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ಅರಿಕೆ. 


ಕಳೆದ ಹಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಕೆಲವು ಲೇಖನಗಳು 
ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಈಗ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಆಚ್ಛಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯದು 
oe ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜಿನ ಕರ್ಣಟಕಸಂಘದ ಪ್ರಕಟಿನೆಯಾದ 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಪ್ರಶಸ್ತಿ'ಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ ಬೆಳಕು ಕಂಡದ್ದು 
“ಪ್ರ ಬುದ್ಧಕ ಕರ್ನಾಟಿಕ ದಲ್ಲಿ. ಹೀ ಪ್ರಥಮಾಶ್ರಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಸಂಪಾದಕರು 
ಗಳೆ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ |ರಿಸುತ್ತೇನೆ. "ಶಾಶುಂತಲನನ್ನು ಕುರಿತು? 
ಎಂಬ pm ಮೈ ಸೂರಿನ ಆಕಾ ಕರಾಜಿಯ ವರು ೧೯೪೨ನೆಯ Sue 9 


"ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಕಾಳಿದಾಸೋತ್ಸ AO ನಾನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಆಧಾರ; 
ಭಾಷಣದ ಧಾಟಯೆೇ ಬರೆಹದಲ್ಲೂ ಉಳಿದಿದೆ. 


ಈ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ ರಚಿತ 
ವಾಗಿದ 3 05, ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಿಸಿ ನೋಡುವಾಗ ವಸ್ತುವಿನ ಮಟ್ಟಿ ata ಇವಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧವುಂಟಿಂದು ಶೋರದಿರದು. ವಿಷಮಪ್ರಣಯದ ಅನೀಕ ಮುಖನಾದ 


| ಗತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅದು ದುರಂತಮಾಗಬಹುದು; ಮಂಗಳಾಂತ 


ವಾಗಬಹುದು; ನಿಂದ್ಯವಾ ಗಒಹೆದ್ಳು; ವೆ! ಂದ್ಯನಾಗೆಬಹುದು: 'ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಹೊನಲಿನ ವಿಭಿನ್ನ ನೇಣಿಗಳು. Pads. ಪ ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯ 
ಗುರಿಯೂ ಶ್ರಮವೂ ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆಗಳಿಗಿಂತ' ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಈ 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷವಸ್ತು ಹೆಡೆಯೆತ್ತಿಕೊಂಡೇ ಇದೆ. : 

ಇಲ್ಲಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ "ವಿಕ —: ಕುರಿತ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಕಶಠಿನವಾಯಿತೆಂದು ಕಾಳಿದಾಸನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತೋರುವುದು ಅಸಂಭನವ 
ವಲ್ಲ. ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷೆಗಳ ಹಂದೆ WORD ನನ್ನು ಈಗ ಮತ್ತೆ ಓದಿ ನೋಡಿ 
ದಾಗೆ, ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸೆ ಸೆಬೇಕೆಂದು. ತೋರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಕೆಲವು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತಿ PEN ಸಿತು. ಅಂಥದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಈ ಪರಿಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಯಥಾಮತಿ 
ಯಾಗಿ 33, ದ್ದೇನೆ ಕೊಡೆದಿದ್ದೆ (ನೆ. ವಿಕ್ರ ನೋರ್ವಶೀಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಅಭಿಸ್ರಾಯನನ್ನು ಒಸ್ಪದವರಿಗೆ ಕೊಡ, aD ಅಪಚಾರದ eee 
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ಶಿ ಅರಿಕೆ 


ಕಾಣಲಾರನೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಭರತಖಂಡದ ಕವಿಕುಲಗ sansa, ಕೆಂ ತು 
ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಅತಿಶಯವಾದ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ ಗೆ ಗೌರವಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸ್ತಿ 
ನಿರ್ಶ್ಶನ ಇಲ್ಲಿಯ ಬರೆನಣಿಗೆಯಕ್ಲೇ ಉಂಟೆಂದು ನೆನ್ನೆ 13252... 3; 
ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸರಿಸಡಿಸಿದೆ 
ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ತಿದ್ದುಪಾಡಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ಸೇಯವ 
tas, ' ಹೊಸದು; ತಾನು ವ ವಚನಗಳನ್ನು ಕ.ರಿತು ಕೆಲವು 
ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಚ್‌. ಜೀವೀರಪ್ಪನವರಿಗೆ ನಾನಿ 
| ೈತಜ್ಞನಾ ನಾ nd ಸೇನೆ. 

ಈ “ಕಾವ್ಯಸಮಾಕ್ಷೆ'ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಭಾರವನ್ನು ನಹಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀರ್ನಾ ಕೂಡಲಿ ಚಿದಂಬರಂ ಅವರಿಗೂ, ಅಂದವಾಗಿ 

y ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ಸಬಿಸಿಂಗ್‌ 
ES ನನ್ನ odes. > 
ಬೆಂಗಳೂರು 
Ee ovt ಕೀ, ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ಕೃತಜ್ಞತೆ 
"a 

"ಕಾವ್ಯ ಸಮಾಕ್ಷೆ'ಯ ಹಿಂದಿನ ಮನಿದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳು ಮೇಗಿದುಸೋಗಿ 
ಬಹು ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದ s ವು. ಬೆಂಗಳೊರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಳನ್ನೆ ಡೆ ಪಕ್ಷ 
ಸಮೀತಿಯ ಆಧಿಕಾರಿಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥನನು 3, ಬಿ.ಎ, ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, "Htesa 
ತರಗತಿಗಳಿಗೆ ಥಿಯಮಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಮುದ ದ್ರಣಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶ ದೊರೆಯಿ ತು. 
ಅವರಿಗೂ ಈ ಗ ಗ್ರಂಥನನ್ನು, Voss bod SOS ಪುನಃ ಮುದ್ರಣ 
ಮಾಡುವ ಅನುಸತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರ ಕುಟುಂಬದವ 
ರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಕೈ ತಜ್ಞ doy ನಂಡನೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತ ವೆ. 


ಬೆಂಗಳೂರು NI ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನ ಡ 3 ಸಮಿತಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತನ್ನು ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಬಿ.ಎ., ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, ಮತು 
ಬಿ.ಕಾಂ. ತರಗತಿಗಳಿಗೆ ನಿಯ.ವಿಸಿಬ್ದೆರಿಂದ ಈ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ದೊರೆಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ನಾವು LA ತಜ್ಞ ರು. $ 

ಮೈಸೂರು 
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ನನರ 


೧. ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತ ವಸ್ತುವಿನ್ಯಾಸ 
(ಪ್ರಬುದ್ಧ mar we, ೧೫. ೧) 
3. (ಶಾಕುಂಶಲ'ವನ್ನು ಕುರಿತು d 
(ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ, ೨೪. 3) 
೩. ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೂಪಣೆ .... 
(ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ, ೧೪. ೨) 
೪. ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
(ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಪ್ರಶಸ್ತಿ) 
M. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಳನ ಕೆಲವು ನಚನಗಳು .... T 


(ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 53, ೩) 
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m 
ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು, 
ನಿನ್ಯಾಸ 

a 


ಸುಮಾರು ಇಸ್ಪತ್ತೈದು ಶತಮಾನಗಳಿಗೆ ಹಿಂಜಿ ಗ್ರೀಸ್‌ ಜೀಶದಲ್ಲಿ ದುರಂತ 
pal o : | eee 
ನಾಟಕವು ಜನಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಅದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸ ದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರಹೀಠನನ್ನು ವಹಿಸಿದೆ. BA ORT, ನೋಪೊಕ್ಲೀಸ್‌; ಯೂರಿಸಿಡೀಸ್‌. 
- E z E ` 
Kes ಪಿಯರ್‌, roses, ati Oo -ಲೋಕವಿಶ್ರುತವಾದ ಈ eos ಹಸರು 
A ಉಚ ರಿಸಿದಕೆ ಸಾಕು ; ದುರಂತ ನಾಟಕದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನೂ ವೈವಿಧ್ಯ 
ವಿಶ್ತಾರಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ ವರ್ಣಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯ ನಾಟಕವು ze 
ಫೆವಿಶಾಶಿಖರನಿಲ್ಲ, ಶೋಧಿಸದ ಹೃದಯಗಹ್ವರವಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕವ ಸಾ 
ಜಿಕನನು ಮರುಗಿಸುವನು, ನಡುಗಿಸುವನು, ಉಬ್ಬಿಸುವನು, ಬೆಡಗುಗೊಳಿ 
SER ಎಂದಿಗೂ ಹರಿಯದೆ ಜೀವನ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ oa 
ರಂಗಮಂದಿರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕಳಿಸುವನು. ಪಾಶ್ಚುತ್ಯರಿಗೆ ದುರಂತ Se S 
ಕೇವಲ ಕಲೆಯ ಬೆಡಗಲ್ಲ. ಅದು ಆತ್ಮಸಂಸ್ಕಾರದ ಸಾಧನ, ಜೀವನಸಾ 
ಸಾಕ್ಷಾತೃರಣ. 
ಜೀಸನನು ROA) ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ: ಹಲವು ಶಕ್ತಿಗಳ ಕದನಕ್ಷೇತ್ರ ಒಂದು ಕಡೆ 
X ಮಾನವನು ತನ್ನ ಹನಣಿಗೆ ಮಾರಿದ್ದನ್ನು; HA ನಿಲುಕದ್ದನ್ನು p 
= wis ಇ 
ಬಯಸಿ ದೈವದ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ತನ್ನ ಸಖನ S 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗ ನಾಗಿ ಸಮಾಜದ ಕಟ್ಟಳೆಗೆ ಎದುರುಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಮಾನ 
“ಜನ್ರ e 2 E 
ವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಎರಡು ಕನಲೊಡೆದು ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆ, ಧರ್ನುಕಾಮೆ 
ಗಳಿಗೆ, eds» ಎರಡು ಧರ್ಮಗಳಿಗೇ, ಹೋರಾಟ aa ne 
ತಾನು ಯಾನ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಆನರಣವೇ, ತನ್ನೆ ms 
ತನಗೆ ಶೂಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂಪೊಂದು ಸಲ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯಣ( 
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೧೦ ಕಾವ್ಯ ARE 


ದೋಷೆಜ್ಛಾಯಿಯನ್ನು ಶಾಳುವುದೂ ಉಂಟು. ಅಂತೂ ಈ ಘೋರ ಫರ್ಷ 
ಇದ ಫಲನಾಗಿ ಜೀ ನೆನರಂಗವು ಮುರಿದ ಬಯಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಿದ್ದ ಬೇಹ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತ:ಂಬುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ, ತಸ್ಪಿಗೆ ತಕ್ಕ At ಶಿಕ್ಷೆ. ತಪ್ಪಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಎಂದು ಯಾರೂ ಹೇಳುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. vo ಲ್ಪವಾದ 'ಕೋನಡೋನಗಳೇಸ ಸನ್ನಿ ವೇಶ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಬೃಹೆದಾಕಾಸನನ್ನು ತಾಳುತ್ತವೆ. ಎಂಥ ಉದಾತ್ತ 
ಪ್ರ ಳ್ಳ ತಿಯ — ಒಂದಲ್ಲ ಇ ಸಲ ಕಾಲುಜಾರದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅನನ ದುರದ್ಭ ಪೃದಿಂದ ಅದೇ ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸಿ, ಹೆಜ್ಜೆ 

ಯಿಟ್ಟ B.A, ಕೆಸೆರಿನ reg ಹೆಚ್ಚು ಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ರ nonis 
ಜೀವ ವನದಲ್ಲಿ ಒದಗುನ ಇಂಥ ನಿಷಮಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ನಮ್ಮೆ ಜಿ ತಲ್ಲಣಿ 
ಸುತ್ತದೆ; ಅದರ ದುರಂತ ಪ ಣಾಮನನ ನ್ನುಕ on ಅಪಾರವಾದ 'ನಿಷಾದವು 
ಮೂಡ.ತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯ ಅನಾಹುತವು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಸೂಪನೆಂದೊ. 
ಹೇಳಲಾರೆನ್ರ, ಸರ್ವಥಾ ಅ ae Aa ಅಂತೂ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು ಅಭೇದ್ಯ ಸ ಸಮಸ್ಯೆ. ಇದನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದೇ 
ದುಶಂತ ನಾಟಕ. 

ಇತ್ತ ನನ್ಮು , ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಗಳ ಕಡೆ ತಿಸುಗಿದಕಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣ:ವ್ರೆದೇನು ? 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತ ತವಾಗುವ ಜೀವನದಲ್ಲೂ S ಕ್ಲೇಶ ಸಂಕಟಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿ ಶಕ್ತಿ 
we ಮುಸೆದಾಟಿನಿಲ್ಲದಿ ಇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವು ಕೊನೆತನಕ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕ ನಲ್ಲ. ಈ 
ರೋಕದಶ್ಲೇ ನನ್ನು ಕಣ್ಣಿ 8 carie ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪೂರ್ಣ ಸವ ಯವೊದ 
ಗುತ್ತದೆ. ENS ಭಿನ್ನ ತಃಂತುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತೊಡಕು 35, ಮ 
ನೊಂದು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಮಂಗಳಸೂತ್ರವಾಗಿ ಮುಗಿಯುತ್ತೆ. ನಾಟಕದ 
ವಸ್ತು ಯಾವುನೇ ಆಗಿರಲಿ, ನಡುನೆ ಎಂಥ ವಿಸಮ ಸಂಘಟನೆಗಳೇ ಒದಗಿ:ಲಿ 
ಕೊನೆ ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ : ಮಂಗಳೆ ಶಾಂತಿ. “ದುರಂತ?ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಈ 
ಚಿತ 38, ಒಸ ಪ್ರಲಾರದು. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿ ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು “ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ BORON ಈ ಅಂಶವು ಸು ky 
೫.೬ "ರಾಮಾಯ? "ಮ ಹಾಭಾರತ'ಗಳಲ್ಲಿ' ದುರಂತ ನ ಕ್ರಿಗಳೂ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ ಎಷ್ಟೊ 2,009! ಮೊದಲು ಆಷ್ಟು ಸರಳೆಯೂ ಸ್ನೇಹ 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತನಸ್ತು ವಿಸ್ಯಾಸ ao 
ಮಯಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಕೈಕೆಗೆ ಮಂಥರೆಯ ದುರ್ಜೋಧನೆಯಿಂದ dw OOF 
ಹೆಚ್ಚಿ ಎಂಥ ಅನರ್ಥದಲ್ಲಿ ಫಲಿಸಿತು ; ರಾಮನ ಅಪವಾದಭೀತಿ ಸೀತೆಗೂ 
ಅವನಿಗೂ ಎಷ್ಟು j^ ಶ್ರ ನಿಷ್ಟು ರಗಳನ್ನೊಡ್ಡಿತು ! ಎಂಥ ನಿಯೋಗವನ್ನು 
ಶಂದಿತು ! ಉದಾರಹೈದಯದ ಕರ್ಣನು ಕುಂತೀಕನ್ಯೈಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ್ದೇ ಅವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿ ಪರಿಣವಿ:ಸಲಿಲ್ಲವೆ 9 ಮಹಾವೀರನೂ ಸತ್ಯ 
ವ್ರತನೂ WIE eife ಆದ ಭೀಷ್ಮನು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಶನಾಗಿ ತನ್ನನರೆ 
ಕೈಯಿಂದಲೇ ಸಾಯಲಿಲ್ಲವೆ ? ಕಡೆಗೆ ಈ ಎರಡು ಮಹಾಗ್ರಂಥಗೆಳ ಪ್ರತಿ 
ನಾಯಕರಾದ ರಾವಣದುರ್ಯೋಧನರ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ರಾವಣನ 
ಶೇಜಸ್ಸಿಗೆ ^ (ವ್ಯಾಮೋಹದ ಕಳಂಕವೊಂದು ತಗುಲದಿದ್ದ ಕೆ ಅವನ ಸಮಾನರು 
ಯಾಬ ? ಮಹಾಸತ್ತ್ವನೂ ಆಭಿಮಾನಧನನೂ ಆದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಛಲದ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದು ಊಮಭಂಗವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ಎರಡು ಇತಿ 
ಹಾಸಗಳ ಪಸ್ಯೆಪಸಾನನೇ ಮಹಾ ವಿಷಾದದಲ್ಲಿ. ಗ್ರಂಥನು ಮಂಗಳಾಂತವೇ 
ಆಗಬೇಕೆಂಬ ಹಠ ಅನ್ರಗಳ ಕರ್ತೃಗಳಿಗಿದ್ದ o3 ಶೋರ.ವುದಿಲ್ಲ. 
' ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ದೃಸ್ಟಿ ವೈಶಾಲ್ಯವು ತೆಪ್ಪಿಹೋಗಿದೆ. 
ಇದುನರೆಗೆ ದೊರೆತಿತುವ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಭಾಸನ "ಊತರ:ಭಾಗ' ವೊಂದೇ 
ದುರಂತ ನಾಟಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಆರ್ಹವಾದದ್ದು. ಆದಕ್ಕೆ ಕೊಡ ಆ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡಲೊಪ್ಪದ ವಿದ್ರಾಂಸರಿದ್ದಾ à. ಅವರ ವಾದವು ವಿಚಾರದ 
ವಂದೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆಂಬುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಊರುಭುಗವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಪಂಕ್ತಿಯ ಕೃತಿಯೆಂದು ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಿಧಿಗೆ ಆದು ಒಂದು ಆಪವಾದನವಿದ್ದ od.— ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದುರಂತ 
ನಾಟಿಕದ ಈ ಅತ್ಯಂತಾಭಾವಕ್ಕೆ ಏನು ಕಾರಣ ? ಕರ್ಮವಾದವನ್ನು ನಂಬಿ 
tod ನನ್ಮುವರಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿಕೆ ? ಆಥವಾ ಆರಂಭಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಥೃುತ ನಾಟಕವು ಮಂಗ: 
ಳಾಂತದ ನಿಯನುಕ್ಕೆ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿ ದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ಬೆಳೆವಳಿಗೆಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿತಬಹುದೆ ? ಇದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾದರೂ ಇದರ ವಿನೇಚಕೆ 
ನಮಗೆ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ಷವಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಏನೇ ಆಗಿರಲಿ; ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ" 
EY Keith, The Sanskrit Drama, pp. 38, 278, 
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TOOK ಜೀನನವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ದುರಂತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಅಭ್ಯಾಸವು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹಿಂದಿನ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಿಂದೆ ದುರಂತ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅವಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಬಣ ನನು ಕಟು ತ್ಲಾಕೆ. 
WA d 3 ಸು iN. 
ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಷಾದಗತಿಯಲ್ಲೇ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೂ ಅದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಳೆನನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. DNB ಮಾತಿರಲಿ ! ಈ ಆಕ್ಲೇಸಣೆಯಿಂದ 
'ಉಳಿನಾಸ ಭನಭೂತಿಗಳು ಕೊಡ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿಲ್ಲ. 

ನಾಟಕವು ಮಂಗಳಾಂತವಾದಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಕಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಿಂದುಮೇಲಿನ 
ಮಾತಿಗೆ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೂ ದುರಂತ ದೃಷ್ಟಿ ಸರಿಹೋಗ 
cup ಅಲ್ಲ. Ed ಬಹ.ಮುಖನಾದದ್ದು : ಎಷ್ಟೋ ನೇಳೆ ಒಂದೇ 
ಸನ್ನಿವೇಶನನ್ನು ಬೇಕಿ ಬೇರಿ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ; 
ಆವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಅವಲುಬಿಸಿದರಿ ಉತ್ತಮವೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವೂ 
BB ಫಲವು ದೊಕೆಯುತ್ತ ಜೋ ಆದನ್ನೇ ನಾಟಿಕಕಾರನು ಸಾಮಾನ್ನನಾಗಿ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಸನ್ಸಿವೇಶಗಳಲ್ಲಾ ದರೂ ದುರಂಶ ದೃಷ್ಟಿ ಯ 
ತ್ಯಾಗವು ಹವ ಸದು ಮಹಾಕನಿ ಕೂಡ ಈ (3s ನಿಯ 
ಮನನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ಅವನ ಕೃತಿಪಾಕವು BAH, ಹೋಗಬಹುದು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಕನಿಯ ಮಂಗಳಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹಳೆಯ ಕಥೆಗೆ ಹೊಸ 
ಕಳೆಯೊಂದು ಬರಬಹುದು ; ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಿ:ಂದಲೇ ಅದು 
ನದ YA GEES ಆಗಬಹ:ದು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಯ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಾನ ಸನುರ್ಥನೆಯೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 

ಇವೆ. [4 

ಕಾಳಿದಾಸ ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ'ವೂ "ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಶಾಕುಂತಲ'ವೂ 
ನಾಟಕದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತಿ ಮಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮುಗಿದಿರತಕ್ತವು. 
PNE eer oes ಪ್ರ ಚೀನ ಕಥೆಗಳೆರಡೂ SUTO ದುರಂತವಾಗಿರ 
Sex). ಈ ಮೂಲವನಸ್ತುವನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೇಗೆ ಬೆಳಸಿದ್ದಾ ನೆ! ದಹಿ 
ಭೇದದಿಂದ ಲಾಭನಷ್ಟಗಳೇನಾದಕೊ ಉಂಟಾಗಿನೆಯೇ ಇರ್‌. gor 
ನೆಯೇ ಪ್ರಸ್ತುತ ಲೇಖನದ WIZ t. 

೨ 
ಉರ್ವಶೀ. ಪುರೂರನರ ಪ್ರಣಯಪ್ರಸಂಗವು ತುಂಬ ಪುರಾತನವಾದ vg 


? ಇದು ಬರಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಪುನೂರವನೇ ಸೂರ್ಯ, ಊರ್ವಶಿಯೇ 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರೆಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ೧೩ 


(WA, TUS ನಿಯ ಇವರನ್ನು ನಾವು ಮೊದಲು ನೋಡುತ್ತೀನೆ. ಇನರಿಬ್ಬರಿಗೆ 
dd ಒಂದು ಸಂವಾದವು ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಸೂಕ್ತೆದ (X. ೯೫) ತುಂಬ ಇದೆ. 
ಅದರ SOU TTT TN ಅರ್ಥವು ಸ್ಪುಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದೀನೊ ಕಷ್ಟವಲ್ಲ. " ಶತಪಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ (xi. ೫. ೧) ಈ 
ಸಂವಾದದ ವಿವರಣೆ ವಿನಿಯೋಗಗಳೂ ಆದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನಡೆದ ಕಥೆಯ 
ತಸ್‌ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ದೊರೆಯ: 33,3. ಇದೆಲ್ಲದರ ಆಧಾರನಿಂದ 
ದಿಕ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ vo ಸ್ತ ರೂಪವೇನೆಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹ:ದು. 
ರೇ ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಸರೆ ; ire ಚಂದ್ರವಂಶದ ದೊರೆ. ಅವನನ್ನು 
ವರಿಸುವಾಗ ಆಕ dod ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು : ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಅವನು ಸರ ಕಾಣಿಸಿಕೊ ಳೈಕೂಡದೆಂಬುದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ jos 
ನಾಲು ನ ರ್ನಗಳೆನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ Sado ; ಉನವರ್ಶಿ ಗರ್ಭವತಿಯೂ 
ಆದಳು. 3 ನಡುವೆ S de ಸಹವಾಸವನ್ನು Pe ees ಗಂಧರ್ವರು 
ಮತ್ತಿ ಅವಳನ್ನು ಫಪದೆಯುಬೇಕೆಂದು. ಆಲೋಚಿಸಿ ಒಂದು ಉಪಾಯನನ್ನು 
ಹೂಡಿದರು. oes ರಾತ್ರಿ ಉರ್ವಶಿಯ ಮಂಚಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಎರಡು ಮುದ್ದಿನ. 
ಮರಿ ಟಿಗರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುತ್ತ ಲೊಂದನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು, 
ಅದನ್ನು ಉರ್ನಶಿ ಕಂಡು “ad ವೀರನಲ್ಲ ಗಂಡಸಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ನನ್ನ 
ಮುದ್ದಿನ ಕಂದನನ್ನು ಅಸಹರಿಸುತ್ತಿ Wa, ರೆ? ಎಂದು ಎರಡು ಸಲವೂ Sen 
ಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಗ ನನ ಮನಸ್ಸು ಚುಚ್ಚಿ, ಅವನು “ನಾನಿರುವಾಗ ತ 
ನಲ್ಲನೆ ಗಂಡಸಿಲ್ಲನೆ?” ಎಂದುಕೊಂಡು, “ಬಟ್ಟಿ ಬಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ ಕಾಲವಿಳಂ 
ವಾದೀತೆಂದು ಥಟ್ಟನೆ wn ತೆಯಲ್ಲೇ ಕಳ್ಳ ಹಿಂದೆ ನೆಗೆದನು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗಂಧರ್ವರು Bat "ಿಂಜೊಂದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರು. ಹೆಗಲಿನಂಥ 


ಉಷಸ್ಸು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಥಮ ಸಮಾಗವ:ವು ಮುರಿದೆ ಬಳಿಕ, ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾದೆ 
ಉಷೆಯನ್ನು ಹುದೆಕಿಕೊಂಡು Aad, sa ಭಗ್ನ ಹೃದಯದಿಂದೆ ತೂಳಲುವನೆಂಬ 
ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ERU ಈ ಕಥೆಯಾಗಿ ಸನ ದುಡು. ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಿಸ್ತಾರೆ 
do ಸಾ ಚೀನರ ಕಣಿ ಗೆ ತೋರಿಬಂದ ದುರಂತ ಭಾವವೇ ಅನರು ರಚಿಸಿದ ಮಾನನ 
ದುರಂತ Be ಜೇವನಾಧಾರನಾಗಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆಂದು ea v, ಮುಲರ್‌ 
ಪಂಡಿತರೆ ಅಭಿಪಾಯ. (Chips from a German Workshop, Vol. 
IV. pp. 107-116]. 
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nv ಕಾವ್ಯ MON $$ 


ಅದರ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಉರ್ಸ್ನಶಿ ಪುರೂರವನ ನಗ್ಗ: ತೆಯನ್ನು ಕಂಡಳು ; ಮತ್ತೆ 


^ 


| 


ಬರುವೆನೆಂದು. ನುಡಿದು. ಒಡನೆಯೇ ನ್‌್‌ ನವಾದಳು. ಅವಳ ' 


ನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಹಲ-ಬುಶ್ತಾ ಅಲೆಯುತ್ತಾ ಪುಶೂರಃ ವನು ಕುಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಥೆ 
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ಬಂದನು. ELLO Brow ಕೊಳದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅನನು ಹೋಗುತಿ ದಾ ನಗ | 
ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ ಜಲಕೇಳಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದೆ ಉವರ್ಶಿ ಅವನನ್ನು ಕಂಡು | 


ಗುರುತಿಸಿದಳು ; ಸಖಿಯರ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ. “ಅವನಿಗೆ Sees 
ಆಗ ಅನರಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು ಖುಗ್ಬೇದದೆ ಸೂಕ್ತವು ನಿರೂಪಿ 
' ಸುತ್ತದೆ. ಪುರೂರನನು "b ಘೋರ ಮಾನನೆ, ನಿಲ್ಲು. ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಎರಡು 
'ಮಾಶಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಬೇಡಿದರೆ, ಅವಳು "ed ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೇನು 
ಕೆಲಸ? ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ ಉಸಸ್ಸಿನಂತೆ ನಾನು ಅತಿಕ್ರಾಂತಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು. ಗಾಳಿಯಂತೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಹಿಡಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಪುರೂರನನು ಅವಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ತಾನು ವೀರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಅಲೆಯುತ್ತಿ ರುವುದಾಗಿ EL 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಿದ್ದ ಅನುರಾಗಾತಿಶಯನನ್ನು ಜ್ಞಾಸಿ ಸಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಮರ್ತ್ಯ 
ರಿಗೂ ಅವು ಶ್ರ ಸ ಸಂಬಂಧವು 2 | ತವಲ್ಲನೆಂದೂ, ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಸೇಳದಿದ್ದು ದು ತಪ್ಪೆ oco ಉರ್ನಶಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾಳೆ. “ನನ್ನ Rie ದಲ್ಲಿರುನ 
ಮಗನನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಮನೆಗೆ ಗು ನನ್ನನ್ನು 
ಎಟಿ ನ ಮೂಢ!” ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಪುಖೂರನನು “ನಾನು ಮತ್ತೆ. 
ಹಿಂದಿರುಗದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ in ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ತೋಳೆ 
ಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಉಸೆ AYES DES] sd. ಆಗ Ward, 
ಪುರೂರವ, ಸಾಯಬೇಡ : 


—ನವೈ A, oN ಸಖ್ಮಾನಿ ಸಂತಿ 

ಸಾಲವ ೈಕ್ಪಾಣಾಂ ಹ ೈದಯಾನ್ಸೈ ತಾ 
ಹೆಂಗಸರೊಂದಿಗೆ ಕೆಳ ಇಲ್ಲ; KI ತೋಳ ಹ 9,239” ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. “ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಾ ನನ್ನೆಡೆ ಬೇಯತ್ತಿ. 2" ಎಂದು ಪುತೂರವನು 
ಅಂಗಲಾಚಿದರೂ ಅವಳು ಕರಗದೆ, “ನೀನು ಮತ ರ್ರ. ನಿನ್ನ ಸಂತತಿ BOY, 
ನಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ZA ಪಡಿಸಲಿ ! ನನ್ನೊಂದಿಗೆ * ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸ E 


New 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರೆಂತನೆಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ೧೫ 


i ಮಾತು ಮುಗಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ DË ದದ ವ್ಸ ತ್ತಾಂತವೆ ಮುಗಿಯು 

್ಯ ಕಥೆಯೂ ನಿಲ್ಲಬೇಕು, ಅದಕೆ : ಶತ EO ಹೆ, EN ಅದನ್ನು ಮೆಃಂದಸ 
a ದಿ.-ಯಾಗಾಗಿ ಗ್ನಿಮ:ಥನವಿಧಿಯ ವ.ಹತ್ತ ಎನನ್ನು ಬೊ Rezo ಆ 
ರೀತಿ ಮಾಡಬ ಕೀಕಾಯಿತೇನೋ. ಇಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನ | ದೀನಾನಸೆ ಗೆ ಉರ್ನಶಿ 
GBR ಮರುಗಿ, ಅಂದಿಗೆ ವರುಷಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದಿರುಳು ತನ್ನ ಸಹವಾಸ 
ವನ್ನು ಅವರಿಗೆ US ಆ ವೇಳೆಗೆ ಪುತ್ರನೂ ಜನಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಫ್ರಸೂರನನು ಅವಳ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಮರುದಿನ ಗಂಧರ್ನರಿಂದ ತಾನೂ ಅವರ 
BAD ನಾಗುವಂತೆ ವರನನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಅವರು 
en ved ನವಿಧಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಟ್‌ ಆಚರಿಸಿ 
ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ನಡಸಿ ಪ್ರುತೂರವನೂ ಗಂಧರ್ನತ್ತ್ವವನ್ನೊ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣವು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಈ ಅಮರ್ತ್ಶ್ಯಜನ್ನದ ಲ್ಲಿ ಉರ್ವಶಿಯನ್ನೂ 
ಮತ್ತೆ ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ಶತಪಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು HANNI ಆನುಸರಿಸು 
BS. ಆದರೆ ವಿನರಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಲೆ ಹಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. 


-D 


8 "ಪದೆ ಪುರಾಣ'ದ YA (ಅನಂದಾಶ್ರ ಮದ S53 3, Sta— ಸೃಷ್ಟಿ ಜ್ಟಖಂಡ, ೧೨) 
“ಮತೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲೂ. (xxiv) ಬರುವ ಉರ್ವಶಿ ನೆ ಪ್ರರೂರವೆರ” ವೃತ್ತಾಂತವೇ 
ಬೇಕಿ” ಆದು ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕನ ಕಥೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹತ್ತಿ ರವಾಗಿದೆ. ವಿಕ್ರಮೋರ್ವ 
ಶೀಯೆದಲ್ಲಿರುವಂ8 ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪುಸೂರನನು ಉರ್ನಶೀ” ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯರನ್ನು ಕೇಶಿ 
ದಾನನನ ಸಿ2ಯಿ.೦ದ ಬಿಡಿಸ. ತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರನು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಸು 
ಯನ್ನೇ ಪುಶೊರನಸಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಬದ ಸಲ, ಭರತೆಮುನಿಯ ಏರ್ಪಾ 
ಡಿನಂತೆ ಲಕ್ಷಿ ಸ್ತ ಯಂನರವೆಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿ Go ಗ್ಯ ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಪುರೂರವನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ ೀವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಉರ್ವಶಿ ನೋಡಿ 'ಕಾವುಪೀಡಿತಳಾಗಿ ಅಭಿನಯ 
ವನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಭರತನು ಅದರಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಐವತ್ತೈದು ವರುಷ 
ಗಳ": ಕಾಲ ನೀನು "ಅತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಪ್ಲಿಯವಿಯೊಃ ಗವನ್ನು ಹೊಂದು ಎಂದು 
BOR ತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಾಪವು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಉರ್ವಶಿ ಪುರೂರನನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೊಂದಿ 
ಎಂಬು ನನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ.--ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮುಖನಾಗಿರುವ 
ಉರ್ನಶಿಯ ನಿಬಂಧನೆಗಳ ಮಾತೇ ei ನಿರೊಪಸೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪುರಾ ಣಗಳ ಕಾಲವು 
ತುಂಬ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂವ, ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕ್ಕಿ ಈ ಪಾಠವು ಮೂಲವೊ 
' ಆಥವಾ ಅನನ ನಾಟಕವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಇದು ಹ.ಟ್ರಿಸೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. 
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ob ಕಾವ್ಯ Nave D 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ, "ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ'ದಂತೆ (iv, ೬): ಉರ್ವಶಿಗೆ ಭೂಲೋಕ | 
ವಾಸವು ಮಿಶ್ರಾವರುಣರ ಶಾಪದಿಂದೆ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಪುಶೊರನನೊಂದಿಗೆ | 
BUNS, cH) ವರುಷಗಳ ಸುಖಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅವಳು ದೇವಲೋಕದ ಹ ಹಂಬಲ | 
ವನ್ನೇ ಮರೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಮುಂದಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಬಿಟು ಹೋಗುವುದು | 
ಗಂಧರ್ನರೆ ತಂತ್ರದಿಂದಜೇ. ಬಳಿಕೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನಡೆಯುವ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ' 
ಉರ್ನಶಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಯಾವ ಪರುಷವಾಶ್ಯಗಳೂ ಹೊರಡ: ವುದಿಲ್ಲ; ಪುರೂ ' 
digo ಅವಳಿಗೆ ಆದರನಿದೆ- ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅವನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟೆಯಜ್ಞವನ್ನು ನಡಸಿ | 
ಗಂಧರ್ನದೇಹನನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರಗೂ — 
ದೊರೆಯುವುದು. 

WR CHS ಶತನಥಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಕೆ, ಶತಪಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಿಂದ ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣಕ್ಕೆ. ಕಥೆಯ ಮೂಲಸೂತ್ರವು ಕೊಂಚ ಕೊಂಚ ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಖಗ್ರೇದದಿಂದ ನ ವ್ಯಕ್ತ ಕವಾಗುವ ವೃತ್ತಾ ೦ಶವೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣನೆಂದು ಕೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ನಿಷೆಯ 
ಗಳು ತುಂಬ ಸ್ಫುಓವಾಗಿವೆ. ವೈದಿಕ ಕಣ್ಚಸಲ್ಲಿರುವಂತೆ WIFI ಪ್ರಶೂರವ 
ನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೆ, ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಮಿತ್ರಾ ವರುಣರ ಶಾಪವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದರೂ' ಸರಿಯೆ-ಅವಳು ಜೀವಗಣಿಕೆ, 
ಗಂಧರ್ನರ ಮನಃಪ್ರಿಯೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ಸ್ಪ ಸ್ವರ್ಗದ ವೈಭವ 
ವಿಲಾಸಗಳೆನ್ನರಿತನಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಾನವನೊಂದಿಗೆ ಅವಿಭಕ್ತ ಸಂಬಂಧವು ವಮ 
ದಿನ NERO ! “3 ವೈ a, E990 ಸಿಖ್ಯಾನಿ 203” ಎಂದು de 
ತಕ್ಕವಳು ಅವಳು. ಪುರೂರವನ ಸಂಗಡ ನಾಲ್ಕು ವರುಷ ಷ ಇದ್ದ 3, ಫೆ Ae ಅವಳು 
ತಣಿದು ಹೋದಳು. ತಾನು ಅನನನು  ಕೈಬಿಡುವುಕ್ಕೆ ನೆನ RE 
ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಜಾರಿದಳು. ಅದೂ ಎಂಥ ನೆನ! ಪುತೂರನನು ಆ ವಿಚಿತ್ರ 
ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಮಃ Came ade ಅವಳ ಮುದ್ದಿ ನಿನ ಮರಿಗಳನ್ನು —— 


ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಪದ್ಮ ಪುರಾಣವು ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಸಂಭವವೇ ಹೆಚ್ಚಿ 3 053 ತೋರು 
3,3. (ಪೇಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ನೋಡಿ). 

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉರ್ವಶಿ ಪುರೂರವನ ಪತ್ನಿಯೆಂದು ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ 
(ಮುಹಾಭಾರತ : ಪುಣೆಯ ಭೂಂಡಾರ್‌ಕರ್‌ ಸಂಸ್ಥ ಯ ಪರಿಷ im. ಆದಿಪರ್ವ, 
೩೦. ೨೧). ಆದರೆ ಆನರಿಬ್ಬರ ವಿಯೋಗಸಮಾಗಮಗಳ ಪ್ರ ಸ್ತ ಇಲ್ಲ. 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತೆವೆಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ೧೭ 


ವ್ರದಕ್ಭಾಗಿ-ಗಂಧನ ರ್ವರ ತಂತ್ರ Š, ಒಳಗಾಗಿ. ಆದರೆ ಉರ್ವಶಿ ಇಡೊಂದನ್ನೊ 
ಎಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪುರೂರವನ 'ಪರನುನವೇದನೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನಃ 3 
ಕೊಂಡಿಗೆ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟಳು. 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ವರ್ತನೆ ಅಪೂರ್ವವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಗಂಗೆ ಶಾಸನಶ 

ದಿಂದ ಮನುಸ್ಯರೂಪಿಜಿಯಾಗಿ ಶಂತನುವಿನ ಪ ತ್ಲಿಯಾದಾಗೆ, ಇಂಥನೇ 
ಒಂದು ಅಸಂಗತವಾದ ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲನೆ ? ಅದನ್ನು 
ಮುರಿದನೆಂಬ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಅವನನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಡಲಿಲ್ಲನೆ ? ? ಈ ದೇವತೆಯ 

ಕೆಲ್ಲ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನಿಮಿತ್ತ 53, ಗಿ ಮಾನವನ oe ಬಯಸತಕ್ಕ 
ವರು; ಆದು ವಬಗಿದ ಕೊಡಲೇ ತನೆ 4 9 ಪಾಡಿಗೆ ತಾವು ಹೊರಟುಹೋಗ 

de 209. ದೈನ.ಮಾನುಷ ಸಂಬಂಧವೇ ಹೀಗೆ. ಉರ್ವಶಿ ಅಮರ್ತ್ಯೈ, Disa 
ರವನು ಮರ್ತ್ಯ. ಇವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ನಿರಂತರವಾದ ಸಂಘಟನೆ ಹೇಗಾದೀತು ? 
WÄ, "ದೆದೆಂತೆ ಬ ಚಂಚಲಕೆಯಿಂದೆ ಪು: AUS ಕೈಬಿಟ್ಟ 
ಮಾತಿರಲಿ ; ಶತಸಥಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ BID ಪ್ರರಾಣಗಳಂತೆ ಅವಳಿಗೆ. ಆತನಲ್ಲಿ 
ಆದೆತನಿನ್ದರೂ ಕೊಡ 330338) ಗುಧರ್ನಷೀಹೆನನ್ನು ಪಡೆದ ಹೊರತು 
ಇಬ್ಬರ ಸಮಾಗನ. ವೂ ನಿತ್ಯನಾಗುನಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಮರ್ತ್ಯ ನು ಮರ್ತ್ಯ 
Seine ಅಮರ್ತ್ಯಭೂ ಗವ ಅವನ ಅರ್ಹತೆಗೆ ಮಾರಿದ್ದು. ಮಾನು 
ಷನು ಅಮಾನುಷರೊಡನೆ ಶಾಶ್ವತ SUUS ಬಯಸಿದರೆ, ತನ್ನ eon 
ಮಾರಿದ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಕ್ಕ ನೀಡಿದರೆ, eec ನಿಫಲನು ುನೋರಥದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವುದೇ 
ಖಂಡಿತ. ಮತ ನೆ ಆಸೆ ಎಷ್ಟೆ $3, ns ಇಡಢವೋ ಅನನ [ವೋ ಆದರ ಪರಿಣಾವಃವು 
ಅಷ್ಟಷ್ಟು SA ಜ್‌ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉರ್ವಶಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಪು ಪಟ್ಟ ಪಾಡು ಎಷ್ಟು ! | ಅವಳನ್ನು ಕ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಅವನ 

ಶೌರ್ಯ TES) ಮತ್ತೆ "6 ಸಿಗಲಿಲ್ಲ, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ DR ಗರ್ಜನೆ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ, 
ಬತ್ತ Sime ಅವನ ಬಾಣವು 3:3, ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ದಸ್ಯುಸಂಹಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅನನು ಜನ್ಮ ವೆತ್ತಿದ್ದ ವನು. ಈಗ ಉರ್ವಶಿಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದು ಅವನ 
ಸತ್ತ ಎವುಉಡುಗಿಹೋಗುತ್ತ B,233 ಬಯಲಾಗುತ್ತದೆ, es, GA ತದ ಕಡೆಗೆ 
ven ಅವನನು ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಲಭ್ಯ ವಸ್ತು des ದುರಂತ. 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು US ನಿವುದೇ ಉರ್ವಶೀ der ಕಥೆಯ ಸಾರ. 
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೧೮ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿರಾಕ್ಷೆ 


ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ ನಾಟಕವು ನಮ್ಮನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ 
ಒಯ್ಯುತ್ತದೆ. ಉರ್ವಶೀಪುರೂರನರ ಪ್ರಥಮ ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು 
ತುಂಬ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಸಂಘಟಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನ og ಸ್ಪೆರ್ಗ 
ಗಮನ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು. ಒಂದು ದಿನೆ ಅವನು ಸೂರ್ಯೋಪಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಪ್ಸರೆಯರ ಆಕ್ರೆಂದನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳು 
3,8. ಜೀವೇಂದ್ರನ ಸುಕುಮಾರಶಸ್ತ್ರವೆನಿಸಿದ ಉರ್ನಶಿಯನ್ನೂ ಅವಳ ಸಖಿ 
ಯಾದ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನೂ ಮಾರ್ಗವ:ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿಯೆಂಬ ದಾನನನು ಅಪ 
ಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನೆಂದು ಅಪ್ಪರೆಯರಿಂದ ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರಸಕ್ಷಸಾತಿಯಾದ 
ಪುರೂರನನು ಒಡನೆಯೇ ದಾನನನ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಬಂದಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ತನ್ನ Ordo ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಿ 
ರುಗುಕ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಉರ್ವಶಿ ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು ತನ್ನ Uns 
ನಾದ ಪುಶೂರನೆನನ್ನು ನೋಡಿ “ದಾನನರಿಂದ ಉಪಕಾರವೇ ಆಯಿತು? 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಇತ್ತ ಪುರೂರವನ ಮನಸ್ಸೂ ಅವಳ ರೂಪವಲ್ಲಿ ಸೆರಿ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಬಳಿಕ ಉರ್ವಶಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯಕೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಇಂದ್ರರೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊರಡುವಾಗ ಅವಳು “ಬಳಿ ಯ TOZA ನೆನ 
; Y a` 
ಏಕಾವಳೀ ಹಾರವು ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು” ಎಂದು FRA ನಿಂತು ಪುರೂರನನನ್ನೇ 
Seine sad ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ; ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅವ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಮೃಣಾಲತಂತುನಿನಂತೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಉರ್ವಿ ಗಣಿಕೆ, “ಸಾಧಾರಣ? ಸ್ತ್ರೀ. ಅವಳಿಗೂ ಪುಕೂಕನನಿಗೂ ಪರಸ 
ರಾನುರಾಗವು ಜನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂಸರ್ಗಕ್ಕೈ ಅಡ್ಡಿ ಇರಲಾರದು. 
ವೈದಿಕ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಾಳಿದಾಸನು ಇಷು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಒಂದುಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪುತೂರವನ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅರಸನ ಪಟ್ಟಮಹಿಸಿಯಾದ ಕಾಶೀರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಗೆ ಆಗಲೆ ಸಂಶಯವು ಮೂಡಿದೆ. ನಿಪುಣಿಕೆಯೆ:೨ಬ ಅನ ವರ್ಥನಾಮವುಳ್ಳ 
ತನ್ನ ಚೀಟಿಯ ಮೂಲಕ ಪುರೂರವನ ಪ್ರಣಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿದೊಷಕನಿಂದ 
ಹೊರಡಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇತ್ತ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನು ಈ ಒಡಕು 
ಬಾಯಿಯ ವಿದೂಷಕನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ವಿಶಹತಾಸನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಿ ದುರಂತೆವಸ್ತು ಪಿನ್ಮಾಸ ೧೯ 


ವಾಗ ಉರ್ವಶಿಯೂ ವ:ಡೆನಚೋದಿತಳಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ ಹಡುಕಿಕೊಂಡು ಚಿತ್ರ 
ರೇಖೆಯೊಡನೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ತಿರಸ್ಕರಿಣೀ ವಿದ್ಯೆಯ ಬಲದಿಂದ ಅದೃಶ್ಯಳಾಗಿ 
ನಿಂತು ಇವರ ರಹಸ್ಯ ನಲ್ಲಾ ಪವನ್ನ್ನು ಕೆಳಳಿ ಪುರೂರವನ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನಲ್ಲೇ 
ನಬ್ಟಿರುವುದೆಂದು ದೃಢ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತ ಶೈ ಪ್ರಣಯಸಂತಾಪನನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುನ ಸದ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಭೂರ್ಜಪತ್ರದೆ ಮೇಲೆ ಬರೆದು ಅವನ ಬಳಿ ಹಾಕು 
52,9. ಅದನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಅವನು ಹರ್ಷಪಡುತ್ತಿರುವಾಗೆ ತಾನೂ ಎದು 
ರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಪ್ರಿಯನ ಬಳಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿರಹವೇದನೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಉರ್ವಶಿಗೆ 
ಅವಕಾಶ ಬೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭರತಮುನಿ ಲಕ್ಷಿ ಭಸ್ತಯಂವರನೆಂಬ 
ನಾಟಿಕೆದ ಅಭಿನಯಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ; ಆದರಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರವಹಿಸಲು 
ಉರ್ವಶಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆ ಒಡನೆಯೇ ಒಂದು ಕರೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ನಲ್ಲನಲ್ಲೆ 
ಯರು ವಿಷಾದದಿಂದ ಅಗಲಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಪುರೂರವನು ಉರ್ವಶಿಯ 
ಪತ್ರನನ್ನಾದರೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದ 3, ಅದು ವಿದೂಷಕನ 
ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಹಾರಿಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ಮಿತ್ರ 
ರಿಬ್ಬರ ರಹಸ್ಯಾಲಾಪವನ್ನು ಆಲಿಸಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಪಟ್ಟನುಹಸಷಿಯ BR ಅದು 
AB, ತುಂಬ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರಸನು ಈಗ ಒಡನೆ ಸಹಿತ 
ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಕೆಳ್ಳನಂತ:ಗುತ್ತಾನೆ. ರಾಣಿ ಅನನ ಸಂಗಡ ಈರ್ಷ್ಯ್ಯಾಕಲಹ 
ನೆ AD ಅವನು ಪಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ರೂ ಪ ಸನ್ನಳಾಗದೆ, ಕೋಪದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 

ಆದರೆ, ಉರ್ನತಿಯ ಪರಾಧೀನತೆಯೂ ಪ್ರಥಮ ಪತ್ನಿಯ dero 
WING NEY. ಹೇಗೆ ಬಂದುವೋ ಹಾಗೆಯೇ `ಿನಾರಣೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ನಾಟಿಕಾಭಿನಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ 
Ward ಪುರಃಸೋತ್ತಮನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಟ್ಟಿಜೆಯೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಬದಲು ವ್ಯಗ್ರಶೆಯಿಂದ "ಫ್ರುರೂರವನಲ್ಲಿ” ಎಂದುಬಿಡುವಳು. ಇದರಿಂದ ಭರತ 
ಮುನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದು ಅವಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಚ್ಯುತಿಯಾಗುನಂತೆ ಶಾಸಕೊಡು 
ವನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ತನಗೆ ಪುಹೂರನನು ರಣಸಹಾಯನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಕರುಣಿಸಿ, “ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪುತೂರವನು ಸಂತಾನವನ್ನು 


a 
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30 ಕಾವ್ಯ ARIF, 


ಕಾಣುವವರೆಗೂ ಅವನ ಸಂಗಡ ಇರು” ಎಂದು ಅನುಗೆ ಹಿಸುನನು ಹೀಗೆ 
ಭರತಶಾಸನೇ ಉರ್ನಶಿಯ ಷರಾಧೀನತಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಸ | 


30.1 ಇತ್ತ ಪ್ರತೂರನನ ರಾಣಿಯ ಕಾ ಟವೂ 2d ತಾನೇ ತಪ್ಪು 2.8 


dd, ಗಂಡನು ಇನ್ನು ತನಗೆ ದಕ್ಶಲಾರನೆಂದು ಆಕೆ ತಿಳಿದು, "apnea | 


EA ಷ್ಣ Rr” WY ವಂತೆ ಒಂದು AS ಪ್ರಿಯಸ್ರಸಾದನನೆಂಬ ಪ್ರತದ ನೆಪ 
d», ಅವನ ಬಯಕೆಯ ರನುಣಿಗೆ ಅವನನ್ನು ದಾನಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಇಷ್ಟೆ 
BAYA 3 A ಸ್ವರ್ಗ ತಪ್ಪಿ ದ ಉರ್ವಶಿಯೂ ಪು ರವ ಕೊಂದಿಗೇ ಇರಲು ಬಂದು 


ಮೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿರುತ್ತಾಳೆ. ಸರಿ. ಇಬ್ಬರ ಅಭೀಷ್ಟವೂ | 


ಕೈಗೂಡಿತು. ಪುಶೂರನನು ನಿರಂತರ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಕತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ನಡೆಯುವ ವೇಳೆಗೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಂಕಗಳು ಸಾಗಿವೆ. 
ಇವರ ದಾಂಪತ್ಯ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಈಗ ಬೇರೆ ಅಡಚಣೆಗಳು ಒದಗುತ್ತವೆ. ಗಂಧ 
ಮಾದನಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇಬ ರೂ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಪುಸೊರನನು ಒಬ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು E » ನೋಡಿದನೆಂಬ ಆಲ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಉರ್ವಶಿ 
ಕಈರ್ಷೈಗೊಂಡು ಯಾವ ಅನುನಯಕ್ಕೂ ಪ್ರಸ ಸನ್ನೆ ಳಾಗದೆ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಳಿ. ಕೋಪಾವೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾ ನಿಯ Basis, 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಸಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಒಂದು ಲತೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ರಾಳೆ. ಇತ್ತ: ಪುರೂರನನು ಅವಳ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ was ದಹೊಂದಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಮೃ ABS ಪ ಪರ್ನತಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ NE 
ಯನ್ನು ನೀವು ಕಂಡಿರಾ, ನೀವು eem pn ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ ಅಲೆಯು 
ತ್ರಿರುತಾ 9,9. (ಅವನ ವಿಲಾಪವು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 


4 ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ವಿಷ | odo ಭರತಶಿಷ್ಯ das ಸಂವಾದವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ. ಕಾಳಿಪಾಸನು ಇದನ್ನೇ ಆಂತರ್ನ್ಸಾಟಕವಾಗಿ 
೬ಗರ್ಭೂಂಕೆ?ವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ನಡೆಸಿದ್ದ ರೆ ನಾಟಿಕದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವು 
ಇನ್ನ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿತ್ತು. (Rrota ಪೆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಈಟಿಗೆ 552 3 e 
ಹರ್ಷ "ಭವಭೂಿತಿಗಳು . ತಿಳಿದಿದ್ದರು.) ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಉರ್ವಶೀ- 
ಪುರೂರನರ AH, ry ou ವೃತ್ತ 3,033 ಚತುರ್ಥಾಂಕದೆ ಆದಿಯ ಪ್ರ Sead 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರದಿಯ Sanson ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವತಂತ್ರ g | ಶೃವಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿದ್ದೆ ರೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. 
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SES EEE EE maa ama i mm 


ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರೆಂತನೆಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ YA 


ತುಂಬಿ ಒಂದು ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ ಕಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. ) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಂಗನ 
ಫೀಯನೆಂಬ ಮಣಿ "ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. MIA ನಿಂದ ಅದರ ಪ್ರಭಾವ 
38,039 ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಬಿಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿ EM ಪುರೂರವನ ಒಂದು 
ಅತೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಆದರ ದರ್ಶ ನದಿಂದೆ ಉರ್ವಶಿಯ ನೆನಪು ಬಂದು 
ಅವನು 'ಬಾವಪರವಶನಾಗಿ ಆದನೆ X: ಅಸ್ಸಿ ಕೊಳ್ಳು sod. ಆ ಲತೆಯೇ 
ಉರ್ವಶಿ. ಮಣಿಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶಾವವಿನೋಚಕೆಯಾಗಿ ಅನಳು A, ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಹಿಂದಿನ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಇಬ್ಬ ds ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ. 

ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತವೆ. ಈಗ ಪುಶೂರವನಿಗೆ ನ ುಶೈಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು AS ಸೆಂಗಮನೀಯ ಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಹದ 3, ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಪುಸೂರನನ 
SEEN J ಮಾರಿದರೂ ದೊರದ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿದ್ದ 33° ಯ ಕುಮಾರ 
ನೊಬ್ಬನ ಗೆ. or ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಿ B ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಕುಮಾ 
ರನೇ ಆಯಸು ೨ ಪುತೊರವನಿಗ ಉರ್ನಶಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿಯೇ ಜನಿಸಿದ್ದ ಪುತ್ರ. 
ಪುಶೂರನನು Sot ಒಂದು ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಉರ್ವಶಿ ಈ 
ಮಗನನ್ನು BANA ತಂಜಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಿರುವಂತೆ ಇದುವರೆಗೂ ಚ್ಯವ 
ನಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚಿದ್ದಳು ಳು. ತನ X3 ಭಾವದಿಂದ ಗೆಂಡನಿಗೆ ಇದೊಂದೂ 
ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ನಡೆಸಿದ್ದಳು. ಈಗ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಆಶ್ರಮ 
ನಿಯಮವನ್ನುಲ್ಲ ಲಂಫಸಿದನೆಂದು ಚ sio "d ERN 
ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೇ ಕಳಿಸಿದ್ದ ತತ್ರ ಅವನು ತನ್ನ ತಂಜೆಯ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗೆ 
ಮೊದಲ ಸಲ IUII T. ಆನಿರೀಕ್ರಿತವಾಡರೂ ಅನೀಕ್ಷಿತವಾಡ ಪುತ್ರಲಾಭ 
ದಿಂದ ಪ್ರೆರೂರವನು ಹಿಗ್ಗು ತ್ರಿರ:ವಾಗ ಉರ್ವಶಿ ಬಿಂದು ಇಂದ್ರನ ಕಟ್ಟ ಳೆಯನ್ನು 
BA, ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. “ಮುಂಗಾರು ಮಳೆ ಬಂದು ವ್ರ ೈಕ್ಷದ ಬೇಗೆ SER TE 
ದಲ್ಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಡಿಲುಬಡಿದಂತಾಯಿತು. » ಪ್ರತೂರನನಿಗೆ ಪುತ್ರಸಮಾಗವು 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಪೆತಿ 4 FDS, ೇಷೆಫೊದಗಿತು. ಪರಮ ದುಃಖದಿಂದ ಉರ್ವಶಿ 
ಬೀಳ್ಳೊಳ್ಳು à 0932 38, ಅತಿಶಯ ನಿರ್ಮೇದದಿಂದ ಪುರೂರವನೂ ತಪೋ 
ವನದ vd ತಿರುಗುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಣಯಿಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಅತ್ಯಂತ ನಿಜ್ಛೆ ದೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨.೨ ಕಾವ್ಯ AQT, 


sh ಪರಿಣನಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಹೊತ್ತಿ n ಸರಿಯಾಗಿ ಜೀನೇಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಂದೊ 

ದಗಲಿರುವ ಸಃರಾಸುರ ಸಂಗ್ರಾಮದ ನೆನಪು ಬಂದಿತು. ಆಗ ತನ್ನ ಬಲಭುಜ 

ವಾದ ಪುಸೂರವನ ಸೆಹಾಯನದಿದ್ದಕೆ ರಿ ಹೇಗೆ? ರಾಜಕಾರಣಸಟಿ:ನಾದ 
ಇಂದ್ರನು ಒಡನೆಯೆ ನಾರದನನ್ನು And ಬಳಿಗೆ ಕಳ್ಳನು: “ಶಸ್ತ್ರ 
ಸಂನ್ಯಾಸ ಬೇಡ; ನಿನಗೆ ಯಾವಜಿ Stage ಉರ್ವಶಿ ಸಹಧರ್ಮುಚಾರಿಣಿ 
ಯಾಗಿರಲಿ” ಎಂಬ ಇಂದ್ರನ ಅಪ d oda ನಾರದನು ತಿಳಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ ನಲ್ಲ 
S9 0533 ಅನಂದ ಸಂ ro ಆಯುಃ ಕುಮಾರನ ಯೌನರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕ 
ಮೆಂಗಳದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯವು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 

3 COE ಈ ನಾಟಿಕದ ಬಳಿಗೆ ಎಸು | ದೊರ ಸಾಗಿಬಂದಿದ್ದೇವೆ! 
ಇಲ್ಲಿಯ THOSE ಬೇಕೆ, ಆವರಣನೇ ಬೇರೆ, ಉರ್ನಶಿಯೇ ಬೇಕೆ. ವೈದಿಕ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಉರ್ನಶಿ ತನ್ನ ಒಂದು ಲೀಲೆಗಾಗಿ, ಕ್ರೀಡೆಗಾಗಿ ಪುರೂರವನನ್ನು 
ಕಾಮಿಸಿದಳು; ಸಮಯಬಂಧ ಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಅನಕೊಡಕೆ ನಿಂತಳು. ಆದು 
ಮುರಿದಕೊಡಲೆ 33, ಪ್ರಣಯನನ್ನೂ ಮುರಿದಳು. (ಮತ್ತೆ ಅವಳನ್ನು ಪಡೆ 
ಯಲು ಪುರೂರವನ ದೇಹಾ odddit ಸಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ) ತೆ 


2 


4. 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಈ ಕಟ ವನ್ನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ 


ನಾಯಕ ನಾಯಿಕೆಯರ ನಿಯೋಗಸುಯೋಗಗಳ ಸ್ವರೂಸನೇ ತುಂಬ WI 
ವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು ಅಂತಃಪುರದ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ one ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಸಮಾಗಮವನ್ನು $93; YA ಬೆದರಿಸುತ್ತದೆ, ಮೂಲಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುರೂರವ 
ಗಿ ಹರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದ. dong ಪ್ರಸ್ತಾವ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅದು ಬರತಕ್ಕ DA 
ಅನುಚಿತ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅದರಿಂದ ಕಡೆಯ. ಘನಕೆಯೂ ನಾಯಕನ ಜ್‌ 
ತಗ್ಗು ತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಕಾಳಿನಾಸನು, ಬಹುಶಃ ನಾಟಕದ ಸ ಸಂಪು 
ದಾಯನನ್ನು ಅನುಸ ಕಾಶೀರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ಬೆಳಸಿ 
ದಾ 28. MESE ಗಣಿಕೆಯೊಬ್ಬ ಳೆ ವ್ಯಾನೋಹೋ SEM ದದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
en do ರ್ಮುಕ್ಕೈಲ್ಲಾ ತಿಲಾಂಜಲಿಕೊಟಿ 2 ನೆಂಬ ಭಾವವಾದಯ ಇಲ್ಲಿ ಪರಿ 
As sna ಕ ಚಿನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ರ್‌ ಈಸ ಪ್ರಯೋಜನ ನನ್ನು 
ಇಧಿಸುವ ಉಜ್ಜಿ (ಕವ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣ:ವುದಿಲ್ಲ; ನಾಯಕನ ಧೀ dst 
ದಾತ್ತತೆಯೂ ದಾಶ್ಷಿಣ್ಯಧನ eh ಇದಕೆ 3, ಅಡ್ಡಿಯಾಯಿತೇನೊ. ಹೋಗಲಿ; 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕಗಳೆಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ 2& 


ಕಚ್ಚಿದ nob ದರೂ ಚಾತುಖ್ಯದಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಲುಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ರಾಜೆಯ SNR MO ೦ಜೊನ್ನಿ ಅನುಶಾ ಸಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತ್ತದೆ. ಅವಳೆ 
ಮಾಡಿದ ಸತಿನೂನನು ಮಹಾಸ ಪ್ರತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ; ಈ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಉಚಿತನ್ರನೆನಿಸ dd. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ OT, 


'ವೇನೆಂದು EET ಈಷ ಸಚ ಡಿದ ಕುಮಾ ತಾರವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 


ಉರ್ವಶಿ ಲಕೆಯಾಗಿ ನಿಂತದ್ದೂ, ನಾಯಕನಿಗೆ ಸೆಂಗಮನೀಯಮಣಿ ಹಠಾ 
ತ್ತಾಗಿ ದೊರೆತು ಶಾಪವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದೂ--ಎರಡೂ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳು. ಇವುಗಳಿಂವ ಒಂದು ಅಂಕದ s 3, t ವಾದ ಭಾವಗೀತೆ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತದ್ದೇನೋ ದಿಟ. ಆದರೆ ನಾ ದ ಕ್ರಿಯೆ ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮೂಲಕಥೆಯುಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾ Ue ನಾಯಕ Za ಉನಾ ದಕ್ಕೆ 
ಕಾಳಿದಾಸನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪೆಕಾನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ತರಬೇಕಾಯಿತೇನೋ. 
ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷವೊದಗಿ ಆನಿರೀಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಆಗಲೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ಗಿದೆ; ಸರಿಹಾರದೆ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಎರಡುಮಾತು ಮುಂಡೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಬರಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಎರಗಿ ಮಾನವನ ಸುಖನನ್ನು ಭಸ್ಮ; ಮಾಡುವ ಒಂದು 
ಮಹಾವಿಯೋಗದ ಸಂಘಟನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಅದರ ಸ್ಥಾನ ನದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ aod ಅಯೋಗಮಾನ-ಶಾನ ವಿಶ್ರಲುಭ 
ಗಳೆಂಬ ಹಲನ್ರ ನಿ:ಹಗಳನ್ನೊಡ್ಮು ತ್ತಾನೆ; ಅವುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ ಪರಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಒಂದೀ ಸಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ede ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕುವ ಜಲಪಾತಕ್ಕೆ 
ಹಲವು ತಡೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕ ಸಣ್ಣ ಸೀಳುಗಳಾಗಿ ಒಡೆದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೆಳಗಿಳಿ ` 
ಸಿದಂತಾಯಿತು. ಮೊಜಲಿನ ಶಕ o9. ಘೋಷನೆಲ್ಲಿ ಭೀಷಣ ವಿಸ್ಮಯನೆಲ್ಲಿ! 

ಉರ್ವಶಿಯ ಸ್ವಭಾವವೂ ಇಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಪರಿವರ್ತನ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 
ಹಳೆಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನ ಅಮಾನ:ಹಿ; ಅವಳ ಹೈದಯ:ವೂ ಆ ಆಂಥರೆ e. ಹಿಂಬಿ 
ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ. ಪುರೂರವನ ಸಹವಾಸವು ಅವಳಿಗೆ ಕ್ಷಣ ರಾತ್ರ ದ ಒಂದು 

5 ಈ ಸಂಗಮನೀಯಮಣಿಯ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲೂ ಬಸಿತ್ತೆದೆ. 


ಆದರ ಮೂಲಕವೇ ತಂದೆಮಕ್ಕಳ ಸಂ: aside ಘಟಿಸ.ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅದು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ soled ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅಂಗವಾಗಿದೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪಳ ಕಾವ್ಯ RAVE 
ಲೀಲೆ. ವಿಶ್ಲೇಷಡವ್ಯಥೆಯೆಲ್ಲ, ಭಗ್ನ ಹೈದಯನೆಲ್ಲ ಆ ಮಾನನನಿಗೇ ಹೊರತು 
ಈ ಅಮಾನುಷ ಕಾಮಿನಿಗಲ್ಲ. ಮಾನುಷ-ಅಮಾನುಹಿಯರಿಗಿರುವ ಈ ಮನೋ 
ಧರ್ಮಭೇದವು WÅ, «o ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಪ ಸಂಸ ವಾಗಿದೆ. ವಿಕ್ರನೋರ್ವಶೀ 
ಯದಲ್ಲಿ SAAANA ಗೆ WIFI ಸಿಕ ಸಿ ಮಾನನ RAG, ಶಿಯಾಗಿದ್ದಾ 3. ಪಿರ 
AOD, : SERE ನೊದಲಾದ ಒಂದೆರೆಡು ಇಂದ ಪ್ರಜಾಲಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಅವ್ಲ ಬೇರೆ ಯಾನ ಅಮಾನುಷಕೆಯೂ ಉಳಿದೀ: ಇ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮಕಾಶ' 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಕೂಡ ಸರಿಯಾಗಿ ಉನಯೋಗಿಸೆಲಾರಳು [ಎಂಡನೆಯ 
, ಅಂಕದಲ್ಲಿ). ವಳಿಗೆ ಪುರೂರನ ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಾ Sew ES. ನನ ಸಂಗಡ 
ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟ ಕಳೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದ; ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ 
ವಯೋ" ಇಲ್ಲವೋ, ಎಂದು ಶುಕಿಸಿ ತಾನೇ HE ರಳಾಗುತ್ತಾಕೆ.. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮಾನವಿಯಂತೆ ಅವನ ಸಹವಾಸ ಶೆ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವನ SUM 
ಯಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಕೊಡ ತ ತನ್ನ ಬಳಿ ಇಟ್ಟುಕೆ ಕೂಳ್ಳೆದೆ ಎಲ್ಲೋ ದೂರಕ್ಕೆ eg, 
ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾಳೆ. PM 9 ಅಗಲಬೇಕಾದ ಸಜಜ] ಇವಳ 3 d 
ಹೆಚ್ಚೇ ಪುರೂರವನ ವ್ಯಥೆ ಹೆ ಹೆಚ್ಚೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅವಳ dard 
ಯ Py ದೇವವಶಿತೆಯ DAW, ದರ್ಷ ವಿಲ್ಲ. 
ವೈದಿಕ ಕಥೆಯನ್ನಿರುವಂಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉರ್ವಶಿ ಗಣಿಕೆಯೇನೋ ಹೌದು; 
ಆದರೆ QU J goo ತಾನೇ ಪುರೂರವ ನನ್ನು ಹುಡ:ಕಿಕೊಂಡು ಮುಂದು 
ವರಿದುಬರುವಳೆಂಬ e ಂಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 3 ಅವಳಿಗೂ ಕುಲಕನೈಯರಿಕೊ ಹೆಚಿ ಸೈನ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವು RI BEIRA. ಈ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಥಾನಾ ಯಕೆ ಒಬ್ಬ ಬೇವ 
LI ? ಅದು ಹೋಗಲಿ. ex, ಯರಲ್ಲೂ "ಮೃ ಚ್ಛ b 'ದೆ 
ವಸಂತಸೇನೆಯಂನೆ ಉದಾತ್ತರನುಣಿಯ. ಅಂಥನರ ಜಾ 
ಯಿಂದ ಕೃತಿಯ ಭಾವವೇ ಉನ ತವಾಗಬಹ: ದು. ಆದಕೆ ಉರ್ನಶಿಖಯುಲ್ಲಿ 
ಈ ಬಗೆಯ AS, DAR ಕಾ ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ, Binds 
39 ಅನನ್ಯವಾದ ಅಸಕ್ತಿಯಸಂಟಂಬುಸೊಂದೇ ಅವಳ ಗುಣ. ಮಿಕ್ಕ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳ ಆಸಹನೆಯನ್ನೂ ಸ್ಟಾರ್ಥ ಶೀಲತೆಯನ್ನೂ ಸ್‌ ನಮಗೆ 
ಆಪ್ಟೆ (ನೂ ಗೌರವ ಹುಟು ವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೇಲಿನ ನಿನೇಚನೆಯುದ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳು ವ ಕವಾಗಿರಬಹುದು- 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಜಿಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತೆವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ೨೫ 
ಮೂಲತಃ ಉರ್ವಶೀ-ಪುರೂರನರ ಪ್ರಣಯಕಥೆ ದುರಂತಕಥೆ. ಅದರ ಆಳದಲ್ಲಿ 
ಭೀನೆಣವಾದಆದರೂ ನಿತ್ಯವಾದ-ತತ್ತ್ವ 20AB ; ಮಾನವನಿಗೆ ದೇವತೆ 
ಗೆಳ ಕೂಟವು ಬೆಂಕಿಯ ಸಂಗಡದೆ ಸರಸದಂತೆ; ಅದರಲ್ಲೂ ಗಣಿಕೆಯ ಸ್ನೇಹವು 
ಜಲಲಿಪಿಯಂತೆ. ಪುರೂರವನ ಪೂರ್ವದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನೂ ಈಗಿನ ದುರ್ಗೆತಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಾವು ಮರೆ:ಗಿ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ನಡೆದದ್ದು 


ಹೀಗೆ ಮುಗಿಯಬೇಕು. ಈ ಹಳೆಯ ಕಥೆಯ ತಿರುಳಿಗೂ ಭಾವೋತ್ಕರ್ಷಕ್ಕೂ 
ಠೋಪಬಾರದಂಕೆ ಕಾಳಿದಾಸನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು . ಆದರೆ ಅವನ 


ಗಮನ ಇತ್ತಕಡೆ ಹೆರಿಯಲಿಲ್ಲನೆಂದು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ. ಮೂಲ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಚತುರವಾದರೂ ise ತನ್ನ 
ಹೊಸ ಚಿತ್ರನನ್ನು ಸೇರಿಸಿದನು. dcs) wed ಹಲನ್ರೆ ಘಟನೆಗಳೆನ್ನು 
'ಜೋಡಿಸಿದನು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರೊಬ್ಬರು ಹೇಳುವಂತೆ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ 
ದುರಂತ ಕಥೆಯೊಂದನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ, ಫ್ಲುಪ್ರವಾದ ಕುಟುಂಬ ತಂತ್ರಗಳ ಬಳೆಕೆಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವೊಂದನ್ನು ಬೆಳಸಿದರು; ಸ್ವರ್ಗದ ಅಸಪ್ಪರೆಯನ್ನು ತಂದು ನಾಡಾ 
ಡಿಯ ರಾಣಿನಾಸದನಳನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದನು.” 

ಮೂಲಕಥೆಯ ಮಾತಿರಲಿ. ವಿಕ್ರಮೋರ್ನಶೀಯವು ಈಗ ರಚಿತವಾಗಿರುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಆದರ ಪರ್ಯವಸಾನವು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿಲ್ಲ. Ward 
ಸ್ವರ್ಗಚ್ಯುತಳಾದಾಗ, ಪುುತೂರವನು ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವನ್ನು ಕಾಣುನತನಕ 
ಅನನ ಸಂಗಡ ಇರುವಂತೆ ಇಂದ್ರನು ಶಾಪಸರಿಹಾರನನ್ನು ಕೆರ:ಣಿಸಿದರು. 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ, ಉರ್ನತಿಗೆ ಪುತ್ರಜನನವಾದ ಕೂಡಲೆ 
ಅವಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. “ದೃಷ್ಟ ಸಂತಾನಃ ಎಂಬ ಮೂಲದ 
ಮಾತಿಗೆ ಇದೇ RAS ರ್ಥ. (ವೈದಿಕ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೂ ಮೊಹಲೇ ಪುರೂ 
ರವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ.) ಆದರೆ ನಿಪುಣನಾದ ವಕೀಲನಂತೆ ಉರ್ನತಿ 
ಇಂದ್ರನಚನದ ಅಂತರಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದಳು. ಪುನೂರವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಪ್ರಸವಿಸಿ, ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನೆ ಮುಖವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬದ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿದರೆ ತಾನು ಎಂದೆಂದಿಗೊ ಪ್ರಿಯನಿಂದ ಅಗಲಬೇಕಾಗಿಲ್ಲನೆಂದು. 
ಕೆಂಡುಹಿಡಿದಳು. ತನ್ನ ದಿನ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ರೀತಿ ನಡೆಸಿ, ವಿಧಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೇ 


5 A, W. Ryder, Kalidasa, p. 119. 
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೨೬ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿನಾಕ್ಷೆ 


ಮಣ್ಣಿರಚಿದಳು. ಪ್ರೆಸೂರವನಲ್ಲಿ ಇನಳಿಗಿದ್ದೆ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಸ್ವಾರ್ಥಪರ 
ವಾದನ್ನು. ಅದರ ಭವದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾತೃಥರ್ಮರನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೆ 
ತಳು. ಮುಗು ಹುಟ್ಟಿ ದ ದಿವ ಸೆ dag ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದಿನೀದ ಮತ್ತೆ ಆ 
ಖಯಸಿಗಳೇ ಹುಡುಗನನ್ನು ಅಸಾನ ಸೆಕ್ಸೆ y ಕಳಿಸುವ ವರೆಗೂ ಒಂದು ಸಲವಾದರೂ 
ಅವಳು ಪುತೂರನ ಸಕ್ಕವನ್ನು ಬಿಟಿ ಮಗನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ವರ್ಷಗಳು ಮೇಲೆ ಪುನಃ ನೋಡಿದಾಗ ಆ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ಗುರುತಿಸಲೇ ಆರಳು. ಗುರುತಿಸಲು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸಾಧ್ಯ? 
“ಮುಂಬ ದೊಡ್ಡ ನ ಿವನಾಗಿದ್ದಾನೆ 1? ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಅತ್ತ ಪುಸೊರಸನ 
ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಕೂಡ ಅಲಕಿ ಕ್ಲಿಸಿ--ಇನ್ನು ಜ್‌ e 
ಮಾತೇಕೆ ?._ಗಂಧನಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅರೆಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ರಿತಿ 
zi 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಕೆ ಕರ್ತವೃಸರಾಜ್ಮುಖನಾದ ವಾ ಮೋಹವು ಹೇಗೆತಾನೆ ಮಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಯಬಹುದು d ? ಆದರೆ ಜೆ ಈ ಅಸಾಮಂಜಸ ವನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ; ಗಮನಿಸಿದ್ದರೂ ನಾಟ್ಯನಿಬಂಧನೆಗಳ ವಜ್ರ ಮುಷ್ಟಿ ಮ ತನ್ನೆ ಪ್ರತಿಭೆ 
ae ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ 293 ಅನನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. “a ವಿಷಮ EY ವೇಶ 
3359, ರಚನೆ ಕೂಡ ಗಂಟುಗುಟಾ 
ತ x S ಡ ಟುಗುಟಾಗಿದೆ. ಕಲಹಸ್ರಿಯನಾದ ನಾರದನು 
a ro ಕೊಡಿದನರಿಬ ರನ್ನ ಗಲಿಸದೆ, ಅಗಲತಕೃವರಿಬ್ಬ ನಿರನ್ನು 
ಕೂಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಪ್ರಥನು ಸಂದ್ಯಾ ನಡೆದು ಕೋರುತ್ತದೆ. “ನೋಡ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ವಿ » es 
ಬನ ಬಯ ma Sedos ' ಅನನು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದನು. ನಾಟಕದ 
ಇ > 36 ಆಗಿ: ootad, 
EC 3 US bns Q8: VS ಮಿಂಚೊಂದು ಮಿಂಚಿತು; 
ಚ ee ಇ: ಸ್ಮಿರಸುಯೋಗವೇ ನಿಚಿತ್ರನಾಗಿ ಫರಿಸಿತು. 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಮಂಗಳವನ್ನು. ನಾರದನು ಹಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ಇದರಿಂದ 
ಮೂಲದ ದುಶಂತಭಾನ ಕಣ ಕೆಯಾಯಿತು ! 
ವಿಶ್ರೆನೋರ್ನಶೀಯದೆ ಕನಿತಾಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾ 
ಉಪಮಾವೈ ಖರಿಗೆ ಬೆರಗಾಗುತ್ತೇವೆ, ve 
ಆದರೆ ಅದರ ವಸ್ತುನಿಘಟಿಿಗೆ $ ನಿಷ;ದನಡುಕ್ತೀವೆ. 


9 
ಟೆ 
ಗತಿಸಿದೆ 


ವು ಎದೆ BO, ಸುತ್ತೇವೆ, 
Ya, ತಲೆದೂಗುತ್ತೇವೆ, 
a 
pS T ಎಣಿ mne 
ಕಾಳಿದಾಸನ ಮಿಕ್ಕ ನಾಟಕಗಳೆಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ "ಅಭಿಜ್ಞಾ ನ ಶಾಕುಂತಲ” 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಬಿಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ 34. 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶೃಂಗಾರವೇ ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನರಸೆ. ಆದರ ನಾಯಿಕೆ ಶಕುಂತಕೆ- -ಕಣ್ವಾಶ್ರ 
did ತರುಲತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ಜಂಗನಃಲತೆಯಾಗಿ ಬೆಳ್ಳೆಮು ಹುಖೆ 3 ನವಿಲು 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಡಿಕೊಂಡು ಮಗ್ಗ ಕೆಡು ಮೊರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ೫ 32033. ; 
ದುಸ್ಯಂತನನ್ನು ಮೊದಲ ಬಾರಿ ಕಂಡಾಗ ತನಗೆ ಅಕುರಾಗವು ಅಂಕುರಿಸಿಸೆಂಬು 
Ben, ತಿಳಿಯದೆ, “ಇದೇನು, ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ ತಪೋನನನಿರೋದಧಿಖಾದ 
ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾಜಿನ: D ಎಂದು ತನ್ನೊಳ ji ತಾನು ವಿಚಾರಮಾಡುವಷ್ಟು 
ಸರಳೆ ಇನಳು. ಮುಂದಿ 3 Tq ಸಿಕ್ಕಿ, ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನವಲಂಬಿಸೆ ಸೆಲು ಹಿಂಜರಿದು ಹೆಣಗಿ, ಕಡೆಗೆ ದುಷ ರತನ ಭಾ ಕೈ ಯಾಗು 
ತ್ತಾಳೆ; ಗರ್ಭ ಧಾರಿಣಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. à ಿಯನನ್ನು ಆರಿದ ದಿನ ae ಹಚಿಂತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದಾ ಗ ದುರ್ವಾಸರ ಶಾಪಕ್ಕೆ ತನ್ನ! ರಿವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಗುರಿಯಾಗಿ, 
ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ತನ್ನ ನೆನಸನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತ ದುಷ್ಯಂತನ 

ಸಾ 8S ಆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಆ ಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ತಿರಸ್ಕಾ ರನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ... 
ae ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಾರೀಚಾಶ್ರಮ EN ಸೇರಿ, ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿ ಲಕ ee ons De ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದು, ಆಲ್ಲೇ ನರ್ಷಗಟ್ಟ 9 ನಿಕ 
ವೇಣೀಧಳಾಗಿ ತನಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಈ ನಡುನೆ ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಕದ wangi 
e ಕಂಡು ಅರಿವು ಮರಳಿದ ದುಷ್ಯಂತನ ಭತ d ತ್ತಾ ಪನನ್ನು | 
ate, ಹಳೆಯ ಕೆ ಕ್ಲೇಶ: ನನ್ನು ಮರೆತು ಅವನನ್ನು ಪುನಃ ಅಂಗೀಕರಿಸೆ S2 9.— 
ಕಾಳಿದಾಸನು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲ ವಿಖ್ಯಾತಿಗೊಳಿಸಿ ರುವ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರು 
ತಾನೆ ಅರಿಯರು ? ಇಲ್ಲಿ ಆದನ್ನು s ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಾಹ ಸಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ 
ಪ್ರಕೃತ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಕೊಡಗಬಹುದು. 
ವಿಕ್ರನೋರ್ವಶೀಯದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ದುರಂತವಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಥೆಯ: 
ಸತ್ರ ಎನನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿ ಅದನ್ನು ವ ಮಂಗಳಾಂತವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿದನೆಂದು ನೋಡಿ 
ತ ಇಕುಂತಲದಲ್ಲೂ ಪ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಣಯವಿದೆ, ಕಠೋರ OT: 
ದಲ್ಲಿ ಪುನಸ್ಸ pn Wu. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನ ಪ್ರತಿಭಾಪರಿ 
EON ಉದಾತ್ತ ವಸು ರಚನೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಡಾಡದ ನಿಮೆರ್ಶಕರಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇ cuu dcs ಉಚಿತವಾಗಿಸಿಯೆ ಎಂಬ ನಿಚಾರ ಒನ್ನೊನ್ನೆ 
ಮೂಡದೆ ಇಲ್ಲ. ಐದನೆಯ ಆಂ ಕೆನನ್ನಂತೂ ಶಕುಂತಲೆಯ ಫೆ ಫೋರಾವಮಾನದ 
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ದುರಂತಚ್ಸಾಯೆ ಮುಸುಕಿಡೆ. ಇದೆಲ್ಲ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಅನಳು ದುಷ್ಯಂತನನ್ನು 
ಮೆತ್ತೆ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದಳೆಂದಕೆ ಸಮರ್ಪಕವಾಗುತ್ತದೆಯೆ ? ನಾಟಿಕ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಾಳಿದಾಸನು ಸಹಜ ದ:ರಂತವಾದ 
ಕಳೆಯನ್ನು. ಅನುರೂಪ ವಲ್ಲದ ಮುಗಳದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯಮಾಡಿದ್ದಾನೆಯೆ ?- 
'ಇದೇ ನನ್ಮೆದುರಿಗಿರುನ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಕ 
ದುಸ್ಯಂತ-ಶಕುಂತಲೆಯರ' ಪ್ರಣಯವೃತ್ತವು ದುರಂತ ಕೆಣೆಯಾಗುವುದಾದಕಿ 
`ಅಲ್ಲಿ ದುರಂತಪಾತ್ರ ಯಾರೆಬ:ದನ್ನು ಮೊದಲು ನೋಡಬೇಕು. ಆ ಪಾತ್ರ 
ದುಸ್ಯಂತನೆಂತೂ ಅಲ್ಲನೆಂದು ಕಷ್ಟ 293 ಪಿಳಿದುಕೆ ಳ್ಳ ಬಹುದು. ಕಾಳಿದಾಸನ 
ನಾಟಿಕದಲ್ಲೂ ಅಸೆ sp ಅದಕ್ಕೆ ಧಾ ಇರವಾಗಿರುವ ಸತ 577903 
ರೋಪಾಖ್ಯಾನ ದಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೆ ದುಷ್ಯಂತನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದುರಂತ 
ಗುಣವೂ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧೂರ್ತ; ಶಾಕುಂತಲ 
ದೆಲ್ಲಿ ಧೀರೋದಾತ್ತ. (ಈ ಅಂಶವು ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲೇ ವಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ.) ಎರಡು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅನನ ಲೋಪದೋಷಗಳು ಯಾವುವೂ ದುರಂತ ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಹರಿದು 
“ನಮ್ಮ ವಿಷಾದವಿಸ್ಕಯಗಳಿಗೆ Ce UI ತತ್ವ ವಲ್ಲ. ವಿಕ್ರಮೋರ್ಪಶೀಯಕ್ಕೊ 
ಶಾಕುಂತಲಕ್ಕೊ e ದೊಡ 3 ವ್ಯತ್ಯಾಸೆ. . ಅಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಾದ ಪುರೂರ 
ವನೇ ದುರಂತ ಪಾತ್ರ. ಇಲ್ಲಾ ಡಕ್ಕೆ, ದುರಂತತೆಯುಂಟಿ ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಗೆ ಸಿಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕವಳು Laer ಮಾತ್ರ. 
ಮೊದಲು ಸ್‌ ಶಾಕುಂತಲೋಸಾ ಇಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಚಿತ್ರ 
ಹೇಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡ:ವುದು ಆವಶ್ಯಕ ಕ. ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದ ಮನಸ್ಸಿನ ತಾಪಸ 
ಕನೈಯೊಬ್ಬ ಳನು ಿಕಾಮುಕರಾಜಕೊಬ್ಬ ಸ ಮೋಹಿಸಿ zors me ಅಲ್ಲಿಯ 
EB. ದುಷ ತನ್ನು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಕಣ್ವರ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಕಾಮಿಸಿ EM zog ಆಣೆಪ್ರಮಾಣಗಳಂದ ನಂಬಿಸಿ ಗಾಂಧರ್ವವಿಧಿಯಿಂಂದೆ 
ವರಿಸುಶ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಮಃಹೂರ್ತಕಾಲನಾನರೂ_ಫೆಲಸಮಿತು ಗಳನ್ನು ತರಲು 
ಹೋಗಿದ್ದ ಕಣ್ವರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುವನರೆಗಾವರೂ--ಆತ್ಮ] ಸಂಯನುನ ಮಾಡಲು 


ಅವನಿಗೆ ತಾಳಿ “ಯಿಲ್ಲ, ಮನಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲ. ತನ್ನ ನಗರಕ್ಕೆ. ಒಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೆ 
903 5 (ಶಪೂರ್ನಕೆವಾಗಿ Ark, ವಿಷಯನ್ನು isum ಇನೆ. ಇನ್ನು 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ೨೯ 


Mm 


ಶಕುಂತಲೆಯ ಫನಶಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದೂ ಅಷ್ಟೆ ರಶ್ಲೇ ಇದೆ. ಅವಳ ಮಾತುಕಥೆ 
ಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಜ್‌ ದುಷ್ಯಂತನಲ್ಲಿ ಅ ಅವಳಿಗೆ IKONI, ೦ಂಬುದೇ x3 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದುಷ ಂತನನ್ನು ಅವಳು ವರಿಸಿದ್ದ e ತಾನು ರಾಜ: ಬಾಸಿಂಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹೆಬ್ಬ ಯುನೆಯೊಂದೆ: t ಮುಖ್ಯಕಾರಣನೆಂದು: ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 


ಆ ಬಂಧನೆಯೊಂದನ್ನೇ ಅವನ ಸಂಗಡ ಮಸಡ a ವಾಣಿಜ 
© d. 3 


ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಆದೆ. ರ್ರ್ರೆಭಾವವುಂಟಿ, ಲ ಲಲಿತಸಕ್ಸಿವೇಶವ್ರಂಟಿ, ಅನ:ನಯಪ್ರ ಸಾದ 
ಗಳುಂಟಿ! "tendo FeR. ಮನವಿ ಹುಟ್ಟಿ eee ಫೆಚೆಗೆ 
ಕೆಣ್ವರು ತಾಯಿಮ ಕ್ಸಳನ್ನು ದುಷೆ NED ಸಾಕೆ PADS. 


ದುಷ, ETI ಶಂಕುತಲೆಯ ಗು ids ಸಿಕ್ಕಿತು! ಜ್‌ ನ 
SHI ಭೀತಿಯಿಂದೆಲೋ ತಾನು ₹ ಅವಳನ್ನು ಬಲ್ಲನನೇ ಅಲ್ಲನೆಂದು ಸಾಧಿಸು. 
ವನು! “ದುಷ್ಟ ತಾಪಸಿ, 9 ಪುಂಶ್ಚ ©” sais ಅವಳನ್ನು ದೂಹಿಸುವನು. 

ಕುಂತಲೆ ad ಲ್ಲಾ ಸಗ್ಗುವ ವವಳಲ್ಲ ಸತ್ಯಾಸೆತ್ಯಗಳ ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಪುತ್ರ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು SE Eee ಉನ ನ್ಯಾಸನನ್ನು ಸಭಾಮ ಧದ ae 
ಕೊಡುವಳು : ದುಷ 5088 ಮಿಥ್ಯಾಚಾರವ ವನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುವಳು. ಇಷಾ 


a 
ದರೂ ಅವನು ದಾರ 33209202, QS, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆಯೇ ನನ, ಪುತನು à ಲ 


93 2) 

ಸಾಗರ ಸರ್ಯಂತವಾದ ಭೂನಿಯನ್ನಾಳುವನೆಂದು ಶ ಶಸ ಖಾಡಿ ಆಶ ಕ್ರಿಮಿ 
ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿರುವಳು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ “ದುಷ್ಯಂತ ಇವನು ನಿನ್ನ 
ಮಗ ; ಶಕುಂತಲೆ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತಾಳೆ. ಆದ್ದ ೭೦ದ ಇವನನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು” 
ಎಂಬ ಆಕಾಶವಾಣಿ ಕೇಳಿಸುವುದು. ಆಗೆ ದುಸ್ಯಂತನು ತನಗೆ soe ಮೊದ 
ಲಿಂದಲೂ ತಿಳಿದಿಕ್ತೆಂದೂ, ಲೋಶೆತೃಪಿ ಪ್ತಿಗಾಗಿ ಇಷ TS ನಡಸಿದ್ದಾ ಯಿತೆಂದೊ 
ಹೇಳಿ ಪತಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ವಿಜ ಂಭಣೆಯಿದ ^ TEES 

ES ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ten ದುರಂತ AI ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿ: 
ರುವ ಆಕಾಶವಾಣಿ ಪೌರಾಣಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೆಥಾ ಬಂಧದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅಸಂಗತವಾದ. ಕಥೆ d ರೀತಿ ಮುಗಿಯುವ 
ಜಿಂಬುದಕ್ಕೆ ವೆ ಮೊಜಲಿನಿಂದ ಯಾವ ಸೆನ್ನಾ ಹೆವೂ ಇಲ್ಲ. ದುಷ್ಯೆಂತ-ಶಕುಂತಲೆ: 
oR sen ವ ೈವಹಾರಕ್ಕೆ ವಿಜಿ ಬಪೊಂದೇ ನ್ಯಾಯವಾದ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿ. 
ಇದೊಂದು SES ಇರಣವಾದ ವೃತ್ತ : ಕಾಮುಕನ ಜಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
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qo ಕಾವ್ಯ HAIG 


| 


| 


ವಂಚಿತಳಾದ ಕನ್ಯೆಯ ಆಶಾಭಂಗದ ಕಥೆ. ಇದನ್ನು ನಾಟಕ ರೂಪಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸೆ | 


ಬೇಕೆಂದರೆ, ಶಕುತಲೆಯ ಗಂಡುಬೀರಿತನವೆ ನ ತಗ್ಗಿಸಿ, ಅವಳೆ a ತ್ರಿ 


ಕೆಯನ್ನೂ ಅಶರಣತೆಯನೂ X ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ, ಕರುಣ ವಿಷಾದ ದಗಳನ್ನು | 


| 


ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ am tod ನಾಟಿಕೆದ ಭಾವವು WA, 3 | 
ವಾಗಲಾರದು. ಇಲ್ಲಿಯ ದಾಂಪತ್ಯ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಘನತೆಯ ತಳಹದಿಯೇ | 


ಇಲ್ಲ. ಈ ವಸ್ತು bdo, ಳಕೊಂಡ ನಾಟಕವು ದುಶಂತನೇನೋ ಆಗಬಹುದು! 
ಆದರೆ ಅದರ ರಚನೆ ಎಷ್ಟೇ ಉತ್ತನ ಮವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶಾಕೇಂತಲ ನಾಟಕದ ನೆಲೆಗೆ 
ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಏರಲಾರದು. ದುಷ್ಯಂತ, ಶಕುಂತಲೆ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಮೂಲಕಥೆಗೂ ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಸಮಾನವೇ ಹೊರತು 
ವಿನರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ದುಶಂತನಸ PEL ಕಾಳಿದಾಸನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ನೆಂದು ಯಾರೂ edi 
ಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕೆ MEOS ಅದರ BIS, ತೆಯನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ 
ದಿವ್ಯತೆಯನ್ನು SERE ಅನನನ್ನು ಹೊಗಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮೂಲಕಥೆಯು ಮಾತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು "m ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ರಚನೆಯ 
ಳೆಡೆಗೇ ತಿರುಗೋಣ. 

“Wa ನ್ವರನನ ಕೆ ಕೈಯಿಂದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಪಡೆದು ದುಷ್ಯಂತನ 3 33, ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದ.ಕೊಂಡ ಸ್ಥಳವಲ್ಲಿಯೇ, ವ ೈರ್ಥವಾದ ಪರಿತಾಪ d ಮಧ್ಯ 
ne ode, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕವಿಯು ಶಾಕುಂತಲ peres ಮುಗಿಸಿಬಿಡುಕ್ತಿ ದ್ದ 
ನೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ. ಕೊನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದೃನಯೋಗದಿಂದ ದು EGET 32 ಕುಂತಲೆಯರು 
ಪುನಃ ಸೇರಿದ.ದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 33, WS ರೀತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಆನಶ್ನಕವಾಗಿ 
ಸಂಭನಿಸಬೇಕಾದ ಘಟನೆಯಲ್ಲ! ಏಕೆಂದರೆ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಈ MZ (se ಚರಮ ಫಲ. ಅದಾದ ಮೇಲೆಯೂ 
Ro od ಶಕುಂತಲೆಯರು ಪುನಃ ಕೂಡಿದ:ದು ಬಾಹ $ಸಾಧನದಿಂದ, ದೈವಾ 
ನುಗ್ರ ದಂದೆ! ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಯಾವ ಘಟಾಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ದುಷ್ಯಂತ ಶಕುಂತರೆಯರ ವೆ ನಹಾರವಾವುದರಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಈ 


ಪುನರ್ಮಿಳನಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂದು. ರವೀಂದ್ರ 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ 20 
ಠಾಕೊರರು ತಮ್ಮ ಉತ್ಕೃಷ್ಟೆ ಲೇಖನವೂಂದರಲ್ಲಿಕ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕಾಳಿದಾಸನ 
ನಾಟಕದ ವಸ್ತುಕೊಡ ಸಹಜವಾಗಿ ದುರಂತವೆಂದು ಈ ಮಾತಿನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ, ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೆ ಉಚಿತವಾಗುವ ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವುನೂ vag. ದುಷ್ಯಂತನಿಂದೆ ತಿರಸ್ಕಾರ ಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕ 
ಶಕುಂತಲೆ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ತಪ್ಪೆ ವೈತ್ತಿಯನ್ಹಾಶ್ರಯಿಬಹುದು. (ಅಥವಾ 
ದುಃಖಾವೇಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರೂಣತ್ಯಾಗನನ್ನೇ ಮಾಡಬಹುದು.) ಇತ್ತ ದುಷ್ಯಂತ 
ನಿಗೂ ಪ್ರಿಯೆ ಅತಿಕ್ರಾಂತಳಾದ ಬಳಿಕೆ ಉಂಗುರ ದೊರೆತು, ಅವನು 
ಅಳವಿಲ್ಲದ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಬಹುದು. ನಾಯಕ 
“ನಾಯಕಿಯರಿಗೆ ಪುನರ್ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡದೆಕೊಟ್ಟರೂ ಪುನಸ್ಸಂಗ 
ಮವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿ--ನಾಟಕವನ್ನು ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬಹುದು. 


.ನಾಟಕನನ್ನು ಶಕೆಂತಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ನೋಡತಕ್ಕೆದ್ದು ಅಗತ್ಯ. 
ಮಂದಿಯ ಮುಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದ ದುಷ್ಯಂತನೊಂದಿಗೆ ಶಕುಂತಲೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಬಹುದು? ಹೆಣ್ಣು ಜೀವವಾದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾನನ:ರ್ಯಾಜಿಗಳೀ ಇಲ್ಲವೇ? ದುಷ್ಯಂತನ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಶಂಕೆಯನ್ನಿಡದೆ, ಮುಗ್ಧ ಕೆಯಿಂದೆ ತನ್ನ ಹೈದಯ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ಅರ್ನಿಸಿದುದೊಂದೇ SRY EHO. ಅವಳ ನೆಚ್ಚಿಕೆಗೆ ವಜ್ರಕರ್ಕಶವಾದ 
ಫಲವು ಜೊರೆಯಿತು. “ಮಡುನೆಯಲ್ಲೇ ಆರ್ಯಪುತ್ತನಿಗೆ ಸಂದೇಹೆ. ಬಹು 
ದೂರಕ್ಕೆ ಏರಿದ್ದ ನನ್ನ್ನ ಆಸೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ!” ಎಲ್ಲವೂ ಭಗ್ಗವಾಯಿತು. ಪಾಪದೆ 
ಸೊಂಕನ್ನರಿಯದನಳಿಗೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಚಾರಿಣಿಯೆಂಬ ಅಪವಾದ ಕಳಂಕ ಹತ್ತಿತು. 
ತನ್ನನ್ನು ಇಂಥ ಅವನತಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದನನೆ ಅಸರಾಧನನ್ನು ಶಕುಂತಲೆ 
ಮರೆಯಬಹುದಿ ; ಮುಂದೆ ಅವನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಸಟ್ಟಿರೂ ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ಬೆಕೆಯಬಹುಜಿ? ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ ಆಳಿಸದಿರಬಹ:ದು : ಆದರೆ 
ಪುನನ್ನಮಾಗಮ ಮಾತ್ರ ಅನುಚಿತ, ಉತ್ತರ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯ 
ಅವಸ್ಥೆ ಹೇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಲೆಯದೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಶುದ್ಧಿ 
8 ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರೆರೆ "ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ? (ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ 
ನನರ ಕನ್ನಡ ಪರಿವತಃ &) — ಕುಮಾರಸಂಭವ ಮತ್ತು ಶಾಕ.೦ತಲ, ಫು. ೧೬. 
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೩೨ ಕಾವ್ಯ AIDS 


ಯನ್ನು ನಡಸಿ ಸೀತೆ ಪಾನನೆಯೆಂದರಿತು ರಾಮನು ಅವಳನ್ನು ಆಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಕರೆತಂದನು. ಜನದ ಮಾತಿಗೆ ಹೆದರಿ ಪೂರ್ಣಗರ್ಭೆಣಿಯನ್ನು. ಅ ವಲ್ಲಿ 
ಬೃಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದೂ ಕಿಳಿದೂನೋಸದಿವದ ಕಾಡಿಗಟಿ ದನು. ಮಂದೆ 

ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಕಾಲವಲ್ಲಿ ಮಾಲಿ, ESOS ಬಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ, ಸೀತಿ 
33, ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಜನಸಮಕ್ಷದಕ್ಲಿ ಸಾ ್ಸಿನಿಸುವುೆದಾದರೆ ಅವಳನ್ನು AS 

3 dod ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಇಂಥ ಮಾನಹಾಥಿಕರವಾದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ “wed 
ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ಒಪ್ಪು ತ್ತಾ ಹೋಗಬಹುದು? ಆ ಘೋರ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
'ರಾಘವನನ್ನು, eds ಅನ್ಯರನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ ಅ ನೆನೆಯೆನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ "ಭೂದೇವಿ ನನಗಾಗಿ ಬಾಯಿ ಕೆರೆಯಲಿ” ಎಂದು ಅವಳು 
ಬೇಡಲಿಲ್ಲನೆ ; ? ಶಕುತಲೆಯ ^ ತಿ ಇನೆ ATE : ಆವಳು ಐದನೆಯ ಅಂಕದ 
ಘೋರ ಆಸ ಕೊ ನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಆದೇ poto 
“ಭಗವತಿ ವಸುಂದಕ್ಕಿ, ನನಗಾಗಿ ಬಾಯಿ de" ಎಂದು ರೋದಿಸ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆ 
ಶಕುಂತಲೆಯ ಕೊನೆಯೂ ಸೀತೆಯ ಕೂನೆಯನ್ನೆ e ವಿಕೆ WO Miu ? 
ಹೀಗೆಂದು ವಾದಿಸಬಹುದು. 

ಇನೆರಡು ಸೆಂದರ್ಭಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣಸಾಮ ್ಯವುಂಟಿಂದು ತೋರುವುದು 

ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ. ಒಳಹೊಕ್ಕು ZOONS ಶಕುತಲೆಯ 
BONS ತುಂಬ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರ ರಾ ಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸೀತೆ 
ನಿರ್ದೇಸಿಯೆಂದು ರಾಮನಿಗೆ ಉದ ಕ 294 ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ EG ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ತೆಗೆ ಫಿದರ್ಶ ನನನ್ನು ಮತ್ತಿ ಮತ್ತಿ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದನು. 
ಇಲ್ಲಾ ದರೆ ಶಕುಂತಲೆ E ಪತಿ ಿಯೆಂಬುದರ ಸ ದುಷ TERINA 
ಅದೊಂದು ಮಕಿತುೋಗದದ್ದ 8, ಅನನು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ನ im 
ಆಶ್ರಮ ದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಅನಳು EM t ಆಸ್ತಾ ನಕ್ಕೆ ಜಾ 
ಕ್ರಿದ್ದನೆ? ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಅಗಲುವಾಗ E ಕೂಟ್ಟ 303 
ಉಂಗುರದಲ್ಲಿ $3, ದ್ದ“ ಡುಷ್ಯ oS" ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ದಿನಸೆಕ್ಟೊಂದರುತೆ 
ಅವಳು ಎಣಿಸಿ ಮುಗಿಸುವುದರೊಳೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಸ | ವೈಭವ ದಿಂದ ಫೆರೆತರು 
ತಿ ದ್ದನು, ಆದರೆ ದುಷ ಂತನು ಕಣ್ಣಾ ಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟ ದಿನವೇ? 


? ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಂಕದ ವಿಪ್ವಂಭದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ “ಇಂದು (93) ಆ ರಾಜರ್ಷಿ ; 
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n 


ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ as 


ಶಕುಂತಲೆಯ ವ್ಯಗ್ರತೆಯಿಂದ ದುರ್ವಾಸರ ಶಾಪವ್ರೆ ಬಡಿದು, ದುಷ್ಯಂತನ 
2, 39 oa ಇಬ್ಬರ ಸುಖವೂ ಮಸುಳಿ ಹೋಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಯಾರೆಷ್ಟು ಜ್ಞಾನಿಸಿದರೂ ತಾನೇ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ 
ಕುಂತಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದ ನೆನಪು ಬಾರದು. ಮರದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ಅವಳು 
ಅಭಿಜ್ಞಾ ನದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಬೇರೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಅದರ ದರ್ಶನ 
ವಾದರೆ ಮಾತ್ರ ದುಷ್ಯಂತನ ನೆನಪು ಮರಳೀತು. ಇಂಥ ISNA 309. 
ಅವನು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸದೆ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬಹುದು ! 
ಆದರೂ ದುಷ್ಯಂತನು ಶಂಕುತಲೆಯನ್ನೂ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಆಶ್ರಮ 

ವಾಸಿಗಳೆನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ, ಅಸಹನಶೀಲನಾದೆ 
ಶಾರ್ಜ್ಗರವನೊಡನೆ ಕೂಡ ಎಷ್ಟು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಾನೆ! ಕಡೆಗೆ 
ಶಕುಂತಲೆ ಅಸಮಾನದ ದುಃಖರೋಷಗಳಿಂದ ಉದ್ವೇಗಗೊಂಡು “ಅನಾರ್ಯ? 
ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದಾಗಲೂ ಅವನು ಕೆರಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು 
ವಂಚಿಸಿದನೆಂದು ಅವನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಬದಲು, ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲೇ, 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಲೋಭನವೊಂದಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನನನ್ನು ನಾವು ಗೌರ 
ವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ತುಂಬ 
ಸುಲಭವಾಗಿತ್ತು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು! 
ಅದನ್ನೇ ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಕೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಶಕುಂತಲೆಯ ಲಾವಣ್ಯ 
ಎಷ್ಟು ಸಮ್ಮೋಹಕನೆಂದರೆ, ದುಷ್ಯಂತನ ಪ್ರತೀಹಾರಿಯೇ ಹೇಳುವಂತೆ 
“ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ Beds ಇಂಥ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೇರಿ ಯಾರು 
ವಿಚಾರಮಾಡುವರು |” ಆದರೆ ದುಷ್ಯಂತನ ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ಚಲ. ಶಂಕುತಲೆ ಪರ 
ಪತ್ಲಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವಳೆನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಹಿಂಜರಿಯುವನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಶಕುಂತಲೆಯ ಸಹನೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿತೋ ದುಷ್ಯಂತನ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸರೀಕ್ಷಿಸಿತು. ಇಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಅಸ್ಟೆ | ದುಷ್ಯಂತನಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟಾ ದರೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಅವನಲ್ಲಿ ನಮಗಿರುವ 
ಗೌರವವು ಈ ಅಂಕದಲ್ಲೇ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟುವುದು. 

ಯಾಗವ ಮುಗಿಸಿ ಯಸಿಗಳನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ...” 
ಎಂದು ಅನಸೂಯೆ ಜೇಳುವುದನ್ನೂ ಅದಾದ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿಗೇ ದುರ್ವಾಸನು 
ಬರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
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av ಕಾವ್ಯ ಸವಿರಾಕ್ಷೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ತಲೆಯೆತ್ತಬಹುದು : ದುಷ್ಕಂತನೇನೋ ನಿಜವಾಗಿ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನೇ! ಆದರೆ ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ, ಶಂಕುತಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ವಂಚಕನೇ ಸರಿ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ದುಷ್ಯಂತನು 
ವಂಚಕನೇ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆ? aw. ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ಕ್ರೂರ ಕಾರುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ 
_ ಶಂಕುಶಲೆಗೆ ದುರ್ನಾಸರ ಶಾಪದ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಅದರ ಭೀಷಣಸರಿಣಾಮವೂ 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ! ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದುಷ್ಯಂತನು ಧರ್ಮಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಮಿಥ್ಯಾ | 
ಚಾರಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ LINDI ಯಾತನೆಯನ್ನು ಪಟ್ಟಿಳು. ಆದರೆ ಶಾಪದ 
ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು; ಶಕುಂತಲೆಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನ್ಯಾಯನಿತ್ತೋ ದುಷ್ಯಂತನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೇ ನ್ಯಾಯವಿತ್ತೆಂದು 
ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು. ಇದರಿಂದ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಬಣ್ಣ ವೇ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲನೆ ? ಒಂದು ಕಡೆ ನಮ್ಮ ಅನುಕಂಪವು ಆ ಸರಳಹೃದಯದ sari odo 
ಬಳಿಗೆ ಹರಿಯುತ್ತದೆ ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಜೆ ನಮ್ಮ ಗೌರವವು ಕೈಗೆ ಬಂದ ಸುಂದ 
ರಿಯನ್ನು ತನ್ನವಳಲ್ಲನೆಂದು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಧೀರೋದಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ ನೆಲಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಶಾಕುಂತಲದ ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೋರಾಟವು 
ನಡೆದರೂ, ಸದ್ಯದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ದುರಂತಚ್ಛಾಯೆ ಮುಸುಕಿದ್ದರೂ, ಇದರ 
sia pos ಆಗಬೇಕೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಕುತಲೆಗೆ ಅತ 
ಸಂಕಟವೊದಗಿದರೂ ಅದು ಅವಳ ಹೃದಯವನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲಕೂ 
ವಿರಸಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ತೊರುವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣಗ್ರಹಣವು ಹಿಡಿದರೂ ಲೋಕ 
M3 aren, TWA oa ? ಆದಕಾರಣ, 
EM cuu i ae hmi 
N > ಗಿನ ಸಂಘಟನೆಗಳ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ದುರಂತ ನಾಯಿಕೆಯನ್ನಾಗಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಭಾವಿಸೋಣ. 
ಅವಳ ದುರಂತ ದೋಷ (tragic flaw) ಯಾವುದು? “ಶಕುಂತಲೆಯಲಿ 
ಯಾವಾಗ ಆತಿಥ್ಯ ಧರ್ಮವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲವೋ, ದುಷ್ಕಂತ st 
ಸಮಸ್ತವೂ ಆದನೋ ಆಗ ಶಕುಂತಲೆಯ ಆ ನೆ too ಎ 
ದ | NOI ಶುಭವು ಉಳಿಯ | 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರೆಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ 4M 


ಬಿಲ್ಲ” “ದುರ್ವಾಸರ ಶಾಪವು ಕನಿಯ ರೂಸಕ ಮಾತ್ರ! ದುಷ್ಯಂತ ಶಕುಂತಲೆ 


ಯರ 4,088 ದವಾದ ಸಮಾಗಮವು ಚಿರಕಾಲದ ಅಭಿಶಾಸದಿಂದ ಶಪಿತನಾ 


'ದದ್ದು.”11 ಹೀಗೆಂದು ಠಾಕೂರರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶಂಕುಂತಲೆ ತನ್ನರಮಣ 
ನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಶಿರೀಕ್ಷಕವಾದ ಮೋಹನನ್ನಿಟ್ಟು, ಕಣ್ವರು ತನಗೆ ನೇಮಿಸಿದ್ದ ಅತಿಥಿ 


ಪೂಜಾಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ ಮರೆತದ್ದರ ಫಲವಾಗಿ ದುರ್ವಾಸರ ಶಾಸವೊದ 
nd»! ಸ್ವಾರ್ಥನಿಷ್ಠ ವಾದ, ಧರ್ಮವಿಘಾತಕವಾದ ವ್ಯಾಮೋಹವೇ ಅವಳೆ 


ದುಃಖ ine aon ಬೀಜ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಶುಕುಂತಲೆ ತನ್ನ ಪತಿ 


ಯನ್ನು ಅಗಲಿದ ದಿನ ಅವನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲೆ ę ಮೈಮರೆತು ದುರ್ವಾಸರ are 
ನನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಹೋದದ್ದು ನಿಜ. ಆದಕೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಹಜವಾದ ಸಂಗತಿ 
an ? ಅಡೊಂದು ದಿನವಾದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಅಷ್ಟು y ಹಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ ? ಈ 
ರೀತಿ ನಡೆದದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯಲೋಪ ಸವೇನೋ ಸಂಘಟಿಸಿತು. ಅದಕೆ ಎಂಥ 
ತಪ್ಪು, ಎಂಥ EA ಇಷ್ಟೂ ಸಾಲದೆ ಅವಳ ಜೀವನ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆ ? ದುರಂತ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕೊಡ ದೋಷ ದಂಡನೆಗಳಿಗೆ "ಆನು 
ರೂಪಶೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅರ್ಥಸಹಿತವಾದೆ ಸಂಬಂಧವಾದರೂ ಬೇಡವೆ ? 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ "en ಅವಳಿಗೆ ಒದಗಿರುವ ಸ ಂಕಟಿಕ್ಕೆ ಅವಳೆ ಅಲ್ಪ ಲೋಪ 
ವನ್ನು ಹೊಣೆಸಾಡಲು ಮನಸ್ಸೊ ಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. dod x ವು--ಹೆಜ್ಜೆ dd ie 
ಅವಳನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದಂತೆ ಕೋರುತ್ತದೆ. S. ಉಗ್ರಕೋಪದ ees ಸನು ESED 
ತದ್ದೇ sagas ಅವಳನ್ನು ಘೋರವಾಗಿ ಶಪಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಬಳಿಕೆ ಮರುಗಿ i 
ಹಾರವನ್ನು ಹೇಳದರೂ, ಅವಕ್ಕೆ ಏಕಮಾತ್ರ ಸಾಧನವಾದ ಉಂಗುರವು ಶಚೀ 


` ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಶಾಪದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅನಸೂಯೆ 


ಪ್ರಿಯಂನಣಿಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಶಕುಂತಲೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಬಾರದೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. nee ದುಷ್ಯಂತನಿಂದ ಹಿಂದೆ ಶಕುಂತಲೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದ ವಿದೂಷಕನು ಕೂಡ ಅವಳ ಆಗಮನದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾರ್ಯಾಂತ' 
ರದ ಮೇಲೆ ರಾಜಸಮಾಪನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾ, ಪಿಸು ` 
ವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತಾನೆ. ವಿಷವ ಸಂಘಟನೆಗಳು ಹೇಗೆ ಜೆಣಿದುಕೊಂಡಿನೆ ! 
730 ಧುಮಾರಸಂಭವ ಮತ್ತು ಶಾಕುಂತಲ, ಪು. ೨೪-೫ 

U ಅದೇ. ಪು. ೨೬. 
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' ಹಂಸೆಪದಿಕೆಯ ವ್ಯತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ab - ಕಾನ್ಶೆ ಸಮಿಕ್ಷೆ 

ಶಕುಂತಲೆಯ ದುಃಖಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟ ಿನಮೇಲೆ ಇವೇ FOULING, ಬೇಕು. ಕಥೆಯ 
ದುರಂತಾಂಶವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ A ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಏರ್ಪಡುತ್ತ Boke ಹೊರತು 
ಅವಳಿ. ಚಾರಿತ್ರದ ಲೋಪದಿಂದರೇ ಅಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವಳ vu ದುರಂತ 
ಪರ್ಯವಸಾನವು ಉಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ನಾಟಕದ ಸತ್ತ್ವವು ' 
ಕುಗ್ಗು ವುದೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ ಘಟನೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ದುರಂತವಾಗುವ ನಾಟಕವು ಮೇಲುದರ್ಜೆಯದಲ್ಲವೆಂದು ರಸಜ್ಞ ರು ಬಲ್ಲರು- 

'ಶಾಕುಂತಲದೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಖುಸಿಶಾಪವು ಚೈತ್ರದ ನಡುಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹತಾ 

TA ಒದಗುವ ಮುಂಗಾರು ಮೋಡದಂತೆ. ಆಲಿಕಲ್ಲು ಮಳೆಗಾಳಿಗಳ ಹೊಡೆತ 
ದಲ್ಲಿ, ಸಿಡಿಲು ಗುಡುಗುಗಳ ಆರ್ಭಟದಲ್ಲಿ, ದಿನದ ಉಲ್ಲಾ ಸವೆಲ್ಲ ಹೀಗೆಯೇ 
ಕೊನೆತನಕ ಉಡುಗಿಹೋಗುವುದೇನೋ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. "eua ಸ ೦ಜೆಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೋಡಗಳು ಜೆದರುತ್ತವೆ, ಆಕಾಶವು ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊಂಬಿ 
NOD ಮತ್ತಿ ಮಿನುಗುತ್ತದೆ. ಅದುನಕೆಗೂ ಸುರಿದು ಬೆದರಿಸಿದ ಮಳೆಯ ತಂಪಿ 
ರಿಂದಲೇ ದಿನವು ರವ್ಯುತರವಾಗುತ್ತದೆ, ಉಸಭೋಗಕ್ಷನುವಾಗುತ್ತಜಿ. ದುರ್ವಾ 
ಸರ ಶಾಸದ 'ಪರಿಣಾಮವೂ ಹೀಗೆಯೇ. ಅದರ ಜಿಸೆಯಿಂದ ದುಷ god 
'ಶಕುಂತಲೆಯರ ಪ್ರೇಮವು ಇನ್ನೂ ಗಾಢವಾಯಿತು, ance 
ಉದಾತ್ರವಾಯಿತು. ಇದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮೊದಲು ಅವರ 
ಪುನಸ್ಸಮಾಗಮನನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾ ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು. 
ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 

“ತ್‌್‌ ಪ್ರಸಂಗದಲೆ 3 ಹೋ ದುಷ್ಕಂತನು ನಿರ್ಜೋಷಿಯಾಗಿರಬಹುದು.- 
ಆದರೆ ಆಕೆಯಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು Su ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ TR, ಅರ್ಹನಲ್ಲ. 
ದುರ್ವಾಸರ cu ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅದು ಒಡ್ಡಿದ ವಿರಹ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಗಳ ಮೂಲಕವೇ dox 088) ಶಕುಂತಲೆಯ ಬೆರೆಯನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡದ್ದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆತನ. ಅಂಕತಪುಕನನ ಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ಹೆಲಮಂದಿ 
ರಮಣಿಯರ ನಡುನೆ ಅವಳೂ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ a ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳ 
ಸಹೆವಾಸದಿಂದಲೂ ದಣಿದು ಬೇಕೊಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯಕೆಡೆ ದುಷ ತನು. ತಿರುಗು 
9, ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಮಗೇನು ಗೊತ್ತು ಐದನೆಯ ಅಂಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುವ 


“ಸ ಕನಿಯು ದುರ್ವಾಸರ 
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ಶಾಪದಿಂದ ಯಾವುದು ಸಂಘಟಿಸಿಕೋ ಅದರ ಬೀಜವು ರಾಜನ ಸ್ವಭಾನದಲ್ಲೆ e 
ಇದೆ ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.?18 ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ದುಷ್ಯಂತನು ಹೆಂಸಸಧಿಕೆಯನ್ನು ಒಲಿದಿದ್ದರೂ ಈಗೆ ಉಸೇಶ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಉಪಾಲಂಭನಮಾಡಿದರೆ ಅವಳ ಕೌಶಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ` 
ಮೆಚ್ಚಿ ವಿದೂಸಕನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಪೋಮಯಿಯಾದ ಶಕುಂತ 
ಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಇಂಥ ಚಂಚಲ ನಾಗರಿಕನಿಗೆ ಪುನಸ್ಸಂಘಟನೆಯಾಗಬಹುದೆ ? 
ಇಲ್ಲಿ, ಶಾಕುಂತಲದಂಥ ಲೋಕೋತ್ಯರವಾದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ರೂಢಿಯಂತೆ ಉಸನಾಯಿಕೆಯರ ಹೆಸರನ್ನೆತ್ತಿದ್ದು ಅನುಚಿತವೆಂದೇ 
ಒನ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೆಂಸೆಸದಿಕೆಯನ್ನೂ ವಸುಮತಿಯನ್ನೂ ರಂಗಸ್ಥಳದ 
ಮೇಲೆ ತಾರದೆಬಿಟ್ಟ ಎಚ್ಚರಿಕೆಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಾತೂ ಬಾರದಿದ್ದ ರೆ ದುಷ್ಕಂತನು ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಉನ್ನತವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಇದು ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ-ಆಧುಸಿಕದೃಷ್ಟಿ-- 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ಬಹುಸತ್ನೀಕತ್ವವು ನಮಗೆ ಅನುಚಿತನೆನಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನ ವೀರಕಿಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೆಟ್ಟಲು 
ಇಳಿದುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಧರ್ಮೆ ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹಲವಾರು ಪತ್ತಿಯರು ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ--ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ 
ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯವಹಾರದ ಫಲವಾಗಿ ಒದಗುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಏಕಪತ್ನೀವುತವನ್ತೇ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೆಕಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಹೆಂಡತಿಯರಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾದ ಅನುರಾಗವನ್ನಿಡುವುದೂ 
ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಸವರ ವಿಚಾರ ಹೇಗೆ ado, ERIKA soe 
ದುಷ್ಯಂತನು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. _ ಶಕುಂತಲೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಅವನ ಸದ್ಭಾವನನ್ನು ಶಂಕಿಸುವುದು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಂಸಪದಿಕೆಯ ಗೀತವನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು ತಂದಿರುವುದು! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಿದೊಷಕನನ್ನು ಜಾಗ ಬಿಡಿಸುವುದ ಕ್ಫೋಸ್ಕರ; ಶಾಪವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


12 «ಪ್ರಾ ಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಶಾಕುಂತಲ, ಪು. ೫೭. 
13 S. D. and A.B. Gajendragadkar, Abhijiiana-Sakun- 


tala, Notes, pp- 224 ff. 
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aU Ton, ಸವಿರಾಕ್ಷೆ 


ಕವಿದು, ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಶಕುಂತಲೆಯ ನೆನಪು ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ.!* 4 ಪ್ರಥಿಶಂ ದುನ್ಯಂತಸ್ಯ ಚರಿತಂ.” ಅನನೇ 
ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತಾರು ಅರ್ಹರು! 
ಮಾರೀಚಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ES ಯಿಂದ ಕೃಶಿಯಾದ ಶಂಕುತಲೆ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಕುಡಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದಾ 8.8 ಪ್ರೇಮು ವಿರ ಹೆ-ತಿರಸ್ಕಾರ-ಯಾತನೆ 
ಗಳಿಂದ ಅವಳು ಶೋಷಿಸಿಹೋಗಿದ್ದ ರೂ ಅವಳ ಹೆ ಕೈದಯವು ಶೋಧಿಸಿ ಉದಾತ್ರ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವಳೆ ಮಾನವೀಯತೆ ಮಾತ್ರ ತಂದಿಲ್ಲ. ಹೇಮಕೂಟದ ದಿವ್ಯ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅವಳು 33, BINA, ದುರುಗೊಳ್ಳುವ ವದ ೈಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು 
“ಆರ್ಯಪ್ರತ ್ರನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ? ಎನ್ನು] ವಾಗ darts, ಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕೊರಳ 
ಸೆಕೆ ಬಿಗಿಯುತ್ತದೆ. dus odd dd ನ್ನು ಸಿರಾಕರಿಸಿದನೆಂಬ ಕೋಪದಿಂದ 
ಅವಳು ಎಂದೂ 33, ಹೆ ಜಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ದೂಡಿದವಳಲ್ಲ. ಈ 
ವೇಳೆಗಾಗಲೆ KA ಅವನ ಉತ್ಕೃ 8 S353 39 3,358, ರಿತು ಅವನ 
ಮೇಲೆ ಅನಂತಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ವರ್ಷಿಸಿದ್ದಾ 3. YA TENA ಕೊಡ E ಲ ನಿಜ 
ವಾಗಿ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಠೋರವಾದ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾ KIZIO ತನ್ನ ಪ್ರೇಮದ 
ಸ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಮಡದಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಲು 'ಅಿರ್ಹನಾಗಿ 
Wa ನೆ. ಶಕುಂತಲೆ ಅವನನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ ; ಆದೆ ನೆಚ್ಚಿಕೆ ಕೆ ಮುರಿದ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುತ್ತಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆಹ, ಉಳು ಇನ್ನೂ 
ಮಾನವಿಯೇ. | ಚಿರಕಾಂಕ್ಷಿತತಾದ ಈ ಸಮಾಗಮವು ಸಿದಿ ಸಿದ ಬಳಿಕವೇ 
ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಶಾಸದ ನಿಜನ 3303 ತಿಳಿಯಬರುವಂತೆ ನಾಟಕನನು ರಚಿಸಿ 
ಕಾಳಿದಾಸನು ಅವರ ಫೆ ನ್ರೀಮುದ ಬೇರನ್ನು ಭದ್ರಸಡಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಸತಿಸಮಾಗಮ 
ದಿಂದೆ ಶಕುಂತಲೆ ಇಂದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸುಖಿ. ಅವಳ ಕಂಬನಿಯನ್ನ 
ಒರಸಿ ದುಸ್ಯಂತನು ಅವಳ ಸರಕ್ಕೆ ACL ಒರಸಿದ್ದಾನೆ.. 
ದುಷ್ಯಂತ ಶಕುಂತಲೆಯರಿಬ್ಬ 3 ದ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ನಾಟಕದ ಸಮಾಪ್ತಿಯ 
ಮಂಗಳವು ಉಚಿತವಾಗಿಡೆಯೆಂದು ನೋಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಆದರೆ ಅದು ಅಲೌಕಿಕ 
ಸಂಘಟನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಟಕದ ವಸ್ತುರಚನೆಗೆ 


೩6 ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ವ 
ಪ್ರ ಖಂದಿನ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಹಂಸೆ 
ಪದಿಕೆಯ ಸ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕುರಿತ ವಾಕ, ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರೆಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ at 


ಬಾಹ್ಯವಾಗಿದೆಯೆ ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಪುರಾಣಯುಗದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲೌಕಿಕಾಂಶಗಳು ಬರುವುದೇ ಒಂದು ತಪ್ಪಲ್ಲ: ಅದು ಅಧಿವಾರ್ಯವೆಂದೂ 
ಹೇಳಬಹದು. ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ, ಅವು ಕಥೆಗೆ ನೆವಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅಂಬಿಕೊಂಡಿರ 
ಕೂಡದು. ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಿನಂತೆ ಅದರೊಡನೆ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು ! ಕಥೆಯ 
ಗತಿಗೊ ಆವರಣಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವೆನಿಸಬಾರದು. ಮಹಾಭಾರತದ ಶಾಕುಂತಲೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನನನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವ ಅಲೌಕಿಕ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಈ ದೋಷಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅದು ಅನುಚಿತವೆಂದೂ ಮೂಲಸಥೆ ನಿಜವಾಗಿ ದುರಂತಕೆಥೆಯೇ 
ಎಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಯಿತು. ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ yo G0 ಈ ಮಾತು ತಟ್ಟುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ಅವರಣನೇ ಡೈವ-ಮಾನನ ಸಮನ್ವಯದ ಆವರಣ. ಕಥಾ 
ನಾಯಿಕೆಯಾದ ಶಕುಂತಲೆ ಅಪ್ಸರೆಯೊಬ್ಬಳ ಪುತ್ರಿ- ಅವಳೆ ಸಮಸ್ತ ಸಂಕಟ 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾದ ಖುಹಿಶಾಪ ತುಂಬ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಸೆಂಗೆಕಿ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲೌಕಿಕ ಕಾರಣದಿಂದ ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಶಕುಂತಲೆಯ ನೆನಪು ಇಷ್ಟು ನಿಯತವಾಗಿ 
ಸಿಶ್ಕೇಸವಾಗಿ ಅಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವನ ಚಾರಿತ್ರವು ಅಕಳಂಕಿತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಐದನೆಯ ಅಂಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಇತ್ತ 
ದುಷ್ಯಂತನು ಸಿರಾಕರಿಸುವನು ಅತ್ತ 528 FINS ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಮರಳಬೇಡ 
ವೆಂದು ಗರ್ಜಿಸುವನು. ಈ ಕಠೋರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸವಕಾಲದವರೆಗೂ ಅವಳು 
ರಾಜಪುಕೋಹಿತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದ ದುರವಸ್ಥೆ ಒದಗುವುದು. ಎಂಥ 
ಸಹನೆಯ ಮೂರ್ತಿಗೂ ಈ ಕೊನೆಯ ವಿಷದ" ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ಕುಂಗಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಆಗ ಅಲೌಕಿಕಾಶ್ಚರ್ಯವೊಂದು ಕಡೆಯುತ್ತದೆ.3" ಶಕುಂತ 
ಕೆಯ ತಾಯಿ ಮೇನಕೆ ಆಕಾಶಗಮನದಿಂದ ಬಂದು ಮಗಳನ್ನು ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾಳೆ. ಮುಂದಿ ದುಷ್ಯಂತನು ಪರಿತಾಪ ಪಡುವಾಗ ಸಾನುಮತಿ 
ತನ್ನ ಅಲೌಕಿಕ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅದೃಶ್ಯಳಾಗಿ ನಿಂತು ನೋಡಿ, ಆ ವೃತ್ತಾಂಶ 
ನನ್ನು ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾಳೆ: ಇಷ್ಟನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೌವು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ, 
ಇಂದ್ರಸಹಾಯನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ದುಷ್ಯಂತನು ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರೀಚಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿಳಿದು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕಂಡನೆಂದರೆ ನಮಗೆ 
ಯಾವ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ; ಹಿಂದಿನ ಸಂಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಇದು ಅನುರೂಪ 


1 4bhiJfiana-Sakuntala, Notes, p. 228. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೦ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿರಾಶ್ರೆ 


ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ದೇವತೆಗಳೂ ದುಷ್ಯಂತ-ಶಕುಂತಲೆಯರ ಪ್ರೆನಸ್ಸಮಾಗವು 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿ ಕುನಕೊದು ಆಗಲೆ ಸಾನುಮತಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಇನ್ನು ಮರ್ತ್ಯವನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರಿಣಾನುಗೊಳಿಸುವ ಈ 
ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಹೇಮಕೂಟದ ದಿವ್ಯಾ ಕ್ರಮಕ್ಕಿಂತ. ಉಚಿತತರವಾದ ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಸಾ ಚ ಯಾವುದು ? 
bs ರವನ್ನು ಸ್ನ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮಗೊಳಿಸುವುದೆಂದರೇನು ? ಇದರ ವಿವರ 
ಣೆಗೆ ಸ dodi ತಮ್ಮ ಉಜ್ಜ ನ ಿಲವಾದ ಒಂದು ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನೆ, 
ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ 3 "ಕುಮಾರಸುಭನ ಮತ್ತು ಶಾಕುಂತಲ ವನ್ನೇ--- 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ವುದು ಮಾತ್ರ ಈಗ ಸಾಧ್ಯ. ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ನೋಹವು ಯಾತಕೆ 
ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಸಗಳ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟಿಹೊಂದಿ ಸಾ ್ರಿರ್ಥದ ಕಲ್ಲ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
Taon ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ದೈವಿಕ d ಪ್ರೇಮದ- ug ಗಳ ಸಮಾಗಮದ. ಅಪರಂಜಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. out ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಸಾರ. "ಪ್ರ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯ 
ಳಾದ ಶಕುಂತಳೆಯೊಂದಿಗೆ ದುಷ god ವ್ಯರ್ಥ ಪ್ರ ಸ್ರಣಯನನ್ನೂ ಕಡೆಯ ಅಂಕ 
ದಲ್ಲಿ ಭರತಜನನಿಯೊಂದಿಗೆ ae ಸಾರ್ಥಕ ಸನ್ನಿ oN ಕವಿಯು ಚಿಕ್ರಿ 
ಸಿರುತ್ತಾನೆ.”16 due ಂತ-ಶಕುಂತಶೆಯರಿಗೆ ಮೊಟ ಮೊದಲು ಜನಿಸಿದ 
ಅನುರಾಗವು ಜು. ವಿಸಯೋನು aoo 3» 
ಯಾದದ್ದು. ಈ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಕಣ್ಣ ರೆ ಆಶ ಶ್ರಮ--ಸಾಕುಮಗಳನ್ನು 
ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡುತಾಗ ಎ ಸಂಸಾರಿಯಂತ ಕಂಬನಿದುಂಬುವ ಕಣ್ವ d 
ಆಶ್ರಮ ಮುಂದೆ ಅಗಳಿಕೆಯೊದಗುತ್ತದೆ, ಅಪಾರ ಯಾತನೆಯೊದಗುತ 2, 
ving ಪರಿಶಾಪವೊದಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಘರ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಮಾರಿದ ಆಸೆಯೂ ಕಾಮ 
ನಿಸಾಸೆಯೂ ಕಳಚಿಬಿದ್ದು, ಇಬ 2d c ಹೃುದೆಯಗಳಲ್ಲೂ ನೋವಿನ ಕಾವಿನಿಂದ 
ಹೊಸ ಸತ್ರ ಎನೊಂದು ಅರಳಿ, dd: ಸಮಾಗಮದ ಎ ವೇಳೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾ 3. ಇವರು ಈಗ ಸೇರುವುದು ಶಾಂತಿಯ ನೆರೆಯಾದ ಹೇಮಕೂಟ 
ಪಠ್ಫತದಲ್ಲಿ, ದಾಂಪತ್ಯವನ್ನು ವಿಶ್ವದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸುವ ತಮ್ಮ 
duod ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ. ಈ ಕೊನೆಯನ್ನು 'ಗುಂಿಯರಿ ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೇ ಕಾಳಿ 
16 WORD ಮತ್ತು ಶಾಕುಂತಲ, ಪು, 43.4. 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ ೪೧ 
ದಾಸನು dd, ನಾಟಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಉದಾತ್ತ ಭಾವವನ್ನೇ ಅದರಲ್ಲಿ 
ದಳದಳವಾಗಿ ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದರ ಸೆನ್ಸಿಧಿಯಿಂದಲೇ ನಾಟಕದ ಕಟ್ಟಡ 
ಇಷ್ಟು ಏಕಮುಖವೂ ಅಚಲವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮೆರಂತ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕವಿಯ ಆಶ್ರಯಸಾಧನೆಗೆ ಸಮುಚಿತವಾದ ಅಂಗಗಳೇ 
ಹೊರತು, ತಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನಿಂತು ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವಲ್ಲ. 


೪ 

ಕಾಳಿದಾಸನ ಪ್ರಥಮ ನಾಟಕ ಮಾಲನವಿಕಾಗ್ದಿಮಿತ್ರವೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದ 
ವಿಷಯ. ಬಳಿಕ, ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯವನ್ನು ಮುಂಜಿ ಬರೆದೆ, ಶಾಕುಂತಲ 
ವನ್ನು ಮುಂಚೆ ಬರೆದನೆ ? ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಆಂತರಿಕ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳ ಆಧಾರವೊಂದೇ ನಮಗೆ ಗತಿ. ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಎರಡು 
ಕಡೆಗೂ ತೂಗುತ್ತಿವೆ.3? ಆದರೆ ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯವೇ ಮುಂಚೆ ಹುಚ್ಚಿ 
Bow ಊಹಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಷೆ 

ಇವೆರಡು ನಾಟಕಗಳಿಗೂ ಸಂವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಾನ್ಯುವಿದೆ M 
ಶಾಪವೃತ್ತಾಂತನೇ ಎರಡರಲ್ಲೂ ಕಥೆಯ ಕೀಲುಗಲ್ಲು; ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾಲದೆಂದು ಎರಡು ಬರುತ್ತಿವೆ, ಅಸ್ಟೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. ಎರಡು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನಾಟಕದ ಕ್ರಿಯೆ ಸ್ವರ್ಗಭೂಮಿಗಳಿಗೆ ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದೆ ; ಜತೆ 
ಗಳ ಮಾಧ್ಯಸ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಕಥೆ ಕೊನೆಮುಟ್ಟುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮೊದಲ Ct 
ನಾಯಕನು ರಕ್ಷಕೆನಂತೆ ನಾಯಿಕೆಯ ಪಂಚಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 
ಕೊನೆಯ ಅಂಕಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಕುಮಾರನ ಮೂಲಕ ಕಥೆಸು ನಿರ್ನಹಣವಾಗು 
ತಜಿ. ನಾಯಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಕೊಡ ಒಬ್ಬಳು ಅಪ್ಪರಿಯಾದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಅಪ್ಪ 
ರೆಯ ಪುತ್ರಿ. ಅವರ ಭಾವಾಭಿನಿನೇಶವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಪ್ರತಿಯ ee 
ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆ. ಉರ್ವಶಿಯ ಏಕಾನಳೀಹಾರವು ಬಳ್ಳಿಯ ಕೆವಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 


1: ಕೈಡರ್‌ ಅವರು ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯವೇ ಕೊನೆಯ vu ES 
ತ್ತಾರೆ; ಕಾಳೆ, ಕೀತ್‌, ಗಜೇಂದ್ರಗಡ್‌ಕರ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಶಾಕುಂತಲಕ್ಕೆ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ 

38 M. R. Kale, Vikramorvasiya. Introduction, pp. 32ff 
ಹೋಲಿಸಿ. 
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vs ಕಾವ್ಯ ಸಖಿಾಕ್ಷೆ 


ಕೊಂಡರೆ ಶಕುಂತಲೆಯ ವಲ್ಯಲದ ಸೆರಗು ಗೋರಂಟಿ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ; 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಅವಳ ಕಾಲಿಗೆ ದರ್ಜಿ ಬೇಕೆ ಚುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದೆ. ಇಬ್ಬರೂ 
ಪ್ರಣಯಪತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮನೋಗತವನ್ನು ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸತಕ್ಕ 
ವರು; ಶಕುಂತಲೆಯ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಮಾತ್ರ ಸಖಿಯರ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ತುಂಬ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಕಥಾರಚನೆಯ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ 
ಉಪಯೋಗ ಮಾತ್ರ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ WY Pow, ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಜೀವ-ಮಾನವ ಸಂಸರ್ಗ ಮತ್ತು 535389902. ಎರಡು 
B — ESO 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲೂ ಕಥಾರಥ ಹೆರಿಯಬೇಕಾದರೆ ಈ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳೇ ಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳ ನಿನ್ಯಾಸದ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯವು ಅಂತಃ 
ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವಾಗ, ಅವೇ ಅಂಶಗಳ ^ ಜೋಡಣೆಯಿಂದಟೇ 
ಶಾಕುಂತಲನವು ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕವಿಯ ಅನುಭವ 
ನಿಕಾಸವೂ ಔಚಿತೃಜ್ಞಾ ನಸರಿಪಾಕವೂ ಕಾರಣ. ವಿಕೆ ಮೋರ್ವಶೀಯದಲ್ಲಿ 
ಒದಗುವ ಪ್ರಣಯ ವಿಫ್ಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಸಾರವಾದವು. ಪುರೂರನನು ಅನ ಸೀ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತೇ ಉರ್ವಕ್ರಿ ನಿಜಾರವಿಲದೆ ಕೋಪ ಡೆ 
dM 2 ೋಪಗೊಂಡು ನಡದು 
ಬಿಡುವುದೂ ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಆತನು WI, ತ್ನನಂತೆ ಅಲೆಯು 
ವುದೂ ಅವರಿಗಿನ್ನೂ ಹುಡುಗತನನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಜೀವನ 
ಜರಾ 
ಉತ್ತಮ ಸಂಸಾ ರವೂ oe 3 i ಳಗೆ ಯಾದ 
A >, 08 ನಮಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
Wer ಮೊದಲು ಹೇಗಿದ್ದಳೋ ಕೊನೆಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ಅಪ್ರತಿಮ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯೆನ್ನು ವುದು au ; ಅವನ ಕಾವ ವಾಹಿಫಿ 
. ನಿರರ್ಗಳವೆನ್ನು ವುದೂ ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಣಯಕ್ತಿಂತ ಹೆಚು ತೂಕ: 
ವಾದದ್ದನ್ನು, ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಣಯಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚು xd ಶಾಲಿಗಳನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಅವನಿಗಿನ್ಲೂ ಆಗ ಒದಗಿರಲಿಲನಾ ನ ವೆ ಧಃ 
ಉಟ ೩ vh ಓದಗಿರಲಿಲ್ಲವೇನೋ. ಅಂತೂ ವೈದಿಕ 
ಕಥೆಯ ಭಾವ ಇನನ ನಾಟಕದ ಜರಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೋರಿಹೋಯಿತು. 
ಶಾಕುಂತಲನನ್ನು ರಚಿಸುವ ವೇಳೆಗೆ ಅವನ ಕಟಿ ಪರಿಣತವಾಗಿತ್ತು, 


ಅನ 
ಭನವು ಗಾಢ ವಿಶಾಲವಾಗಿತ್ತು, ಜೀನನದ ತಿರುಳು ಅವನಿಗೆ ಕತತ. 
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ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಜಿಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರಂತವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ Ya 


ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಕುಲುಮೆಗೆ ಬಿದ್ದ ಶಾಕುಂತಲೋಪಾಖ್ಯಾನಕ್ಕ ಅಭೂತ 
ಪೂರ್ವವಾದ ಹೊಸಕಳೆ ಬಂದಿತು. ಅದು ದುರಂತ ನಾಟಿಕವಾಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಅರ್ಡ್ಥನತ್ತಾಗಬಹುದೋ ಅದಕ್ಕೆ ಹತ್ತುಪಟ್ಟು ಫಲವು ಮಂಗಳಾಂತದಿಂದ 
ಲಭಿಸಿತು. ಕಾಳಿದಾಸನು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದುರಂತತೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ 
ದನೆಂದು ಈ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಅವನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪಕ್ಷಪಾತನಿಲ್ಲದೆ 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ, ಅವನಿಗೆ ದುರಂತ ದೃಷ್ಟಿ ಇರಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ನಿರ್ಣಯವು ಸಿದ್ಧಿ 
ABT, ಸಂಭವವೇ ಹೆಚ್ಚು . ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಕಾರಣ 
ವೆಂದರೂ, ಅವನಲ್ಲೂ ಇದೊಂದು ಕೊರತೆಯೇ! ಇದರ ದಿನೆಯಿಂದಲೇ 
ನಿಕ್ರೆಮೋರ್ವಶೀಯವು ಅಸಮರ್ಪಕವಾದದ್ದು. ಆದರೆ TOR ಇರುವುದು 
ಒಂದೇ ಕಣ್ಣ ಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದು. ಜೀವನದ ಆಳವೂ 
ಘನತೆಯೂ ರಹೆಸ್ಯವೂ ಮಂಗಳಾಂತ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗ 
ಬಹುದು. ತಾನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಯಾವ ದೃಸ್ಟಿ ಒಪ್ಪೈತ್ತದೋ 
ಅದನ್ನೇ ಕನಿ ಅವಲಂಬಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಕೃತಿಯ ಘನತೆಯನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಅದರ ಉನ್ನತ ಸತ್ರ್ವದಿಂದಲೂ ಏಕಮುಖತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕು. ಈ ಬಗೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನ: 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಹಿಂಜರಿಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ- 
ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಶಾಕಂತಲ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಶಾಕುಂತಲೋಪಾಖ್ಯಾನನೇ 
ಮೂಲನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ | ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ Bones 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪದವರೂ ಉಂಟು. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರವಾಗಿ. 
೩" ನ ಲ 

dos "ಪದ್ಮ ಪುರಾಣ'ದ. ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಕುಂತಲೋಪಾ೨% 
ಬೇರೊಂದು = ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರೊ. ಎಚ್‌. ಶರ್ಮಾ p 
*Padmapurana and Kalidasa’ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 90 ರಸ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಕಥೆಗೂ ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಿಕಕ್ಕೂ ಸ್‌ ಸಾ ಸ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ... ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು aes 
ಶಾಸ, ಇದರ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಶಕುಂತಲೆಯ ನಿರಾಕರಣೆ. ಬೆಸ್ತರವಥಿಂದಲೇ 


_ 19M. Winternitz, A History of Indian Literature, Vol.1; 
P. 37 
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yy ಕಾವ್ಶ ಸಮಿಕ್ಷೆ 


'ಉಂಗುರ ದೊರೆಯತ್ತದೆ. ಮಾರೀಚಾಶ್ರಮದಲ್ಲೇ,  ಭರತಕುಮಾಕನ 
ಮೂಲಕನೇ ದಂಪತಿಗಳ ಸಮಾಗಮ. ಶಾಕುಂತಲದ ಪ್ರಿಯಂವದೆ ಶಾರ್ಜರನ 
'( =ಸಂಗಿವರ) ಶಾರದ್ವತಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಇನೂ 
ಹಲವು ಸಾಮ್ಯಗಳಿನೆ. ಈ ಕಥೆಯೇ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಮೂಲನಸ್ಕುವಾಗಿಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೊ. ಶರ್ಮರೂ ಅವರ ಗುರುಗಳಾದ ಹಾ. ರ್ನಿಟಿರ್‌ನಿಟ್ಸ್‌ 
'ಅವರೂ (ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ) ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪದ್ಮಪುರಾಣದ ಕಾಲವು ಅನಿಶ್ಚಿತನೆಂಬುದು ನಿಜ. ಆದರೂ ಈ ಕಥೆ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನಿಗೆ ಮಾತೃಕೆಯಾಗುವಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನನಲ್ಲನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ, ಮಹಾಬಾರತದಲ್ಲೂ ಮಿಕ್ಕ ಹಲವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ wd? 
mp, ಮಾತಾ ಪಿತುಃ ಪುತ್ರಃ ಯೇನ ಜಾತಃ ಸ ಏವ ಸಃ | 
ಭರಸ್ವ ಪುತ್ರಂ ದುಸ್ಕಂತೆ ಮಾನಮಂಸಾ s ಶಕುಂತಲಾಮ li 
ರೇತೋಧಾಃ ಪುತ್ರ ಉನ್ನಯತಿ ನರಡೀವೆ'ಯನುಕ್ಷಯಾತ್‌ | 
ತ್ವಂ ಚಾಸ್ಕ ಧಾತಾ ಗರ್ಭಸ್ಯ ಸತ್ಕಮಾಹೆ ಶಕುಂತಲಾ ॥21 
ee ಜ್ಯ ಲ್ಲ. ಶಾಕುಂತರೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಇವು 
dos PM ಖ್ಯವಾದ ಭಾಗ. ಆದರೆ ಆಕಾಶವಾಣಿಯ 
ಪ್ರಸಕ್ತ ,, ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಾಳಿದಾಸನ 
ಶಾಕುಂತಲವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಈ ಪುರಾಣಕರ್ತನು ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ A ESSE a a i 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಂಶಗಳಿಗೂ ಇವನನು Bear Eom ಸ 
D 4 ಬೇಡಿದನೆಂದು ನಂಬುವುದು ಕಷ್ಟ.) ಅಲ್ಲದೆ. 


ಗಳ ಇವನು ಮಹಾಭಾರತದಿಂದಲೂ ಹಲವು 
yi "ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ` 
ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. S ರಿಂದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ವಯಗಳು 


ಅಂತೂ, ಈ ವಾದದ ನಿರ್ಣಯ ಹೇಗೆ ಸರಿಣಮಿಸಿದರೂ ಶಾಕುಂತಲ 


ನಾಟಕದ Now Wo, ಸಮರ್ಪಕ 
7.4949, ಸಮರ್ಪಕತೆಗೂ ಯಾವ 
'ಲಾರದು. ನಮಗೆ ಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದು ಅಸ್ಟೆ. ಸೂ ತ 


20 Ibid., p.377, n]. 
21 ಮಹಾಭಾರತ್ಕ(ಭಂಡಾರ್‌ಕರ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಕ ಸಂಶೋ 


ನಸಂ 
ಆದಿಪರ್ವ, ೬೯, ೨೯20 ಮತ್ತು ೯೦. ao. ಧ pace ಪರಿಷ್ಕರಣ) 
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“ಶಾಕುಂತಲ'ವನ್ನು ಕುರಿತು 

AB BONY ವಿರಳಪಂಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಭದ್ರವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಗಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕೃತಿ "ಅಭಿಜ್ಞಾನ ಶಾಕುಂತಲ,. “ಕಾವ್ಯೇಷು ನಾಟಕಂ 
ರನ್ಯುಂ ತತ್ರ ರಮ್ಯಾ ಶಕುಂತಲಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭರತಖಂಡದ ಪಂಡಿತರು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯಲ್ಲಿ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸಟ್ಟಿನನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ ಗಯಟಿಯಂಥ ಮಹಾಕವಿ HB FA rire ಸಾರಸಮ್ಮಿಳನ 
ವನ್ನೇ ಶಾಕುಂತಲನೆಂಬ ಒಂದು ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡನು. ಎಷ್ಟೋ ಉತ್ತಮ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಒಂದು ಬಾರಿ ಸವಿನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು: 
WAR ಮನಸ್ಸು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶಾಕುಂತಲನನ್ನು ಓದಿದಷ್ಟು ಅದರ ಸನಿ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ ; ನಮ್ಮ ಅನುಭನ ಆಳವಾದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಅದರ ಅರ್ಥವೂ ಅಭಿನನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ತರುಣರಿಗೆ, ಪರಿಣತರಿಗೆ--ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಇದರಲ್ಲಿ ಆಹ್ಲಾದವುಂಟು, 
ಆತ್ಮಸಂಸ್ಥಾರವುಂಟು. ಇಂಥ ಮಹಾಕೃತಿಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಮಹತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 
ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ನಿಮಿಷಕಾಲದ ಹರಜಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ! 
ಕಡಲನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೈ ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಶಾಕುಂತಲವು 
ಶಕುಂತಲಾ-ದುಸ್ಯಂತರ ಪ್ರೇಮಕಥೆ; ಈ ಎರಡು ಪಾತ್ರಗಳೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅದ 
ರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶಕುಂತಲೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಗಮನಾರ್ಹವೆಂದು ತೋರಿದ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸುವದಷ್ಟೇ ನನ್ನ್ನ WGC: 

ಕಾಳಿದಾಸನು ತನ್ನ ಮಿಕ್ಕ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಳವಿಕೆ, Ward, ಧಾರಿಣಿ, 
ಇರಾವತಿ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ನಾಯಿಕೆ ಉಪ ನಾಯಿಕೆಯರನ್ನು_ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ಉಳಿದವರ ಬಗೆಯೇ ಬೇರಿ, ಶಕುಂತಲೆಯ ಬಗೆಯೇ 
ಬೇರೆ. « à, eda 5, ಪ್ಲಿರಸರಾ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಸಾ ಮೇ? (“ಬೇರೆ ತೋತರ 
ಸ್ನೀರತ ಸಹಿ ಕಜ | ಪಟ್ಟಣದ ಚದುರೆಯರ, ಅರಮನೆಯ ವಿಲಾಸಿಯರ. 
i ಕಂಡು, ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಡಗುಬಿನ್ನಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡು, ನಾಜ್‌ 
ಚಿತ್ರಿಸಿ ದಣಿದು ಈ ತಪೋವನದ ಮುಗ್ಗ ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ ತ್ತ 
“ದೂರೀಕೃತಾಃ ಖಲು ಗುಣೈರುದ್ಯಾನಲತಾ ವನಲತಾಭಿಃ* ("ದೂರಕಿಕ್ಕಿದು. 
ವೈಸೆಗುಣದಲಿ ನನಲಕೆಗಳುದ್ಯಾನಲತೆಗಳೆನು') ! 
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EI ಕಾವ್ಶ ಸಮಿಕ್ಷೆ 
ಒಬ್ಬ ರಾಜರ್ಷಿ ಅಪ್ಪಕೆಯೊಬ್ಬಳೆ ಸೊಬಗಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ sti js ನಾದ 
ದ್ವರ ಫಲವಾಗಿ ಶಾಕುಂತಲೆ ಜನಿಸಿದ್ದು, ನಿಜ. ಆದರೆ ಚಾಂಚಲ್ಯದ ಸೋಂಕು 
ಅವಳಿಗೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಮುಗಿಯಿತು. ಹುಟ್ಟಿದಕೂಡಲೆ ಹೆತ್ತವರು ತೊರೆದರು ; 
ಅವಳು ಕಣ್ವರ ಸಾಕುಮಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮಡಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಳು. ಆಶ್ರಮದ 
ಶಾಂತಸರಳ, ಜೀವನದೊಂದಿಗೆ ಅವಳ ಬಾಳು ಬೆರೆಯಿತು ; ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ಸಮರಸವಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. ಖಸಿಕನ್ಯೆಯರಾದ ಅನಸೂಯೆ ಪ್ರಿಯೆಂವಜ 
ಯರು ಅವಳ ಜೀವದ ಗೆಳೆತಿಯೆರು ; ತನ್ನಂತೆಯೇ ತಾಯಿಯ ಆರೈಕೆಯನ್ನು 
ಅರಿಯದ ದೀರ್ಫಾಪಾಂಗನೆಂಬ ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿ ಅವಳ ಮುದ್ದಿನ ಕಂದ; Sedi 
ನೀರೆರೆದು ಬೆಳಸಿದ ವನಜ್ಯೋತ್ಸೈ ಯೆಂಬ ಲಕಿ ಅವಳ ತಂಗಿ. ಕಣ್ವರ ಆಶ್ರಮ 
BO ಶಕುಂತಲೆಯೂ ಒಂದು ಜಂಗಮಲತೆ. 

ಈ ನಡೆದಾಡುವ ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಯೌವನಕುಸುಮವು. ಅರಳಿದವೇಳೆಗೆ, 
ದುಷ್ಕೆಂತ ಮಹಾರಾಜನು ಬೇಟಿಯ ಫಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಇತ್ತ ಬಂದನು. ತುಂಬಿ 
ಯಂತೆ ಈ WANA ಮನಸೋತನು. ಕಾಡಾನೆಯಂತೆ ಶಕುಂತಲೆಯ ಹೈದಯ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕದಡಿ “ತಪೋವನವಿರೋಧಿಯಾದ 
ನಿಕಾರ”ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಹೆಬ್ಬಿದ ಅನುರಾಗನು 
ಹೇಗೆ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆಂಬುದೇ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ವಸ್ತು. 

ಶಕುಂತಲೆಯಲ್ಲಿ ಭಾವ ತೀವ್ರ ; ಮಾತು ಮಿತ. ಇಷ್ಟು ಕೊಂಚ ಮಾತಾ 
ಡುವ, ಆದರೂ ಸ್ವಭಾವದ ಸೌರಭದಿಂದ ನಾಟಿಕನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬುವ ನಾಯಿಕೆ 
ಯರು ಕಾವ್ಯಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಹೆಲವರಿಲ್ಲ. ಹೆಣಿ ನಲಿ ಮಾತು 

ಣ್‌ 


ಯಾ ತವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೇ 
ಸೊಗಸು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಬಲ್ಲವರ ಹೇಳಿಕೆ. ಆಂತೂ, ತನ್ನ ಸಖಿಯರು ಹಾಸ್ಕಮಾಡಿ 


ದಾಗ ಶಕುಂತಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲಳೇ ಹೊರತು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡಲಾರಳು. 
ಪುಸ್ಪರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕೆಂಡದಂತೆ ಪ್ರೇಮವು 33, ಹೃದಯವನ್ನು ದಹಿಸಿ 
ae du ರೂ, ಅವಳು ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಪ್ರಾಣ 
ಸೆ : n ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಲಾರಳು. ಮುಂಡೆ ಸಖಿಯರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ನಲ್ಲನೊಡನೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಾದಾಗಲೂ ಚಾತುರ್ಯದ 
ಮಾತೆರಡನ್ನು ಆಡಲಾರಳು. ಚತುರೋಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು !-ಪ್ರೇಮದ WALE 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನು ಎಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾರುವನೋ ಎಂಬ Tu 


` 
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oe 


"ಶಾಕುಂತಲ? ವನ್ನು ಕುರಿತು ye 


ಅವಳಿಗೆ. “ಪೌರವ, ವಿನಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊ. ಮದನ ಬಾಧೆಗೆ ಒಳೆಗಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರಳಲ್ಲ” ಎಂದು ಅವನನ್ನು ತಡೆಯುವಳು. ಗಾಂಧರ್ವ 
ವಿವಾಹವು ಧರ್ಮಸಮ್ಮತವೆಂದು ಅವನು ಸಾಪಿಸಿದರೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಶಂಕೆ ಶನುನವಾಗದು. ಪ್ರಾಣಸ್ರಿಯನನ್ನು ಕೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳ ಸಂಕೋ 
ಚದ ಸ್ವಭಾನನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಡ್ಡಿ. ಆದರೆ ಉದ್ದಾಮ ಪ್ರೇಮವನು 


, ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ತಡೆಗಟ್ಟಲಾದೀತು ? ಇಬ್ಬರ ಹಂಬಲಿಕೆಯೂ ಫಲಿಸಿತು. 


ದುಷ್ಯಂತ ಶಕುಂತಲೆಯರು ದಂಪಕಿಗಳಾದರು. 

ಹಲವು ಪ್ರೇಮಕಥೆಗಳು ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮುಂದೆ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಲ್ಲನಲ್ಲೆಯರು ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆಂದೇ ಸಾಮಾನ್ಯನ 
ಭಾವನೆ. ಆದರೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಆ ಬಳಿಕವೇ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುವುದು, 
ನೋವು ನಲವು ಬಲಿಯುವುದು. ತಾರುಣ್ಯದ ಅನುರಾಗವು ವಿರಹದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ, ಕ್ಲೇಶ ಪರಿತಾಪಗಳ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ಕರಗಿ ಪುಟಹೊಂದಿ, ಅಂತಃ 
AS, RO ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಅಸರಂಜಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ 
ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ TB 'ಅನ್ಯಾದೃಶವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ. 

ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಅವಳ ನಲ್ಲನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡ ದಿವಸವೇ, ಅವನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಅವಳು ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಮರಿತಿದ್ದ ಫಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇೇ ಕಣ್ವಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅತಿಥಿ 
ಯಾಗಿ ಮುನಿಸಿನ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ದುರ್ವಾಸನು ಬರಬೇಕೆ! ತನ್ನ Seni 
ಶಕುಂತಲೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಕಾರಣವನ್ನೇ ಈ ಮುನಿ ಹೊಡ್ಡದು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ದುಷ್ಯಂತನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತುಬಿಡುವಂತೆ 
ಶಾಪಕೊಹಬೇಕೆ ! ಶಕುಂತಲೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳದ ಅವನ ಗರ್ಜನೆ ಅವಳ ಸೆಖಿ 
ಯರ ಎದೆಯನ್ನು ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸಿತು. ಹ್ರಿಯಂವದೆ ಅನುನಯದ ಸಭೆ ನುಡಿಗಳ 
ನ್ನಾಡಿ, ಶಾಪಕ್ಕೆ ಸರಿಹಾರವೊಂದನ್ನು ಖುಷಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿದಳು. ಆದರಿ 
ಶಕುಂತಲೆಗೆ ದುಃಖ ತಟ್ಟುವುದೇನೂ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. “ನವಮಾಲಿಕಾಲತೆಗೆ ಬಿಸಿ 
ನೀರನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ಎಕೆದಾರು |” ಎಂದುಕೊಂಡು, ಶಾಪದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಲು ಸಖಿಯರು ಒಂಜರಿದುದ್ದ ರಿಂದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಕಠಿಣತರವಾಯಿತು. 
ಅಂತೂ, ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಅಗಲಿದಾಗ ಅವಳೆ ಬೆರಳಿಗೆ ತನ್ನ pe 
ath, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಅವಳು ದಿನಕ್ಕೆ 
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ಇಲೆ ಕಾವ್ಯ AIDS, 


ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಎಣಿಸಿ ಮುಗಿಸುವುದಕೊಳಗೆ ಅವಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಪರಿಜನರು ಬರುನರೆಂದು ಮಾತುಕೊಟ್ಟು ಊರಿಗೆ 
ತೆರಳಿದ ದುಷ್ಯಂತನ ನೆನಪಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯಿತು. ಶಕುಂತಲೆಯ 
ಸುಖದ ಬಳ್ಳಿ ಅವಳ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಮುರುಟಿತು. 

ದುರ್ವಾಸನ ಶಾಸದ ಭೀಷಣ ಪರಿಣಾಮನುನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು ಒಡನೆಯೇ 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ನೊದಲು, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸುಕುಮಾರ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ ಶಿರೀಷ ಕೋಮಶೆಯಾದ ಶಕುಂತಲೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸ್ನೇಹ ಕನಿಕರಗಳೆನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ದ ನೃಢಸಡಿಸುತ್ತಾ 3 3. ಕಣ್ವ. 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಗಭೀಜೆಯಾದ ತಮ್ಮ ಸಾಕುಮಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ದೃಶ್ಯ ಅದು. ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಅತ್ತ ಪತಿಯನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ತವಕ: 
ಇತ್ತ ತಂದೆಯನ್ನು, ಗೆಳೆತಿಯರನು ya ಕ "D ತಪೋವನವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು EDS ಕಳವಳೆ. ಅನನು ಬೀಳ್ಕೊಡುವಾಗ ಇವರಿಗೂ ತೀವ್ರ 
ವೇದನೆ. ಈ ಅಗಲಿಕೆಯ ಚಿತ್ರವು ನೋಟಕರ ಕರುಳನ್ನು ಹಿಂಡುತ್ತ à. 
ಆದಕಾರಣನೇ “ಕಾವ್ಯೇಷು ನಾಟಿಕೆಂ: ರಮ್ಯ o ತತ್ರ ರಮ್ಯಾ ಶಕುಂತಲಾ” 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಭಾಗವಾಗಿ, “ತತ್ರಾಪಿ” ಚ ಚಕ ತತ್ರ 
ಶ್ಲೋಕಚತುಷ್ಟಯಂ” ಎಂಬ ಶ್ಲಾಘನೆ ಹುಚ್ಚಿತು ಈ Bo ್ಲೀಕಚತುಪ್ಟ ಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದನ್ನ ದರೂ ಉದಾಹರಿಸಿದಲ್ಲದಿ ಮನಸ್ಸು. ನಿಲ್ಲದು. en, ರು ತಪೋವನದ 
— ಹೇಳುವ ಮಾತು ಇದು : 

ಜಲವನದಾನಳೀಂಟಳಿರೆದಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಯ ಪಾತೆಗಂಬುವಂ 


ತಳಿರ್ಗಳ ಕೊಯ್ಯುಳಾನಳೊಲವಿಂ ” ಮಿಗೆ ಸಿಂಗರೆದಾಸಿಯುಳೊ ಡಂ | 
ಅಲರ್ಗಳೆ ತಾಳೆ ನೀವು ಮೊದಲುತ ಶೈ ವಾಂತಪಳಾನಳಾ ಶಕುಂ.” 
ತಳೆ ಪತಿಸದ ಕೈದಿದಪಳಾಕೆಗನುಚ್ಚಿ ಯೇಪ್ರದೆಲ್ಲರುಂ ॥ 


(ಬಸವಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಅನುವಾದ) 


ಶಕುಂತಲೆಯ ಹೃದಯ ಎಷ್ಟು ಮೃದು, ಆಶ್ರಮದ ಮರಬಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಿದ್ದ 
ಸೋದರಸ್ನೇಹ "ಎನ್ನು ಸಹಜ ನಿಂಬುಡಕೆ ಇದಕ್ಸಿಂತ 

» 2) ನಜರ್‌ ಬೇಕಿ! 

ಎಂಥ Sot Se ತೌರುಮನೆಯನ್ನು ಒಂದು ದಿನ ಬಿಡಲೇ 

ಬೇಕು. ಇದು ಸಂಸಾರದ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಯನು. ಹೆಣ್ಣು ಹೆರಕೊಡವೆಯೆಂದು 
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: "ಶಾಕುಂತೆಲ?ವನ್ನು ಕುರಿತು ರ್ಳ 
eee ನಾವೂ ಸಮಾಧಾನ ತಂಪು ಪತಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಮಂಗಳಗಳೂ ಒದಗಲೆಂದು ಹಾಕೆ ಸುತ್ತೇವೆ. ? ಅಯ್ಯೋ, ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಆ 
ಭಾಗ್ಯ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು ! ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕವು ನೀಣೆಯ ಮಂಜುಳೆ 
ಸ್ನ ಸನದಂತೆ ನಮ್ಮ S ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿ, ದುರ್ವಾಸರ ಶಾಪದ ವಿಷಯನನ್ನು 
Sh A, m ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯ ಕಾಲ ಜಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಆದರೆ 
ಹುಸಿಯ ಬಿರುನುಡಿ ವಿಫಲವಾಗುವುದುಂಟಿ ! ಹಿಂದಿನ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಸೆ T 
ವಾಗಿದ್ದ ಹ ಕೈದಯವನ್ನು ಈಗ ನಾವು ಕಲ್ಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಕಂಕುತಲೆಯ 
DÈ, E ಪರವ ಸಾನಧಿಯನ್ನು ಇನ್ನು ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ನೋಡಲು 
ಸಜ್ಜಾ ಗಬೇಕು. ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕರುಣನೇ ರಸೆ ; ಆದರೆ ಒಂದರ ಮಾರ್ದ 
ನಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದರ ಭೀಷಣತೆಗೂ ಎಂಥ ಅಂತರ ! ! ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕೆವಾದ 
ಕೂಡಲೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಐದನೆಯ ಅಂಕದ ಪರಿಣಾಮ ಇನ್ನ ಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗು 
| ತ್ತದೆ. ಕಥೆಯ ಕೇಂದ್ರದ್ಧ ೃಶ್ಯವೇ ಇದು: ನಾಟಿಕೀಯ ಸ್ವಾ ux, y 29 ಶಿಖರವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅದರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಲಂಬಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 
ಒಂದು ಸಂಗತಿಯ ಕಡೆಗೆ Rares, ೆಯಶೇಜೀಕು. ಶಕುಂತಲೆ ಗಂಡನ ಮೆನೆಗೆ 
ಎಷ್ಟೊ ದು ತವಕದಿಂದ, ಆಸೆಯಿಂದ ಬಂದಳು! ತನ್ನ ಹೃ ದಯೇಶ್ವರನ ಪ್ರಾಣ 
ನೆಲೆಯಾಗಿ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗಿ ಸುಖವನ್ನು ಕಾಣುವನೆದು ond ಳು. 
ಆದರೆ ದುಷ oda ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಸಂದೇಹ ; 
ಬಹುದೂರಕ್ಕೈ ಏರಿದ್ದ ಅವಳ ಆಸೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ©! ರಾಣಿಯಾಗಿ ಬಾಳುವುದಿರಲಿ ; 
ತಾನು ಸ್ವಚ್ಛ S ದಚಾರಿಣಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ರುಜು: 
ನಾತು ಮಾಧಿಕೊಡಜೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿತು- ತನ್ನನ್ನು ಪರಸ್ತ್ರೀಯೆಂದು 
ಅನನು ತಿಳಿದದ್ದ ರಿಂದೆ kaa ೫ ಎಂದು ಸಂಜೋಧಿಸರು ಕೊಡ ಅವಳಿಗೆ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಟಿ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಖಿಯರು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸೂಚನೆ ಸ [ರಣೆಗೆ ಬಂಡು, ಗುರುತಿನ ಉಂಗುರವನ್ನು 'ತೋರಿಸುವೆ 
ಸದು ಕುಕುತಕೆ ಬೆರಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಳಿ. ಆ ದುರದ್ಭ ಪ ದ ಉಂಗುರ: 
ಯಾವಾಗಲೋ ಗ. «ಮತ್ತೊಂದು ಗುರುತನ್ನು “at TAPE 
8» d. ನೋಡತಕ್ಕ ದ್ದು ಆಯಿತು! ಇನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಬಂತು! ಎಂದು 
ದುಷ್ಯಂತನ ಭಾವನೆ. ಕೈಹಿಡಿದ ಗಂಡನು ಬಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಸಾಲದ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ: 
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gem 
ce 
MO 


ES 


೫೦ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿಸಾಕ್ಷೆ 


ನಂತೆ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಶಕುಂತಲೆ d ವರ್ಯ 
RBS ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸರೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ತಮಿ ಬ್ಬಿರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವಳು ಈಗ ಜ್ಞಾ ಪಿಸುತ್ತಾಳೆ : 


ಒಂದು ದಿನ ನವಮಾಲಿಕಾಮಂಬಟಿಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ಗ sa ತುಂಬಿದ ತಾವರೆ 
ಯೆಲೆಯ ದೊನ್ನೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲನೆ. ?...ಆಗ” ನನ್ನ ಸಾಕುಮುಗುವಾದೆ 
ದೀರ್ಫಾಪಾಂಗವೆಂಬ ಜಿಂಕಯ ಮರಿ ಸವಿಐಪಕ್ಕೆ Boas ಮೊದಲು ಇದು 
ನೀರು ಕುಡಿಯಲಿ ಎಂದು ನೀನು ಕನಿಕರದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು ತೋರಿಸಿದೆ. ಆದರೆ 
ನಿನ್ನ ಬಳಕೆಯಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದೆ ಆದು ನಿನ್ನ ಕೈಯ m. ಬರಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಅದೇ 
ದೊನ್ನೆಯನ್ನು "ನಾನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಾಗ ಆದು ನೀರನ್ನು ಬಯಸಿತು. er, 


«ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ಮು ತನ್ಮು ಜನದಲ್ಲೇ ನಂಬಿಕೆ ; ನೀವಿಬ್ಬ ನ ಕಾಡುಪ್ರಾ eire 
ESO ನೀನು "ಹಾಸ್ಯ Een 


ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗ! ಪ್ರಿಯನ ಪರಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಈ ಮುಗ್ಗೆ ಯಾವ ಉತ Sat 
ಕೊಡದೆ, ಅದರ ಸೊಗಸನ್ನು ಮೌನವಾಗಿ ಸವಿದಿದ್ದಳು. ಅನನ ಪ್ರೇಮದ ಫಲ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ಬಸಿರಿನಲ್ಲಿ ತಳೆದು ಪೋಷಿಸಿದಂತೆ, oe ನರ್ಮ ins ತನ್ನ 
m ದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು "ಜೋಪಾನ ವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಳು. nds 
ಕೊಡಿಸಿದ MED ಿಂತಲೂ ಅನನು ಆಡಿದ ಈ ಮಾತು ಅ zen ಅನಫ್ಯ F 
ರತ್ಸವಾಗಿತ್ತು. ae ಪ್ರಣಯಗೋಪ್ಯ ವನ್ನು ಹೆಲನರೆದುರಿಗೆ ಜು 
ಘೋಷಣೆಯಾಗುವಂತೆ ಈ ಅಲ ಭಾಷಿ ವಿನರಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ದುಸ್ಯಂ ತನಿಗೆ ನೆನಪು A2 ಲಿಲ್ಲ! ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲ. ಶಕುಂತಲೆಗೆ 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಘೋರಯಾತನೆ ಬೇಕೆ? ಈ ಧೂರ್ತನು ತನನ ನ್ನು wa eg 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಂಚಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂದೇ ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿತು. ad, ಗಂಡನ 
ಮನೆ ಹೀಗೆ ದೊರವಾಯಿತು ; ಅತ್ತ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಅನವಾದ ಹೊತ್ತ 


ಶಾನು ಕಾಲಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. "b ಭೂಮಿಜೀವಿ, ನನಗಾಗಿ ಬಾಯಿ ಶೆಕೆ !? ಎಂಬ 
ಆರ್ತನಾದವೊಂದೇ ಅವಳೆ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉಳಿದದ್ದು. 


ಆದರೆ ಅನಾಹುತ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗುವುದು ದೈವಸಂಕಲ್ಪ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೆತ್ತಕೂಡರೇ ಕೂಸನ್ನು ತೊರೆಂದ್ದ ಮೇನಕೆಗೆ ಈಗ ಕರುಳು ಬಾ ಧಿಸಿ, ದುಃಖ 
ಭಾಗಿನಿಯಾದ ಮಗಳನ್ನು ಅವಳು. ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಕಕೆದುಕೊಂಡಳು. ಮಾರೀಚ 
'ದಿನ್ಯಾಶ ತನನಲ 'ತಾಯ WA 49052, ಶಕುಂತಲೆ ಭರತ 
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as, eee UA YA * 


*ಶಾಕುಂತಲ? ನನ್ನು ಚುರಿತು ೫೧ 
ಭೂಮಿಯ ಪ್ರಥನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಗಂಡನು ತನ್ನನ್ನು ನಿಷ್ಯಾರಣ 
ವಾಗಿ ಫಿರಾಕರಿಸಿದ್ದರೂ ಅವಳು ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಹೈದಯದಿಂದ 
ಹೊರದೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಕಠಿನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ, ಜೀವಿತ 
ಸರ್ವಸ್ವವಾದ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಈ ಸುಶೀಲೆ ವರ್ಷಗಳನ್ನು 
ನೂಕಿದಳು. ಇತ್ತ, ಶಕುಂತಲೆಯ ಬೆರಳಿನಿಂದ ಜಾರಿ ಶಚೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದ ಉಂಗುರ ಒಬ್ಬ ಬೆಸ್ತರವನ ಮೂಲಕ ದುಷ್ಯಂತನ ಕೈಗೆ ಕೊನೆಗೆ ಸೇರಿತು. 
ಅದನ್ನು ಕೆಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆಯ ನೆನಪೂ, ಅದರ 
ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಅಪಾರವಾದ ಸರಿತಾಪವೂ ಒದಗಿದುವು. ಶುಕುಂತಲೆ 
ತನ್ನಿಂದ ಧಿಕ್ಕಾರಹೊಂದಿ, £9,380 ಗರ್ಜನೆಗೆ ನಡುಗಿ, 3535, ನಿಂತಾಗ 
ಅವಳು dd, ಕಡೆಗೆ ಬೀರಿದ ಬಾಷ್ಪಾಕುಲವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಈಗ ವಿಸದ ಮುಳ್ಳಿ 
ನಂತೆ ಅವನನ್ನು ದಹಿಸಕೊಡಗಿತು....ದುಷ್ಯಂತನ ಉತ್ಕಟ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ 
ವೃತ್ತಾಂತ ಶಕುಂತಲೆಯ ಕಿವಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿತು. 

ಇನ್ನು ಹೇನುಕೂಟದ ದಿವ್ಯಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳ ಪುನಃ ಸಮಾಗಮ. 
ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅಗಲಿಕೆಗೆ, VEOH, ಖುಹಿಶಾಪನೇ ಫಿಜವಾದ ಕಾರಣನೆಂದು 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಅವರ ಹೃದಯಗಳು ಒಂದುಗೂಡುವಂತೆ 
ಸಂವಿಧಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಗಾಢಪ್ರೇಮದ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ನಿದರ್ಶಿಸಿರುವನು. ಕೊರೆದ ಗಂಡನು ಈಗ ಮರಳಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ; 
ಅನುತಾಪದಿಂದ ಸೊರಗಿ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಲಾರದಷ್ಟು ಬಡವಾಗಿದ್ದಾ ನೆ; ಚರಣ 
ತಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು? 
ಪ್ರಿಯನ ಹಿಂದಿನ ಅಪರಾಧನೆಲ್ಲವೂ ಅವಳಿಗೆ ಮರೆತುಹೋಗುತ್ತದೆ ; ಪ್ರೇಮದ 
ಕಂಬನಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಶಕುಂತಲೆಯ 
ಕಣ್ಣಿ (ರನ್ನು ಒರಸಲು ದುಷ್ಯಂತನು ಕೈನೀಡಿದಾಗ ಅವನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರ 
ಅವಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ಪುನಃ ಸಮಾಗಮಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿ ಆ ಉಂಗುರ 
ವನ್ನು 393, ಧರಿಸುವಂತೆ ಅವನು ಕೋರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಶಕುಂತಲೆ, “ಇದರಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ; ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ಇದನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಎಂದು 
ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು, ನೆಚ್ಚಿ ಕೆತಪ್ಪಿದ ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಶಕುಂತಲೆ ಈಗ ದಿವ್ಯ ತಪಸ್ಪಿನಿಯಾಗಿದ್ದ so ಅವಳ; REG ORY ER WARADH 
ಮಾತ್ರ ಮರೆಯಾಗಿಲ್ಲ! ANA SIMHASAN JNANAMAND 


LIBRARY 


bn. n epi ee ua 


ಅವನೆ ಆತ್ಮ ಉದ್ದಾರವಾಯಿತು. ದುರ್ವಾಸ 
.ಹುಷ್ಯಂತನು ಶಕುಂಶರೆಯನ್ನು ಕಲವು ಕಾ 


೫೨ ಕಾವ್ಯ ADDY, 
ಪ್ರೇಮದ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಳೆಯ ಬಾಳು ಪುಟಗೊಂಡ ಬಗೆಯನ್ನು 
ಕಂಡಿವು. ಇನ್ನು ಅವಳ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಎರಡು ಮಾತು: "ಅಭಿಜ್ಞಾನ 
ಶಾಕುಂತಲ'ಕ್ರೈ “ದುಷ್ಯಂತೋದ್ಧಾರ? ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು. ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಒಂದು ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ಆಧಾರನಸ್ತು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ದುಷ್ಯಂತನನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯ ದುಸ್ಯಂತನನ್ನೂ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ, ಕಾಳಿದಾಸನು ದುರ್ನಾಸನ ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದುಷ್ಯಂತನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಎಸ್ಟೊಂದು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸಿರುವನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂಲೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ, ದುಷ್ಯಂತನು ಶಕುಂತಲೆಯೊಂದಿಗೆ 
"ತಾನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ಅಪಲಾಪಿಸಿ ಅಧಮನಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಟಕದಲ್ಲಾ ದಶೆ, ಯುಷಿಶಾಪದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶಕುಂತಲೆಯ 
ನೆನಪು ಅನನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಳಿಸಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನಳು 
ಅನುಪನು ಸುಂದರಿಯಾದರೂ ತನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಸತ್ತಿಯಾದ ಕಾರಣ 
ಅವಳನ್ನು QUA ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಮದುವೆ 
ಯಾದದ್ದನ್ನು ನಾನೇ ಮರೆಕಿರುವೆನೋ ಈಕೆಯೇ ಸುಳ್ಳಾಡುತ್ತಿರುವಳೋ 
ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಒಡ್ಡಿರುವಾಗ, ಪತ್ನೀಪರಿತ್ಯಾಗದ ಜೋಷ ಹೆಚ್ಚೋ ಪರಸ್ತ್ರೀ 
ಸಂಪರ್ಕದ ದೋಷ ಹೆಚ್ಚೊ--ಎಂದು ದುಷ್ಯಂತನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕಣ್ವ 
ಶಿಷ್ಯರ ಬಾಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ದೃಶ್ಯ 
ದಲ್ಲೇ ದುಸ್ಯಂತನು ಧೀರೋದಾತ್ರನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಉದ್ದಾರನನ್ನು ವಿನರಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತೋಡ್ಹೇಶವಲ್ಲ. 
ನಾಟಕದ ಚೌಕಟ್ಟನೊಳಗೇ ಇನ್ನೊಂದು ಉದ್ದಾರ ನಡೆದಿದೆ. ಶಕುಂತಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ದುಸ್ಯಂತನಿಗೆ ವಸುಮತಿ, ಹಂಸಪದಿಕೆ 
ಮೊದಲಾದ ಹಲವರು ಪತ್ಲಿಯರಿದ್ದ ರು. ಆದಕೆ ಅರಮನೆಯ ನಾಗರಿಕಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಳವಾದ ಚಿರೆಸ್ಸಾಯಿಯಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ದುಷ್ಯಂತನು ಅರಿತಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ತಾಪಸಕನೈೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಅನನ್ಯವಾಗಿ ಫಿರಂತರವಾಗಿ ನೆಲಸಿತು ; ಈ ನೈಜವಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 


ಸನ ಶಾಪ d ಹೋಗಿದ್ದರೆ 
ಅ ಮಾತ್ರ ಪ್ರೀತಿಸಿ ಉಸೇಕ್ಷಿಸಿ 
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"ಶಾಕುಂತಲ ನನ್ನು ಕುರಿತು ya 


ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು! ಇವಳೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಹೆಂಸಪದಿಕೆಯಾಗಿ ಮೂಲೆಗೆ ಸೇರು 
à, ದ್ದ ಳು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೊಂದುಂಟು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ws) Q8 
ಕಪ್ಪ. ಶಕುಂತಲೆಯಲ್ಲಿ ದುಷ ಸ್ಯಂತನಿಗೆ ಮೂಡಿದ ಪ್ರೇಮದ ಮಟ್ಟಿ ವೇ ಬೇರೆ 
ಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. " ನಾಲ್ಕು AD ಮಿಂಚಿ ತಾರಾ 
ಯಾವಜ್ಜಿ ೇವವೂ, ಬಹುಶಃ ಆಜೆಗೂ, ನೆಲಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗ ಹೇಳಲು ಕಾರಣ 
ವಟು, ಶಾಸನದ ತಮಸ್ಸು ಆವರಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ, ಶಕುಂತಲೆಯ ವಿಚಾರದ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ದುಷ್ಯಂತನ ಹೊಸೆ ಜನ್ಮ 338, ದಂಶೆಯೇ ಆಯಿತು. ಯಾರು ಎಷ್ಟೇ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಸಲಿ. GBI ಶಕುಂತಲೆಯೇ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು ನಂಬಿಕೆ 
ಕೊಡಲಿ, ದುಷ Soda ಅವಳ ನೆನಪಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನಿರುವಾಗ ಯ ಅಂಕದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ ನಡೆಯುತ್ತ ಡಿ 

ಪೊಸತಪ್ಪ ಮಧುವ ಬಯಸುತೆ | 

ರಸಾಲನುಂಜರಿಯನಂತು ಚುಂಬಿಸಿ ನೀಂ ಸಾ-! 


ರಸವಾಸಮಾತ್ರ Bo ಸಂ. 
FA ಮರೆದೆಯೆಲೆ ಮಧುಕರನೇ॥ 


(ಬಸವಸ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಅನುವಾದೆ) 


ಎಂದು ತುಂಬಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡುವ ನೆವದಲ್ಲಿ ಹಂಸಪದಿಕೆ ದುಷ್ಯಂತನ 
ನನ್ನು ಹಂಗಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಮಧು ರಗೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಷ್ಯಂತನ ಮನಸ್ಸು 
ಉಮ್ಮ ಉಳಿಸುತ್ತದೆ. (ಹಂಸಸ ಪದಿಕೆಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ರಿಸಿದ್ದ ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ; ಜಾಣ್ಮೆ 
ed ಅವಳು ಹಂಗಿಸಿದ ಬಗೆಯನ್ನು uk 32, ಬಸುತ್ತಾನೆ; ಅಷ್ಟೆ. ಈ 
ಹಾಡು ಸ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಶಕುಂತಲಾಪ್ರಣಯವನ್ನು ಸ್ಟೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸೊಚಿಸು 
8.8. ಆದರೆ ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಾಪಮಹಿಮೆಯಿ ಅದರ ಅರಿವೇ ಆಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಉಮ್ಮ ಳಿಸುತ್ತ ಜಿ. ಇಷ್ಟ ಜನವಿಯೋಗ 
ಯಾವುದೂ ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ; 33 >, ದಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದೆ "n ಆದರೂ = 
ಇಂಚರವನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಬಗೆಯೇಕೆ t ಪರ್ಯುತ್ಸು ಫವಾಗಿಜಿ ? ಅರಿವಿ: 
ನಿಲುಕದಿದ್ದರೂ ಸಂಸಾರರೂಪವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ ಜನ್ಮಾ ೦ತರದ ಸ್ನೇಹ 
ವೊಂದನ್ನು 3 ಹೃದಯ ನೆನೆಯುತ್ತ: ರಜೀಕು--ಹೀಗೆಂದು ದುಸ್ಯಂತನು ಸಭಾ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ನಿಜ! ಶಾಪಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ BAAS ತರದ ಶಕುಂತಲಾಪ್ರೇ 
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೫೪ So, ಸಮಿಸಾಕ್ಷೆ 


ಈ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಹೆ ಹೃ ದೆಯದೆ ಆಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅರಿಯದ 
ಮೂಗುಸೆಟ್ಟಿನ ದುಡಿತದಂತೆ ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ದುರ್ನಾಸರ ಶಾಪ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ದುಸ್ಕಂತನ ನ ಪ್ರೇಮ ಪ್ರ ಬಲತರವಾ ಯಿತು ; ಮರನೆ ಮುಸುಕಿದರೂ 
ಅದರ ಮಿಡಿತ ತಪ ಲಿಲ್ಲ! 

ಈ ಅಸಾಧಾರಣ ಪ್ರೇಮು Wa an ನಿಶೇಷೆ ಅನುಭವವನ್ನು ತಂದಿತು | 
ಅನನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕೋಧಿಸಿತು. ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ 
ಒದಗಿದ ಇರಿತಾಪದ್ಮಿದ ಅನನ ಆತ್ಮ AD, EA ಮಡಯಿತು! ರಾಜ್ಯ ಪರಿ 
ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಜೊತೆಗೆ ದಯೆಯ ಸೇರಿತು. ಈ ನಿಷಯನನ್ನೇ ಲ್ಲಾ 
ಇಲಿ ವಿವರಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಸಾಲದು. ಮಿಕ್ಕ ನಿಚಾರನಿರಲಿ. ಅನನ ಕೆ ನನ 
ಲ್ಲಾದ ಮಾರ್ಪಾಡನ್ನೇ ನೋಡಿ. ನಾಟಕದ ಮೊದಲಲಿ 9, ತಾನು ಸೆತ್ಪುರುಷ 
ನೆಂಬ ನೆಚ್ಚಿಕೆ exin ತ ತು. ಈಗ ಅಹಂಕಾರ ಸುಟ್ಟು $333 ಮೊಳೆ 
ಯಿತು. ಹಿ ಸಂದೇಹನದೇಷು ನಸ್ತುಷು ಪ್ರಮಾಣನ ುಂತಃಕರಣ- 
ಪ್ರನೃತ್ತಯಃ? (ಸಂಬೇಹಾಸ್ಪದವಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಅಂತಃ 
ಕರಣ ಹರಿದ ದಾರಿಯೇ ` ಪ್ರಮಾಣ) ಎಂದು ತಿಳಿದು, M 33 
ಮನಸ್ಸು ಶಕುಂತಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಚೆಗೊಂಡ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವಳು “ಕ್ಷತ್ರಪರಿ- 
ಗ್ರಹೊಚಿಕಿ'ಯಾಗಿರೆಬೇಕೆಂದು ದಿಟ್ಟಿ ತನದಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿಷ ಮೊದಲಿನ 
ದುಷ TIS ; ನಿದರ್ಶನದಮೇಟಿ ನಿದರ್ಶನವೊದಗುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಸರ್ವದಮನನು 
33, "ಮಗನೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಂಬಲು ಅಳುಕಿದ ಈಚಿನ ದುಸ್ಯಂತನೆಲ್ಲಿ ! 
didit “ನನ್ನ ತಂದೆ ಮಸ್ಯಂತ ; ನೀನಲ್ಲ” ಎಂದು ಆ ತುಂಟಿ ತರಳನು 
ಹೇಳುವತನಕ : ಇನನ ಸಂದೇಹವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸರಿಹಾರನಾಗಲಿಲ್ಲ | 

ಮೊದಲೇ ಶಕುಂತಲಾ-ದುಸ್ಯಂತರು ರೂಪಗುಣಗಳಲಿ ಲ್ಲಿ ರೋಕಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ದ್ದರು; ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ ಸಿರು ಅನುರೂಪರಾ ಗಿದ್ದರು. ಶಾಸದ ಸಾಣೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 


5 
ಮೇಲಂತೂ pe ಆತ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೊಸ ತೇಜಸ ಸ್ಸ ಬಂದಿತು. ಅವರ ಪ್ರೇಮ 
ಪಾನನವಾಯಿತು ; ಅವರ ಕಥೆ ಅಮರನಾಯಿತು. 
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ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮೆನಸಿಜನ ಮಾಯೆ ವಿಧಿವಿಳ 
ಸನದ ನೆರೆಂಬಡೆಯೆ ಕೊಂದು ಕೂಗದೆ ನರರಂ 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ, ii. ೬೧ 
ರಿ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಲುಮೆ ಮೂಡದ ಹೈದಯನಿಲ್ಲ. ಮುಸುಕದ ವಿನೇಕನಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಸರ್ವಗ್ರಾಸಿ. ಪಾಮರರೆನ್ಸ i ದೆ ಪಂಡಿತರೆನ್ನ, ದೆ ಎಲ್ಲರೊ ಅದರ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಸಲ ಸಿಕ್ಕಿದವಶೇ. ಜಗು. ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಾನೆ noe ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಕೋಟಿಶೆಯನ್ನು ಹಾಡದವರು 
ಯಾರುಂಟು? ಯಾವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ ನೋಡಲಿ, ಆದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಕಥೆಯೇ 
ಕನಿಕಾಮಥೇನು. ಅದರ ಸವಿಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಹಾಡಿ ಕವಿಗಳು ತಣಿ 
0323; ಮರಳಿ ಮರಳಿ ಕೇಳಿ ಜಂಗು ದಣಿಯರು. 

ನಮ್ಮ , ಹಳಗನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ ವೂ ಕ ಈ ಲೋಕನೋಹಕನಾದ 3, ೦ಗಾರ ರಸಕ್ಕೆ 
33, ಕಾಚಿಕಯನ್ನು ಸೆಪ್ಲಿಸದ on ಲ್ಲ. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ; "dd ಅಳವಿಗೆ 
ಮಾರಿಯೇ ಸಲ್ಲಿಸಿಜಿಯೆಂದು Rigo ಮಹಾಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕನಿ 
ನಟ್ಟನನ್ನು ಗಳಿಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಯಕನ ವಿಲಾಸ ccpit ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನರ್ಣಿಸಿರಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡದನಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಣಯ 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಯವುಂಟಿಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಸ್ಟ. ಅದು ಕವಿಯ 
ಕರ್ತವ್ಯ, AYA ಮಹಾಕಾನ್ಯವಾಗದು--ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಂದಲೇ ಹಲನರು 
ಬದ್ದತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರು ವರ್ಣಿಸುವ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ; 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಕಳೆಯುಕ್ಕು ವುದಿಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಕಿಭಾವವು 
ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾವರೂ... ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರೆ ಹೃದಯನನ್ನರಿತು ಸರಸವಾಗಿ 
ನುಡಿದು ವಾಚಕರನ್ನು ಮರುಳುಮಾಡತಕ್ಕ E ಎಲ್ಲೋ. ಕೆಲವು ಮಂದಿ. 
Sogi ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ನನು ಒಬ್ಬನು: 

ಜನ್ನನು ಶೃಂಗಾರಸ್ರಿಯನೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮಾಸ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ne ಕಾವ್ಶಸಮಿಾಕ್ಷೆ 


OW, ಅನನ ಕೃತಿಯೊಂದುಂಟು. ಅವನು "ಸ್ಮರತಂತ್ರ'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆ c 
ದಂತೆ “ನೋಹಾನುಭನನುಕುರ (ಸು. ೧೪೦೦) ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಉಜಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ("ಸ್ಮರತಂತ್ರ'ವು) ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ (i. ೩೨೮) ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ, "ನೋಹಾನುಭವಮುಕುರ?ದೆ? 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ-- 


30803 ಕವೀಶ್ವರನಿಂ A 

ಸ್ಮರತಂತ್ರ ಪ್ರಢಿ]ಗೊರೆಮಿಗಿಲ್‌ ತಾನೆನೆ ಸಂ. | 
ದುರುತರದನುಭವಮಕುರಂ 

ಸ್ಥಿರನಿರಿಸುಗೆ ಚಂದ್ರತಾರೆಯುಳ್ಳೃನ್ನೆನರಂ ॥ (ಪ. ೧೧೪) 
ಟು 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಗ್ರಂಥದ ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರು "ಅನುಭವ 
ಮುಕುರ'ನೆಂದೂ WET ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯವೇ ಇಜಿಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. 
("ಸ್ಮರತಂತ್ರ'ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕಾವ್ಯ ಬೇರೆ ಇತ್ತು; ಅದನ್ನು ಜನ್ನನು ಬರೆದನು; 
"ಅನುಭವಮುಕುರ'ವು ಪರಕೃರ್ತಕಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಆಧಾರ 
ಸಾಲದು.) ಈ ಅನುಭನ ಮುಕುರವು ೧೧೪ ಪದ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದು ಲಘು 
ಕಾವ್ಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ನೃತ್ತ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಬಂದಿವೆ ; ಅಪ್ರಚುರವಾದ 
ವೃತ್ತಜಾತಿಗಳೇ ಹಲವವಿನೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸದ್ಯದಲ್ಲೂ ಕವಿ ಕಾಮಿನಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ರತಿಲೀಲೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಜನ್ನನಿಂದ ರಚಿತವಾದದ್ದೆ ow ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ, 
ಇದನ್ನು ಆತನು ತನ್ನ ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ nnd ವೃತ್ತರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನು 
ಪಳಗಿಸುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಬರೆದನೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಜನ್ನನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾವ್ಯಗಳು ಎರಡು: “ಯಶೋಧರ wos? (ಕ್ರಿ. s. 
೧೨೦೯) ಮತ್ತು "ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ' (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨೩೦). ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಶೋಧರಚರಿತೆ “ಜೈನದೀಕ್ಷೆಗೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ $88." ಶ್ರಾನಕಜನದುಪ 
ರ ಲೇ 
po) a ಸಿಕರ್ತ್ರೃಕವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನೂ ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದು 


et ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಎಂ.ಎ. 
ಅವರು. 
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ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಜಯ ನಿರೊಪಣೆ ೫೭ 


ವಾಸಂ ಜೀವದಯಾಷ್ಟೆ ನುಯೊಳಾಗೆ, ಪಾರಣೆ sang ೫ ಬ್ರೀವದೆಯೆ 
ಜೆ ೈನಧರ್ಮಂ” ಎಂಬ 33, ಎನನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಉದಾಸೊ, DA D 
ಇರ ವಸ್ತು. ಅನಂತನಾಧಪ್ರರಾಣನಂತೂ ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ 
ದಿವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ “ಬಾಟ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯ CB; 
"t ವೀರರ 292303 ಬಾಯ್ಸ ವಿಯ ಮಾ weer FOS, 
'ಚರ್ಜೆಯಲ್ಲ.” ಈ ಎರಡು ಕ ಕೃ ತಿಗಳೆನ್ನೊ oe ನು ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರಚಿಸಿರ 
ಬೇಕು. ಆದೆರೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ wae ಶೈ ಗಿ ಯತೆಗೆ ಹಲನು ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 
ಕಾವ್ಯದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಜೀವತಾದಿ ಸ್ತು 300%, ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕೆ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಪದವಿಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯೆ ವೈಭನೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುಡು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ 

nA. ಜೊತೆಗೆ ತಮ 'ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನೂ adh ಕತೆಯನ್ನೂ ಮುಚ್ಚು 
ಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ವರ್ಜಿಸುವುದೂ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಉಂಟು. ಈ ಫದ ತಿಯನ್ನು ಪ ನಂ 
ನಿಂದ ಕಲಿತು ಜನ್ನನು ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂಜಿ d ಹೋಗಿದ್ದಾ 
Ss, ಬಹುದು. ay ವೈಯಾಕರಣನೆಂದೂ ತರ್ಕವಿನೋದನೆಂದೂ oe 
ಕೊಳ್ಳು ವ ಹಾಗೆಯೇ “ಬ್ದರತಸುರತಶಾಸ್ತ್ರನಿಳಾಸೆ”ನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂ 
ದ್ದಾನೆ ಆವ್ರವ್ರಭಾಳನೇತ್ರ”ನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಕ 
*ಭಿನವಮದನ?ನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ ಮೇಲೂ ಅಷ್ಟೇ. one ಮೇಲ್ಮೈ ತನ್ನ : 
ರಮಣಿಯರಿಗಿದ್ದ ಪರಮಾದರವನ್ನೂ ವ್ಯಾ ಮೋಹನನ್ನೂ ಸಂಕೋಚನ E 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಣಯ das nen ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಕಾ p 
ಅವತರಣಿಕೆ ಉಚಿತಸ್ಥಾ ನವಲ್ಲನೆಬುದನ್ನು ಮರೆತು ಗ 

ತೀರ್ಥಂಕರನ ಚರಿತ ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಾಗಲೂ ಅಷ್ಟೆ ಪ ಸ 
ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಮಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ "ಬರುವ 3 ಂಗಾರಾಂಶಗಳೆನ್ನು DROW pa 

ದ ಅನಂತನಾಥನು ಹೊಡ ಲ 

ಜನ್ನನಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಚ್ಚು. ಸ pr 
ನಾಯಕನಂತೆ ನಲ್ಲೆ Aeg ವನದಲ್ಲಿ ARON in) 
ಬೆಳುದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ಸಖರೊಡನೆ ನಗರದ pace ಗ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸರಗ YA ಗಂ? “ಇತ್ತೊಡೆ ilo 
ಯೆಟಕಿನಂತೆ 8588 ಕುಡುಪುದು guess ಶ್ರವೆಣಮಾಡಿಸ 
ಈಯದೊಡೆ ಕಾಟಿಂ” ” ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ವಿಟಿರೀತಿಯನ್ನ್ನು 
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೫೮ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿಕಾಶ್ರೆ 
ದಿದ್ದರೆ ಕವಿಗೆ ತೀರದು, ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮುಂದೆ ಬರತಕ್ಕ ನಿರ್ನೇದಭಾನಕ್ಕೆ, 
ಶಾಂತರಸಕ್ಕೆ 5 ಸನರಣೆಯೆ ದು ಅವನ ಆಶಯವಾಗಿರಬಹುದು. GR, 
ಓದುವ ಪಾಠಕನಿಗೆ ಇದು ವೈರಾಗ್ಯದ ಕೊತ್ತ,ಳದ ಮೇಲೆ ಮನ್ಮಥನು ನಟ್ಟ 
ವಿಜಯಸತಾಕೆಯಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಕನಿಗಳ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿರುನೆಂತೆಯೇೇ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರವು ಲಜ್ಜೆ ನಾರಿ ಬೀದಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು ನಿಜ. ಅದರೆ, edd 
ಹೃದಯಗ್ರಹಣದಕ್ತಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಅದ್ವಿತೀಯ  ಸಾಮುಥಢಣ್ಯವುಂಟು. 
om ಮಿಕ್ಕ ಕವಿಗಳು ಕಾಮಕೇಳಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲರು. BIO 
ಗಾದರೆ ಪ್ರೇಮನೈಚಿತ್ರ yor ಅದರ ಗಭೀರತೆ ಭೀಸಣಕೆಗಳೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅನುಭನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರತಕ್ಕನ್ರು. ರತಿರಹೆಸ್ಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಣಯ 
ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದರ ಕಡೆಗೇ ಅನನ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಆದೇ ಅವನ 
WOR Se ಕಾವ್ಯದ ಸತ್ತ್ವ. ಯಶೋಧರಚರಿಕೆ. ಅನಂತನಾಥ 
nl ಎರಡು ಕಾವ್ಯಗಳ ಪ್ರಧಾನನನ್ನು ಜೈನಪುರಾಣವೂ, ಪರಮ 
ಸವು ಶಾಂತವೂ ಆದರೂ ಒಂದೊಂದರಫ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಣಯಕಥೆಯನ್ನು 
ಅನನು ವಿಸ್ತರಿಸಿರುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಗುರುತು. ಜನ್ನನು “ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ 
ದ ನಡಿನವನು: “ಕರ್ಣಾಟಕೃತಿಗೆ ಸೀಮಾಪುರುಷ”ನೆಂದು ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಹ್‌ P ane ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಸಜೊರತೆಯಾದ' 
a ತಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ- ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನೂ ರಸಿಕರು ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 
wae ಈ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಗಳ ಫಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ವೃಕ ವಾಗುವ ಶಕಿಯೂ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ತನ್ನಯಕೆಯೂ ac BA cen ae 
en "s E ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ 
ಗಳ 253, ಭಾಗಗಳಲಿ ಸ 4 Nge ಶೆ 
LN = & ಗೋಚರಿಸುವುದು ವಿರಳ. ಯಶೋದರಚರಿಕೆಯಲಿ 
ತೀವತ್ತಾಂತ್ಕ ಅ RC 
9 2) 3,09, ಅನಂತನಾಥಪು್ರರಾಣದಲಿ ಸನ ಇನ. 
ಇನೇ ಆಯಾ ಕಾವ್ಯಗಳ ತಿರುಳೆಂದು ಹೇಳಿ A ಚಂಡಶಾಸನೋಪಾಖ್ಯಾನ 


| ದರೆ ತನ್ನಾಗಲಾರದ ರ 
ae 2) ು. ಈ ಎರಡು 
ಥೆಗಳಲ್ಲೂ ಜನ್ನನು ಪ್ರಣಯದ ಧಾಳಿಯನ್ನು ಆದ್ದುತ ಕೌಶಲದಿಂದ ವರ್ಣಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅವನು ಹೇಗೆ ಸ್ಟ : 
A E eee E n ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು 
20 ಅ ಣಯ ಸಮಸ್ಸೆ ತೆಯ. 
ಸು 3 ಯ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ: 
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3 
"ಯಶೋಧರಚರಿತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಕಥಾನಾಯಕೆನೂ ಅನನ ತಾಯಿಯೂ ಒಂದು 
ಮಾನಸಿಕ ಪಾಪದ ಸಲುವಾಗಿ ಹಲವು ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿ, 
ಕಡೆಗೆ ಸದ್ಗುರುಗಳ ಬಳಿ ದೀಕ್ಷೆಗೊಳ್ಳುವರು. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ez) ತಮತಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವೇ ತಳಹದಿ. ಯಶೋಧರನು ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಅರಸು; ಅಮೃತಮತಿ 
ಅನನ ಮನಃಪ್ರಿಯೆ. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ TESE ಶಯ್ಯಾಗಾರದಲ್ಲಿ ನಲ್ಲ 
ನಲ್ಲೆ ಯರು ಪನಡಿಸಿ, ಅವರ ಕಣ್ಣ ನ್ನು ನಿದ್ದೆ ಬಿಗಿದಿರುವಾಗೆ, ಹತ್ತಿರದ ಗಜ 
ಶಾಲೆಯಿಂದ ಮಾವುತನೊಬ್ಬನ ನ ಸುತ್ತಣ ಸಿಶ್ಶಬ್ದ ತೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ 
ಕೂಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಜ್‌ ಆ ಮಧುರೆಗಾನಕ್ಕೆ ಅಮೃತ ಮತಿಯ ನಿದ್ದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ died ತಿಳಿಯುವುದು. ಎಚರಗೊಳ್ಳುವ BS z ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ಸೋಕಿದ ಆವ: :ಧ:ರಗಾನದ AA ಸ ಆ ರನುಣಿ “ವ wc 
ಮನನುಂ ತೊಟ್ಟನೆ ಪ ಪಸಾಯ:ದಾನಂಗೊಟ್ಟಿ v^. ೫ ಮಾವ್ರತನು ಗಾನಾವೇಶ 
BO ರಾಗದ ಮೇಟಿ ರಾಗವನ್ನು ಅಪೂರ್ನ ಮಧುರವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ಕೇಳುತ್ತ ಕೇಳುತ್ತ, ಬೆಳಗಾ ಗುಪ್ರದಕೊಳಗೆ ರಾಣಿಗೆ ಆ ಯಾ 
“ನೋಡುವ, ಕೂಡುನ ಚಿಂತೆ ಕಡಲ್ವರಿದುದು.” ಒಂದೇ ಒಂದು ಜಾವದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಉಕ್ಕಿದ ae ಹನನ್ನು ತಡೆಯಜೆೇಕೆಂಬ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 2j 9, cr 
wx saan ಹುಟ್ಟಿ ದಂತಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ.  ವೆಳೆಗಾದಕೂಡರೇ, ಆ ನೂತನ 
be ಬಳಿಗೆ ತನ್ನ ಆಪ್ತ ಸಖಿಯನ್ನು ಕಳಿಸುವಳು. ಅವಳು ಆ ಅಷ್ಠ 3 sod. 
HBTs, ಕಾಣುತ್ತ ide ಹೇಸಿ, ಅಂಥ ಅಪಾತ್ರನಲ್ಲಿ ಸಾಸರ್‌ 33, 
E ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೆಳಿಯುತ್ತಾ 
ಹಿಂದಿರುಗುವಳು. 
ಅವಳ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಅಮೃತಮತಿ ವಿಷಣ್ಣ 303000 ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಆಕೆಯ ಅವಸೆ ಯನ್ನು ದೂತಿ ಡು ಹೊಟ್ಟೆ ಹಿಡಿಯದೆ; “ಇಂತಪ್ಪ ಕಾಮ 
ನೇನಂಗೆಂತೊತಾಯ್ದ ಕಸಿ ಕೂರ್ಶೆ !" ಎಂದು ಕಟಕಿ ಮಾತನ್ನಾ' aid 
ಮೇರೆ ಮಾರಿದ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟಿ ಅನ್ಬು ತಮತಿಗೆ ಆದರ ಪೇಗನ್‌ 
ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. dd ನಲ್ಲನು sono 9 ಕಾಮದೇವನೆಂದೇ ಬಗೆದು; 
“ಹೇಳು, ಹೇಳು ; ಪ್ರಿಯನು ಅಂಥ ಜೆಲುನನೆ? Bed, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
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ಕೊಂದೆ!” ಎಂದು ಜಧೀರಳಾಗಿ ನರಳುವಳು. ರಾಣಿಯ ನಿವೇಕನಿಕಲತೆಯನ್ನು 

ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು, ಆ ಸುಂದರನ Sora m eg “ಪುಟೂದಲೆ.... ನೊಟ್‌ 
ವಾಯಕ್‌....ಬಿಬಿ ಟನಲ್‌... ಪೊಟಂಟಿ ಬೆನ್‌, Ac EN ಮೊದಲಾಗಿ ಜುಗು 
ಫಯ ಎಲ್ಲೆ ಮಿಸಾರುನಂತೆ ಕೆಳದಿ ನರ್ಣಿಸುವಳು. ಇಲ್ಲಿ ಅಮೃತಮತಿಯ 
ಸಿತಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ --ಕೆವಿಯನ ನ್ನು vu ನುರುಗಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಿಯನು 
ಯಾರೆನ್ನುವುದನ್ನೂ wood ಅನನ ದನಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಆಕೆ ತನ್ನ 3, ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ಅಪಿ BF NY ಮೋಹಜ್ಜರದ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ; ಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಮರೆತು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ದೂತಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದಳು. ಈಗ ಕೇಳಿದರೆ, ಇನಿಯನ 
ರೂಪು ಅತಿ ಘೋರ ; ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಕಪ್ಪು ಬಳಿದು ಸಖಿ ನಿಕಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ವಿಧಿ, ಮನ್ಮಥ, ಪ್ರಿಯನ: ರೂಪು, ತನ್ನ ದೂತಿ--ಎಲ್ಲರೂ 
ತನಗೆ ಶತ್ರು ಗಳಾದರು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 33, ವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಜೇಕೆಂದರೆ 
'ಆಗದು. “ಗರಗರಿಕೆ ಕೊರಳೊೊರ್ಳ, ಈಕ್ಷಣದೊಳ್‌' ವಾರ್ಬಿಂದು, ಮಿಡುಕು 
ಎರ್ಜಿಯೊಳ್‌ ಒದವೆ, ಪುಳಿಂದನ ಕಣೆಗಟಿ 3,908 ವನಹರಿಣಿ” ಯೆಂತೆ ಅವಳು 
ಕೆಳದಿಗೆ ಎದುರು ನಿಂತು, “ಪೊಲ್ಲಮೆ ಯು ಲೇಸು ನಲ್ಲರ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌!” 
*ಒಲವಾದೊಡೆ ರೂಪಿನ ಕೋಟಿಕಿಯೀವುನೊ!” ಎಂದು ಪ್ರೇಮಯೋಗದ 
ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಚಲಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ ಸಾರುವಳು. ಅಷ್ಪವಂಕನೇ ಅವಳಿಗೆ 
`ಈಗ "ಕಾಮಜೀವಂ. ಇಂದ್ರಂ, ಚಂದ್ರಂ.? ಲಂಚಕೊಟ್ಟು dm ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಮಾವುತನಲ್ಲಿ ಸಕಿಯತೊಡಗುವಳು: 
ಆ ಕುರೂನಿಯ ಸಹವಾಸ ದಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮ ೃತಮತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಇಳಿಕೆಯಾಯಿಶು 4 ಜೀವಂ ಮೆಚ್ಚಿದ ಕಾಗೆಗೆ 
on oy CE ತನಗೊಲ್ಲದ ಗಂಡನನ್ನು ತೊಕೆದು; 
'ಜಾರಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಸಾಗಿ ತನ್ನ ನ oe ಅರಗ he 
ಪ್ರಿಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದಳೆ: 


ಅದಕೆ ಒಲಿದನರ ಕಣ್ಣು ಬಲು ಜು ಅನ್ಭುತಮತಿಯ ನಡತೆ ಬಂದಿ 
ನಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಯಶೋಧರಥಿಗೆ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿ 2 Vara, ಪರೀಕ್ಷಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ರಾ 


23, ನಿದ್ದೆ ಬಂದವನಂತೆ ನಟಿಸಿ ನ ಮಲಗಿರಲು. ಆ ಅವಕಾಶ 
S5, ಕಾ ಇಯಖತ್ತಿ ದ್ದ ಅರಸಿ ಗಂಡನ “ತೋಕ್ಸೆಆ8ಯಿಂ ನುಸ ಸುಳ್ದು ? ಜ್ಞಾರನ ಬಳಿಗೆ 
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ಹೊರಟಳು. (ಮೊದಲು ಹೃದಯ ನಾಗಿದ್ದ ನ ಆಲಿಂಗನವು ಈಗ ತೋಳ 
ಸೆಕೆಯಾಯಿತು !) ಹಿರಿದ E ಯೊಡನೆ ಅರಸನೂ ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನವಾಗಿ ಅವಳ 
“ಬೆನ್ನೊಳೆಸೋದಂ- ದೋಷದ ಜಿನ್ನೊಳಿ pes ದಂಡದಂತೆ.” ಇತ್ತ ಅರಸಿ 
ತಡಮಾಡಿ Wong dt ಅಷ್ಟ ನಂಕನು ಕೋಪಗೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವಳು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತಂದ ಕುಸುಮ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಒರಟೊರಬಾಗಿ ಕೆದರಿ, ಕುರಳನ್ನು 
ಎಳೆದು BAA, ತನ್ನ ಜಾವಟಿಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಕೆ. ಬಿರಿದ 
ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ರಸಿಕತೆಯ, ಕೋಮಲಕೆಯ ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದ 
ಆ ಸಕು ಸುಕುಮಾರಿಯಾದ ತನ್ನ A ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ದಂಡಿಸಿದರೂ 
9 ಫಾತುಕನ ಮೇಲೆ ಅನ್ಭು ಸ ತಸ dou? ಅವನ ಕಾಲ ಮೇಲೆ: 
ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬಿದ್ದು, ಇಲ್ಲದ dz B So, ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ಅನನ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ 
ಪ್ರರುಸರೆಲ್ಲರೂ- ತನ d ಗಸ ಕೂಡ " Atria ಸಮಾನರೆಂದು ತ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳದು ಪಾಪಕರ್ಮನೆಂದರಿತಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಅವಳ ಅಶರ 
ತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನು ಕರುಳು ಹಿಂಡುತ್ತದೆ. 
ಈ da, ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಯಶೋಧರನ 
| ಮನಸ್ಸು ಹೇಗಾಗಿರಬೇಕು ! ಆಗ ಥಟ್ಟನೆ “ಬಾಳ್‌ ನಿಮಿರ್ಮ rd, ತೋಳ್‌ 
 ತೊಗಿದುದು, ಮನಂ ಕನಲ್ದುದು |” ಇನ್ನೇನು ಕ್ರೋಧಾನೇಶದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ 
e ಹೋಳುಮಾಡಿಬಿಡಜೇಕು- -ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಧೃತಿ ಬಂದು ಸೈತಡೆಯತ. 
೪ ಹುಳುಕರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ಅವನು ಜೇಸಿದನು. uod ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
| %ನರಿಬ್ಬರ ಮೋಹ ಮುರಿಯುತ್ತದೆಯೆ ? ಹೆಣ್ಣು ತಪ್ಪಿ ನಡೆದರೆ ಅವಳನ್ನು 
| Ec ವಿಜಯ--ಎಂಬ ವಿನೇಕಪುದಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಪತ್ನೀ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಯಶೋಧರನು ಅಲ್ಲಿ ays ಬಂದು ಮುನ್ನಿನಂತೆ 
ಸನಡಿಸುವನ್ನು.. ಅಮ ತಮತಿಯೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಗಂಡನು ನಿದ್ದೆ ಹೋಗುತ್ತಿ, ರ 
| ನನೊಡು ಭಾವಿಸಿ, ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಮಂಚನನ್ನೇರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಲಗು 
ನಳು. ಹಿಂದೆ ಯಶೋಧರಿಗೆ “ಮುಟ್ಟಿ Bad ಸುಖದ % ಸೂಂಕೆಂ OH AY 
S850 ಅವಳು ; ಈಗ ——1 «dto B" dvo d 
S ಹಾಲಿಸುತಾದ ಮೇಲೆ. ಅವಳ. ಮೈ ತನ್ನ. E IS 
sate ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕರ್ಕಶಸ್ಪರ್ಶವಾಗುವುದು : usd ಮನಸ್ಸು ಅಸ್ಟು. 
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೬೨ ಕಾನ್ಯ ಸವಿರಾಕ್ಷೆ 


ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಅವನು ವಿಕಲ್ಪಶತದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡಿ, 
ಇನ್ನು ಬರಿಸುವ Hoc ಮಾತನ್ನು ದೂರ ಸೂಕಿ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನೆ 
ಯೊಜಿ ತನಗುಳಿದ ಕರ್ತನ್ಯ ನೆಂದು ನಿರ್ಧ ಜು 

ಆದರೆ ವಿಧಿ ಅವನನ್ನು ನಕ ಕ್ರಿಸಾಧನೆಗೆ ಬಿಡರೊಲ್ಲದು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
33, ತಾಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಾಣಿಯ ದುರ್ನರ್ತನೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕನಸಿನ 
ನೆವದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲು, ಅವಳು ಅದರ ತಾತ ತ್ರರ್ಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ದೆ; 
pups DOSTANA ಮಾರಿಗೆ ಒಂದು ಬಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹಠ Nu 
ವಳು. ಯಶೋಧರನು ತಾಯ ಇಷ್ಟ ನವನ್ನು ಮಾರಲಾರದೆ, ಜೀವಹಿಂಸೆಗೆ 
ಮನಸ್ಸುಬಾರದೆ, ಒಂದು ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯನ್ನು ಬಲಿಕೋಡುತ್ತಿರಲು ಅದರೊ 
YA ಅಡಗಿದ್ದ ಒಂದು ಬೆಂತರನಿಗೆ ಫಾಸಿಯಾಗುವುದು. ಪಾಪದ ಸೆಂಕಲ್ಪಕೊಡ 
ಹೀಗೆ ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದ ರಂದ ಉದ್ವೇಗ ಇನ್ನೂ ಹೆ ಹೆಟ್ಟಿ ತಾಯಿಮಕ್ಕಳೆ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿ ತಪ್ಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಬರ್‌ ಆದಕೆ « "4 3:333 ಅವರೆ 
ಬಳಿಗೆ ಮರಿಯಂತೆ ಬರುವಳು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅವಳು 253 ದುಷ್ಟೆಯಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಆ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಡೆದ ಒಂದು ಪ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ Fs, ಗುಟ್ಟಿಲ್ಲವೂ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಬಯಲಾಯಿಕೆಂದು ಅರಿತು, ಆ TED ii pum 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕ ಕಾದಿದ್ದಾಳೆ. ಯಶೋಧರ 39, ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಾದವಳಂತೆ ಕಪಟಿ 
ಭಕ್ತಿಯ ಮಾತನಾ ಡಿ, ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ತನ್ನ ME 
ಅತ್ತೆಯೂ ಗಡ ಆರೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವಳು. ಸೂಸಾರವನ್ನು 
ತೊರೆಯುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದ 86 )ಿಷಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯೇಕೆಂಜೋ ಏನೋ 
ಯಶೋದಧರನು coded ಮನಜಾಳೊಹಂಬೂ ಟ್ಟು ಜು WA 
ಊಟಮಾಡುವಾಗ, ಆ ಪಾತಕಿ ಬಡಿಸಿದ ನಂಜಿನ ಲಡು ಗೆಯನ್ನು ಸ 
ಇಬ್ಬರೂ ಮ ಸ್ರಿತರಾಗುವರು. ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ , ಮಾನಸಿಕ S ಪದ ಬ 
exon, ರೂ ad ಗ್ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಆರಾರು ಸಲ ತೊಳಲಬೇಕಾಗುವುದು. ಹಾಗೆ 
ವ sini a moron, ಯಶೋಧರನನ್ನು ಪತ್ನೀಸಂಬಂಧದ eif 
ವ್ಯಥೆಗಳು ಒಂದೆರಡುಸಲ ಬೆನ್ನ ೦ಟಿಡಿ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಅನ್ಭುತಮತಿ ಯಾನ ನಾಚಿಕಯೂ ಯಾರ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ಜಾರನೊಡನೆ ಸೆ A S ಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುವುಳು. ಅವನ ಸಹವಾಸ sind 
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ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೊಪಣೆ à ae 


ಅವಳಿಗೆ ತೊನು ಬಡಿಯುವುದು ; ಜೀಹವು ಪ್ರಣನುಯನಾಗುನುದು. ಕುತ್ಸಿತ 
ನಿಸಯೋಪ ಸಭೋಗದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಆಸೆ ಬಲಿಯುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದು. ಸೇನೆ ನೆಯ 
ದಾಸಿಯರು ಕೊಡ ಅವಳ Ax ತ್ಯಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಾಲಸೆಗಳಿಗೂ ಹೇಸಿ, 


“ಪಾತಕಿ ಪ್ರಚಾತಲ್ಲದೊಡೇಂ ಸತ್ತಸಳೇ!” "ato ನಾಯಕನರಕಮಾಕೆ 


ಗೊಚ್ಚತಮಾಯ್ತೋ!” ಎಂದು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಕಡೆಗೆ ಆ ಪ್ರಕಾರನೇ 
ಹ ಧೂಮಪ್ರಜೆಯೆಂ್ಬಬ. ಪಂಚಮ ನರಕಕ್ಕಿಳಿದು ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸುವಳು. 

5 ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಹೆ ಕೈದಯವಲ್ಲಭನಾದ ಸತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ನೇವಿಸುಂತಿದ್ದ ಅಮೃತಮತಿ ಅದಮ್ಯವಾ ಇದ ಮೋಹಕ್ಕೆ o ಬಲಿಯಾಗಿ, ಹೇಗೆ 
ಶೀಲವಳಿದಳು. ಗುಣವಳಿದಳು, ರೂಸನಳಿದಳ್ಳು ನಾಯಕನರಕಕ್ಕಿ ಳಿದ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಜನ್ನನು ಈ ರೀತಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಅವಳ ಅಧೋಗತಿಯ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜೆ ಯನ್ನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಅನುಪಮ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದಾ ನೆ. ಜೊತೆಗೆ ಅವಳಿ EDT ಯಶೋಧರನ ಕ್ರೋಧವೂ, ಧೃತಿಯೂ, 
ನಿತರ್ಕವೂ, ನಿರ್ಧರವೂ, ಅನನ ಮನೋನಿಗ್ರಹನನ್ನೂ ಮಾರಿ ಬಂದ ಭನ 
ಬದ ವಾದ ಈಷೆ ೯ಯೂ ಅಷ್ಟೂ ನನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟು ವಂತೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿ 

e 3 
WIN. ಈ ಕಥಾಂಶನನ್ನು ಗದ್ಯದ ಸಸ ಸ್ರೆಮಾತುಗಳಿದೆ. ಮೇಶೆ ಸೂಚಿಸಿರು 
ವುದು ಕೇನಲ ds Sg. "ಯುಶೋಡತಚರಿತೆಯನ್ನೇ ಮೊದಲಿನಿಂದ ತುದಿಯ 
ವರೆಗೆ ಓದಿದರೆ ವ ಮಾತ್ರ ಅದರ BB, 9985, 8 ಪರಿಸಾಕವನ್ನೂ ಅರಿಯುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ. 

Q 


ಇನ್ನು ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗೋಣ. ಯಶೋಧರಚರಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯೂ ಅಮೃತಮತಿಯ ಪ್ರಣಯನೃತ್ತಾಂತವೂ ಹಾಸು 
ಹೊಕ್ಕಿ ನಂತೆ ನೆಯ್ದುಕೊಂಡಿವೆ. ಇಲ್ಲಾ ದರೆ, ಸುಪ್ರಭೆ ಪುತುಷೋತ್ತಮರ ಕಥೆ 
"e ಕರಚರಿತೆಗೆ ಒಂದು LOSS, ದಂತೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಅನಂತನಾಥಸ್ವಾಮಿ 
ಸಮವಸರಣ ಮುಂಡಪದಲ್ಲಿ ಗಣಡರೆರೊಬ್ಬ ರು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ಕೆಂಬುದು ಹೊರತು, "ಇದಕ್ಕೂ (ಆಗ್ತ ತನಾಥವ್ರರಾಣ'ಕನ್ಯ ಯಾವ 
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೬೪ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ತನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೂ ಒಳಗಾಗದೆ. 
ಜನ್ನನು ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕೆ ಬಿಡಬಹ ಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತೇನೋ. ಆದರೆ ಅದು 
5 ಸ್ರೀನಿಮಿತ್ತಕ ಕವಾಗಿ ರಸಗರ್ಭಿತವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಈ ಉಪಾ 
ಖಾ ನನನ್ನು ಪ ಪ್ರಧಾನಕಥೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ರಮ n ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆಂತೆ ಶೋರು 
30. ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದು "uet ಜೀನವಾದ ಚಂಡಶಾಸನ 
ಪ್ರಣಯ ಕಥಿ. 
ಸುರನ್ಯುಮಂಡಳದ ಪೌದನಪುರಕ್ಕೆ ನಸುಷೇಣನು ಪ್ರಭು. ಅವನ ರಾಣಿಯ 
ವಾಸದ ಹೆಂಡಿರಲ್ಲಿ-ಅಸ್ಪರೆಯರೆಲ್ಲರ ಸೊಬಗನ್ನು ಮಾರಿಸಲು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬಳೇ 
ಸಾಕೆನ್ಸಿಸುವ ಐನೂರ್ವರು ಜೆಲುನೆಯರಲ್ಲಿ-ಸುನಂಜಿ ನಸುಷೇಣನಿಗೆ ಅಚ್ಚು 
ಮೆಚ್ಚಾದ ಮಹಾದೇವಿ ; ಅವಳ ಯೌನನ ಲಾವಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ € ಆತನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಗೆ ತೃ ಪ್ರಿ. ಒಂದು ದಿನ ನಸುಷೇಣನು ಗಜಾರೋಹಣ ನಿನೋದದಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ En ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರನಾದ ಚಂಡಶಾಸನನು ತನ ನ್ನು ನೋಡಲು ಬರು. 
ತ್ರಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪ್‌ 
Spt REE ಹಲವು ದಿನಗಳ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ASR ತನ 4,8, © 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ಈ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ವಸುಸೇಣನು Aot ye ಮದದ E 
ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತರುವನು. ಅವನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಕಾವ್ಯಗೋಷ್ಠ್ಟಿ ಯೇನು! 
ಗೀತನಾ ಇಟ್ಯಿಗಳೇನು, WI ಸೈಕಾಳೆಗನೇನು, “ವಾಹೆನಿಳಾಸ ಕಂದುಕಕೇಳಿ* 
(= ಪೋಲೋ ಆಟ) ಗಳೇನು! ಈ ಆದರ ಎಲ್ಲಿಗೆ po ವ್ರದೆಂದರೆ, ಮಿತ್ರ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಏಕಸದನವಾಸ್ಕ ಸಹವಿಳಾಸ ಸಕ್ರೀಜ್ಜ ಸ DOT, ಭೋಜನ. m 
ಗಗ ಉಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸುವನಳು ವಸುಷೇಣನ i ಸುನಂದಾ 
ಮಹಾದೇವಿ. 
ಸುನಂದ “ಕುಸುಮುಕೋದಂಡನ ವಶೀಕರಣಕಾಂಡಂ Stea, ಸೆಯಿಟ್ಟು 
ಗಜಾಗಟ್ಟಿ ತಿರ್ದಿ ಬಣ್ಣನಿಟ್ಟಿಂತೆ” ಒಪ್ಪುವವಳು. ಅವಳ ಅಪೂರ್ವಲಾವಣ್ಣ ವೂ 
ವಿಳಾಸ "ಪಾ ಢಿಮೆಗಗಳೂ. ಚಂಡಶಾಸನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕತ್ತಲಿಡಿಸಿ ಬಗೆಯನ್ನು 
ಸೂರೆಗೊಳು JIN. ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗ ನೂಜಿ ಬಡಿಸುತ್ತಿರಲು ಅವಳ 
ಅಂಗಾಂಗಸ ಸೌಸಿದರ್ಯವನ್ನು YA ರದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಭ್ರಮಿಸಿ, ಅವನು ತುತ 3,33, 
ಕೊಡ ಸರಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ 2090 ಹೋಗುವನು. ಅವಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
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ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೂಪಣೆ ೬೫ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ “ಸೋಂಕುವಾಸೆ” ಕೈಗೂಡದೆ, ಅವನ ನೋಹೆಜ್ಜರನು 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದು ಯಾವ ಶೈತ್ಯೋನಚಾರಕ್ಕೂ ಸಗ್ಗದೆ ಹೋಗುವುದು ; 
ಕಡೆಗೆ ಮರೆಮಾಜಲು ಕೂಡ ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. ತನ್ನ ನರ್ಮಸಚಿನನಾದ 
ಸುದರ್ಶನನೆಂಬುನನು ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಅರಿತೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ ಬೆಸ 
ಗೊಳ್ಳೆಲು, ಚಂಡಶಾಸನನು “ಈ ಕೆಡುನಂಟನ ಸತಿಯ ರೂಪು ಸೋಲಿಸಿ 
ತೆನ್ನಂ” ಎಂದು ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿ, “ರಮಣೀಲೋಚನಚುಂಬನಂ 
ಕಳೆಗುಮೇ ನಟ್ಟಿರ್ದ ಹೈಚ್ಛ ಲ್ಯಮಂ” :ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವನು. 
ಅವನಿಗೆ ವಿವೇಕ ಹೇಳಿ ಮೋಹನನ್ನು ಮುರಿಯುವ ಬದಲು ಈ ಕುಮಿತ್ರನು 
“ಪರಿವ ಮನಕ್ಕೆ ಪಗ್ಗಮಿಭ್ಲಂ ; ನೋಡುನ ಕಣ್ಲಳ್ಲಿಡೆಗಟ್ಟಿಲ್ಲಂ” ಎಂದು 
ಉತ್ತೇಜನದ ಮಾತನ್ನಾಡುವನು. AS, ಕಾದರೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ರೆ ಚಿನ್ನಾಗು 
ಕ್ರಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೆ ಸುನಂದೆಗೂ ಚಂಡಶಾಸನನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗನಿಲ್ಲದಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಅವನ ಗಂಡಗಾಡಿಗೆ ಸೋಲದ ರಮಣಿ ಯಾರೆಂದೂ ಕೆಲವು ಹುಸಿಯ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ನಂಬಿಸಿ, ಅವನ “ಮನದ ನಿಶಾಚಕ್ಕೆ ವಚನರಚನಾ 
ಧೂಪಮಂ Seles, ವಿರಹವಿಕಾರಮಂ' ಕೆರಳಿಸುವನು. ಚಂಡಶಾಸನನ 
ನಚ್ಚಿನ ಗೆಳೆಯನಾಗಬೇಕೆಂದು ಸ್ವಾರ್ಥತತ್ಪರನಾದ ಸುದರ್ಶನನು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಶೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಅವನ ಒತ್ತಾಸೆಯಿಂದ, ಸುನಂದೆಗೂ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಂಟು ; ಆಕೆ ಅದನ್ನು ಗಂಡನೆದುರಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಹಿಂಜರಿ 
ಯುತ್ತಿರಬಹುದು- -ಎಂದು ಅಳಿನೆಚ್ಚಿಕೆ ಚಂಡಶಾಸನನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನ 
ವಿರಹನೃಥೆ ಉಲ್ಬಣವಾಗುವುದು. 

ಈ ನಡುವೆ, ಒಂದು ದಿನ ಸಸುಸೇಣನೂ ಚಂಡಶಾಸನನೂ ಬೇಟಿಯ 
ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಅಲ್ಲಿ ನನನಿಹಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 

ಸುಷೇಣನು ಬಯಸಿ, ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಯೊಡನೆ ನಂದನನನಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಸುನಂದೆಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸುವನು. ಚಂಡಶಾಸನನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಅವ 
ಕಾಶ ಇಂದು ಜೊರೆಯಿತು. ಬೇಟಿಯ ರಭಸದಲ್ಲಿ ಅವನು ವಸುಷೇಣನಿಂದ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಆತನ ರಾಣಿ ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಕಾದಿರುವನು. ಸುನಂದೆ 
ಮಿತಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಚಂಡಶಾಸನನ 
33,05, ಹೊಮ್ಮಿ ಹರಿಯುವುದು. qus ಮುಂದುವರಿದು, ತಡೆದ ಅಂಗ 
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೬೬ Gon, AME 
ರಕ್ಷರನ್ನು ಕಡಿದು, ಸುನಂಜಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೋ 
ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. 

ಸುನುಜಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯ ನು ನೇಳಬೇಕೆ ? ಪಕಿಯೊಡನೆ ನನನಿಹಾರ ಮಾಡುವ 
ಸುಖನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ; ನಸಿಕೊಂದು ಅವಳು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ. ಏನಾಯಿ 
ತೆಂದು TOSNE ಮೊದಲೇ ಈ ಕಾನುಕಾಶರನ, ವಿಶ್ಲಾಸಘಾತುಕನ | 
ಬಂದಿಯಾದಳು. ಚಂಡಶಾಸನನಲ್ಲಿ Aun ಎಳ್ಳ BA, ಆನುರಾಗವಿಲ್ಲ. 
“ಅವಳಿಂದೆ ಪತಿವ್ರತೆಯಿಲ್ಲ ನೋಡ ಲೋಕಮೊಳ್‌?. Pets ) ತಡೆ A ಯ 
ಸೀತೆಯ -— ಅವಳಿಗೊದೆಗಿತು.3 “ಉರಗಂ ಪಿಡಿದಂತೆ wee” ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋದಳು. ಬಳಿಕ aus 29, ತನ್ನ TODA, ಯನೆ ರಿತು ಬಾ ಯಿ:ಬಿಟ್ಟು 
ಹಲುಬಿದಳು; ಕೂಗಿದಳು; ; ನಾಡ ಜನಕ್ಕೂ ಧರೆ nb ar ೇನಿಯರಿಗೂ ur 
ವಾಗಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಳು. ಕಡೆಗೆ ಆ ಜ್ರೋಹಿಯ ತಡಿಗೆ ತಿರಗಿ ಎನಿ ಚುಚ್ಚುವ ವ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಚಂಡಶಾಸನನು =n 
ಕೆನಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಏಕ ಕವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲವೊ ? ಈಕೆ ತನ್ನನ್ನು ಒಲಿದನಳೇ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಈಗ ಸ ಬಂದರ ಅವನಿಗೆ ವಿಕೆ ವಿನೇಶ ಬರಲಿಲ್ಲವೋ ? ಹೋಗಲಿ. 
ಅವನು ಕಾಮಕ್ಕೆ ನೋಲುವುದೇ ಕೊನೆಗೆ ಸಿದ್ಧವೆ ೦ದರೂ, ಈ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 

ಅವನ ಹ à ಡಯಶೊಳಗೆ ಮಿಶ್ರಧರ್ಮಕ TR ಮೋಹಾವೇಶ BEN, ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಕಾಲ ಹೋರಾಟಿವಾದಕೊ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲವೆ | ? ಕಥೆಯ ಭರದಲ್ಲಿ ಜನ ನು ಅದರ 
ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಮರೆತಿರಬಹುಜೆ ?___ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಜೈ ನನು 
ಸುನಂಜೆಯನ್ನು ಸ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ವಸುಷೇಣನ ಗಡಿನಾಡ - 
ಸಾಮಂತನಾದ ಸಿಂಹಚೂಡನೆಂಬ ಕಡುಗಲಿ ಈ ಹೆಣ ಮೊರೆಯ SM a 
ಚಂಡಶಾಸನನನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟುವನು. ಮಲ್ಲಯುದ್ದದ್ಲಿ ಅವನ adj 
ಚಂಡಶಾಸನನು dx, «nao Ness ಮೂಡಿದಂತೆ, ಮನಕ್ಕೆ Uds 
God" ಪಯಣಿಸಿ, TORS 9g, ದುರ್ಗನನು  ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 


2 ಇನ್ನು ಮಂದೆ, ಈ ಕಥೆಗೂ " REINS ಈ 
ಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತ ವೆ. ರಾಮಾಯಣದಿಂದಶೇ ಈ ಭಾನ 
ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು "ಬೆಳಸಿರಬಹುದು. ವಿಸ್ತರಭಯೆದಿಂದ ಈ 
ಇಲಿ ಪ್ರ ಸಂಗಿಸಿಲ್ಲ. 


ಥೆಗೂ ಹಲವು ಸಾದ NA 
ಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಜನ್ನ 
pr AUS 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಚನ್ನನ ಕಾನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೂಪಣೆ ೬೭ 

ಇತ, ವಸುನೇಣನು ಬೇಟಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಂದನವ $ ಹಿಂದಿ 
don, “ಬಂದಳೆ ದೇವಿ? ಪಂಕ್ತಿಗೆಡೆ ಮಾಡಿಸಿದಪ್ಪಳೆ? ಚಂಡಶಾಸನಂ ಬಂದನೆ?” 
ಎಂದು ಗೃಹನುಹತ್ತರರನ್ನು ಬೆಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಕ್ರೆಂದಿಸುತ್ತಾ, 
ಬಂದ ಸ:ನಂದೆಯ ಸಖಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೆ ಬಾಯಿಂದೆ ನಡೆದ ಅ ಇಹುತನನ್ನು 
ಕೇಳುವನು. ಹೆಣ್ಣಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಏನೇನು ಅನರ್ಥಗಳಾವುದಿಲ್ಲ! ಸುನಂದೆಗೆ 
ಚಂಡಶಾಸನನು ನಿಶ್ರಬೋಹಿಯಾದನು. ಆ ವಾರ್ತೆ tan 

74 * " 2 ~ : T P ~ b Y 
' ಬೀಳುತ್ತಲೆ, ವಸುಷೇಣನಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಢನ್ನೀಹವು ಮಾಯವಾಗಿ, ಪ್ರಾಣ 


ಸಿ ಮ್‌ ಹೆಗಲೆದ ಖನಿ 
ಮಿತ್ರನು ಪರಮಶತ್ರುವಾದನು, ರೋಷನ್ಯಥೆಗಳಿಂದ ಕೆರಳಿದ ವಸುಷೇಣನಿಗೆ 
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ಜೇಡ, ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದನಾರಯ್ಯ ದೆ, 
hoo ಪಾರಜಿ” ಆ ವನದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ wows, ಹೊರಟು ಶತ್ರುವಿನ 
| ದುರ್ಗವನ್ನು ಮುತ್ತುವನು. ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ pui 
ನಡೆಯುವುವು. ದುರ್ಗದ ಪ್ರಜೆಗಳು “ಪರವೆಣ್ಣಂ ತಂದನೋ ತಂದನೊ ಸೆಸ 
AFB ಪೆರ್ಮಾರಿಯಂ” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಎರಡು ಸಡೆಗಳಿಗೂ 
. ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಘೋರ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯುವುದು. 
[LT c 

ಅಂದಿನ ಸಂಜೆಯಲಿ ಅನಹಾರತೂರ್ಯಗಳು ಮೊಳಗಿ ಯುದ್ಧ ತಡೆದ ಮೇಲೆ, 

೧೧ à : E 3 
| ಚಂಡಶಾಸನನು ಠೀವಿಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುನಂಜಿಯನ್ನ್ನಿ ಸೆರೆ 
; Qi ಮಣಿಭವನಕ್ಕೆ ಮಹಾವೈಭನದೊಡನೆ ಬರುವನು. ಅವನು ಆಕ 
e = ES e 
| ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಂದು ಒಂದು ದಿನ ಮಾತ್ರ ಕಳೆದಿದೆ. ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
| ಸಿಂಹಹಜೂಡನ ಕೋಟಲೆಯೊದಗಿತು. ಊರಿಗೆ ತಲಪುತ್ತಿದ್ದ Bes E 
| ಜ್‌ ` ; So. eos 
| ಸೇಣನು ಬೆನ್ನಂಟಿ ಬಂದನು. ಈ ದಿನನೆಲ್ಲಾ GNG, ದ ಕೊಡ è 


ha 


MES ಮಾತ 
' ಚಂಡಶಾಸನನು ಸುನಂಜಿಯೊಡನೆ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು wwe ನ್ಹಾಡಿ 


ವಕಾಶ ದೆ 2080. 
SAY ಖೇದವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅ ತ್ತ ir 
ಈಗ ರಾತ್ರಿ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡುವು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದು MO 
ಬುದು "ಕಾಮಿ ಕಣ ಟಂವನಲು; ಆಂ ಗಂಡುದೊಟ್ರು” ಎಂದು ಮೊ ಜ್‌ 
t9 ~ 2 ಆ 
| ಕನುನಯದ ಮಾತನ್ನಾಡುವನು ; ತನ್ನ ವೈಭವದ i e ae 
| > : 2.3 ಸುವನು. ಸುನಂ ವ 
EAT, ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು BOI, AWS ಆ Neo. 
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೬೮ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿಸಾಕ್ಷೆ 


ಪ್ರಣಯೌತ್ಸುಕ್ಯವನ್ನು ಕುಡು ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗುವಳು ; ಅವನ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ತುಚ್ಛವಾಗೆಣಿಸುವಳು ; “ವಸುಷೇಣನ್ಫ ಸನೆ ಕೈವಿಡಿದಸುವಿಂಗೊಡೆಯ| 
ಚಿತಾಗ್ವಿಗೊಡೆಯಂ” en 33, ದೃಢ ನಿಶ್ಚ್ರ ಯನನ್ನು ಸಾರುವಳು. Bui) 
ಆಕೆ ಎಷ್ಟು ಒಲ್ಲೆ ನೆಂದರೂ ಇನನ ಮೋಹ “ಮಗ್ಗ 2 «ego; dt 
ಸಯೆ ಸೂ ನೀನೊಲ್ಲೊ ಡೇನೊಲ್ಲದಿರ್ನೊ ೯ಡಮೇಂ? GIRY 
ದೊಲ್ಲೆಂ” ಎಂದು ಅವಳಷ್ಟೇ ನಿರ್ಧರದಿಂದ ಹೇಳುವನು. ತನಗೆ ಒಲಿಯಃಿ, 
ಬಿಡಲಿ ; ಸೆರೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಾದರೂ ಅವಳು 33, ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆ ಸಾಕೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು, ಅವನಿಗೆ ಸುನಂಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಣಯ 
ಅಚಲತೆಯೂ ಅನನ್ಯತೆಯೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮೊದಲು. 
ಅದು ಸುನಂಜೆಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಕದಲಿಸದಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ಹೃದಯನನ್ನು 
ಕರಗಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಚಂಡಶಾಸನನು ವಿರಹದಿಂದ ಪರಿತಪಿಸಿ ಕೊನೆಯ 
ಉಪಾಯವೊಂದನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವನು. ಗಂಡನು ಬದುಕಿರುವತನಕ ಸುನಂಜಿಯ 
ಆಸೆ ಜೌ ಅನನು ಸತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದನೇಲಾದರೂ ಅವಳ dU] 
ಸಡಿಲಬಹುದಲ್ಲನೆ ?- -ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಬೆಳೆಗಾಗುತ್ತಲೆ, ತಾನು ox 
ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ನ ವಸುಸೇಣನನ್ನು ಕೊಂದಂತೆ ದಗ] 
ದಲ್ಲಿ ವಾರ್ತೆ ಹುಚ್ಚಿ ಸುವನು. ಒಬ್ಬ ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿನಿ*| 
ಸಿದ ವಸ xtd ಸಂದಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸ ನಿನಂದೆಯಿದ್ದಕ್ಲಿ at]. 
ಬಂದು, “ವಸುಸೇಣನೆ ಪತಿಯೆನಗೆದು ಸುನಂದೆ, ಸಿಡಿಲ್ವೆ ; wp 
ಸೋನಡಿಕೆಯನೀ ಬಸಿವ ತರೆಗೆ I ಎಂದು ಅನಳ ಮುಂಜಿ ಆ ಮಾಯದ seh 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿಸುವನು. Fy ವಲ್ಲಭನಜೀ ಆ ಶಿರಸ್ಸು; ede ಮಣಿಮಕು? 
ಅಜೇ ಕೇಯೂರ, ಅಜೀ ಹಾಸ. ಹೀಗೆ ಬಲ್ಲ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನೆ] 
ಪತಿ ತೀರಿಹೋದನೆಂದೇ ಸುನಂದಿ ಭಾವಿಸುವಳು. ಥಟ್ಟ ನೆ ನ 379898] 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತಡಮಾಡದೆ, ಆಕೆಯ ಪ್ರಾಣ ನೀಪನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯ] 
ವ್ರದು.3 


3 ರಾವಣನು ಸೀತೆಯೆದುರಿಗೆ ರಾನುನ ಮಾಯಾ, ಶಿರಸ್ಸು ಧನುಸ್ಸು? ಗಳನು 
ತಂದುಹಾಕಿಸಿದೆ ಸನ್ನಿವೇಶವು (ಯುದ್ಧ. eod, , Xxxi—xxxiv) ಇಲ್ಲಿ xum ವಾ? 
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ಜನ್ನನ Tan ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೊಪಣೆ ೬೯ 


| ಚಂಡಶಾಸನನು ತನ್ನ ಮಾಯವನ್ನು ಹೂಡಿದಾಗ ಸುನಂದೆಯ ಮೇಲೆ ಈ 
'ಸಣಾಮವುಂಟಾಗಬಹುದಂದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ 
| dm), ಗಾಥೋಜ್ಜ ಎಲಪ್ರಣಯವೋ ಅಷ್ಟೇ ಅವಳಿಗೆ ವಸುಷೇಣನಲ್ಲಿರಬಹು 
| ಹಿ ಅನನ ಮೆನಸ್ಸಿ ಗೇ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾನೊಂದು ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದು 
ಯಿತು. ವ ಸಾರ್‌ ಸರ್ಯವಸಾನನನ್ನು ಕಂಡು ಅನನ ಶೋಕದ 
| ಶೆಬ್ಬಾಗಿಲು ತೆಕೆಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಸುನಂಬಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಮೋಹವು ಕಳಂಕಿತ 
Fond ನಿಜ; ಆದರೆ ಅದು Qum ಟಿನೆಂಬುದೊೂ "edd ತೈಟಿವೆಂಬುದೂ 
| uk Qu. ಅವಳ ಮರಣದಿಂಯ "addy ಉರಿದು Tey ಅವಳ 
m ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬಿದ್ದು SH ಸ್ಪಿಕೊಂಡು ಮೂರ್ಛೆಹೋಗುವನು 5 ಬಳಿಕ 
w, ತ್ತು “ಬಾಯ್ಕುನಿದು 'ನೋಡದಿಕೇಕೆರೆ ಜೀವಿ, ನೀಂ ಮನಂ ನೋಡುವೆ? 
=a ಸರಸವಾಡುನರೇ 1 9» ಎಂದು “ಬಾಯಟಂದು. FINA,” 
| ಇನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಾ ದರೂ ಅವಳ ನಿತ್ಯಸಂಗವು ಜೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ಇ ಫೋರ ವ್ರತ 
TES N YA 'ಯಿಸುವನು ; ಹೊಗೆಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ p ಹ 
ನೇಕ ತನಗೆ ಸುನಂಜಿಯೊಡನೆ ಪ್ರಥಮ ಸಮಾಗಮವು ! "ನೀಂ ಸಜೆ ಸಾವಿನಲ್ಲಿ 
| ಸುಟಾಯೆಂ” ಎಂದು ಅವಳೆದುರಿಗೆ ಆಡಿದಂತೆಯೇ ಈಗ ಅವಳೆ ಮ SB 
| ಕೊಡನೆ ತಾನೂ ಚಿತೆಯೇರಿ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ | ಅಂತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಗಂಡನು ಸತ್ತಾಗ ಹೆಂಡತಿ ಸಹಗನ W ಮಾಡಿದೆ ಪ್ರ ಸೆಂಗಗಳು ee 
'ಕಸರಿಟಿತವಲ್ಲ ; ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವು ಬಹು ಪ್ರ ಜು ವು. ಆ | 
ಸ್ರಿಯೆ ತೀರಿಹೋಗಲು--ಅವಳು ತನ್ನ 93,992 ನ್ನನ್ನೊಲಿದರ ; 
'| ಕೊಡ ಅಲ್ಲ ಗಂಡಸು ಸಹಗಮನ ಡುವುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಸು 
i ಮಾತ್ರ SON ಆದರೆ 
| ಕೊಸದು 3 ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜನ್ನನ ಕಲ್ಪ ನೆಗೆ 


€ unt 


ವ್ಯ ತಾ ಸವನ 
| ನೆನಪಿಸಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಜನ್ನನು ea, (ಶಪೊರ್ನಕವಾನಿ ಒಂದು APA, 


yA ಮೂರ್ಛೆ 
ಕಲಿ ಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸೀಕೆ ಮಾಯಾ; ಚಲ 
ಕೋಡರೂ ಮತ್ತೆ ಎಚ diosa ido. ತನ್ನನ್ನೂ ಬ ಸ: 30309 ಪ್ರಾ t9 


ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ see SCA ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು 
Wa sci ರ್‌ ಹೀಲಿ 
ಸದು ಜನ್ನ $8 ಆಶಯವಾಗಿರಬಹುದು. 
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TO ಕಾನ್ಶ ANE, 


ಇದು ಅಷ್ಟು ಅಸಂಭವವೆ? ನೋಹವು ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷಭೇದವನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿಸು | 
3, ಜಿಯೆ ? he ಉಲ್ಬಣವಾದಾಗ ಏನೇನು ವೈಚಿತ್ರ ge ನನ್ನು ನಡೆಯಿಸದು! 
ಹೀಗೆ ಚಂಡಶಾಸನನು ಸುನಂದೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವ 3,039 ಮಾಡಿದೆಕೆ. 
ಇತ್ತ ಅವನ ರಾಣಿಯರು ಅವನನ್ನು hove ಲಿಸಲು ನಿಶ್ಚ ಯೀಸುವರು. Se» 
E ನೆರಳಂತೆ ಇರತಕ್ಳವರು ; ತಮಗೇಕೆ ಅವನ ಪಾನದ ಮಾತು--ಎಂದು 
ಪ್ರಮಜಿಯರು ಸಹಗಮನಕ್ಕೆ ಅನುವಾಗುವರು. ಈ ರೀತಿ, “ಮಾವಿಂಗೆ 

ಸ ue ಕೂರ್ತೊಡೆ ಮಾವುಕೂರ್ತದು ವಸಂತಶ್ರೀಗೆ.೫. ಆ ವಸಂತ 
ಶ್ರೀಯೋ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೂರ್ತು ಪ್ರಾಣಜಿಟ್ಟಿವಳು ! | 
ಸಹೆಗನುನದ ಸಂರುಭದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗವು ಹೀಗೆ “ಕರುಣಾದ ಸತ 8| 
ರಸಾಕರ'ವಾಗಿರಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ರ ಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟದ್ದ ವ ಸುಷೇಣನಿಗೆ ಕಿ | 
ವಾರ್ತೆ ಮುಟ್ಟುವುದು. ಅದನ್ನು ೪ ಕೇಳಿ ಸ್ತಂಭಿತನ ನಾಗಿ agone ಳು ಹೋದ | 
ಬಳಿಕ ತಾ ನುನಅಸು ಪೋದ ಬಾಬನ ಹಾಗೆ ; ಇನ್ನು ಯಾನ ನಲ್ಲೆಗಾಗ | 
ಕಾದಬೇಕು, ಯಾನ ಶತು SERY ಕೊಲ್ಲಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅನನು! 
ನಿರ್ನೇಗದಿಂದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಡೆಯುವನು, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಚಂಡ | 
ಶಾಸನ ನಸುನೇಣರ ಮೇಲಾದ ಪರಿಣಾಮವು ಸಹೆಜವಾಗಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. 
ಚಂಡಶಾಸನನದು ಉತ್ಕಟ ಮಾ RD. ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಿ ಯೆಯ ಸುಖದ 
ಗಣನೆಯಿಲ್ಲ; ಅವಳು “con ತನ್ನ ದೇಹದ ಗಣನೆಯಿಲ್ಲ. ವಸುಷೇಣನ ' 
ಪ್ರೇಮವೂ ಅತಿಗಾಢವಾಗಿದ್ದರೂ ಆದರಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜಸ ಅಂಶವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಿಯಾ ' 
ನಿಯೋಗವು ಅನನನ್ನೂ ದಹಿಸಿದರೂ, ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಬೇಸರಹುಟ್ಟಿ ಗ ಅವನ 
ನಿರ್ವೇಗವು ರೌದ್ರ ಮುದಿ ಮುಗಿಯದೆ, ಉಜ್ಜ್ವಲ E ವಿ ಮುಡಿಯ 


ವುದು. ಚಡ! Wd ಪ್ರಣಯ ಧಗ್ಗ ನುರಿದು ಸಿಕ್ಕಿ ಭಸ್ಮಮಾಡುನೆ 
ಮಹಾ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ; ಮಸಃ ನೇಣನದು ಸಿ ಸಿಮಿತೆನಾದೆ a ae ಪ್ರಜಿಯಂತೆ: 

ಜಡತೆ ಸಹಗನುನಕ್ಕೆ ಅನುನಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತನು wa et 
ಬಿಟ್ಟು, ಮುಂದಲ್ಲಾ ವಸುಸೆ dx ಜನ್ಮಾ ಒಂತರಗೆಳ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಜನ್ನನು 


ಬೆಳಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಸಹಗಮನ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಅವನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ. 


ಅದನ್ನು ನಾವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು, ..ಪುನರ್ಜನ್ಯದಲ್ಲಾ ದರೂ ಚಂಡಶಾ ಸನಕ. 
ಪ್ರಣಯ ಈಡೇರಿತೆ? ಸುನಂಜೆಯ ಗತಿ ಹೇಗೆ? ವಸುಷೇಣನಿಗೂ ಅವಳಿಗೂ 


/ 


| 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಚಂಡಶಾಸನನಿಗೂ ಅವಳಿಗೂ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೊದಗಿತು 2— B33 
ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳನು, ತಿಳಿಯಲು ತನಕಸಡುತ್ತಿರುತ್ತೀವೆ. ಆದರೆ ಇದೊಂ 
. A 


ಣಯ ನಿರೂಪಣೆ 20 
- 
೦೨ 


— 
ದಕ್ಟೊ ಜನ್ನನು ಉತ್ತರಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ತಿ (ನಿಮಿತ್ತವಾದ ಬದ್ದ ವೈರವ 
ಬೇರೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಾಂತರಕ ಬೆನ್ನಂಟಿ ಬಂದು, ಪುಮುಷೋತ್ತಮ- 


ವಾಸುಜೀವನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದ ವಸುಸೇಣನ ©, 089003 ಮಧುಕ್ಸೆಟಭದಾನವ 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದ ಚಂಡಶಾಸನನ್ನು ಸಂಹಾರಗೊಳಿಸಿತೆಂಬುದೊಂದೇ ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಪಡುನ ಪ್ರಶೈತಾಂಶ. ಇದೂ ಕೊಡ ಜನ್ನನ ನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಇಷ್ಟಾದರೂ, ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸುನಂಜಿ ಚಂಡಶಾಸನರೇ ಮುಖ್ಯ 
ಪಾತ್ರಗಳು. ಅವರ ಪ್ರಣಯ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಲ್ಲೇ, ಅವರ ಸ್ವಭಾ 
BA, ಚಿತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲೆ e, ಜನ್ನ ನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅಸಕ್ತಿ. ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಅಚಲ 
ಸ್ತಂಭವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವೊಸ್ಪಿಸುನ ಸುನಂದ; ಅಲ 
ಭ್ಯಳಾದ ಅವಳನ್ನು ಬಯಸಿ, ಮಿತ್ರದೋಹದಿಂದ ಮೊದಲು ಪಾಠಕರ 
ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಈಡಾಗಿ, ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಕಲುಷಿತ ಪ್ರಣಯದ ಸತ್ತ shouts 
ತನ್ನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದ ಪ್ರಿಯೆಯ ಚಿತೆಯನ್ನೇರುವ ರೋಕನಿಲಕ್ಷಣ ವರ್ತನೆ 
ಯಿಂದಲೇ, ಪಾಠಕರ ಅನುಕಂಪವನ್ನು ಗಳಿಸುವ ಚಂಡಶಾಸನ! ಇವರಿಬ್ಬರೂ 


ಕೆನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು. 
A 3 co 


ಯಶೋದರಚರಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತಮತಿಯ HW, ನಿರೂಪಿಸಿ, 
$3 ಮೇಲೆ; ಜನ್ನನು ಅಂನತನಾಥಪುರಾಣ 


= 
” 
ರಚಿಸಿದನು. ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫೆ 
ದ 


d 
ES 
» ` 3 
ವಾದ ಅಂತರನಿದ್ದ ಕೂ.-ಹರೆಯದ ಹುಯಸಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ ees 
-— « 35 
WB OSAP ಸಾಂದ್ರತೆಯೂ ನಿರಂತರ ರಸಧಾರೆಯೂ ಇಳಿವಯನ್ಸಿ ನಲ್ಲ 


ಬರೆದ ಅಫುತನಾಥ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿಯೇ ಕುಂಠಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
— ಈ ಎರಡು ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಗಳಿಗೂ DS ಸಾಮ್ಯ ವುಂಟು- a 
ವರ್ಷಗಳು ಹರಿದು ಜನ್ನನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುಂದಿಸಿರಬಹುದೇ ಹೊರತು ಅವನ , 
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29 ಕಾವ್ಯ ANS 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ಎರಡು ಕಥೆಗಳಲ್ಲೂ ವಸ್ತು ಒಂದೇ : ದುರ್ಭರ 
ವಾದ ದುರಂತವಾದ ಅಧಾರ್ಮಿಕೆ ಪ್ರಣಯ. ಇದರ ಬಗೆಯೂ ಗತಿಯೂ 
ಕೊನೆಯೂ ಎರಡರಲ್ಲೂ ಒಂಜೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ. ಅಮೃತನುತಿಗೆ SS Nov 
ನಲ್ಲೂ ಚೆಂಡಶಾಸನಿಗೆ ಸುನಂದೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಪಾತ್ರನಿನೇಚನೆಯಿಲ್ಲದಿ 
ಅತರ್ಕಿತವಾಗಿ ಉದಿಸಿತು ; ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಬ್ಬಿ ಅವರ ವಿನೇಕನನ್ನು ಮುಸು 
$25; ಪಾಪಸಂಕದದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಿಸಿ ಆಳಕ್ಕೆ ತಈಳಿಯಿತು ; ಸಾವಿನ NANA 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಜೆಗೂ ಅನರನ್ನು ARSED ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ನಮಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸುವುದು ಇದೇ ಘೋಂಚಿತ್ರ. | 

ಈ ಅಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಣಯವು ಚಾಸಲ್ಯದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ಔದಾಸೀನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುವ ಕ್ಷಣಿಕ ಕಾಮುವಲ; ಇದು ಗೆ WA ಧರ್ಮಕ್ಷೇ ಕುಠಾರರೂಪ 

ವ ಕ್ಷಣಿಕ ಕಾಮವಲ್ಲ; ಸಹಸ್ಥಧರ್ಮಕ್ಕೇ ಕುಠಾರರೂಪ 

ವಾದ ಆಜೀವ ವ್ಯಾಮೋಹ. ಅಷ್ಟವಂಕನನ್ನು ಬಯಸಿ ಅಮೃತಮತಿ ತನ್ನ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುವಳು ; ಮೆಚ್ಚಿ ನಂಬಿದ ಪತಿಗೆ ದ್ರೋಹವನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಆತನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೂಡ ತೆಗೆಯುವಳು. ಸುನಂದೆಯನ್ನು 
ಕಾಮಿಸಿ ಚಂಡಶಾಸನನು ಅತಿಥಿಧರ್ಮನನ್ನೂ ಮಿತ್ರಧರ್ನುವನ್ನೂ ಉಲ್ಲಂ 
ಸುವನು ; 33, ನಚ್ಚಿನ ಗೆಳೆಯನ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಒಡೆಯುವನು ; ತಾನು 
ಒಲಿದವಳ ಮರಣಕ್ಕೆ t ಡೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವನು. ಹೀಗೆ ಒಂಜೊಂದು 
ಪಾತ್ರದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಮಹಾನರ್ಥಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಗುವುದು. ಅದರ ದಿಸೆ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಶೀಲವೂ ಗುಣವೂ ಕೆಡುತ್ತಾ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಆಧೋಗಕಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಅಮೃತಮತಿ ಮೊದಲು ಹೇಗಿದ್ದ ಳು! ಈ ನೋಹದ ದಿಸೆ 
ಯಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಯಾವ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಹೇಸದ ಕಲ್ಲೆಜಿಯ ಪಾಪಿಯಾಗುವಳು. 
ಚಂಡಶಾಸನನು ಕೂಡ ಕಳವು, ಕೊಟೆ, ನೋಸ ಇದೊಂದಕ್ಕೂ ಹಿಂಜರಿ 
ಯಧೆ ಹೋಗುವನು, ಈಸ್ಲಿತಸಾಧನೆಯ ಒಂಜೇ ಗುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ಈ ವೈಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಕೆಳಂಕರಾದವರಿಗೂ ಭಾಜಿ ತಟ್ಟುವುದು. ಯಶೋಧರ 
ಸ HEREIN ಸುನಂಜಿಗೂ ಒದಗಿದ ದುಃಖ 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಅನಾಹುತಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಕಾರಣ 
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ಜನ್ನನ won ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೂಸಣೆ 22 


ನೆಂದೂ, ಅವರ ದುಷ್ಟ _ವೃತ್ತಿಯೊಂದೇ ಹೊಣೆಯೆಂದೂ ಹೆ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿಧಿ ಮೊದಲು ಇಬ oe ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿ ಮೋಹದ ಮಡುವಿನೊಳಕ್ಕೆ ನೂಕು 
| ತ್ತಾನೆ. ತಳಕ್ಕೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವ ? ಸುಂಯನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ದಡಕ್ಕೆ YA 


ಬಸ್ಸಿ ರೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ, ಇಂದ್ರಿಯದಮನದ ಬಃ Yit Dose, s: ಪ್ರವೃತ್ತಿ à nt 
ಅನಕಾಶ 'ಕೊರೆಯದೆ ದ, ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೈಗಳು ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮಾವುತನ 
ಅತಿನುಧುರವಾದ ಗಾಯನದ ಮೂಲಕವೇ ವ್ಯಾಮೋಹವಿಷವು Says ತ 
ನುತಿಯ ಹೆ 2 BOTT, ಸೇರಬೇಕೆ! ಆ ಸಮಯ ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲಿವೆಂದು ದಂಡಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ ಯಾರಿಗುಂಟು? ವಸುನೇಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸಲಿಗೆ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ, ಸುದರ್ಶನಹತಕನ ಶುಮಂತ್ರವು 
WA ದ್ರೀಕಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಚಂಡಶಾಸನನ ಅನುರಾಗವೂ ಹದಮಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲನೇನೋ? 
ಇಸ್ಟ ರ ಮೇಲೆ, ಈವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆ ಪ್ರಣಯೋನ್ಮಾ ದದಲ್ಲಿಯೇ ಮಂದಚೇತನ 


ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಒಂದು ಔಜ್ವ_ಲ್ಯವಿಜಿ. ಅಮೃತಮತಿಗಾಗಲಿ 


ಜವ" 


| ಚುಡಶಾಸನನಿಗಾಗಲಿ ಪ್ರೇಮವು ಒಂದು ವಿನೋದದ ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಕ್ಷಣಿಕಲಾಲ 


ಸೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೃದುಗತಿಯಿಂದ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಮೃತ್ಯು ನಿನ 752003203 


| ಅವರ ಹೈದಯನನ್ನು ಇರಿದು ಹೊಕ್ಕಿತ್ತು. ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದು ಅವರು 
E | ಕೋಟಲೆಯನ್ನೂ ಬೆಂದ ಬೇಗೆಯನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ “ಬಲ್ಲವರು ಮಾತ್ರ 

ರಿಗ ಮನೋಗನಿಗ್ರ ಹನಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು € ಸಲಿ. ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯ. 
ಈ ಪ್ರಣಯ ಇಷ್ಟು ಉಗ್ರವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು A so ಆಯಿತು. 
| Sud ಮಿಕ್ಕ ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರೂ á ಸೆ ರ ವನ್ನು ನಾವು 

ಮಚ್ಚ itd: ? ಹುಳಿತು ನಾರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಷ್ಟನಂಕನೇ “ನಗೆ ಕಾಮಜ್ಜೀವ 
des ಕೊನೆತನಕ ಭಾವಿಸಿದ ಅಮೃತ ಮಿತಿಯ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ನಾವು ಜಿಗುಪ್ಸೆ 


"d e ಅವಳ ಸಿರವಾದ ಅನನ್ಯ zn ಪ್ರಣಯಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಬೇಕಲ್ಲವೆ ? 


ುಡಶಾಸನನ್ನು., “Ue Zapin o; ; ಅದಲೂಂ ಬೇಟಾರ ಬೇಟಕ್ಕೆ 


Mayse” ಎಂದು. ಹೇಳುವುದಿರಲಿ; ಅನನ ಲೋಕಾತೀತನಾದ 
ಸಜ Saeco ಅವನ ಸರ್ವ ಜ್ರೋಹಗಳಿಗೂ ಅರೆಮರೆಯ ಮುಸುಕಿ 
hus 


ಅನ್ನು ಿತಮತಿ ಚಂಡಶಾಸೆನರೆ 
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ಪ್ರಣಯಸರಣಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಕಟ 


೩೪ ಕಾನ್ಯ AINE 
ಸಾಮ್ಯನಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಕಥೆ ಮತ್ತೊಂದರ ಪಡಿಯಚ್ಚಲ್ಲ. ಯಶೋಧರನ | 
ಚರಿಕ್ರಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ:ಬದ್ಧವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನೃತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 


02 23559) 2290 
ಮಾಡಲು ಜನ್ನನಿಗೆ ಅನಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ: ಹೆಸರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿದ್ದ ಚಂಡಶಾಸನನ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಹಾತಂತ್ರ gree ಮೂಲ 

. > 
ಸೂತ್ರವು ಸ್ಪುಟಿವಾಗುನಂತೆಯೂ JAS, ಭಂಗಬಾರದಂತೆಯೂ vb | 


ದನು. ಪ್ರಜ್ಞಾನಿಷಯ ಒಂದೇ ಆದರೂ, ಯಶೋಧರಚರಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಆದು ಸ್ತ್ರೀಯ | 
ವ್ಯಾಮೋಹ, ಅನಂತನಾಥಪೆರಾಣದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನ ವ್ಯಾನೋಹ. ಇಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಮೋಹದ ನಿಷನಾಹಿನಿ ಒಂಜೇ ಹೊಳೆಯ ಎರಡು ಕನಲುಗಳಂತೆ ಎರಡು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಎರಡು ರೂಸಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೆಣು Rokon ಭೇ 

ನನ್ನೆರಿಯದ ಸರ್ನಗ್ರಾಸಿ. ಅದಕ್ಕೆ ರೂಪ ಗ:ಣ ಪೆಕ್ಷನಾತವೂ ಇಲ್ಲ. ಚಂಡ | 
ಶಾಸನನನು ಮೋಹಿಸಿದ್ದು ಸುನಂಜಿಯ ದಿನ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಪೌಢಿಮೆಗಳಾದರೆ; ' 
ಅಮೃತಮತಿಗೆ ಅಷ್ಟನಂಕನ ಘೋರರೂಪವೂ ಪಶುಸ್ತಭಾವವೂ ಪ್ರಿಯವಾಗು 
ತ *ಪೊಬ್ಲನೆ:ಯೆ ಲೇಸು ded soin ce" ಇನ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಈ ಪ್ರೇಮ 
ಉದಿಸುವಾಗ ಪ್ರಿಯನಸ್ತುನಿನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಕೂಡ RENTAL 
SA SoTa ಅನ್ಭುತಮತಿಯ ಮೇಲಿದ್ದು ದು ಪ್ರೇಮವೋ Jeno 
ಕಾಮವೋ ತಿಳಿಯದು; ಅದರೂ ಅವನು ಪ್ರತಿಸ್ರೇಮನನ್ನು ಅವಳಿಗೆ 
ಡೆ mr cis F es Karma ಚಂಡಶಾಸನನ ಪ್ರಣಯಾಗ್ನಿ 

ಹಾ a ಪ್ರಿಜ್ವಲಿಸಿತಲ್ಲವೆ ? 


4 ಫಈೆನ್ನಡದೆಲಿ 
2. X ಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಜೈನಪ್ರರಾಣಗಳಿಗಿರುವಂತೆಯೇ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣಕ್ಕೊ ' 
d ನುಹಾಪುರಾಣ?ವೂ ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ಕನ್ನಡ ogoh 
pepe Does’ ವೂ, ಆಧಾರಸ್ರ್ರಂಥೆಗಳೆಂದು ಕೋರುತ ದೆ. (ಅನಂತನಾಥನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ರತ್ಕೇಕವಾಗಿ ಯಾನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಯಾದರೂ ಪಿಸ ರಿಸಿ adams ಸೇನೋ 
ತಿಳಿಯದು). ಅವುಗಳಲ್ಲಿ, ನನ ಇ ಈ ^ 
) ರಗಳ, ನಮಗೆ ಪ್ರಕೃತವಾದ ಪ್ರಣಯಕಥೆ ಬಹು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 


ಬಂ ದೆ a ಹೆರ D 
ದಿಡೆ ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಐದಾರು ಶೊ (ಕಗಳೆಲ್ಲಿ ಮಂಗಿದು 
m 
2 S3 ತುಂಬಿ ನಿಸ್ತರಿಸಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ರಸ 


ಹೋಗಿದೆ. ಜನ್ನನು ಈ ಶುಸ್ತ ಸೂಚನೆಗೆ ಜೀನ 2 en 
ಮಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಲಿ 2 
ಸಂಸ್ಥೆ ಗ ಸಿದ್ದಾ. ಯಶೋಧರಚರಿತೆಗಾದರಿ ವಾದಿರಾಜಕವಿಯ | 
ME ತೆ ಕಾನ್ಯ ದೆ ಪೂರ್ಣೂಧಾರೆವಿದ್ದಿ ತು; ಆಲಿಯ ನಿರೂಪಕೆ 
ಆ M 
A i. ನುಸರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಸೊಗಸುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವನನ್ನು A tuo ದ್ದಾನೆ: 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦೩೧೦೦1 . | 


ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ನಿರೂಪಣೆ ೭೫: 


ಸೂಕ್ಷಾ ಂಶಗಳಲ್ಲೂ eee ನ್ಯುಗಳನ್ನು ಜೊತೆಗೊಳಿಸಿ ಕಥೆಗಳನ 
ಜನ್ರ ನು ರಚಿಸಿರುವುದಕೆ a ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹಃದು. 
ಅನ್ಯ ತಮತಿಯ ಕೆಳದಿ eem ನ ಹುಚ್ಚನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಬಿಡಿಸಲು ಎನ್ನೋ 
ಪ್ರಯತ ಮಾಡುವಳು ; ಸುದರ್ಶನನು ಇಲ್ಲದ ನೆಚ್ಚಿಕೆಯ 
ಹಬ್ಬಿಸಿ ಅವನ ಮೋಹನನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವನು. ಎರಡು TUNDA ಪರಿಣಾಮ 
ವೇನೋ ಒಂದೇ. ಅವ ಮೈತಮತಿಯದು ಸತಿಹ್ರೋಹನ ವಾದರೆ, ಚಂಡಶಾಸನನದು 
ಮಿತ್ರದ್ರೋಹ. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ 'ಯಶೋಧರನಿಗೂ ಸಸುಷೇಣನಿಗೂ ಒಂಜೇ 
ಬಗೆಯ ಫಿರ್ವೇಗವೊದಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ತಪಸ್ಸಿನ ಫೆಡಿ ತಿರುಗುನರು; ಆದರೆ 
ಯಶೋದಧರನ ಉದ್ದೇಶ ಮಾತ್ರ ಅಮ್ಮತಯಿತಯ ಕೆ. ಕೊಲೆಸಾತಕತನದಿಂದ 
ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ, ಅನ್ಭುತಿ ತಮತಿಯ ಪಾತಕವೇ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನ ಪಾಶಕಕ್ಕಿಂತ ಘೋರತರ. ಚಂಡಶಾಸನನ ಸಹೆಗಮನವು ಅವ 


ದುಷ್ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನೆ ಬಹುದು. ಅಡ್ದ ರಿಂದಲೇ 
ಮೊದನೊದಲು ಅವನಲ್ಲಿ ನಮಗಿದ್ದ ಕ್ರೋಧ See, ಅನುಕಂಪ ನ ನೂಡು 
ವುದು. ಅಮತಮತಿ ಮಾ d ನಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೆ ids Sati ಕೇನಲ ಜುಗುಪೈಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗುವಳು--ಹೀಗೆ ಕಥಾಂಶಗಳನ ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಜೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿ. 
ರುವುದರಿಂದ ಜನ್ನನ ಕೃತಿಗಳೆರಡೂ ae ಮೂಲತತ್ವ್ವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದರೂ 
ಪುನರುಕ್ತಿಯಿಂದ " ಜೀಸರಪಡಿಸದೆ, ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನ ಭಿನ್ನ; ಮುಖಗಳಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಿ ಒಂದಕ್ಟೊಂದು ಪೂರಕವಾಗುನುವು- 

ಈ ಎರಡು ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲೂ ಜನ್ನನ ಮನಸ್ಸು ಏಕರೀತಿಯ ದುರಂತ ಪಾತ್ರ 
ಗಳ ಕಡೆಗೆ ಏಕೆ ವತ ಸಮಾಜವ್ಯವಕ್ಕೆ ನಿಯ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಭೇದಿ 
ಸುವ, ನೀತಿಧರ್ಮಗಳ ಕೆಟ್ಟಿನ್ನು ಹಿರಿದುಬಿಡುನ, ಈ ಕಲುಷಿತ ಫೆ Scent 
ಏಕೆ ನಿರೂಪಿಡನು? ಆಶಾ ಮತದಂತೆ ಈ ವಿಧದ ಶೈಂಗಾರಪು ರಸ 

ಾಗುವುದಿಲ್ಲ. «ಗ್ರಸಾಭಾಸ' 'ವಾಗುತ್ತದೆ₹ ಎಂದು aan ತಿಳಿದೇ ಇರ 


ರೆ 
6 ಜರ್ರಸಾಭಾಸ” ಎಂದರೆ ರೆಸಭಂಗನಲ್ಲ. ಅಡು ರಸದಂತೆ ತೋರುವ, ಆದೆ 


min te ep ರೆಸದಷ್ಟು ಪರಿಪೂರ್ಣವೆನಿಸದ, ಕಾವ್ಯಾನುಭನ. E 
ನೀರ `ನೊಡೆಲಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಸಕ್ಕೊ a ಅಭಾಸಗಳುಂಟು. ಉದಾ y 


* 
c 
VA 
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೭೬ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ 

ಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗಾದರೂ, “ಜಾರ ಜೋರ ವೀರರ ಕಥೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಉಪ 
ಹಾಸಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಮರೆತಾದರೂ, ಇದನ್ನೇ ಏಕೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದನು? ಜನ್ನನು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಕವಿಗಳು ಕಾಮಸೊತ್ರದಿಂದ ಕಲಿತು 
WALD ಆಳವರಿಯದ ಜೀವವುಕ್ಕದ ರತಿಯನ್ನೂ, ನೀತಿಸಂಸನ್ನವಾದ 
“ಗೃಹಾಶ್ರಮವ್ರತವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕವಿಸಮಯ 
'ಬದ್ಧವಾದ ಲೆಕ್ಟಾಚಾರದ ನಿರಹನೇದನೆ ಸಮಾಗಮ ಸೌಖ್ಯಗಳೆ ಆ ಏಿಕನಾದ 
ವೆಲ್ಸಿ, ಆದೆನ್ಯು ಮೋಹದ ಚಂಡಮಾರುತ ಭರ್ರನೆದ್ದು ಕಟ್ಟುತದಡೆಗಳನ್ನುರುಳಿಸಿ 
ಜೀವಿಗಳನ್ನು ತರಗೆಲೆಯಂತೆ ಸುಳಿಸುತ್ತಿಸಿ ಮೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಭೀಷಣನಾದ 
ನೆಲ್ಲಿ ! ಜೀವನವಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ; ಜೀವನದ ರಹಸ್ಯವಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ; ಜೀವನದ 
ಸಮಸ್ಯೆಯಿರುವುದು ಇಲ್ಲ; ಮೋಹ ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಕುಲನದವಿಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿಯ 
ತೊಡಗಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಲಜ್ಜೆ ಯ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ, ನೀತಿಯ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳ 
ಹಂಗಿಲ್ಲ. ಇದು ಹೀಗಾಗುವುದು ಏಕೆ? ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯ ಕ್ರೌರ್ಯವೆಷ್ಟು, ಮಾನವನ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವೆಷ್ಟು ? ಹೀಗೆ ತುಂಬಿದ ಸಂಸಾರಗಳು ಒಡೆದು ದಿನ್ನಮ ಇರ್ತಿಗಳು 
ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡೆದು ಪುಡಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರು ಯಾರು adim, ಹೊಣೆ? 
ಇದೇ ಸಮಸ್ಯೆ. ಕವಿಗೂ ಹರಿಯದು. ಆದರೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇದರ ವ್ಯಾಪನೆ 


ಯನ್ನು ನೋಡಿಯೂ. -ಒಂದು ವೇಳೆ ತನಗೂ ಅದರ ಸಹಿಸೆರಗಾದರೂ 


ಸೋಕಿಯೂ--ಅವನು ಹೇಗೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ನುಳಿತಾನು ; ರಹಸ್ಯವನ್ನು 


ಭೇದಿಸಲಾಗದ್ದಿದ್ದರೆ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನಾದರೂ ಸಹೃದಯರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸದೆ 
ಹೇಗೆ ನಿಂತಾನು ; 


ಮನಸಿಜನ ಮಾಯೆ ವಿಧಿವಿಳ- 
ಸನದ ನೆರಂಬಡೆಯ ಕೊಂದು ಕೂಗದೆ ನರರಂ 
ಎಂಬ ಶೋಕವಿಸ್ಥಯದ ನುಡಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊರಗಡೆಹೆದಿದ್ದಾನು ! 
ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಉದಿಸದೆ ಏಕಪಕ್ಷೀಯವಾಗಿ 


ಹೊಮ್ಮಿದರೆ, ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಹಲವರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ, ಶೃಂಗಾರಾಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಬೇರೆಯ ಬಗೆಗಳೂ ಉಂಟು. x 
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ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ 
ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳು 
“ಫಿರೆಹಿಗಳ ಶೃಂಗಾರ? 


ಕಾವ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಥಾವಸ್ತು ನಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಪುರಸಾರೃವು ಕವಿಯಿಂದ 
BOR ಬೇರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯನ್ನು ನೆನಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 3,3, ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ತಮಗೆ 
ಇಷ್ಟ ಬಂದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೋ ಸಂಗತಿಯನ್ನೋ ತುಂಬ ಲಂಬಿಸೆ ಸತಕ್ಕವರು 
ಹಲನರುಂಟು. ಚಿತ್ರ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಗೋಡೆ ಜೀಕಾಗುವಂತೆ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಲೆಗಟ್ಟುನುದಕ್ಕೆ, ಇವರಿಗೊಂದು. ಕಥಾಸೂತ್ರ ಬೇಕು ; ಅಷ್ಟೆ. duy 
ಕಿರಿದಾಗಿದ್ದ XA, ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದದ್ದ S ಸೇರಿಸಿ ತನ್ನು ಸವಿತಾ ಇಲನನ್ನು 
ಹೆಣೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಇವರಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಹೆಚ್ಚು. ಕೃತಿಯ ಸ ಸಮುದಾಯ 
ಶೋಚಿಯ ಕಡಿಗೆ ಇವರ ಗಮನ ಅಷ್ಟು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೇಷ್ಠ yangu 
ಕೊಂಡವರು ಕೂಡ ಈ ಬಗೆಯ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಗದುಗಿನ ನಾರಣಪ್ಪನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಲಿನ ಮಾತನ್ನು ಆಡುನಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅನನು 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು ಬಹಾಭಾರತದ ಮಹಾಕಣೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬೇಕಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳೆಷ್ಟು. ಸಂಘಟನೆಗಳೆನ್ಟು ! ಎಂಥ ಕವಿಯ ತೈಯಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಗ ಜಿ. ಇವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವ ತವಾ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವ 
ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ zen ಪ್ರಧಾನ ನವಾಗಿರಬೇಕು. ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಅನನ ಅದ್ಭುತ ಜ್‌ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಇದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು 
ನಾಯಕರತ್ವ; ವಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಕನಿತಾ ಸ ಸೌದರ್ಯನೆಲ್ಲಾ ಕಥೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಹ ಹೊರತು ಕ್ರನಿತೆಗಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಶವನು ವಿಸ್ತೆರಿಸಿದವನಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಯ ವರ್ಣನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು 
ಗಣಿಸಜಿ ಬಿಟ್ಟ ಕ್ರಿ_ಬಹುಶಃ ಯಾವುದೂ ಹದಮಿಾರುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾರತಕಥೆಗೆ 
ಆನಕ್ಯಕನಾದ ಹೆಲವು ಉಸ ವೃತ್ತಾ ಂತಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಯಾವುದೂ ಉಚಿತ: 


ನಿಸ್ತಾರದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ದಾಟುವುದಿಲ್ಲ. 
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೬೮ TON, ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಶೃಂಗಾರವು 93; ಮೋಹಕವಾದ ya ಇದರ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ 


| ಸಾಮಾನ್ಯವಾ ಆತ್ಯುತ್ಸಾ ಹವಿರುತ್ತ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳ ಲ್ಲಿ 'ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ Geh ಸ್ಟ ipao ನರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ; 


sont ಸ್ರಿ ನೇಶಗಳನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋಸಲ ಕೆಥೆಯ ನೇರವಾದ 


Sn ವನ್ನು ಟ್ಟು ಅತ್ತಿತ್ರ ಶ್ರ ಹೊರಳುಶ್ತಾ ರೆ. ಕನ್ನಡ ಕೆವಿಗಳಿಗೆ ಕುಲಗುರು 


ವಾದ ಪಂಸಸಲ್ಲಿ one zi | ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಕಾಣದೆ ಇಲ್ಲ. 33, 
ಭಾರತದ 925, jones ಅಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಅರ್ಜುನ-ಸುಭದ್ರೆಯರ 


ನಿರಹಸಂತ ಇನನನ್ನು ದೀರ್ಥಗೊಳಿಸಿರುವುದೂ ಅರ್ಜುನನನು, ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ 
e» "Y 
ಸೂಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ E ಇಳೆಲಿಸಿರುನುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಯೋಗಿಯ ಕಾವ್ಯಸದ್ಧೆ ಶಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ದೋಷಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
- 
ty 


ಅವನನ್ನು ದೂರುನ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಕ ಶನಿಗಳು ಕ್ಲೇಶಸಟ್ಟು ಸಾಧಿಸು 
ಹಲವು ವರ್ಣನೆಗೆ WA ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ಳವೇ ಸಕಲ. ಒಂದ: ವೇಳೆ Son ವಿಷಯ 
ಬಂದರೂ ಆದೂ ಸಂದರ್ಫೊ (ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ; ಕಥಾನಿಸಾ ರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾ ಹರಣೆಯೊಂದನ್ನು ಸಾದ, ಪಾಂಡವರು 
ಆರಣ್ಯವಾ ಸದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಮುಂದಿ ತನ್ನ. ಸಿರಿಯನ್ನು ನೆರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವರಿದ್ದ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನು mon ಯಾತ್ರೆಯ 

ನೆನದಿಂದ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅನನ ಜೊತೆಯ 9 ರಾಣಿಯವಾಸದನರು ; 
“ಯುವತಿಮಯವೋ A a ಎನ ನ್ನುವ ವೆಂತೆ ತಂಡಕಂಡದ ಗಣಿಕೆಯರು. ಇನರೆ 
ವಿಲಾಸಕೇಳಿಯನ್ನು ಕಣ 2 ರ ನೋಡಿ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ದೌ ZHANG ತಮ್ಮ 
ಹಿಂದಿನ ವೈಭನ Ggan ಬರಲಿ, ಹೊಟ್ಟಿ ಉರಿಯಲಿ ಎಂದು 39033 
ಉದ್ದೇಶ. ಈ ಸೊಕ್ಕೇರಿದ ನಾರಿಯರು ತ ತಫೋವನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿ ಆಲ್ಲಿಯೆ 
ಮುನಿಗಳ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಭಂಗ ತರುತ್ತಾರೆ. ತವ 3 KI ಕುಣಿತಗಳ 3) ಪುಷ್ಪಾ 
ವಚಯಖಯದಲ್ಲಿ, ಜಲಕ್ರೀಜಿಯಲ್ಲಿ, ಯಾರನೂ daa ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂದರ್ನವನವ 

ಬಾಗಿಲನ್ನು ಒಡೆದು ನೂಕಿ ಒಳಕೆ hw Nd 30,3. ಇದರ ಫ ಫಲವಾಗಿ ಗಂಧರ್ವ 
— ಚಿತ್ರರಥನಿಗೂ Ee ಕಾಳೆಗ ಮಸಗಿ, ಗಂಧರ್ವರ 
ಹಿಂಗಟ್ಟು ಮುರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ದು KASD ಕಡೆಗೆ ದೌಸದಿಯ ಕಾಲುಂಗುಟಿದ 
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ನುಚ್ಚಿ 'ರೆಯುವುದರೊಳೆಗಾಗಿ ₹ ಅರ್ಜುನಯೋಗಿ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು 
| ಹಂಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ವೃತ್ತಾಂತ ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಗೆ ವಶ 


T : 
ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೈಂಗಾರೆದ ಸನ್ನಿನೇಶಗಳು ೭೯ 

- =~ ಬಿಜಿ it” 
ಸೋಂಕನ್ನು ಪಡದು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ME ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
— [e] ೧೨ 


ಬರುವ ವ ನವಿಹಾಳೂ 3, ಇದಕ್ಕೂ ಸ ಎಸ್ಟು ಅಂತರ! ಇಲ್ಲಿಯ ವರ್ಣನೆ ಇನೂ 
ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರ ರೂ ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಬಯಸುವನನು ಇನ್ನೂ ಎರಡು ತುತ್ತು. 
ಊಟಬಿಟ್ಟು ಏಳುವಂತೆ ತುಮಾರನ್ಯಾ ಸನ; ಈ ಪ್ರಸಂಗನೆ 
ರಚಿಸಿ ನಮ್ಮ S 3$ ಹೆಲನನ್ನು ಬೆಃ o 


ಇಳೆ ಗು 
y 
TEREN ತೈಯಲ್ಲಿರುವ jJ EY ಶವನ 


ಬ ತೊಡ ಒಂದನೊಂದು ಸಲ ಸರಿಯಗಿ 

ಉಸಯೋಗಿಸಿ ೂಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ.. ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಸಂಪ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
 ಲಂಬಿಸಿರುನ 7 ಸುಭದ್ರಾ ಸರಿಣಯದ ವೃತ್ತಾಂತವು ಕುಮಾರನ ಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
೧೧ 


| ot 7 7 ta T Gad an = 
| ಬಿನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಂದಿದ ! “ಬಾಲಕಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿದೇವರ ಮೇಲೆ 


ej 
ಮನವಾಯ್ತವರಿಗೀಕೆಯ ಮೇಲೆ ನೆಲಸಿತು ಚಿತ್ತ.» ಎರಡೇ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಫೆ 


ನದಿಲಿ ax 

ಅವರಿಬ್ಬರ ಅನುರಾಗವು ಪರಮಾವಧಿಯನ 
M2 
v 


9j 


ZL 
೧ 
ಇ ಖೆ ae 
($ 
ಬತ” 


x 2 ಕ 


ಕನಲ್ಲವೆಂಜೋ ಏನೋ ನಾರಣ ಪನು ಈ ಭಾಗವನ್ನು ರನ 
Vita, ಹೆದರಜಿ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಂಸಂಚದಲ್ಲಿ ಇಂಥ uo 
ಸಂಯ ಮವು e ಅಪೂರ್ವ. 

ಸುಭಪ್ರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ಪರಿಣೀತಳಾದ ದ್ರೌಸದಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೆ 


ನಾರಣಪ್ಪ ನಿನು ಕ ಈ ರೀತಿ ವರ್ತಿಸಲಿಲ್ಲ; ಅನಳ ಸ್ವಯಂವರ ವೃತ್ತಾಂತ ನನ್ನು 


ಸನರಿಕರವಾಗಿ s ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದ್ರೌಸದಿ ಸ ಸುಭ್ಞತ್ರಿಯರಿಗೆ ಈ ಈ ರೀತಿ ತಾರತಮ್ಯ 


ನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕವಿಯ EO ನವನ್ನು ನೋಡಿ.: ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ 


ನಾಯಕನ ಯಾರೆಂಬ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭರ್ಜಿ ಬೇಕಾದನ್ನು ನಡೆಯಬಹುದು ; 


ಬ ಉದ 


ಷ್ಟಿ ಭೇದದಿಂದ ಉತ ತ್ವರವೂ ಭಿನ್ನ ಸು ಆದೆರೆ ಅದರೆ ನಾಯಿಕೆ 

ಬ್ರೌಿಸದಿಯೆಂಬ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಶಜೇಶವೂ ಹುಟ್ಟುವಂತಿಲ್ಲ. ದ್ರೌಸದಿ 
PUSS ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 'ಅವಳಸ್ನ ಸ್ವಯಂವರದ 
ಜಾ 


"33 ತ್ರ ಪದೀಸ್ವಯಂನರಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಬರುವ ಭೀನು -ಹಿಡಿಂಬಿಯರೆ ಪ್ರಣಯ 
ನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪ ನು ವಿಸ್ತ ರಿಸಿಲ್ಲ. 
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೮೦ ಕಾವ್ಯ ROE | 
; 

ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬೆಳಸಿದರು ; ಅವಳ ಸ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು | 
ಮನದಣಿಯ ಬಣ್ಣಿಸಿದರು. ನಾವು ಅವಳನ್ನು ಸಕೌತುಕನಯನಗಳಿಂಡ | 
ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನೋಡುವುದು ಇದೊಂದೇ ಕಡೆ. (ಸ್ವಯುವರವಧುವನ್ನು | 
ಯಾನ ಅಕ್ಷೇಸಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಬಹುದಲ್ಲನೆ.) ಭಾರತ ಕಿ | 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸುಡುವ ಕೆಂಡನಾಗುನ ದ್ರೌಪದಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ | 
ಶೀತಳೆ ಮಾಣಿಕವಾಗಿದ್ದಾ $: 

ಪರಿಮಳದ ಪರನಾಣುಗಳ ಸಂ 

ವರಿಸಿ ಮುಕ್ತಾಫಲದ Son» 

ನರೆಯ ಮಜಂದುಂಬಿಗಳ ನರ್ಣಾಂತರನನಳವಡಿಸಿ 

ಸರೆಸ ವೀಣಾಧ್ಯನಿಯ ಹಂಸೆಯ 


ಗುರುನಗತಿಗಳನಾಯ್ದು ಮನ್ಮಥ 
ನರನಿರಿಂಚಿಯೆ ಸೃಜಿಸಿದನು ಭಾನು 


ಇಲ್ಲಿ 0 Md "ಜೆಲುವಿಕೆಯ ಚೈತನ್ಯ ಇವನ್ನು vo ಮೆನ್ಮ et 


ಸೃಜಿಸಿದವನು. ಈ ದ್ರೌಪದಿ ತನ್ನ “ಹೊಸ ಹೊಗರ ಜನ್ನ ನಗದ ataoa 


E ನೆರೆದಿದ್ದ ಸಸ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಬೆರಗುವಡಿಸುವಳು. (ಅನ 


ಸೌದರ್ಯನ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ; “goddess ಫೆಳದಿಯರ ಕೆಂಗ್‌ 
ಹೊಳೆಹು ದುನಾ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮತಿ ಸ್ಪಲಿತ ಕೆಂದೂಳಿಯಲಿ ಮಾಸಿತು 
[ರಾಜಪುತ್ರರ] ಮನದ ಮಡಿನರ್ಗ V ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು 
ಬಂದ ವಿಪ್ರವೇಷದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು “ಇತ್ತ ನೋಡಾ ತಾಯೆ ಹಾರುನರ್ತ 
ಗಡ ದುಸಾಧ್ಯರನು? ಎಂದು ನಗುತ್ತಾ ಸಖಿಯರು ಶೋರಿಸುವಾಗ ಈ ವಧು 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ನೆಲವನ್ನು ಉಂಗುಟದಲ್ಲಿ ಔಕುವಳು ; edd 
ವಿಜಯಶಾಲಿಯಾದ ಬಳಿಕ “ಮನ ಹನ ಹೊಗರಿಟ್ಟ BOA” dos ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದು ಹರ್ಷ ಮಿಶ್ರವಾದ ಅಜೆ ಯಿಂದ ಅವನ ಕೊರಳಿನ 
ಯಾನ: ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕುವಳು. 'ದ್ರೌಪದಿಯ ಮೂರ್ತಿ ಹಿಗೆ 

ಮ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವುದು ಇರೇ ಕಡೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ: 
ಈದೌ Jem ಸ್ವಯಂವರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ ಲಲಿತ ಶೃಂಗಾರದ a rors 
ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ತಡೆಯುತ್ತ a. : 


peu ರೈದಿಂದ ಭೀಸಣವಾದ ಭಾರತಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯದ ಸನ್ನಿ 
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ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು So 
ವೇಶಗಳಿಗೆ ಎದೆ ಸಿಳ್ಳು ನ್ರದೇ ನಿರಳ. ಸಿಶ್ಚಿದರೆ, ಆಶ್ರಯಮಹಿನೆಯಿಂದಲೋ 
ನಿನೋ ಅವಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೌದ್ರಚ್ಛಾಯೆ ಮುಸುಕುತ್ತದೆ ; ಪ್ರಣಯದ ಸರಿಣಾ 
ಮವು ನಿಸಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಮೂರು ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಎದ್ದು ನಿಂಪಿನೆ. ನಾರಣಪ್ಪನು ಅವುಗಳ ತಿರುಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಡಿದಿದ್ದಾ ನೆ; 
ರಸೆಪುಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಬಹುಶಃ ಮಾರಿಸತಕ್ಸ--ಸಾಮೆಥಣ್ಯದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದ ಕೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಒಂದನ್ನೇ ಮೊದಲು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಕೀಚಕವೃತ್ತಾಂತವು ಪಾಂಡವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಸಂಗತಿ. ಅವರು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ತೊಳಲಿ ಬಳಲಿದೆ ಕೋಟಲೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ವರ್ಷ ಕಾಲ ವೇಷ ಮರಸಿಕೊಂಡು ಸರೀಕರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನ gue 
ಸೇವಕರಾಗಿ, ಒದಗಿದ ಅಸಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುಂಗಿಕೊಂಡು, SU de 
ಹೆಚ್ಚು ದುಸ್ಪಹೆವಾಗಿರಜೇಕು. ಪಾಂಡನರ ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ಮೂಗು 
2 ವತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿ. ಇದರ ಮೇಲೆ, ಇಲ್ಲಿ ಭೀಮನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕಾಣುವುದು ಕೀಚಕ pedes s ಈ e 
ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ ಅನನ್ಯ ಬಾಹುಬಲದ ಸುದ್ದಿ ಹರಡಿದ್ದರಿಂದ ತಾನ T d 
ಮೆ 033352 
' ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಪಾಂಡನರ ನೆಲೆ ತಿಳಿದು ವಿರಾಟಿಸರ್ವದ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ E. 
ಗೋಗ್ರಹಣವು ಒದಗಿದ್ದು. ನಾರಣಪ್ಪನು ಕೀಚಕ ನ oe 
A ದಿಂದ ವರ್ಣ 
ವನ್ನೂ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನೂ ಅರಿತು 33, ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 95, 
Sa ಾಡಿಯಾಗಿದ್ದ 8 
ಅನಾಥೆಯೆನಿಸಿದ ಸುಂದರಿಯೊಬ್ಬಳು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 2 2 s 
; $ ನಂಬ ಸಹಜ. Qe 
ಅವಳು ಕಾಮುಕರ ಬೇಟಿಯ ಹಕ್ಕಿಯಾಗುವುದು ತುಂ ps PE. 
2 ಗೆ ಎಷ್ಟು ನಿಬಂಧನೆ ಳನ್ನು 
ನಿರಾಟನ ರಾಣಿಯ ಸೇವೆಗೆ ನಿಲ್ಲುನಾ SS ತಕ್ನುಂಟಿಂಬ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೇನು, ತನ, ಪತಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ನರೈಪರ ಶಾ 
Maso Sak ek ನಾ ಫದಿಯ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹಬ್ಬಿಸಿದ್ದರೇನು 05509 3 AA 
ಮಾನವನ್ನು ಕ G ಮಾಕ್ಕರು ಅವಳನ್ನು ಕೆಣಕಲು 
ನೀಡೆ ತಟ್ಟದಿರುವುದಂತೂ ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ಸಾಮ್ಯ TD e 
ಹಿಂಜರಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ 33, ಅಕ್ಕನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ೮ SN S 
ತ್ರವಾಸದ ಕ್ಲೇಶಪರಿಭವಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ DSS 
ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ -ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ©, ಡೆ 
ರೂಪು ಇನೂ, ಸಾಣೆಹಿಡಿದಂತಾಗಿ ಪಾಂಡವರ ದುರುಪದಿಯ ರೂಣಂಗ್ರಿ 
d. 
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ac ಕಾವ್ಯ RIDE 


ಮಡಿಯಿಾ ಸತಿಯ ವಿಭ್ರಮ? ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿದ ಬಳಿಕ-ಅವನು ತನ್ನ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವನೆ ? ಕೀಚಕನು ರಾಜನ ಬಂಧು, ಅವನ 
ಬಲಭುಜ : ಕೀಚಕನೇ ಮತ್ಸ ಕಿಬೇಶಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದ ನೆಂದರೂ 
ತಡೆಯುತ್ತದೆ. ಯಾರ ಅಂಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದವನು. ಕಾಣದ ಗಂಧರ್ವರಿಗೆ 
ಜೆದರುವನೆ ? ತನ್ನ ಸಾನುದಾನೋಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ದ್ರೌಪದಿ ಒಡಂಬಡದಿರಲು, 
ಕೀಚಕನು ಅಕ್ಕನ ಮುಂದೆ ಗೋಳಾಡಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕರಗಿಸಿ, ಮಧುವನು N 
ತರುವ ನೆನೆದಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಅವಳು ಕಳಿಸಿಕೊಡುವಂತೆ 
ಕುಟರೋಪಾಯನನ್ನು ಹೊಡುವನು. ಕೀಚಕನ ದುರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ದ್ರೌಸದಿ ಅರಿತಿದ್ದರೂ ಸೇವಾಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು ಬೀಳಬೇಕಾಗುವುದು. “ಕುರ 
ಕುಲಾಗ್ರಣಿ ಸೆಳೆದ ವಸ್ರ್ರಾಕರುಷಣದ ಭಯ ಮತ್ತಿ ಬಂದಿಜಿ” ಎಂದು ಅಂಜು 
ತ್ತಂಜುತ್ತಲೇ ಕೀಚಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಳು. ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕೀಚಕನ 
ಪ್ರಣಯಯಾಚನೆ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ದ್ರೌಪದಿಯ ಧಿಕ್ಟಾರೆ. . ಇಂಥ ನಿಶ್ಚಿತ 
ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಬಹುಶಃ ಹಿಂಜಿಂದೂ ಕಾಣದ Sega ಬೇಗ ರೋಷ 
ಬರುವುದು. ಹಿಡಿದ ಕೈಯನ್ನು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದ ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು 
ಬೆಂಬತ್ತಿ ವಿರಾಟನ ಅಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕೆದುರಿಗೆ ಒದೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಅವನು 
VOR UA ಕಂಕಭಟ್ಟನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯೊಂದಿಗೆ 
ರಾಜನಾಗಿ ಸೆಥಿಯವರಾಗಲಿ mm WA M ANE 
ಹಾವು ಸಾಯದು? Ss 3s m ನ್ನು” Nees 
ಗಾಪ್ತರಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಕಡ ' E edu. pn 
ಹೇಳಿಂದು ಕೇಳಿದರೂ aan E ಈ eae Ti 
ಬಿಡುವನ್ನು. ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಮರವೊ a UP Ee NN 
ಇಂಗಿತವನ, ರಿತು ಅವರನ ae pM 
an wa, “ವು 


ಖಿ 
ನಿರಿಸುವನು. Dod, ತಮ್ಮಂದಿರ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. : a 


ಮಾನವನ್ನು ಕಾಯುವ ಗಂಡಂದಿರೇ ಹೀಗೆ ಹೇಡಿತನದಿಂದ ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕುಳಿತ 


ಮೇಲೆ 57,2003) ಗತಿಯೇನು ? ಆ ದಿನನೇನೋಸ 
B ನು? ಆ ದಿನನೇನೋ ಸೂರ್ಯನ ಭೃತ್ಯನು ಅದೃಶ್ಯ 
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ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು Ja 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಕೀಚಕನನ್ನೊದೆದು ಅನನ ಕಾಟನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ 
ದ್ರೌಪದಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ ಸುಜೀಷ್ಟೆಯೂ ಬಾಯುಸ 
ಚಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನದ ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದಳು. ಆದರೆ ದುಷ್ಟನಾದ 
ಕೀಚಕನು ಇಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಳೆಯಾದರೂ dg, ಮೇಲೆ ಮತ್ತಿ ಕೈಮಾಡದೆ 
ಬಿಡುವನೆ ? ಈ ಮಾನಹಾನಿಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು? 
“ಯಮಸುತಂಗಜುಹುವೆನೆ ಧರ್ಮಕ್ಷಮೆಯ ಗರ ಹೊಡೆದಿಹುದು ; ಪಾರ್ಥನು 
ಮಮತೆಯುಳ್ಳನನೆಂಬೆನೇ ತಮ್ಮಣ್ಣ ನಾಜ್ಞೆ ಯಲಿಭ್ರಮಿತನಾಗಿಹನು.” ಭೀಮ 
ನೊಬ್ಬನೇ “ಮಿಡುಕುಳ್ಳೆ ಗಂಡನು”; ಅವನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಕ್ಕನನು. ಅವನಲ್ಲೂ 
ಹೆರುಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಷಪಾನನೇ ಸರಿ-“-ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
WALA ಬಾಣಸದ ಮನೆಗೆ ಬರುವಳು, ತನ್ನ ದುಃಖವು ಎಲ್ಲೆ ಮಾರಿರುನ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಅವಳು ಅಡಿಗೆಯ ಪರಿಕರಗಳ ವೈಭವವನ್ನು ಕಂಡು “ಆರಲಜಃ 
ದನೊ ಭೀಮನೀ ಸೂವಾರ ವಿದ್ಯೆಯ ಭಾಪು ವಿಧಿ ಮುನಿದಾರನಾವಂಗದಲಿ 
ಬರಿಸದು !” ಎಂದು ವ್ಯಸನದೊಡಫೆ ನಸುನಗಡೆ ಇರಲಾರಳು. ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 
ಭೀಮ ದ್ರೌಸದಿಯರಿಗೆ ನಡೆಯುವ ಸಂಭಾಷಣೆ ಕೀಚಕ ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ರಸಸಾನ. ನಾರಣಸ್ಪನು ಈ ನೀರ ಪಾತ್ರಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಮಾತುಗಳೆನ್ನು ಆಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಕ 
G3, ಬಂದಾಗ ಭೀಮನು ದಿನದ ದುಡಿತದ ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದರೋ 
ಏನೋ ಭಾರದ ಫಿಪ್ಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಣುವನೋ 
ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆದರೂ ನೋಡಿಬಿಡೋಣ 
ನೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅವನ ಗಲ್ಲನನ್ನು ಹಡಿದಲುಗಿ ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. ತನ್ನ ದುಗುಡದ 
ನೋಕೆಯನ್ನು ಭೀಮನು ನೋಡಿ ಕಾರಣವನ್ನು ARLEN a pe! 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನಿಂದಾದೆ ಸರಿಭನನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿ, ಎನ್ನನನ a 
ಬಿಡ; ನಾನಿನ್ನು ಬದುಕುವಳಲ್ಲ; ಪಾತಕ ನಿನ್ನ ತಾಗದೆ ಮಾಣಿ Y 
ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. = ಜನ 
ದಿ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ತನ್ನೊಬ್ಬನ 


ಗಂಡಂದಿರಿದ್ದರೂ, ದಸ 
= 2 ಗ್ರಹಿಸುವುದೆ 
ಬಳಿಗೇ. ಅವಳ ಹಿಂಸಕರನ್ನು ಇಬ್ಬ ಬಂದಂತೆ ನಿಗ್ರ 
pua ಕ ತ್ತಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 


ಕುಂಟಿ? ಅಣ್ಣನ ಅಜ್ಜಿ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಕೈಯನ್ನು ಕಟ್ಟು 
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. ಲಭ ಕಾವ್ಯ ARIE, 
ಭೀಮನಿಗೆ “ಈ ಹುದುವಿನ ಗಂಡತನ” ರೋಸಿಹೋಯಿತು : ನನಗಿನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ; ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ವ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೋ ಹೋಗು ಸುಟ್ಟನು. 
ಮಿಕ್ಕ ವರು "ಮಾನಾರ್ಥವನೆ" ನಿರ್ಗ ನಿಸ ನವರು, ನೀನಲ್ಲದುಳಿ ನೆರುಚಿತ 
mold" ಎಂದು 03,30 ಕೈ ಮುಗಿದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ, ಐದು ಜನ 
ಗಂಡಂದಿರು ಒಬ್ಬಳನ್ನು. ಆಳಲಾರಿರಿ, ನೀವು ಗಂಡರೋ ಭಂಡರೋ ಎಂದು 
ಹಂಗಿಸಿದರೂ ಅವನು ಮಿಸುಕಲಿಲ್ಲ. “ಈ ನಪುಂಸಕರೊಡನೆ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾನು 
ಮೂಗುಳ್ಳನನೆ I? ನೀನು ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಹಂಗಿಸು. ಭೀಮನು “ಹೆಣ್ಣ ಹರಿಬ. 
ಕ್ಫೋಸುಗನೆ ತಮ್ಮಣ್ಣನಾಜ್ಞೆ ಯಖಾಟದ”ನೆಂದು ಜನರು ಆಡಿಕೊಂಡರೆ 
ನಾನು ಕೇಳಲಾರಿ. ಅರ್ಜುನನ ಬಳಿಗೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನ ಬಳಿಗೋ ಹೋಗಿ 
ಅನರನ್ನು ಮರುಗಿಸು. ನಾವು QU, | ಸೂಳುಪಾಳೆಯ?ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ವರು. 
“ನಮೊ ಡನೆ ಫಲಸಿದಿ ಯಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಭೀಮನು ಒಳಗಿನ "ಜೇಗೆಯನ್ನು 
ಮ ಕೊಂಡು ತೆಪ್ಪ ಗೆ ಕುಳಿತನು. ನೆಚ್ಚಿದ್ದ ಒಬ್ಬನೂ ಹೀಗೆ ಕೆ ಕೈಬಿಡಲು 
ಫ್ರಾಫದಿ ಐನು ದ ನನ Ao ond ಸರೂ ಭೀನುನಂಥ ಗಂಡಸರೂ 
a ಹುಟ್ಟ ದಿರಲಿ, ಯಾವ ವಿಷವ ನನ್ನು MAO, ಯಾವ ಬೆಂಕಿಗೆ ಬೀಳಲಿ ; 
“ಸಾವು ಸಮೆನಿಸಜೆನಗಿ” ಎಂದು ಜಾ ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಬದುಕಿನ 
ಕಷ್ಟವೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು: ತಂದೆ ಪಾಂಚಾಲರಾಯ ; ಗಂಡಂದಿರು ಪಾಂಡ 
ವರು--“ಗೀರ್ವಾಣರಿಂ ಮಿಗಿಲು. ಇಂಥನಳಿಗೆ ಈಗ ಒದಗಿರುವ ಅವನಿ ಯೋ 
—“ವಿರಾಟಿನ ನನಿತೆಯರುಗಳ ಮುಡಿಯ ಕಟ್ಟುವ ತನುವ ತಿಗುರುವ ಕಾಲ 
ನೊತ್ತುವ ಕೆಲಸದುತ್ಸಾಹ 1? ಪಾಂಡವರ ಸಾಧುತನವನ್ನು ಸ ಸ್ಮರಿಸಿ ಅವಳೆ 
ರೋಷ ಹೆಚ್ಚಿತು : “ಹೆಗೆಗಳಿಗೆ ತಂಪಾಗಿ ಬದುಕುವ ಮುಗ ನಿಧರು .ಭಂಗಕೆ 
ಹೆಗಲ ಕೊಟ್ಟಾ ನುವ ವಿರೋಧಿಗಳು? ಪಾಂಡವರಲ್ಲಜಿ ಇನ್ನು ಯಾರು ! 
ಪಾಪಿಗಳಿರ, ವೀರೆರಾ ಗಿ ಅರಸರಾಗಿ dd A MS ಆಳೆಲಾರಿರಿ, ^o ಪಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಅಳುಕಲಾರಿರಿ. "ಕೂಳುಗೇಡಿಂಗೊಡಲ Ono. 2 


ಧರೆಯೆ ಭಂಡಾರನನು ಪುರವನು 

ಕರಿ ತುರಗೆ ರಥ ಪಾಯದಳವನು 

ಕುರುಕುಲಾಗ್ರಣಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡನು ನಿನ್ಮು ಹೊಅನಡಿಸಿ, 
ದುರುಳ mor 3, ಕೊಟ್ಟಿರಿ, 

ಪರಿಮಿತದಲಿರವಾಯ್ತು ನಿಮ್ಮೈ 

ವರಿಗೆ ಲೇಸಾಯ್ತು I an 
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ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ deren ೮೫ 


ಲೋಗರ ಸೇವೆಯಲಿ ಬೆಂದೊಡಲ ಹೊಕೆನಿರಿ!- -ಸಾವವಳು ನಿಮಗಂಜ 
Ses ?" ಎಂದು ಮುಚ್ಚಿ ಮೂದಲಿಸಿದಳು. ಈ ವಾಗ Ka ಭೀಮನು 
ಸಮ್ಯ ಕೇಳುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. sas ಮನಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಕರಗಿದಂತೆ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಮರಣನೇ ಸಿದ್ಧ ವೋ? ಕೊನೆಯ ಬಾಣವನ್ನು ದ್ರೌಸದಿ 
ಅವನ ಮೇಲೆನೆದಳು : 


ಭೀಮು ಕೊಟ್ಟಿ ವೈ ತನಗೆ ಸಾವಿನ 

ನೇಮನನು; ನಿನ್ಮುಣ್ಣ gets ವಿ 

ರಾಮವಾಗದೆ ಬದುಕಿ, ಧರ್ಮದ ಮೈ ನಿರಿಯೆನೆಜಂದು, 
FINI ಕೇಳಿಯಲಿ ಸಿನಿಪುಡು ; 

ತಾಮಸದಿ ತಾ IPSI ನಡೆದು 

ದ್ಹಾಮತೆಯ ಸೈರಿಸುವುದು...-ಎಂದೆಣಗಿದಳು ಚರಣದಲಿ ! 


-- 


ಈ ಕರುಳು ಇರಿಯುವ ಮಾತಿಗೆ ಯಾನ ಗಂಡಸಿನ ಮನಸ್ಸು ತಾನ 


ಕರಗುವುದಿಲ್ಲ | ಹೆಣ್ಣಿನ ತಂಟೆ ಇನ್ನು ಜೇಡನೆಂದು ಕೋಷನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಃ ies 
ಕಟ ಇಟ್ಟಿದ ನೀಮಕೂ, ಮೆತ್ತೆ ಕೆರಳಿದನು ; ತ ಬನಿದುಂಬಿದನು ; “an 


ಗಳನು one ಮನಸೊಳಗೆ.” ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಪಿ, ಕಂಬಿನಿಯನ್ನು 


ಮಿಡಿದು ಶುರುಳುಗಲ್ಲಗಳನ್ನು ಸವರಿದನು. ಅಣ್ಣ og ಆಜ್ಞೆ ಯಕ್ಕೆ ಮಿಾರಿದೆರು; 
Qd, ಕೆಲಸವಾಯಿತು, DA -ಎಂದಕು. ಅವನಿಗೆ mh ಯಾರ 
ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತಿನಂತೆ ಮರುದಿನ 


ರಾತ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಧ್ವಂಸಸಾಡುವನು: uu 
ಮರಣದ ಸೇಡನ್ನು 'ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು 35 ಸಾ gor ಹಿಂಸೆಕೊಟ್ಟಿ ಉಪಕೀಚಕ 


ರನ್ನು ಅವರ ಅಣ್ಣ d ಹಂದೆಯೇ "orbi, ಆ ಅಟ್ಟುವನು. x 
ಭೀಮ ದೆ ಸ್ರಾಸದಿಯರ ಮೇಲಿನ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ ಒಂದು ಮ 
ಸಾಯಕ d 39,30 ಲಜ್ವೆಯ ಎಲ್ಲೆ ಯನ್ನು "`ಮಾರಿದಳೆಂದೂ; ę 


ಬಹುದು. ಆದರೆ is ಅಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ ದುಃಖನನ್ನು 29, ಫಿಸಿಕೊಂಡರೆ 


` ಮಾನ 
ಳೆಲ್ಲ ಹಡಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ... ದ TIRAR 
NN Kx Be «ಮುಂದಿಗೆಳೆದೆನು. ಪಾನಿ 


ಭಂಗವೊದಗುವುದಕ್ಕೆ ಇದು "ಮೂರನೆಯ ಸಲ: 
ಕೌರನನಂದು ಮದಿಲೆವಿಡಿದು | A 2,083 ಬಂದು ಬಳಿಕಾರಣ್ಯವಾಸದೊಳೆನ್ಸ್ಸ 
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er ಕಾವ್ಯ ಸಮಾಕ್ತೆ 


ನೆಳೆಜೊಯ್ದ ; ಇಂದು ಕೀಚಕನಾಯ ಕಾಲಲಿ ನೊಂದನು !" ಇಂಥ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮೃ ದುವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದೆ ? ಭೀಮನನ್ನು, ಚುಚ್ಚುವ ಜಾಲ್‌ ಳನ್ನಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕೆರಳಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಕೀಚಕನ ಕೈಯಿಂದ ನಿಸ್ಮಾರನೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಉದ್ದೆ ಕೇಶವನ್ನು 
ಅವಳು ಎಸು 3, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ ಇಧಿಸಿದ್ದಾ ಲ್ಲೆ! ಮರುಕದಿಂದ ಮೂದರೆಗೆ, e 
ದಿಂದ ಕಂಬಿಗೆ, ಅವಳ ಹೃದಯದ ಬೇಗೆ ಹೇಗೆ ಹಾಯುತ್ತದೆ ! ಅದರ $t. 
ನಲ್ಲಿ ವಜ್ರಕರ್ಕಶವಾದ ಮನಸ್ಸೂ ಕರಗಲೇ ಬೇಕು. ಇನ್ನು ಅವಳ ಪ್ರಿಯತಮ 
ನಾದ ಭೀಮನ ಮಾಶೇನು ! 

ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಗಮನವೂ ಸಹಾನುಭೂತಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಕಡೆಗೇ ಹರಿಯುವುದು ಸೆಹೆಜವಾಗಿಡೆ. ಕೀಚಕನದು DIS; 
ವರ್ತನೆ. ಅವನು TRAN ಕೊಟ 8, ಕೋಟಲೆಯನ್ನೂ, ಅವಳನ್ನು ಬರು 
ತನದಿಂದ ಎಳೆದಾಡಿದ್ದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಭೀಮನಂತೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೂ ಕನಲು 
ತ್ತದೆ. ಭೀಮನ ಕೋಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನು ಮಾಂಸದ ದ ಮುಚ್ಚ ಯಾದಾಗ ದ್ರೌಸದಿ 
ಯಂತೆ ನನುಗೊ ಸಮಾಧಾನ ಹ: ಟ್ಟುತ d d. ಕನಿಯ Godd ಬಗೆಯೇ ; 
ಆದರೆ ಅವನು ಕೀಚಕನ R Boe, ನಮಗೆ ತೆರೆದು ತೋರಿಸಿ ಅವನ 
ವಿಷಯಕ್ಕೂ ನನ್ನುನ್ನು game ವ ಮೆರುಗಿಸಜಿ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ದೌಸದಿಯ ರೂಪವು 
ಕೀಚಕನನ್ನು ಆಕರ್ಷಣ ಮಂತ್ರದಂತೆ ಸೆಳೆದು ಕಟ್ಟಿಕೆಂಬುದು ಕುಮಾರ 


ವ್ಯಾಸನ ಸಿರೂಪಣೆಯನ್ಲಿ ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. “ನಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿ ಯ 


ತಿಗೆಯಲಾಟೆ ಸೋತು ಕೀಚಕ mses Sa. ? ದ್ರುಪದ 


ಯಲಿ ನುಂಗಿದನು.? ತಡ ಯೇ 
ಸರ್ವಸ್ವ ; ತ್ರಾಣ ಸಡಿರಿತು ; ಬು 2 vui». ಈ ಭನ!ಶನಾರವಖ್ರದಿ 

ಲಜ್ಜೆ ವಿನೇಕಗಳು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಓಡಿದುವು. ದೆ 3990 ತನ್ನನ ನ್ನು ಎಷ್ಟು ನಿರಾಕರಿಸಿ 
ದರೂ, ತನಗೆ ನೀತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹಾ Sos ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನಾಟಲಿಲ್ಲ. “ಮೇಲೆ ಸದ್ಗತಿ ಬೆದುಪೋಗಲಿ, ಕಾಲನವರ್ಸೆ ತರಲಿ, ಬಂಧು 
ಗಳೇಳಿಸಲಿ, ತನ್ನ: ವರು "ತೊಲಗಲಿ, ರಾಣಿಯರು ಬಿಡಲಿ ; ಬಾಲೆ ನಿನಗಾ 
ನೊಲಿಜಿ? my ಸಾರಿದನು. ಕಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕೆ mike ಘಾಸಿಗೊಂಡ 
ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಉಳಿಸೆಂದು ದ್ರೌಷದಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದನು. ಕೀಚಕನ 235 


ದತನುಜೆ ess ಇಲಿ 
ಸೂಟ್ರಕಿಮೋದುದು ಮನದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ೮೩ 
ಸಂತಾಪ ಎಷ್ಟು ಘೋರನೆಂದಕೆ, ದ್ರೌಸದಿಗೂ ಅವಳ ಗಂಧರ್ನೆರಿಗೂ ಹೆದರು 
3, ದ್ದ ಸದೆ Gu ಕೂಡ ಅವನ ಆಳಿಗೆ ಮರುಗಿದಳು. ಈ ಸರಿಸಿ 309 
ತೀಚಕೆನಿಗೆ “ಬಲಿದ ಚಂದ್ರಿಕೆ ಕರಗಿ ಕೆಡುಗಿದ ತವರನಾದುದು? ; ಪಾಸಿ 
ಕಮಲಜ ಜಲಜಲೋಟಚನೆಗೇಕೆ ಮಾಡಿದರಿತು ಜೆಲುವಿಕೆಯ !” ಎಂದು ಅನನು 
ತಲ್ಲಣಿಸಿದನು. ಕೀಚಕನು ಒರಟನೆಂಬುದು QU, ಪಾಪಿಯೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಆದರೆ ಅವನ ಕಾಮದ ಕಚ ಸನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪ ನು ಈ ರೀತಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ, ಕೀಚಕನಿಗೆ 
ದ್ರೌಸದಿಯ ಹುಚಿ 8,39 'ಮಕೊಣಗ್ರಹ' ಹೇಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿಕ್ತೆ ಂಬುದನ್ನು 
ಸು ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ; ಕವಿಯ ವಿಶಾಲ ಹ ಕೈದಯದಲ್ಲಿ ಪಾನಿಯ WD, 3 


ಜು] 
ಯನು ಕುರಿತೂ ಅನುಕಂಪವುಂಬಿಂದು ತೋರ್ಷಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


i ಪರಿಣಮಿಸುವ ದಾಂಪತ್ಯ ಪ್ರೇಮದ ಕಥೆಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಲವುಂಟು; ಆದರೆ ಪಾಂಡು ಮಾದ್ರಿ hd ಕಥೆಯಷ್ಟು ವಾಚಕರ 
ಕರುಳನ್ನು ಹಿಂಡುವವು Candy. ಈ ಸಂದರ್ಭನೇ ಆಷ್ಟು ES ರುಣಾರ್ದ್ರ 
ದದ್ದು. ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲೂ ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲೂ ಅದರ ನಿರೂಪಣೆ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ದುರಂತ ಕಥೆಯ ಆಳವನ್ನು ಅಳೆದು 
ಪೂರ್ಣರಸವನ್ನು ಹಿಳಿದಿರುವವನು ನಾರಣಪ್ಪನೇ. ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು 
ಹಿಂದಿನ ಪೂಜ್ಯ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅಗೌರವದ ಮಾತ. ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಂದರ್ಭವು ಉಜ 3, 0920 ಸರ್ವಾಂಗ ಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಬಿಡಿ ವಜ್ರ 
ದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ.ಜಿ. 

ಯಾವುದೋ ವಿಷಮುಹೊ ರ್ತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಹೊರಟು, 
ನೃಗರೂಪದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ WAD: ಥುನಕ್ಕೆ ಅರಿಯದೆ ಆಂಬೆಸೆದನು ; 
ಹಣ್ಣ ನಿನ್ನು ಕೊಂದನು. ಇದರ "ಫಲವಾಗಿ «ಎಲವೊ ರಾಜಬ್ರುನನೆ, ತನ್ನಯ 
ಅಲಸೆಯೊಡೂರಕೆ ಕೊಂದೆ ; ನಿನ್ನಯ ಲಲನೆಯನು ನೀ ಕೂಡಿದಾಗಳೆ ವಣ 
ನಿನಗಹುದು? ಎಂಬ ಘೋರವಾದ ಖಸಿಶಾಸ ಅವ ವನಿಗೆ ತಾಗಿತು. ಈಗ 
ನಾಂಡುವಿನ ಸಿ ತಿಯನ್ನು 329) ES ರಿಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅನನಿಗಿನ್ನೂ ಹೆ ಹರೆಯ ; 
ಸುಂದರಿಯರಾದ ಇಬ್ಬ E ಹೆಂಡತಿಯರು; ಅಣ್ಣನು ಕುರುಡನಾದ್ದ E 
ಕಾಜ್ಯಸೂತ್ರವೂ ತನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಇಷ್ಟು ರಮ್ಯವಾದ ಬಾಳಿನ ಬುಡಕ್ಕೆ 
೫ರ nabs ಬಡಿಮೆತು. ಸಹಿಗಳನ್ನು, ಕೊಂದ ಫೋರ ವ್ಯೆ: "e 
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Be vow, ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಸುಖವು ಭಗ ವಾಡೆ ದುಮ್ಮಾನ--ಇದರಿಂದ ಪಾಂಡು ಒಮ್ಮೆ ಯೇ ತೀವ್ರ 
ವೈರಾಗ್ಯ Y ಅನಲಂಬಿಸಿದನು. 23, ಸರ್ವಸ್ನ ವನ್ನೂ ದಾನನಾಡಿಶ BED 2 oni 
Bow ಹೆ ಹೋಗಿ EO War ಯಲ್ಲಿ ಪರಮ ಯೋಗಿಯಾಗಿ Joh 
ದನು. ಕುಂತಿ ಮಾದ್ರಿಯರು ಅವ ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಭೀತಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಂತರು. ಕುಂತಿಗೆ diens ಸರು ಉಪಜೇಶಿಸಿದ್ದ ದಿನ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಾಂಡುವಿನ ಅಸ ಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಜಪಿಸಿ ದೇವಶೆಗಳ 
ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ ಐನರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪಡೆದರು. cO 
ಶೌರ್ಯಾವಲೋಕನ, ಸತಿಯರ. ಪರಚಕ್ಕಿ, WANT ಸಹವಾಸ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಆನಂದ- -ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುವಿಗೆ zn ಸ್ಲಿನಾವತಿಯ ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯವೂ ತೃಣ 
ಸಮಾನವಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ನೀಠಿಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಕುಮಾರನಾ ;ಸನು ಮುಂದಿನ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಎತಿ ತ್ರಿಕೊಳ್ಳು ಶ್ತಾನೆ. ಕಾಲ SIND; « ne ಹದಿನಾಣಾಯ್ತು ಧರಣೇಶ್ವ 
ರನ ಹಿರಿಯ ಮಗಂಗೆ, ಭೀಮಗೆ ವರುಷ ಹದಿನ್ಸೈದು, ಅರ್ಜುನಗೆ ಹದಿನಾಲ್ವು 
SOS e ಕೆಟಯರಿಬ್ಬರಿಗೆ.-ಮಶ್ಚಳು ಪ್ರಬ ಬುದ್ಧರಾಗುತ್ತ ಬಂದರು. 
ಪತ್ನಿಯರು ಉದ್ದೆ 3 $60, p wd ರೂ — ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ez ಸ್ಪ ಿತಯೋಗದಲ್ಲೇೇ "`ೆರೆಗೊಳಿಸಿದ್ದರು ಯೌವನ ನದಲ್ಲೇ ಇಂಥ ಉಗ್ರ 
m ವನ್ನು ಸಾಲಿಸಿದವಭಿಗೆ ಇನ್ನು s ನಯಸ್ಸು WA 
ಮನಸ್ಸು WA ಸಿ ಶಾಂತವಾಗಿರಬೇಕು. BAB, “ಬಂದುದೊಂದು ವಸ ಸೆ 

ಸಮಯ I» "itta, ದ ಖಡುಗಧಾಕೆ, ವಿಯೋಗಿಗೆತ್ತಿದ ಸಬಳ, ಅ 
Pan ಹೆಡತಲೆಯ ದಡಿ... ee TS. E e WA as 
3 oie ಸಮಯ ನದು. ಇಷ್ಟೇ ಗಾ 


met ತುಂಬಿಯೆ ನಾವ ನಯ 
ಸರದ ಕೋತಿಳ HITT, ಬಂ 


ಧುರೆದೆ ಗಿಳಿಗಳ ಪಂಡಿತರ, ಮಾಮರದ ಕಂಘಟಿಯ್ಯ ' 
ಅರಳಿದಂಬುಜಸತ್ತಿ Rod, ಮಂ 


ಜರಿಯ ಕುಸುಮದ ಚಾಮುರದ, ಚಾ 
ತುರ ವಸಂತನೃಸಾಲ ನಡೆದನು ಸ ಪಾಂಡುವಿನ ಮೇಲೆ" 
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ಕೆನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರೆದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ec 


ಇದುವರೆಗೂ ತನಗೆ mn d YA THONG, ಪಾಂಡುವಿನ ಮೇಲೆ ಕೊನೆಯ 
ಸಲ ಕೈಮಾಡಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ವಸಂತ ನೈಸನು ಸೈನ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿನ ಕೋಲಾ 
ಹೆಲದೊಡನೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟ G» ನೆ. (ನೆಸಂತನ್ನಸನ ಪರಿವಾರದ ವರ್ಣನೆ 
ಯೋನೋ ಕವಿಸಮಯ 'ಸಂಚೆತವಾದದ್ದು ; ಆದರೆ so ಪಾಂಡುನಿನ 
» ಎನ್ನು ವುದು ಅದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ 
ಸಂದರ್ಭಕೆ By ಎಷ್ಟೊ odi "ಉಚಿತವಾಗಿದೆ | ) $85 (ವನದ ಆನರಣ 

B ಲ್ಲಾ ಪ್ರಣಯದ ಸುಳಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಪರಿಮಳದ ತಂಗಾ LOS 
ಸಾಕು ಯಾರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ! ದರೂ ಕಡೆಡುವುದಕ್ಕೆ. (ವುನನೀಧಿಗಳ ವಳಯನ 
BAT, ಮರಳಿದುದಿಲ್ಲ ವಿರಹಿಗಳು. 2 

ಇಷ್ಟು ಉನ್ನಾ ದಕವಾದ ಸ OQ,’ ವೇಶದಲ್ಲಿ, ? ಒಂದು ದಿನ ನನಜೊಳಗ ಆಡು 
38 ಮಾಡ್ರಿಯನ್ನು ಪ ಪಾಂಡು ಕಂಡನು. ಅಂಡು ಅವಳು ರಚಿಸಿದ್ದ ಹೊನಿನ 
ಸಿಂಗಾರವೋ, ದೇಹದ ಲಾವಣ್ಯವೋ | ಆಧ ಜೆಲುವಿಕೆ ಶಿವಶಿವಾ WA 
ಬೆರಗಾದ.” ಇಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ದೃಷ್ಠಿ $2,089 ತಡೆಗಳು ಒಮ್ಮ ; 
ಒಡೆದುವು.. ಚ್‌ ವೇಗದಲ್ಲಿ ರ ತುಂಬು ಹೊಳೆ ಉಕ್ಕಿ ಭೋ ; 
ಯಿತು. ಆ ಧೀರನ 3,58 002, ಮಾದ್ರಿಯ ಬಯಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗಯಿತು 

“ಮದು Men ಇುಂತಿಯನೂೂಯಲೀಯದೆ ನ 
ತುಟುಗಿಜಿಳಿಲತನನದೊ ಎಳಾಡುವ ವಧುನ ನ ಸಾರಿದರು.” ane E 
ಮಾದ್ರಿ ಮಕೆಯುನಳೆ ? ಬೇಡ ಬೇಡ ಎಂದು ಕಾಲಿಗೆರಗಿ ಮ RES s 
E Spurs ನನ್ನೆ d D» pe. ಲು 
ಗತಿಯೇನು ಎಂದು 2%, ಎ ಅವನ toG 260 
ಹೆಣಗಿದಳು. ಆದರೆ 


ನೊಂಬುದೇ ಬಯೆಲಲಾತಗಿಜಾತದ 

ತಿಯ | 
ಡೊಂಬಿನಾಗನು ನೀತಿಗೀೀ ತಿ UE 
ಶಂಬರಾರಿಯ ಸಬಳೆವಲ್ಲಾ ' ! ura 
ಬೆಂಬಿಡದೆ ಮರೆಳಿದೊಡೆ ನುಚುಮೊ 


ಗೊಂಬುದೆಂಬವೊಲವನಿಸತಿಯೊ ದನು ಕಳವಳಿಸಿ: 


3, ೦ಬರದಿ ಹಿಡಿದಬಲೆಯನು €^ os 
339.£99) 2009 
ಆಯಿತು. ಆ ಸಮಾಗಮ ಸೆ ಸುಖದೊಂದಿಗೇ ಪಾಂಡುವಿನ ಪ್ರಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦೩/0011 


೯೦ Gon, ಸನಿಕಾಕ್ತೆ 


ತೇಲಿತು. “ಅಕೆಟಿ ಪಾಂಡುನುಹೀಶ, ONT ಕನ್ನಿಕೆಯನೆನ್ನನ ು 33383 ದ್ಧಿ ! I» 
ಎಂದು ಮಾದಿ ») ತನ್ನನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಂಡು ಅಳಲಿದಳು. ಇತ್ತ ಕುಂತಿಗೆ ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಆತಂಕ AE ಮಾದ್ರಿ ಇಲ್ಲದ್ದ AA, ರಾಯನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣು Shh 
ಎತ್ತಲೋ ಸಾಗಿದ್ದನ್ನೂ ಕಂಡಿದ್ದ eden ಕೆಟ್ಟ AARON dede 
ಹೆಚ್ಚಿಜಿ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ಮಾದ್ರಿ ಯ ಕೋದನದ್ವನಿಯೂ ಕೇಳಿಸಲು d ದಾರಿ 
ಯನ್ನೇ ಹಡಿದು. ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳು ಬಂದು ಪಾಂಡುವಿನ ಅನ ಯನ್ನು 
ಕಂಡರು; ^ ಮುಸ್ಪಿನನ್ಲಿ ನಸುಗೀಯವ ಸಯಿಜೊಪ್ಪುವುದೆ 1? as ಮರು? 


ದರು. ಬಳಿಕೆ 3g, " dntogo 3298 ಗೈದ ಪ ಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಾದ್ರಿ ಸಹ 
ಗಮನಮಾಡಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. 


ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಾರಣಸ ನನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಕಲಾ 
ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರೂ ತೀರದು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದರ ಚರ 
ಮಸರಿಣಾಮನ ಕಡೇ ಅನನು ಗುರಿಯಿಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. ಅದರ ವಿಷಮತೆಯನ್ನು 
ಪೋಸಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಪಾಂಡುವಿನ ದೀರ್ಥ 33, ಲ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣಮುಂದೆ x ತ್ರಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ub dé ನಲ್ಲಿ ಕದರಿ 
ಸುವ RYT ಎಷ್ಟು ಪ್ರಬಲನಾ ಸಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಆರಿತೇ ವಸಂತದ ದಾಳಿ 

ಯನ್ನು ಅಸ್ಟು ಉಜ್ಜು gouen ವರ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಿಕ್ಕ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರನಾಗುಸ್ತ ಖಯತುನರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲ ಕಥಿಯೊಂದಿಗೆ ಹಾಸುಖೊಕ್ಸಾಗಿ 


ಮಿಳಿತ > 
of E ಪಾಂಡುವಿನ ಪತನ್ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಕ್ನ ತಿಯೇ ಸಂಚುಮಾಡಿಕೆಂದೂ; 
ಧೈವ ಠತೊಡದಿದ್ದರೆ ಆವ ವನ ಸಿಪ್ಪೆ ಬ ~ $ 
ಹುಟ್ಟುವುದು ಇ ಸಡಿಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನಮಗೆ ಭಾವನೆ 
Sut i sri ಇಫ್ಟೆಲ್ಲ ಸನ್ನಾಹಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಮಾದ್ರಿಯ 
[2] 
5 ಇ ರಿಯನ್ಸೂ ಲುಬಿಸುತ್ತಾ ಕಣ್‌ ಭಾವಸಮಾಧಿ ಸಡಿಲಿಬಿಡು 


Sd ಗೊತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ adde ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ: 
ನಲ್ಲಿ ಪಾಂಹುನಿನ 4, ರೈವು ಒಂದೇ ತಡಿಗೆ ಕೊಚ್ಚಿಹೋದ 


ಅಂಕಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ನೆಟ್ಟಿ ಸಾಗದ್ದಾನೆ. ಒದ್ದ Fe ಅಷ್ಟು ಬಿಗಿಯಾಗಿದ್ದುದ 
oHSt ಇಂದು ಕಟಿ Ud ಮೋಹವೂ ಅಷ್ಟು ರಭಸದಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ತು. 
ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಾವಲು ಮೋಹದನಳ ನೀತಿಜೋಡಿ — ಎಲ್ಲವೂ SO 
ವಾದುವು. ಹೆಡತರೆಯ ಹಾವಿನಂತೆ ಸ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಖುಷಿ 
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ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳು ೯೧ 


ಕಾಪನು ಫಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತ ತು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಬಿರಗುಸಡೋಣ : ಪಾಂಡು 
ಯೋಗಿ ಇಷ್ಟು ದಿನದ ಮೇಲೆ ಮೋಹದ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದಕ್ಕಾ 3,103), 
ad 22 332 
ಗಂಡಹೆಂಡಿರ ಸಹಜ ಸಮಾಗವೆ 32, ಈ ರೀತಿಯ ಘೋರಃ ಪರ್ಯವಸ ಇನೆ ತಟ್ಟಿ 3, 
ಕ್ಸ ಗಿಯೆ! j 7 
Sa 3 ಪರಿಣಾವುದೆ ಪ್ರಣಯಸಂದರ್ಭಗ we ಇ mei ಪರಿಶೀಲಿ 
ಸುವುದು ಉಳಿದಿದೆ. ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಕೀಲ 8 ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಸ EE LES 
ಕ್ತಿದ್ದಾಗ ಕಿರಾತನೇಷದ ಶಿನನೊಡನೆ ಸೆಣಸಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಅವನಿಂ : 
ಪತಾ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನಸ್ಟೆ ಈ ವಿಜಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ತನ್ನ ತಂದ 
m. ಇಂದ್ರನು ಕಳಿಸಿದ ವಿಷದಲ್ಲಿ ಬಳಿಕ ಅಮರಾವತಿಗೆ pee Ya 
ನನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು ಇಂದ್ರನು ದಿವ್ಯಸ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಮಿ ಸನ್ನಾನಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 'en ಅರ್ಜು da ಮನೋರಂಜನೆ 2 ; ಮ 
ರ್ವಶಿಯ ಅಮಾನಿ > 
ಗಳು ನಡೆಯುತ್ತವೆ ವಿ. ಅವರಲ್ಲಿ ಉ REG. 
ನಿಸ್ಮಯಸಟ್ಟು ಅರ್ಜು ನನು ಸೆಹೆಜಕುತೂಕು ಹಲದಿಂದ ie o = = 
YA ದನ್ನು rae ಕಂಡು, ತನ್ನ ಮಗನ ಭಾವನನ್ನು ಸ ವಿ ಧನ 
ಗಹಸುವನು. ಆ 03023, ಚಿತ್ರ ನೇನನೆಂಬ ಗಂಧರ್ನನಿಗೆ ಈ ಸಂದರ್ಭ zA 
Aidad iem 
ON ಉರ್ನಶಿಯನ್ನು ಜರ್ಯನನ ಸೇವೆಗೆ ಪ್ರಭಿಸ ಸಬೇಕೆಂದು ಚ ಸ 
E 3 2 D 203 ತಿಯನ್ನು ಅರಿತಿರಬೇಕ 3) 
Ward ಈ ಮೊದಲೆ ಅ ಣಿ t Eu ಇಯು 
ಮಾತನ್ನು ಫೇಳುತ್ತಲೂ ಅ ವಳಿಗೆ ane 339 ಅ ಅನ ಸತು — 
BBA "ತನ ಅಭಿಲಾಷೆಯೂ ನೆಕೆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಮೋಹ್‌ದಿಂ: E. 
55 A ದ" ಸುತಸುಂಡರಿಯು ಪ್ರಣಯವನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಗೆ 
ರಿ "i 


ನೆಂಬುಜೀ ನ A ತದ ಸಂದರ್ಭ. 
ಉರ್ವ ನಿಯ ರೂಪ ಮಾತಿಗೆ oe 
ead ಧೂಮಕೇತು”, “Haa OROA 


3n 
AGNES ಮಹಾಕ್ರ ತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಟಿ" Em 


79882, ಕಾಣರು. 

ನ ತರಣದುಂಗುಟಿ ತುದಿ 
ಧರ್ಮವೀರರು ಕೂಡ ಈಕೆಯ 2೧ಬರೆರಿಗೂ ಸಮಯ ದೊರೆ 
ಒನ್ನೊಮ್ಮೆ ಜೀವಕುಮಾರರಾದ ಜಯೆಂತನಳ ny ಇಂಥ ರವುಣಿ' 


ನೆಟ್ಟಿ ದಲಿ. 
ಯನೆ “ವರುಷಪೋಲ್ಸಿಸುವರು ಸ ಸೌಢದ ದಾರನ 


« ಹಗೆಗೆ 
ದಲ್ಲ. ಅದು ಕಾಮನ c 
ನಿಲುಕುವು T E seed ರಾಜ 


sa 


ಸುಖವನ್ನು ಸವಿಯಲು ಬಂದೆ. 
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ES ಕಾವ್ಯ AME 


ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮನಸೋತು ಅವನನ್ನು ಓಲೆ 2, N03 ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಬಂದಳು. 
“ಬಳ್ಳಿ ಮಿಂಚಿನ ಮೆಂಜಿಯಲಿ ಮು cave ಐ A ಮುಗಿಲಂದದಲ್ಲಿ* ಅರ್ಜುನನ 
ಬೀಡಾರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಕ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಿಂದ ಇಳಿದು ಅವನ JOIN ಹನನ್ನು 
ERT, ಅಲ್ಲಿ ಕಳದಿಯರ ಭುಜದಮೇಜಿ ಕೆ ಕ್ಸ ಯೂರಿ, ಮಲಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ನನ್ನು ನೋ ಡುತ್ತಾ ನಿಂತಳು. ಅವಳ ಪ್ರಜೆಗೂ ಬೀಹಸರಿಮಳಕೂ f 
E M» crat ; ನಿದುರಿಗೆ "ಮದನಾಲಸೆ? ಉರ್ವಶಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. 
me NBS ಇವನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಾತೇನು : " 
ಮಹಾ sj 1» ಈಕೆ ಪುರೂರನನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದವ ವಳು. ತ 
"^ ಜನನಿ; ಇದರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ Sod ಇಂದ್ರನ ಮಾನಿನಿ, ತಾನು 
p ಮಗನಾಗಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು ಅರ್ಜು ನನು ಅವಳನ್ನು 
ಯಿಯಂತೆ ಕಂಡನು, ತಾಯಿಯಂತೆ ಗೌರವಿಸಿದನು. 
ತತ ಗತಿಯೇನು ? ಚಿತ್ರಸೇನನ ಮಾತಿನಂತೆ ಅರ್ಜುನನು 
zA 5 ತನ ಹೃದಯನನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಲು 
ನಿಚಿತ್ರವಾಯಿತು. KAYA z ರ್ಕ 
ತ್ರವಾ ಯಸಿಬಂದ ಸುಂದ ದರಿಯೊಬ್ಬ ಳು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವಾಗೆ 
B" ಸ ಂಬಂಧೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಇವತು ನಪುಂಸಕನೋ ಜಡನೋ 
Re e 2 REN ಸೆಹಜನಾಗಿ ಶಂಕಿಸಿದಳು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾನಿಯಾದ ರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಇದುನಕೆಗೆ ಈ ಬಸಿ ಯ ವಿಚಿತ್ರ AQ, ವೇಶ 
DE Wars ಕಂಡಿರರುರಳು. ಈಗ Sd, ಮೋಹ ಹೆಚ್ಚಿ ಹೋದದ್ದ ರಂಡೆ 
ಜ್‌ ತೊರೆದು, ಇದ್ದ 5 ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, “ಒಲಿದು 
POPR ೃರಿಗಳೆವುಜೀ ನಿಟಿದ್ದರ್ನು ? "aeohes ತಾನಾನ 
WIFI ಸರ್ವ ಸಾ ನಾ ರ 4 ees e 
ಪೂಜ್ಯಜನನಿ. ಪುರೂರನನಿದ ಸ ನ 
ದನ್ನ Oxo,“ “ನ ೦ ಜನ್ನ [ನೆಕ್ತಿದ ರಾ ಇಜನತದಲ್ಲಿ ತಾನು ಹುಚ್ಚಿ 
> ಬನ್ನಿ ND ರಿಸಿದುದಿಲ್ಲಾ 2” ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ವಿನಯ 
ದಿಂದ. ಕೇಳುತಾ ತನೆ. ಬದ್ರ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬದು ನಲು ವ ಡಿ: 
ಲೋಕದ ವಾನೆಗಳ್ಳು ಜ್ರ PE ie ete 
(ವಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲವು : 


- 


JA 
ತನ್ನನ್ನು E ನೆಂದು ನಂಬಿ, 
ಬಂದಳು ; 


ರ್ನಶಿನಿಮ್ಮ ಭೂ 
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ಯುದ ಹತರಾದ ವೀರರು, ಯ ಜನೆ 
b o6 ನ್‌್‌ 
ತಂದಿ, ಅಜ್ಜ, ಭಾವ, ಮೈದುನ, za ಶೆ 3 ಎನ್ಸದಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
(ನಗುತ್ತಾ) ನಾನೋಬ್ಬಳೇ. ಈ ಮಾತೆ? “ಮಾನಿನಿಯರಿಜ್ನೆಯೆ 


ನಟೂಯದನನು....ಕೆಟೂಕಣಾ |? 
ಅರ್ಜುನ(ನಡುಗಿ ಕೈಮುಗಿದು) “ಇದು ಮನುಷ್ಯಶರೀರ; dd ರ್ಮದಲಿ ತನ್ನನ 
ಸಾನ ಪರಿಯಂತ ಇದಆಕೊಳವ್ಯಭಿಚಾರದಲಿ ವರ್ತಿಸಿ” ಬಳಿಕೆ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ದೇವದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕು 
ಉನ್ನತಿ ಹೌ ದು ಹೌದು: ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯ ಗೆರೆಯನ್ನೂ ದಾಟಿದವರು ನೀವು! 
ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣ 39, NAD ಜನರು ನೆರೆದಿಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಪ ಹಸೆ! 
ಅರ್ಜುನ ತಾಯ ನೇಮದಿಂದ ಆದು ಸಂಭನಿಸಿತು. “ಜನನಿಯ ನುಡಿ 
BOF. .” » ಪಗ ಕಾಮಸುಖಕ: ಗಿ ನಾನು ದುರ್ಗತಿಗೆ ಇಳಿಯಲಾರೆ. 
ಉನರ್ಶಿ___ತಾಯ ನೇಮದಿಂದ ಐನರಿಗೆ ಒಬ್ಬಳ ಪೊಟಿನಾಗಬಹುದಾದರೆ. 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಸುರರಾಯನ ವಚನನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾರಬಹುಜೊ? 
"ರಾಯನಟ್ಟಿಲು ॥ ಬಂದೆನು.” ಮನ್ಮಥನ ಕೊಟಿಲೆ ನಾರಿಹೋಯಿತು. 
“ಗರುವೆಯರು ಮೇಲಿಕ್ಕಿ ಪುರುಷನ ವರಿಸಿಜೊಡೆ ಜಾಲುವರೆ ?” 
ದರೆ ಉರ್ವಶಿಯ ತರ್ಕ ವಾಗಲಿ, ಅವಳ ಒಲುಮೆಯ ಮೂದಲೆಯ ಮಾತಃ 
ಗಳಾಗಲಿ ಧೈರ್ಯದ ಮೈಜೋಡನ್ನು ತೊಟ್ಟು ನಿಂತಅ ಅರ್ಜುನನ ಎದೆಗೆ 
ನಾಟಿಲಿಲ್ಲ. ES ಮಗನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿ ತಪ್ಪೇನು ? ಇನ್ನು ತಾವು 
ಬಿಜಯನಾಡಬೇಕು- ಎಂದು. ನಿರ್ಧರದಿಂದ ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. ಉರ್ವಶಿಯ 
5ನಮಾನ ಈಗ ತುದಿಮುಟಿ,ತು. ಲಜ್ಜೆ ಅಳಿದು, ಆಸೆ ಜಾರಿತು. “ರೋಷ 
`ಜೆಲೆಯಾಯ್ತು. » ಮುಖ ` ಬೆವರಿತು, ತುಟಿ ನಡುಗಿತು. e ಕೋಷಾ 
ಯನ ಮಸೆದಳು ಧಾರೆಗಂಗಳಲಿ 1” ಆವೇಶದ ಮಾತುಗಳು ನ ಸೆಡುವು : 
ಒಲಿದು ಬಂದವರಾವು, ಸೊಬಗಿನೊ 


ಳೊಲಿಸಿ ಮಜುಗಿಪ ಗಂಡ ನೀನ್‌! ಅತಿ 
ಸುಲಭರಾವ್‌, ದುರ್ಲಭನು ನೀ ದೇವೆಂದ್ರ ಕಟಿಕದಲಿ. 
ಎಲೆ ನಪುಂಸಕ, ಗಂಡುವೇಷದ 


ಕಳೆ 
ಸುಳಿವು ನಿನಗೇಕೆ awd ಸತಿ 
ವಳಿಸಿ ಕರೆವೆತ್ತಿ ದಳು: ಹಿಡಿ ಹಿಡಿ ಶಾಪವಿದೆ ಎನುತ ! 
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೯೪ ಕಾವ್ಯ AQT, 


"ರೌದ್ರಾಹಿಮಸ್ತಕಮಾಣಿಕ” ದಂತೆ, “ಲೋಹೆಧಾರೆಯ ಮಧು” ನಿನಂತೆ, 

ರೂಹು (us ಭಯಂಕರವಾಯ್ಕು ಸುರಸತಿಯ |? ನಿಮ್ಮ „poda 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವರುಷಕಾಲ ನಪುಂಸಕನಾಗಿ ಚರಿಸು ಹೋಗೆಂದು ಕುಡಿದು 
ಉರ್ನಶಿ ನಿಲ್ಲಪೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ಅವಳಿಗಾದ ಆಶಾಭಂಗಕ್ಕೂ ಘೋರಾವ 
ಮಾನಕ್ಕೂ ಇದು ಅತಿ 3» ದುನಾದ ಶಾಸನೆಂಡೇ ಹೇಳಬೇಕು. 

ಆದರೆ "eurdan ಮೂತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಪ್ಪೇನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
“ಸುರಭವನವಧುಗಳು ನಾಗರಿಕರು ; aes, ಜಸತ ಭೂಗತರು ತಾವೆತ್ತ. 
ಇದು ಫಓಸಿದುದು ವಿಧಿ!” ತಾನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಲಿಲ್ಲ, ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು , 
ಕರಸಲಿಲ್ಲ, ಅಸಚಾರವನ್ನು ಎಸಗಲಿಲ್ಲ, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಡದೆ 32 
. ದಡ್ದಕ್ಕೆ ಈ ದಂಡನೆಯೆ- ? ತಪನನಾಚರಿಸಿದೊಡೆ pa gone 
ಗಾಯ್ತು; ಧರ್ದುನೆ ತಸನಲಾ ಎಂಡಟಾದು ನಡೆದೊಡೆ ಸೆಂಡತನನಾಯ್ತು!” 
ಎಂದು ಈ ವಿಸಮಫಲಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟನು. ಬಳಿಕೆ ಇಂದ್ರನು ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಚಿತ್ರನೇನನಿಂದ ತಿಳಿದು Lee ಗೆ ಬಂದು Rom ಸುವ 
ಉರ್ವಶಿಯ ಶಾ ok eu» ತವಾಸದಲ್ಲಿ ಉಸಕಾರವಾಗುವಂತೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವನು. 

ಈ ಅಪೂರ್ನ ಪ್ರಸಂಗದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ನಾವು ಅರ್ಜುನನ ಮನೋಧಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ಉರ್ನಶಿಯಂಥ ಜಿಲುನೆ ಬಂದು ಪ್ರಣಯಭಿತ್ಷಯನ್ನು 
ಬೇಡುತ್ತ ರುವಾಗ ಯಾನ ಧೀರನ ಎದೆ ತಾನೆ wn do! ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಅವಳು ತಾಯಂತೆ ಕಂಡಳು; ಅದೇ ಭಾನನೆಯನ್ನೇ ಅ ಅವನು ಕಡೆತನಕ ಸಾಡಿಸಿ 
ದನು. ಉರ್ವಶಿಯ ರೂಪಿಗೆ ಸೆ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ, ಯುಕ್ತಿ, ಗೆ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ. ದೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಚ ರೋಷಕ್ಕೆ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರರೋಭನಜಾಲ ಸುತ್ತಲೂ ಬೀಸಿ: 

ಸೋಲೇ ಸ್ನ ರ್ಗಸುಖವಾಗಿದ್ದ ಆ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಿಗೆ ಮೋಹದ ಸೆರಗು 
ಕೂಡ ಸೋಕಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, “ಎನನ ನಿಜಯವು ಅದಿ ತೀಯವಾದದ್ದು - FA 
ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನು ; ಈ ಸಂಧಿಯ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಬರುವ “ಸೆ ಸೂಚನೆಯ 
ಮೂರು ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಸಾರವನ್ನೇ 'ಹೊರಗೆಡಹಿದಾ ನೆ; 


ಭಯಭರಿತ ಭಕ್ತಿಯಲಿ ಕಾಮಾ 
ರಿಯನು ಗೆಲಿದರ್ಜುನನು ಹರವೈ 


ರಿಯನು ಗೆಲಿದನು ಥೈಿರ್ಯದಿಂಡುರ್ನಶಿಯ ಶಾಪದಲಿ 
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ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ೯೫ 
ನಿನೆಯಸೂಚಿಕೆಯಂತೆ ನೀರಸವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಈ ಸೂಚನೆಯ ee 
ದಲ್ಲಿ ಎನ್ಟೊಂದ ದು ಭಾವವು ಎಷ್ಟೊ 029 ರಮ್ಯ ನಾಗಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ! ಇ 

m ಅರ್ಜುನನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನನ್ನು ಇಯಿಸಿದ್ದು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ 
ಅದರೆ ಉರ್ವ ೯ಶಿಯ ಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ Wa ರ್ಯ asd ಕಾಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ್ದು 
ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲು. Aer ಸ್ತ್ರದ ಸ ಅರ್ಜುನನ ತಳ ತಿರುಗಬಹು 

ದಾಗಿತ್ತು ; ಇಂದ್ರ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ನಹುಷೆನಂತೆ VXV ಸೊಕ್ಕೆಬಹು ದಾಗಿತ್ತು. 
ಅಡಕೆ ಹಾಗಾಗದೆ, ಅದರ ಬೆನ್ನ ಒಂದೆಯೇ ಉರ್ವಶೀಪ್ರಣಯದ ಸ ಸತ್ತ್ವಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಅವನು ದಾಟಿದ್ದು ^ ond ನಿಜಯಕೈ ಇಮ್ಮಡಿಯೆ ಕಳೆಯನ್ನು, 
ಕೊಡುತ್ತ ದಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನಾರಣಪ್ಪನ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆ SRF ನ m 
ಯರ ಮನೋಭಾವಗಳ ನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ See ಇಲ್ಲಿ ಉರ್ವಶಿಗೇನೋ 
ಅಕಿ ದುಸ್ಸಹವಾದ ಅನ ನಸ ಯುಂಟಾಯಿತು: ತನ್ನ ಪ್ರಣಯ ಯಾಚನೆಗೆ 
ಧಿಕ್ಸಾ ರವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಘೋರವಾದ ₹ ಅವಮಾನ ಹೆಣ್ಣೆ no. ಉರ್ವಶಿಗಾಗಿ 
E ತುಂಬ ನ ಮರುಗುತ್ತೆ, ವೆ; ಅವಳ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಆತಿ aet ide ಅನು 
ಭನಿಸುತ್ತೀವೆ. ಆದರೆ ಉರ್ವಶಿಯ A ಸೌಂದರ್ಯ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಈ ಅನಾ x = 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳ ಪ್ರ ಪ.ಣಯಭಂಗದಿಂದ seras ನ ಗೌರವ X pu z 
ನಾವು OCS AS. s. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಫ ವಿಷಮವಾಗಿ ಯಿಂದ ಈ E 

ಶಾಪ ತಟ್ಟಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸತ್ತ jen ER 
dones ಕೈಲಾಭವು ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರ ಲಾಭಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಚ್ಚಿನ = ನಡಗಳಲ 

— ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುನ ಶೃಂಗಾರದ ಪ ನಮಿತ m ದೊಂದು 
“ವಿರಹಿಗಳ ಶೈಂಗಾರ”ನೇ ಹೆಚ್ಚ್‌ md. ಉಚಿತಜ್ಞ ಕ ಎ ವೆನು ಕೀಚಕನ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ cu ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯನ್ನು easton © 5 e ದೀರ್ಫೆ 
Bari sinat ಕಾಮಜ್ವರವನ್ನೂ à edet as PA LUE 
ನಾದ veg YA BUPE ಒಂದು ಕ erat ಬೇಡಿ ಬಂದರೂ 
3 ಚಿತ್ತಸ್ಥೆ ಲಕೆಯನ್ನೊ diei; ಕಜ 

CN  ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲರು. ಜೊತೆಗೆ, WA 
ರಿಸದ ಅರ್ಜುನನ ಸ್ಥೆ Ad" M ET ನಾಟಕೀಯ 

i ೈದಯವನ್ನ್ಚೂ ಹೇಗೆ ಹೊ ae TT N EE 
ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿ -— ಪಶುವಿನಿಂದ AUTE 
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೯೬ ಕಾವ್ಯ ಸಮಿಕ್ಷೆ 
ಯೋಗೀಂದ್ರನು ಅರಿಯದ ಮನೋವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅದರ ನಿರೂಪಣೆಯಾದರೂ 
ಎಷ್ಟು ಕಲಾಮಯವಾಗಿ woh: ಕೊನೆಯ ಫಲವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕಥೆಯನ್ನು ತೆರೆಯುವ ಕೌಶಲ, ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಮಾರ 
ದಂತೆ ಬೆಳಸಿ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಔಚಿತ್ಯಜ್ಞಾ ನ, ದುರಂತ ಪರಿ 
ಹಾಮದಲ್ಲಿ ಕನಿತಿಯ ಶಿಖರನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಮರ್ಮುಜ್ಞ 3; ರಸವನ್ನು 
ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಸುವ ಪ್ರತಿಭೆ ಇವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮೆಚ್ಚಿದರೂ 
ಸಾಲದು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾದ ನ್ಯೂನತೆಯೆಂದರೆ- ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ನಯದ ಸಾಣೆ ಸಾಲದಿರುವುದು ಮಾತ್ರ. 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರವು ಒಟ್ಟನನೇಲೆ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ರಸ. ಅದನ್ನು ಆ 
ಮೆಟ್ಟಲಲ್ಲೇ 299, ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೂ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಲೋಕೋತ್ಮರವಾಗಿ 
ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಂಥ ಮುಹಾಕನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು 


“ ಅಂದಂದಿನುಚಿತಕ್ಕೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತುಂ? 
__ಹರಿಹರೆ: "ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ong,’ vii. ೨೦೦ 


೧ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೀರಶೈವ ತಾರಾಗಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿ 
ಯಕ್ಷ ನ ಅಪೂರ್ವ ಕಾಂತಿ ಯಾರ ಕಣ್ಣನ್ನಾದರೂ ಸೆಳೆಯುತ್ತ ದ. ಬಸವಣ್ಣ 
RE E ಪ್ರೆಥಮಕ್ರೆ (ಣಿಯ ಜ್ಯೋತಿಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ 
ಕೊಡ ಆಕೆಯ ವರ್ಚಸ್ಸು ಕುಂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಳಹರೆಯದಲ್ಲೇ ಸಂಸಾರದ 
p ಹರಿದು, ಎಲ್ಲ ಗೆಯ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ ತೊರೆದು, ಚೆನ್ನ: DI 
ರ್ಯನಜೀನಕ ಹೆಂಬಲೊಂದನ್ನೇ R ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು 
ae ಹೊರಟ ಈ ತೇಜಸಿ ನಿಯ eed, "ಒರಿಯ ಅನುಭಾವಿಗಳನ್ನೇ 
ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿತು. ಈ Sed 33d ವಿರಕೆ ಕೈಯನ್ನು ಅವರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಗೌರ 
ವಿಸಿದರು ; ಹಿರಿಯ ತಿಳಿವನ್ನೂ ಅನುಭವವನ್ನೂ ಸೂಸುವ ಈ ಕಿಂಯಳ ವಚನ 
ಗಳೆನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಅಂದು ವೀರಶೈವರ ಮನನಮಂತ್ರವಾಗಿ 
RESTS ಅವಳ ವಚನಗಳು ಇಂದು ಜಾತಿಮತಗಳೆ ಎಲ್ಲೆ ಯನ್ನು ದಾಟ 
ಎಲ್ಲ T ಡಿಗರ ಹೆ ಕ್ಸಿದಯವನ್ನೂ ಸೊಕೆಗೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳ "`ಾವ್ಯಸೊಪತ್ತೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 'ಫಾಗುನೆ ಮಹಾದೇವಿಯ ಮೂರ್ತಿಸ್ಪರೂಸವೂ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಭೂಷಣನವಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. 
ವೀರಶೈವ ಶರಣರ ವಚನಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ಎರಡು ರಾಶಿಯಾಗಿ 
Mom ತಾವು ಕಂಡ EAE ತಿಳಿದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವು 
ದನ್ನೇ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೆ (ಶವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು eid, caine ಬಗೆಯ ಸವಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೂಡಿಸದೆ ರಚಿಸಿದ ವಚನಗಳು ಒಂದು ಗುಂಪಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಚನಕಾರರ ಗಮನವೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮದೆ ಕಡೆಗೆ ಆಚಾರದ ಕಡೆಗೆ. ಅದು 
ಶ್ರೊ ತೃ ಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದರೆ ಅವರ ಉದ್ದೇಶ ತೀರಿತು. ಮಾತು HS, 
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೯೮ ' ಕಾವ್ಯ BRIG, 
ವಾದರೂ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಕ್ರಮ ನೀರಸವಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಲಕ 3 309: ಇಂಥ 
ರಚನೆಗೆ “ವಚನಶಾಸ್ತ್ರ” ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸರಿಯಾಗಿ tex) ತ್ತದೆ. ಧರ್ಮದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ವಚನಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾ ತ್ರಾಮುಖ್ಯವಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ 
ರಸಾಪೇಶ್ಷಿಗಳ ಹೃದಯವನ್ನು ಇವು ಆಕರ್ಷಿಸಲಾರವು. 

ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನ ವಚನಗಳು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊ ಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸಾಹಿತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಬೆರೆ ಬಲುಹಿರಿದು. ಸ್‌ ಜ್ಮಯಕ್ಕೆ 
ಸನ್ನಃ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಟ 3039 ಇವು. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲೂ ತತ್ತ್ವವಿದೆ, ನೀತಿಯಿದೆ, ನೀರಿ ಧರ್ಮದ ಸಾರವಿದೆ. ಆದರೆ ಇವು 

ದಿವ ವಸಾಯದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ sidan) ಇವು ಹೊಮಿ ರುವುದು 

ಷೆ ಆಳದಿಂದ, ಅನುಭವದ ಅರಳಾಗಿ. ಒಂದೊಂದು ವಚನವೂ 
ಸಾಧಕನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನೋವಿನಿಂದ, ನಲನಿನಿಂದ 
ಹಂಬಲಿನಿಂದ, ಹಾಕೈಕೆಯಿಂದ ಜೀವಗೊಂಡು ಮಿಡಿಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿ, 
ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯ ; ಯಾವುದೇ ಅದರ ವಿಷಯವಾಗಿರಲಿ, ವಚನಕಾರನ 
ಹೃ ದಯರಸದಲ್ಲಿ GA ತೆಗೆದಿರುವುದರಿಂದ, ನಿಜವಾಗಿ ಅದೊಂದು ಬಿಡಿಕವನ-- 
“ಮುಕ್ತ 3.” E ತನ್ನ ಜೀನನದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಘಟನೆಯಿಂದ, 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಸನ್ನಿವೇಶದಿಂದ ಆನೇಶಗೊಂಡು ಹಾಡಿರತಕ್ಕ ವಚನಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಅನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮುದ್ರೆ ಒತ್ತಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ; ಅವನ 
ಜೀವನದ ಸಂಗತಿಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಳೆಹಾಕಿರುವುದೂ ಅಸಂಭವವಲ್ಲ. ಸಾಹಿತಿ 
ಸವಿಯಲು ಬಯಸುವುದು ಇ ಇಂಥ ವಚನಾಮೃತವನ್ನು.. ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನ 
TW ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಅರಿತವರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸ 
ಚೇಕಾಗಿಲ. 

ವಚನಕಾರರಲ್ಲಿ ಬಸನಣ ನಿನ ಗುಂಪಿಗೇ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನು ಸೇರುತ್ತಾಳೆ. 
33 ತ್ರ್ವೈಕಪ್ರಧಾನವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಈಕೆ ರಚಿಸಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ; "Ug 
ಕಾರ್ಜುನ” ಎಂಬ ಅಂಕಿತವನ್ನೊ! ಗೊಂಡು ಜೊರೆಯುವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರತಕ್ಕವೂ ಉಂಟು. "ಆದರೆ ಅವಳೆ ವಚನಗಳ ಬಹುಭಾಗ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ರಸಾದ ರ್ಪ್ರವಾದದ್ದು ; ಉಪಮಾನಗಳಿಂದ, ಚಿತ್ರಕಲ ) rivos 
ಮನೋಹರವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು ; "ಅವಳದು. ಕವಿಯ ಹೈದಯ, ಕವಿಯ ಕಣ್ಣು 
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ಮಹಾದೇನಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ce 


ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾರತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರ ಸೊಗಸನ್ನು ಕಂಡವರಿಗೆ ಇಂಥ ಇನ್ನಷ್ಟನ್ನು 
ಓದಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 3, 3. 

ಆದರೆ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವ — ಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿದ ಪುರಾತನ 
ES. ಯಾವುದೂ ಇದುವರೆಗೆ ಸ "ರಾನ್‌ಬಹೆದ್ದೂ ರ್‌ ಶ್ರೀರ್ಮಾ 

» ಜಿ. ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರು “NI ನಚನಸಂಗ್ರಹಗಳೊಳಗಿನ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಕ ತೆಗೆದು” ಒಂದು ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ "ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳು? 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಪಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಆವೃ 3, ಅಚ್ಚಾ ದದ್ದು 
೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ. —— ಯಾವ manana ಇಲ್ಲದೆ edt ಪುನ 
ರ್ಮುದ್ರಿತವಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹೆಳಕಟ್ಟಿಯನರು ಹೆಚ್ಚಿನ 'ನಚನಗಳೇನನ್ನೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಲ್ಲ." ಹೀಗೆ ಅವರು ಬದ ಫಟ್ಟ $ ತಂದು ಸಿರುವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನೊ. ೦ದು ಹೆಜ್ಜೆ eee, ನಮ್ಮ ಲೇಖನದ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ದೆ n ಇದು ಅವರ "oll ಹೆಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ rd Ro, 
ಪರಿಷ್ಯಾ ರದಂತೆ ಇದೆಯೆಂದು ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಮೊದಲಲ್ಲೇ ಒಂದು ಅರಿಕೆ. ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿ ಯವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಹೊಂಡಿರುವೆ "ಮಹಾಜೀವಿಯಕ್ಕನ ಎಲ್ಲ ವೆಚನಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ RoR ನಿಸಿ 
dide» ನಾವು ಹೊರಬಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ H ಳ ಸಾಲದು, 
ನಮ್ಮ ಶೋಧನೆಯೂ Seeds: ಇದರನೇಲೆ ಅದು ನಮ್ಮ “wd, ೇಶವೂ 
ಅಲ್ಲ. ತತ್ತ್ವ ಪ್ರಾ ್ರಾಥಾನ್ಯದ pe ಕಾನ್ಯಗುಣವುಳ್ಳ ವಚನಗಳ 
ಕಡೆಗೆ ಅದರಲ್ಲೂ “ಮಹಾಡೇನಿಯೆ: ತೃನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು 
ಬೀರಬಹುದಾದ ವಚನಗಳೆ ಕಡೆಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ  ಮುಖ್ಯಗಮನ- ಕೇವಲ 
33, E ವಚನಗಳನ್ನು ಮತಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಗಂಂದಿನೆ ಸಂಗ್ರಹಕಾರರು 
Me ಒಂದು ಕಡೆ | ಉಳಸಿಕೊಟ್ಟಿ t ಇದ್ದಾರೆ; ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಅವೆ 
ಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಟನಾ ಇಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತವೆ. Ded, ಯಿಂದ ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವೆಂದು 
ತೋರದ ಆಕೆಯ 98, (ಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಎ ಜ್‌ ಬಾಯಿಗೆ 
ಗಿರುವಂತೆ ಎ d. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸುದ್ಧಿ ವದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆ 
ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುನೆ ಪ್ರ ಸತಿ ಮೂರನೆಯ ಆನ ೈತ್ತಿ 
ಜೀಖನದ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಸೋಡಿ. 


ತುತ್ತಾ 


೩ 33 ಲೇೇಖನಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಯೆದು (೧೯೩೪).- E 
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೧೦೦ ಕಾವ್ಯ AQT 

ನಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ € ಉಳಿದಿವೆ ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ತಮ, RB WH, 

ಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿವೆ. ನನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ಇವುಗಳ ಆಕರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದ ರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಒಂದೆ 
ys : Q ed 

ರಡು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ ಈ ಲೇಖನದ ಗುರಿ. 


೨ 
ಮಿಕ್ಕ ಆಕರಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುವ ಮೊದಲು, ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವ 
ರಿಗೆ ಬಹುಶಃ ದೊರೆಯದಿದ್ದ ಎರಡು ವಚನಸಂಕಲನಗಳಿಂದ ಎರಡು ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದರಿಂದ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಇವೆ 
- 2 oO e : 
ರಡರಲ್ಲೂ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಭಕ್ತಿನಿಸ್ಕೆಯೂ ಕನಿವಾಣಿಯೂ ಗೋಚರಿಸು 
ತ್ತವೆ : 
ಬೋಳೆಯನೆಂದು ನಂಬಜೇಡ್ಕ ಡಾಳಕನವನ್ನು ಜಗದ ಬಿನ್ನಾಣಿ, ಬಾಣ 
ಮಯೂರ ಕಾಳಿದಾಸ ವೋಹಿಲನುದ್ಭಟ ನುಲುಹಣನನರಿಗಿತೆ ಪರಿ Beez. 
ಮುಕ್ತಿ ಭುಕ್ತಿಯ ತೋಜಕಿ ಭಕ್ತಿಯ ಮಜಿಸಿಕೊಂಬನು ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು.9 
ಕೋಲ ತುದಿಯ ಕೋಡಗದಂತಿ ನೇಣತುದಿಯ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ. BADD, 
ನೀನಾಡಿಸಿದಂತೆ, ಆ ನುಡಿದನಯ್ಕಾ ನೀನು ನುಡಿಸಿದಂತೆ. 
ನೀನು ಇರಿಸಿದಂತೆ. ಜಗದ ಯಂತ್ರವಾಹಕ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 


' à 
ಚಾಮರಸನ "ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ' ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವೊಬ್ಬನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲ; 


ಅದೊ , ಷೆ 
oC ಭಕ್ತ ಕೆಥಾನಳಿ. ಅದು ಷಟ್ಟಿದೀಕಾವ್ಯವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಒಂದು ವಚನ 


ಆನು ಇದೆ ನಯ್ಯಾ 
ಎ 


ಸಾಕೆಂಬ[ನ್ಹ]ಕ್ಕ.* 


3 ಇದು ಮೈಸೂರು 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 5 
ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 


ತತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಗಳು ೪ ಮಾತ್ರ ; 
ಸೇರಿರತಕ್ಕವು. 


E] 
2 ಇತ > jar ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ವಶದಲಿರುವ "ವಚನ 
2 ಬ ಒಲೆಯ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ತಿಸಿದೆದು.. (ಇದರ ಕಾಲ ಕ್ರಿಶ. ೧೬೬೧.) 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಚನಕಾರರ ನಚನಗಳುಂಟು, ಇಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮಹಾದೇವಿ 
೧೧ 


ia M mtn scs 
ಅಕ್ಕೈ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಕಾರ ದು ನದಿ ಈ 

ೈ ಹೆಚ್ಚಿ ಕಾರರ ವಚನಗಳು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ. 
ವು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಆಗಲೇ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ೧೦೧ 
ಕೋಶವೂ ಹೌದು. ತನ್ನ ಕೆಥೆಯ ನೆಯ್ಗೆ ಯಲ್ಲಿ ಚಾಮರಸನು ಶರಣರ ವಚನ 
ಗಳ ಸರಿಗೆಯೆಳೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಭುಲಿಂಗ 
ಲೀಲೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗತಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ 
ವಚನಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲು ಉದಾಹರಿಸಿ ಬಳಿಕೆ ಪದ್ಯರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದು ಚಾನುರಸನ ಕೈವಾಡವೇ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಬಗೆಯ ವಚನಗಳ ಆನ 
ತರಣಿಕೆ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲೂ ತಪ್ಪದೆ ಕಾಣಬರುವುದು 
ದೊಡ್ಡ ಸಾಕ್ಷಿ “ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗತಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅವ 
ತರಿಸಿದ ವಚನಗಳು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿಲ್ಲ”* ಎಂಬುದೇನೋ ನಿಜ: ಹಾಗೆಂದು 
ಉಸೇಕ್ಷಿಸದೆ, ವಚನಗಳ ಸಂಕಲನ ಪಾಠಶೋಧನೆಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಭು 
ಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಮಾತೃಕೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯ. 

ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕಥೆ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ೧೦ನೆಯ ಮತ್ತು ೧೭ 
ನೆಯ ಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಇವೆರಡರ ಆದಿಯಲ್ಲೂ ಅವಳ 
ವಚನಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಅಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೇ, ನಾವು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದ 
ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಪ್ಪೇ,* ೧೦ನೆಯ ಗತಿಯ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಚನಗಳ 


ಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳು ಸುಮಾರು ೨೫-೩೦ ಅಗಬಹುದು ; ಅವೆಲ್ಲ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲ. 
(ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ.) 

«ವಚನ ಸಾರದ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಯಶಿಯ "ಶೂನ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆ'ಯ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
Ba, Nod, ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಕೆಲವು ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ಕ್ಯಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷೆದಿಂದೆ ಸಲ್ಲಿಸು 
3 es. 

4 ಧಾರವಾಡದೆ ಲಿಂಗಾಯಿತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ವಾಜ್ಯಯ ಶಾಖೆಯ 
ಸಂಸ್ಕರಣ, ಮುನ್ನುಡಿ, ಪು.-೩-. “ಇವೆಲ್ಲ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡವುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿ ಆ ಆ ಗತಿಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ? ಎಂದು ಮುನ್ನುಡಿಯ ಲೇಖಿ: 
ಕರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

5 ಮೈಸೂರು ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿಯ ಪ್ರತಿಗಳು: K 154, K 180, 
K 328, K 356, K A 170. K 180ರಲ್ಲಿ «ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ'ಯೊಂದೇ 
ಅಲ್ಲ, ಬೇರೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಜೈಬ್ರರಿಯನರು ಸೇರಿಸಿರುವ ವಿಷಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


009 ಕಾವ್ಯ AMVs, 


ಸಂಖ್ಯೆ ಆನುಪೂರ್ನಿಗಳು ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ. ಆ ನಾಲ್ಕು ವಚನಗಳನ್ನೂ ಕೆ ಳಗೆ 
ಕೊಟ್ಟೆ (ವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತ್ರ ("ಕಾಯ ಸಲ್ರನೆ....') ಹಳಕಟ್ಟಿ 
ಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾಠಭೇದದೊಡನೆ ಸಿಕ್ತುತ್ತ ದೆ (ಪು. ೩೦-ವ. 
ಲ). 


ಮುಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಮೊಗ ಬಾಡಿ ತನು ಕರಗಿದವಳ ಎನ್ನನೇಕೆ ನುಡಿಸುವಿರಿ ಎಲೆ 
ಅಣ್ಣಗಳಿರಾ, ಎನ್ನನೇಕೆ ಕಾಡುವಿರಿ ಎಲೆ ತಂದೆಗಳಿರಾ, ಬಲುಹಳಿದು ಭನಗೆಟ್ಟು 
ಟಲನವಳಿದು ಭಕ್ತಿಯಾಗಿ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಕೂಡಿ ಕುಲವಳಿದವಳ ? 


ಎರದ ಮುಳಿ ನಂತೆ ಪರೆಗಂಡರೆನಗವ್ವಾ. ಸೋಂಕಲನ್ಮೆ ಸುಳಿಯಲಮೆ ನಂಬಿ 
ನಚ್ಚಿ SE ಒನವ್ವಾ, ಚಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾ ರ್ಜುನನಲ್ಲದ nodo ಉರದಲಿ 
ಮುಖ್ಭಂಟಿಂದು ನಾನಪ್ಪೆ os ಒನವ್ವಾ ೧ ; 


ಕಾಯ ಕಟ್ರಿನೆ ಕಂದಿದರೇನಯ್ಯಾ, ಕಾಯ ಖಿಚ್ರ್ರಿನೆ ವಿಂಂಚಿದರೇನಯ್ಯಾ ? 
ಅಂತರಂಗ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಬಳಿಕ್ಕ ಕಾಯನೇನಾದಡೇನಯ್ಸಾ 2 ಚಿನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಂ 
ಗೊಲಿದ ಕಾಯವೇನಾದಡೆ ನಿಮಗೇನಯ್ಯಾ 2 


ಎರೆಯಂತೆ ಕರಕರಗಿ ಮಳೆಲಂತೆ ಜರಜರಿದು ಕನಸಿನಲಿ ಕಳವಳಿಸಿ ಆನು US 
ಗಾದೆ, ಅನಗೆಯೆ $uz 3, 03 ಸುಳಿಸುಳಿದು ಬೆಂದೆ. ಆಪತ್ತಿಗೆ ಸಖಿಯರ ನಾನಾರು 


ವನು ಕಾಣೆ. eh and ತನುವ ಬೆರೆಸಿ ಕೂಡದೆ ಸುಖನ ಎನಗೆ ನೀ ಕರುಣಿಸು 
ಚೆನ್ನ ಮೆಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ. 6 


ಈ ನಾಲ್ತು ನಚನಗಳೊ ಮಹಾದೇವಿಯಕ AS ಹ ಹೃ ದಯದ ಕುದಿಯಿಂದಲೇ 
ಉಕ್ಕಿರಜೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ DCN ಕೇಶಾಂಬರೆಯಾಗಿ 


ಸೂಚಿಕೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “VUNG us ಎಂದಿದೆ ; ಆದರೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದಕೆ 


ಸಂವಾದಿಯಾಗಿರುವುದು” "ಮಹಾಡೇವಿಯಕ್ಕನ ನ ವಚನ? ಗಳಲ್ಲ; ಯಾವುವೋ 33, N 
ಪದಗಳು. 


ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ವಚನಗಳು ಎರಡು ಮೂರು ಕಡೆ ದೊರೆ 
ad n ಭಿನ್ನಪಾಕಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಗುರುತಿಸುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಅತಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಪಾಠಭೇದವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಮಾತ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. a 
ಕಾರವನ್ನು ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾಗಿ ಪ್ರಯೋನಿಸಿಲ್ಲದಿದ ರೊ ಈ ಲೇಖನ 
ದೊಳಗೆ ed ರಿಸಿಶುವ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಸು ಪ್ರ ವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದೆ.” 
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u 


ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ನಚನಗಳು ace 


ಹೊರಟ ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಯಾರು ಕೋಟಿಲೆಗೊಳಿಸಿದರೋ ! 
ಯಾನ ಯಾವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಆರ್ತಧ್ವ್ಹನಿಗಳು ಹೊರಟುವೋ ! 

೧೭ನೆಯ ಗತಿಯ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಚನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಬಗೆಯ 
ಐಕಮತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಶೋಧಿಸಿದ ಐದು ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲೂ “ಜಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಜುನ” ಎಂಬ ಅಂಕಿತವುಳ್ಳೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಚನ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ; ಹಳ 
ಕಟ್ಟಿಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಾಗಲೇ AQ, ನ ಸಿಕ್ಕಿದೆ (ಪು. ೪೨ ಸಂ.೧೨). 
ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಧಾರವಾಡದ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಇನ್ನೂ 
ಎಂಟು ವಚನಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಂಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮಾತ್ರ ಹಳಕಟ್ಟಿ 
ಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ.” ಮಿಕೃವುಗಳಲ್ಲಿ" ಒಂದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಿಕೊಡುತ್ತೀವೆ- ಶಿವಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನು ಹೆಂಬಲಿಸಿ 
ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದುದು ಇಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ : 

ಗಿರಿಯೊಳು ವನದೊಳು ಗಿಡೆಗಿಡದತ್ತ ದೇನ ಎನ್ನು ದೇವ, ಬಾರಯ್ಯಾ 


ತೋಜಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಕರುಣವನೆಂದು ನಾನು ಅಜಸುತ್ತ ಅಳೆಲುತ್ತ ಕಾಣದೆ ಸುಯಿದು 
ಬಂದು ಕಂಡೆ Bord ಸಂಗದಿಂದ ಅರಸಿ ಹಿಡಿದೇನೆಂದು ನೀನಡಗುವ ಠಾವ ಹೇಳಾ 


ಚಿನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ. 


7 ಪು. ೧೭.ಸ೦. č, ಪು. ೯-ಸಂ. 9, ಪು. 02-70. ೪. ಇವಲ್ಲದೆ, «ಸಾವಿಲ್ಲದ 
ಸಹಜಂಣೆ....' ಎಂದು ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಪೊ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ವಚನವೂ 
ಹಳಕಟಿ, ಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿರುವ "ಸಾವಿಲ್ಲದ, ಕೇಡಿಲ್ಲದ... ಎಂಬ ವಚನವೂ 
(ಪು. 30-6. ೭) ಮೂಲತಃ ಒಂದೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪಾಠ 
ಬೇದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಉಂಟು. ಈ ವಚನದ ಇನ್ನೊಂದು ರೊಪ ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ 
ಯಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. (ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ ಮುದ್ರಣ, ಪು. ೨೮೨-ಸಂ. ೨೩). 

೧೧ 

8 ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಚನಗಳು ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿಯನರೇ ಅಚ್ಚುಮಾಡಿ 
ಸಿರುವ ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ (ಪು. ೨೩೮-ಸಂ. ೯, ಪು. ೨೩೯- 
ಸಂ. 2). ಅನರ (ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕೈಬಿಟ್ಟುಹೋದುವೋ. 
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೧೦೪ Bon, ANE, 
2 


"ಶೊನ್ಯಸಂಪಾದನೆ'ಯನ್ನು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಗದ್ಯಾ 
ವತಾರನೆನ್ನ ಬಹುದು, ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಶಿವಶರಣರ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಜೋಡಿಸಿ “ಕಥಾಸಾಂಗತ್ಯ”ವನ್ನು ರಚಿಸಿದವರಿಗೆ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ 


ಪ್ರೇರಣೆ ಒದಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಮೊದಲು ಶಿನಗಣಪ್ರಸಾದಿ ಮಹಾ 


ದೇವಯ್ಯನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಕೃತಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ಪರಿಷ್ಪರಣಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಳ 
ಗಾಯಿತೆಂಬ ವಿಷಯನನ್ನು ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ, ಈ WI, 
ಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ ತಾಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ರಾಮನ ದೀಕ್ಷೆಯ 
ಪ್ರಸಂಗವೇ, ಮುಖ್ಯಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು ; ಆದರೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ : ಇವುಗಳ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸು 
ವಾಗ ಕೂಡ, ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ವಚನಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲೂ ಈ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದ 
ಕ್ಯೊಂದಕ್ಕೆ ಭೇದ ಬೇಕಾದಸ್ಟಿ ಜಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನನ್ನು 
ಕುರಿತ ಭಾಗ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರದೊಡನೆ ಬಂದಿರುವುದು ಹಲಗೆಯ ದೇವರ 
ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ30 ಕಥೆಯ ಆದಿಭಾಗದಲಿ€ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸ್ಪಷ್ಟ 
-— D n 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಮಹಾಜೀನಿಯಕ್ಕನು ಕೌಶಿಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
DE Dod ಸಂ.೧೫ ಸಂ, ೪ ; "ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆಗಳು.? 
>, ಪ್ರೀನಿನಾಸಮೂರ್ತಿಗಳು ಶೂನ್ಮಸಂಪಾದನೆಯ ಐದು ಪಾಠ 
ಗಳುಂಟಿಂದು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ : (೧) ಶಿನಗಣಪ್ರಸಾದಿ ಮಹಾದೇವಯ್ಯನದು. 
J d 

ಬಹುಶಃ ಇದರೆದೇ ಒಂದು ಓಲೆಯೆ ಪ್ರತಿ ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿದೆ; ಇದನ್ನು ವಿಶಾ ಸವಿಬ್ಬು 
ಕೊಟ್ಟಿ ವರು ಮೈಸೂರು ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರೆರಿಯಲ್ಲಿ ಆಗ ಇದ ಸ್ರೇರ್ಮಾ 
ಎಂ. ಡಿ. ಬಸಪ್ಪನನರು. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಯಣ M ರಗಳೆ ವೆಸಿದಲಾದ ಬೇರೆ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಶೂನ್ಮಸಂಖಿದನೆಗೆ ಪೀಠಿಕಾ ಭಾಗವಿಲ್ಲ; 
poe ಲದ ವಚನದಿಂದ ಮೊದಲಾಗ್ತುದೆ ; ಒಟ್ಟು ವಚನಸಂಖೆ ೧೦೧೨ ಮಾತ್ರೆ 5 
ಶಿನಗಣಪ್ರಸಾದಿ ಮುಹಾದೇನಗಳು” ಇದನ್ನು” ರಚಿಸಿದ ಸರಿಗತಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ; ಬೇರೆ ಯಾವ Ron, Beads ಹೆಸರೂ ಇಲ್ಲ. (೨) ಕೆಂಚವೀರಣೊ d 
ಯನ ಪ್ರತಿ ಇದು ದೊರೆತಂತೆ ಇದುನರೆಗೂ ತಿಳಿಯಬಂದಿಲ್ಲ. (4) ಕಲೇಶ್ವರ 


ದೇವರು ನಂಜೆಯ ದೇವರು ನೊದಲಾದನರು ನಿಚಾರಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಹಲಗೆಯ 
ದೇನರು ನಿರೂಪಿಸಿದು , 
e 
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ಮಹಾಡೇನಿಯಕ್ಕ ನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ೧೦೫ 
ಬಂದ ಅಂಶವನ್ನು “ಭವಿಯ ಸಂಗಮಂ ತೊಜಃದು?, “ಲಿಂಗಧಾರಣವಾಗ 
ರೊಲ್ಲೆನೆಂದ ಭನಿಯ ಸೋಂಕೆಡಿ ಅಂಗಸಂಗಮಂ ತೊಣಃದು?- -ಎಂಬಿಷ್ಟ 
ರಲ್ಲೇ, ಅವನ ಹೆಸರು ಕೊಡ ಎತ್ತದೆ ಸೂಚಿಸಿ, ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ತೇಲಿಸಿಯೋ ನಿಷೇಧಿಸಿಯೋ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹಲಗೆಯ ದೇವರ ಪ್ರತಿಯ... 
ಲ್ಲಾ ದಕ್ಕೆ, ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವೂ, ಅದರಂತೆ ಅವಳು 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟ, ದ್ವೇವಿಯರಿತ್ತ ಅವಧಿ ಬರೆ ಕೌಶಿಕನೆಂಬ 
ರಾಯಂಗೆ ವಧುವಾಗಿ, ನೀರು ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ನೆಯಿ 
ನಾಲಗೆಯಂತೆ ಗಾಳಿ ಧೂಳಿನಂತೆ ಆ ಸಂಸಾರದೂಳಗಿದ್ದೂ ಇಲ್ಲದೆ, ತನುವನೆ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಎರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಮನಮೆಚ್ಚಿ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಗುರುಚರ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಸರಮದಾಸೋಪೆದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ, ಆತ ಕೊಟ್ಟ ಭಾಷೆಗೆ ಉತ್ತ 
ರಮಂ ಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿರೆ ಸೀರೆಯಂ ಪಿಡಿಜೆಳೆಯೆ ಬಿಟ್ಟು ದಿಗಂಬರಿಯಾಗಿ 
ದಿಗಂಬರನ ನೆನೆವುತ್ತ” ಹೊರ ಹೊರಟ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಇದು ಹರಿಹರ ಕನಿಯ "ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆ'ಯ 
ಕೆಥಾಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. 

ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆಯ ಭಿನ್ನ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ 
ವಚನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿಲ್ಲ; ಆದು 
ಮುಂಡೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಜೀವನ 
ton ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗದ ನಿರೂಸಣೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿಜಿಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಗಮನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿ 
ಸುಕ್ತೇವೆ. ಮಹಾಜೇವಿಯಕ್ಕನನ್ನು ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಸಂಧಿಸಿದೆ 
ಪ್ರಸಂಗವೇ ಇದು. 


ಇದರೆ ಕೈಬರೆಹದ ಪ್ರತಿ ಮೈಸೂರು ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೆಬ್ರೆರಿಯಲ್ಲಿದೆಸಂ. 

KA 105.(೪) ಗುನುಳಾಪುರದ ಸಿದ ಲಿಂಗಯತಿಯದು. ಇದೆರ ಒಂದು ಓಲೆಯ 
& [^] 

ಪ್ರತಿ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನಸಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ವಶದಲ್ಲಿದೆ. (೫) ಗೂಳೂರಿನ 

Ad ವೀರಣಾರ್ಯನದು. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರು ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸಿ 

us. ಈ ಕೊನೆಯದೊಂದು ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಯಾನ ಪಾಠವೂ ಇದುವರೆಗೆ 


ಅಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. 
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. ಇದರ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಶಿನಗಣ ಪ್ರಸಾದಿ ಮಹಾದೇವಯ್ಯನ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಜೀನಿಯಕ ನು"... ದೇಶಾಂತರಮುಖಸೊಳ್‌ ಚರಸಿ ಬಪ್ಪಾಗಳು ಸೆ Sd 
ರಜೊಮ್ಮಿ pes Su [ಸ]ರುಷಿಸಿ ನೋಡಲು, 'ಅಂತರಂಗದೆ ಜ್ಞಾನಾ 
ಗ್ಲಿಯೊಳ್‌ ಕಾಮೆನಂ ಸುಟ್ಟು ಭಸ ಮಂ ಮಾಡಿ ಅವರಂ ಬೀಳ್ಳೊಂ ೦ಡು 
— ಬಾನ್‌ ನಡೆತಂದು....” ಎಂಬಿಷ್ಟರಲ್ಲಿ nad 
ಯಾನ ವಚನಗಳೂ ಉದಾಹೃ ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗ 
ಯತಿಯ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಇನ್ನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮಹಾದೇನಿ 
ಯಕ್ಕನು ದಿಗಂಬಕೆಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆಂಬುದನ್ನು ಬಸವಣ ನಿಂದ ತಿಳಿದು, 
“ಪ್ರಭುಜೀನರು ಸಕಲ ಪ್ರನುಥರಿಗೆ ಕಾಮಸಂಹಾರಿಯೆಂಬುದೆಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನ 
ತೋಟಬೇಕೆಂದು ಭಕ್ತಿವಿಸ್ತಾರದಿಂದ 8ನ Jody Tivo ಒಪ್ಪಿ ಕಳುಹಲು, ಆ 
ಪರಮ [ಜ್ವಾ]ನಿಯಸ್ಪ ಕನ್ನ ರಯ್ಯಗಳು ದಳದಳನೆ ಇದಿರಿನರಿ ಬಂದು ಕಂಡು 
ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ xb ನೋಡಲು, ಆ ಮಹಾದೇವಿಯನೈಗಳ ೨ ತಮ್ಮು 
ಅಂತರಂಗಜ್ಞಾ ನಾ tae ಕಾಮನಂಸ ಟ್ಟು WA, [ಮಂ ಮಾಡಿ ಕೆನ್ನೆ ರಯ 

3 

ಗಳಿಗೆ Boers ಪ್ರಸ್ತಾವದ ug 
ಅಂಗದ ಭಂಗವ ಲಿಂಗಮುಖದಿಂದ ಗೆಲಿದೆ. ಮನದ ಭಂಗವ ಅಜುಹಿನ 
ಮುಖದಿಂದ ROR. ಜೀವದ ಭಂಗವ ಶಿನಾನುಭಾನೆದಿಂದ ಗೆಲಿದೆ. ಕರುಣದ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಬೆಳಗನುಟ್ಟು nes. ಜವ್ವನದ ಹೊಣಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಫಂಗೆ 
ತೋಜುನ ಕಾಮನ ಸುಟ್ಟುರುಹಿದ ಭಸ್ಮವ ನೋಡಯ್ಯಾ. ಚಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜು 

[ನ] ಕಾನುನ ಕೊಂದು ಮನಸಿಜನನುಳುಹಿದರೆ ಮನ ನಸಿಜನ ತಲೆಯ ) ಬರೆಹೆನ 

ತೊಡೆನೆನಂ.11 
ಇಂತು ಕಾಮನ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಂ ಮಾಡಿ ಕಿನ Doss rer ತೋಟಾಸಿ 
ಅವರಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಕಲ್ಯಾ ಇದತ ಶ್ರಲಭಿನುಖನಾಗಿ ನಡೆತಂದು........ = 
ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. WA ಸಿದ ನ ವೀರಣಾರ್ಯನೆ ಪಾಠದ ಆನು 
ಪೂರ್ವಿಯೂ ಇದೇ. ಆದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೆ ಕಡು ವಚನಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆ 


ಯುತ್ತವೆ. (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಿನ ರಯ್ಯನದು ; ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಾಜೀನಿ 


11 ಇದು ಹಳಕಟ್ಟ ಯವರ €ಮಹಾದೇ ವಿಯಕ್ಷನ ವಚನಗ ಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
(ಪು. ೪೬ ಸಂ, ೭) ;  ಅನುಖ ಖ್ಯವಾದ ಪಾಠಬೇದಪುಂಟು, 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ನಚನಗಳು ೧೦೭. 


ಯಕ್ಕನದು. ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಉದ್ದ ರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ). 

ಹೀಗೆ, ಮೇಲೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಶೂನ್ಯಸಂಸಾದನೆಯ ಪಾಠೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು 
ಮಹಾದೇವಿಯ ದೇಹನನ್ನು ಭಕಿ,ಭಾವದಿಂದಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅವಳುಕಾಮಾ 
ತೀತಳೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತನೆಂದೂ, ಪ್ರಭುದೇವರು ಆತನನ್ನು ಈ ಉದ್ದೇಶ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಕಳಿಸಿದನೆಂದೂ ಪ್ರತೀತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಹಲಗೆಯ: 
ದೇವರ ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆಯ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, 
ಕೆಲವು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ; ಜರುಗುತ್ತದೆ. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನು “ಶ್ರೀ 
ಕಲ್ನಾಣದೆತ್ತಲಭಿಮುಖೆಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲಾಗ ಕಲ್ಯಾಣದ ಹೊಐವಳೆಯಕ್ಕೆ. 
33, ಲೀಲಾವಿನೋದದಿಂ ಕಿನ್ನರ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯಗಳು ಬಂದಿರಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕೆ 
ಗಳ ದಿಗಂಬರನೇಷಮಂ ನಿರ್ವಾಣದ ನಿಲುಕೆಡೆಯಂ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪಿನ ಲಾವಣ್ಯ 
ವೆಂ ಕಂಡು, ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ಗಳು--ಈಕೆ ಲಿಂಗಾನುಭಾವಸಂಪನ್ನೆ ಯಾದರೆ: 
ಗುರು ತಾಯೆಂದು ಶರಣೆಂಬೆನು. ದೇಹಲಜ್ಜಾ ಭಿಮಾನವುಳ್ಳಡೆ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ: 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕೆನನ್ನು ಒರೆ 


ಕೈವಿಡಿವೆನು--ಎಂದು dd, 3? ನಿಶ್ಚೈಸಿ” t 
ಅವನ ಈ ಎರಡು ವಚನಗಳನ್ನು 


e. 
ದೊಕೆದು ನೋಡಿದನಂತೆ. ಆ ಪ್ರಸ್ತಾವದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ: 
೧ 
ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಕಳವಳವಫಿರಲು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯಿರಲು ಏತಣಿ ಗಮನ, 
nese IDF 9 ಮಹಾಲಿಂಗ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನು ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರಿಯೆಂಬ: 
ನಲ್ಲದೆ ಸಜ್ಜ ನೆಯೆಂದು ಕೈನಿಡಿವನಲ್ಲ ಕೇಳಾ ಮರುಳೆ. . 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಕಂಡೆನ್ನ ದೃಸ್ಟಿ ನಟು dan. ನಿನ್ನ ಲಾನಣ್ಯರಸನ ಕಂಡು 
ಮನ ಹಾರೈಸಿಕ್ತೆನಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೌಢಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ[ಹೆ]ಸಿಂಬುದು ಭಾವದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚ 


ಬಜೂಯ ಹೆಂಗುಸಾಗಿ ತೋಟಿಂತ್ತೆ ನಗೆ. ಮಹಾಲಿಂಗ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ನೆನ- 
ANA ದೆ ಮಾಯೆಯ ನಿನ್ನ 


ಸಮೆಸುಖ ಕೂಟದೊಳಿರ್ದು ಶಿವಭಾವಭಕ್ತಿಯಿಂ 
ಸಿಲುಔನುಬಾರಾ ಹೆಣ್ಣಿ ಎಂದು ಕೈವಿಡಿದೆನು.33 
o ವೆ 
ಕಿನ್ನರ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಈ ಕಾಮಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಜರೆದು QU, 
ಗಳು ಇವು: 
E ರ್ಯನ ಪಾಠದಲ್ಲೂ ಬಂದಿದೆ. 
18 2; ವಚನ ಗೂಳೂರು ಸಿದ್ಧ ವೀರಣಾ ೯ನ ಪಾಠದಲ್ಲ 


ಹಿಂದೆಯೇ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ವಚನ ಸಂಗ್ರಹ?ದಲ್ಲಿ (ಮೈ.ಸ. ಜೈ. 
ಮೂರು ವಚನಗಳಿವೆ. ಆ ಮೂರೂ ಹಲಗೆಯ. 


ರಿಸುವ ವಚನ: 


13 ನಾವು 
K 499) ತಿನ್ನರಬೊನ್ಮುಯ್ಯನೆ 
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"೧೦೮ ಕಾನ್ಶ ಸಖಾಕ್ಷೆ' 


ನೋಡುವ ಕಂಗಳಿಗೆ ರೊಸಿಂಬಾಗಿರೆಲು ನೀವು ನುನನಾಚದೆ ಬಂದಿರಣ್ಣಾ. 
ಕೇಳಿದ ಶ್ರೋತ್ರ ಸೊಗಸಿಗೆ ನೀವು ನುರುಾಗಿ ಬಂದಿರಣ್ಣಾ. ನಾರಿಯಿಂಬ 
ರೂಪಿಂಗೆ ನಿವು "éd ಬಂದಿರಣ್ಣಾ. ಮೂತ ತ್ರವು ಬಿಂದುವ್ತೆ ಸರುವ ನಾಳವೆಂದು 
n ಾಣದೆ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟು ಬಂದಿರಣ್ಣಾ . WA ಗೇಡತನದಿಂದ ಪರೆನೊರ್ಥದ 
NDS ಹೋಗಲಾಡಿಕೊಂಡು ಇದಾವ. 'ಕಾರಣವೆರಿದಟ್ಟ ಯದಿ ನೀವು ನರಕಹೇತು 
ವೆಂದಣುದು ಮನಹೇಸದೆ ಬಂದಿರೆಣ್ಣಾ, ಚೆನ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನನಲ್ಲದೆ 832,0 
ಪುರುಷರೆನಗೆ ಸಹೋದರ, ಛೀ ಹೋಗು ಮರುಳೆ, 


ಬಟ್ಟ ಹೆ ಮೊಲೆಯ ಭರದ ಜನ ಸನದ ಚೆಲುವ ಕಂಡು ಬಂದಿರಣ್ಣಾ - ಅಣ್ಣಾ 
ನಾನು 'ಹೆಂಗೊಸಲ್ಲ, ಅಣ್ಣಾ TES ಸೂಳೆಯಲ್ಲ. ಅಣಾ ಮತ್ತಿ ನನ್ನ ಕಂಡು 


ಕ 
೦ಡು ಅರೆಂದು. ಬಂದಿರೆಣ್ಣಾ ? ಚೆನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಲ್ಲದ : ಮಿಕ್ಕಿನ ಪರ 
ಪುರುಷನು ನನುಗಾಗದ ಮೊಟ ನೋಡಣ್ಣಾ ! 


ಬಳಿಕ ಈ ವಚನ ಬರುತ್ತದೆ: 


UE ಪುಣ್ಯ ಗೆಯ _ನರುಂಟಿ, ಎನ್ನಂತೆ ಭಾಗ್ಯ ಗೆಯ್ದವರುಂಟಿ ! ಕಿನ್ನರ 
ಪ್ಪ ಸೋದರನೆನಗ್ಗೆ ಏಳೇಳು ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಶಿನಭಕ್ತ 8 ಬಳಗವೆನಗೆ, ಚೆನ್ನ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಂತಪ್ಪ 1 nod ನೋಡಾ OER. 14 


SA ದರೂ Sd dod; YT ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. LIB ಮಾತಿನ ಬನ್ನ 
3 ಪಸರಿಸೆ ನಾನು ಬಿಡುನೆನೆ ಜದ ತುಡುಕಿ ಹಿಡಿಯಲು ಆ ays 
E p^ ಕ್ಕು ನನ್ನ ತನುನನೊಪ್ಪಿ ಸಿಹೆನು ನಿನ್ನ ಮನಕೆ 

ದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳೆಂದು ಒಪಿ NO), EA ಸ್‌ ನಮಾನಂಗಳು” 


—— — 


Sp: OPER $5,003, ಮಹಾದೇವಿಯರ ಪ್ರಸಂಗದ ನಿರೂಪಣೆ 
ತೋರಿದವನ್ನು ಆಯಾ ಗಮಕ. ಪಾಠೆಭೇದಗಳುಂಟು; ಮುಖ್ಯವೆಂದು 
ವಚನದ ಪಾಠ ಈ pes oe ಕೆಳಗೆ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಮೇಲಿನ 
'ಬಜಿಹೆಂಗುಸಾಗಿ ತೋರಿತ್ತೆನಗೆ, o ನಟ್ಟು ಮನ ಹಾರೈ ಸಿತಿನೆಗೆ. ಭಾವದಲ್ಲಿ 
ಮಾಯೆಯ ನಿನ್ನಿಂದ ಮುಣ್ಯವೆ ಗೆ ಹಾಲಿಂಗೆ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ಎನಗೊಡ್ಡಿ 
3 ೨ನೆ ಗೆಲುವೆ. ಈ ಪಾಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಕೆಲವು ಮಾತು 


ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ 
si ಯೋ, ಶೂನ್ಮಸ ; ya 
Snow ನಿರ್ಣಯವಾಗಬೇಕ್ಕು ” ಂಪಾದನೆಯ ಪಾಠವೇ ಇದರ ವಿಸ್ತಾರವೋ 


14 2s; 
TY oc gend ಸಿದ್ಧ ವೀರಣಾರ್ಯನ ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. ಹಳ 
"ನಿಯಕ್ಕನ ನ್‌ ನ ನಚನ'ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿದೆ, (ಪು. ೧೦.ಸರಿ. o0): 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ಕೆಲವು ನಚನಗಳು "೧೦೯ 


ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿ ಆಕೆಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದ್ದನ jw) ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಕೆ 
ಕಾಮನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿದ ಕುರುಹನ್ನು ಕಂಡು ಭೀತನಾಗಿ ಈ ನಚನ. 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 


ಮಸ್ತಕವ ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿದರೆ ಮನೋಹರನುಳುಮೆ ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು, 

ಮುಖಕನುಲನ ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದರೆ ಮೂರ್ತಿಯ ಉಳಿವು ಕಾಣಬಂದಿತು. 
ಕೊರಳ ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿನರೆ ಗರಳಧರನಿರವು ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು. ತೋಳುಗಳ: 
ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿವರೆ ಶಿವನಪ್ಪು ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು. eda ಲನ E ನೋಡಿ. 
ದರೆ ಕಸ್ಟ ಲದಂಗ ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು. ಬಸು ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಿಹ್ಮಾಂಡ 
ವಡಗಿ[ತ್ತು] ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು. ಗುಹ್ಯ ವ ಮುಟ್ಟ "ನೋಡಿದರೆ ಕಾಮದಹನ 
ಕಾಣಬಂದಿತ್ತು. ಮಹಾಲಿಂಗತ್ರಿ ಪುರಾಂತಕ ದೇವ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ 
ನಿಲವಚಾಯದೆ ಅಳುಪಿ ಕೆಟ್ಟಿನು.!5 


ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ, ನಾವು ಹಿಂದೆಯೇ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ “ಅಂಗದ ಭಂಗವ 
ಎಂಬ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಬಳಿಕ, ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು 
ವಿಷೆಯ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ತಾನು ಕೆಟ್ಟಿ J Wows ಮೂರು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಉಮ್ಮಳಿ 
ಸಿದ ನನ್ನು ಕಂಡು, ಮಹಾಜೀವಿಯಕ್ಕನು ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂತೈಸುತ್ತಾಳೆ 


ಎಲೆ ಅಣ್ಣಾ ಎಲೆ ಅಣ್ಣಾ ನೀವು ನುರುಳಲ್ಲಾ | ಅಣ್ಣಾ ಎನ್ನ ನಿನ್ನಳವೆ ; 
ಹೆದಿನಾಲ್ಲು ಲೋಕನ ನುಂಗಿದ ಕಾಮನ ಬಾಣದ ಗುಣ ಎನ್ನ ನನ್ನ: ಳವೆ = 
ವಾರುವ ಮುಗ್ಗಿ ದಡೆ ಮಿಡಿಯ ಹಜಿಕಿಯ ಹೊಯ್ಬರೆ ? ಮುಗ್ಗಿದ "ಭಂಗವ 
ಮುಂದೆ ರಣದಲ್ಲಿ ತಿಳಿವುದು ನಿನ್ನ ನೀ ಸಂಹರಿಸಿ” ಕೈದುವ ಕೊಳ್ಳಿ ರಣ್ಣಾ. 
ಚಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೆಂಬ ಹಗೆಗೆ ಬೆಂಗೊಡದಿರಣ್ಣಾ. 


ಆಗ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಿನ್ನೈಸುತ್ತಾನೆ : 


ಶರಣಾರ್ತಿ ಶರಣಾರ್ತಿ ಎಲೆ ತಾಯೆ ನಮ್ಮವ್ವಾ, ಶರಣಾರ್ಶಿ ಶರಣಾರ್ತಿ. 
ಕರುಣಾಸಾಗರನಿಧಿಯೆ, ದೆಯಾಮೂರ್ತಿ ತಾಯೆ ಶರಣಾರ್ಶಿ ಶರಣಾರ್ತಿ. 
ಮಹಾಲಿಂಗ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನೊಡ್ಡಿದ ತೊಡಕ ನೀವು ಬಿಡಿಸಿದಿರಾಗಿ. 


15 ಇದು "ವಚನ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ (ಮೈ. ಓ. ಲೈ. K 499) ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮ 
ಯೈನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ದೆ ಪೊರೆಯುವ ವಚನ. ಮುಖ್ಯವಾದ ಪಾಠಭೇದಗಳಿಲ್ಲ. 
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೧೧೦ ' Go ವ್ಯೆ ಸನಿಕಾಕ್ಷೆ 


ನಿಮ್ಮ ದಯದಿಂದ ನಾನು ಹುಲಿ ನೆಕ್ಕಿ ಬದುಕಿದೆನು, ಶರಣಾರ್ತಿ ತಾಯೆ.18 

ವಿಷಯಗಳು ನಿರ್ನಿಷಯನಾದವಿಂದು. ಕರಣಂಗಳು ತರಹೆರಿಸಿ ನಿಂದ 
ವಿಂದು-ಎನ್ನ ಅಳಿಸೆಂಬ ಅ[ರ] ವಾವು ಮಡಿಯಿ[ತ್ತಿ Joz. ಮಹಾಲಿಂಗ 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಯ್ಯಾ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕಗಳ ಧರ್ಮದಿಂದ ಹಿಂದಣ ಹುಟ್ಟು 
8390628 0023 022. 


ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ನಡೆದ ತರುವಾಯ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನೂ ಕಿನ್ನರಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೂ 
ay ರನ್ನ ಬ್ಲರು ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ; ಈಕೆ 
he mon ಬರುತ್ತಾಳೆ. 

* ಪ್ರಸಂಗ ಲನ ನಿರೂಪಣೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿತೇ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ.?? ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆಯ ಈ ಪಾಠದ n 
xi ಇಷ್ಟು ವಿವರಣೆಗೆಲ್ಲ ಆಧಾರ ಎಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯಿತೋ. ಆತನ “ಕಥಾಸಾಂಗತ್ಯ? 
LESSE ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ s ವಚನಗಳನ್ನೇ ನೋಡಿದರೂ ಇಂಥದೊಂದು 
ಸಂದರ್ಭ ನಡೆದಿರುವುದು ಆಸಂಭವನಲ್ಲೆನ್ಸ ಸುತ್ತದೆ... ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
'ಯಾವುವೂ ಕಲ್ಪನೆಯ ಮಾತುಗಳೆಂತಿಲ್ಲ. ಮಹಾಜೀನಿಯಕ್ಕ ನ ಒಂದು ವಚನ 
ದಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನ। done s ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 38,5099 S Sale ಮಹಾ 
ಗ್‌ ಹೆಸರೂ ಅವಳನ್ನು ಅವನು ಮುಟಿ ನೋಡಿದ ವಿಷಯವೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ಪಟ್ಟ ತಾಸ ಬ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ TE ತ್ತವೆ. ಅಧೋಗತಿಗೆ ಜಾರು 
ತ್ತಿದ್ದ ತಾನು ಆಕೆಯ ಕರುಣೆಯಿಎದ ಉದ್ದಾರವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ! ಕಿನ್ನರ 


36 ಇದು "ವಚನಸಂಗ್ರಹ' ದಲ್ಲಿ (ಮೈ, ಓ. ಲೈ, K 499) ಜೊರೆಯುನೆ 
ಮೂರನೆಯ ವಚನ. ಅಲ್ಲಿ ಪಾ ಘಾತ ಹೀಗಿದೆ : “ಶರಣು ಶರೆಣಾರ್ತಿ Qs s 

ಶರಣುಶರೆಣಾರ್ತಿ ದೆಯಾವ: WIFE, ಶರುಣುಶರಣಾರ್ಶಿ ಎನ್ನಕ್ಳ ಮಹಾದೇಖ. 
ಮಹಾಲಿಂಗತಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ನೊಡ್ಡಿದ ತೊಡಕ ನೀವು ಬಿಡಿಸಿದಿರಾಗ ನಿಮ್ಮಿ ೦ದಲಾನು 
ಬದುಕಿದೆನು, ಎಲೆ ತಾಯೆ ಶರಣುಶರಣಾರ್ತಿ,? ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿಯ ಹೆಸರು 
ಸೇರಿದೆ ; “ಹುಲಿ ನೆಕ್ಕಿ ಬದುಕಿದೆನು? ಎಂಬ ಸ್ವಾರಸ್ಕ ವಾದ ಚಿತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ. 


17 ಚಿನ್ನೆ ಬಸವಾಕಂನ "ಮಹಾದೇವಿಯ ನ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ ೨೯) ಈ 
ಪ್ರಸಂಗದ ವಿಷಯ ಹೆಚ್ಚು ಕಡ R ಎ 
) ಕಡಮೆ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದೆ ; ಮಹಾಡೇ 


ಯಕ್ಕ ನ ಸತ್ತ ಆನನ್ನರಿತೆ ಬಳಿಕ ER BON Od, mo ಆಕೆಯನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
“ಯಾ ಅಂಶ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ೧೧೧ 


ಯ್ಯನು “ನಾನು ಹುಲಿ Fs, ಬದುಕಿದೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಅರ್ಥ 
ಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ, ಅಕೃತಕವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಕೌತಿಕನನ್ನು ಕೊಡಹಿಬಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೋಟಲೆ 
ಗಳು ಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಅನುಪಮವಾದ ಚೆಲುವು ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಶತ್ರುವಾಗಿ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಬಂದಿತು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಅವಳ ರೂಪಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ, 
ಅವಳ ದಿಗಂಬರನೇಷವನ್ನು ಕಂಡು ಉದ್ರಿಕ್ತರಾಗಿ ಕೆಣಕಿ ನೀಡಿಸಿರಬೇಕು. 
(ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಆಕೆಯ ವಚನಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ). ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನಂಥ ಶಿವಶರಣನನ್ನೂ ಅವಳ ರೂಪು ಸೆಳೆ 
ಯದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ವೇಳೆ, ಆಕೆಯ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಪರೀ ಕ್ಲಿಸಲೆಂದೇ ಆತನು 
ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಬಳಿಕ ಅವನು UR ದುಡುಕಿದ್ದು 
ನಿಜನೆಂದು ತೋರುತ್ತ d. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನು ದೃಢವಿರಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದ, 
ತನ್ನ ಸತ್ರ ಎನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಳು, ಕಿನ್ನರಯ್ಯನನ್ನೂ ಬದುಕಿಸಿದಳು. 

೫ 

ಹರಿಹರ ವಿರಚಿತವಾದ “ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆ' ಏಕಮುಖವಾದ 
ಗುರಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದು ಸುಂದರ ಕಾವ್ಯ. ಮಹಾದೇವಿ “ಭವಿಯ ಸಂಗಂ 
ತಪ್ಪಿ, ಭವನ ಸಂಗವನನ್ಪಿ "ge ಇದರ S ಗುಪ ಪ್ರಗಣನಾಥನೊಬ್ಬ ನನ್ನು 
«ಭವಿ? ಎಂದು ಕರೆದ EN ಗಾಗಿ ಈ ರುದ JS ಕೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ES | 
ತರಿಸಿದಳು ; ಚೆನ್ನ; ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವನೊಬ್ಬ ನಲ್ಲೇ ಮನನಟ್ಟು, ಭವಿಭಕ, 
33, ದೆ ಮಿಕ್ಕ ಜೂತೆ 'ಪುರುಷನನ್ನೂ ವರಿಸಲು `ಒಲ್ಲನಿದ್ದ ಈ 203 p 
aoe ಕಣು ನಗೆಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೂರೆಗೊಂಡಳು ; ತಾನು “ಅವನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗದೆ ಹೋದರೆ ತನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಅವನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿಬಿಡುವನೆಂಬ 
ಬೆದರಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, “ಏನಾಗಿಯಾಡೊಡಂ ಭಕ್ತರಂ ರಕ್ಷಪುದು! 
ನಾನಾವಿಧಂ ಬಂದು ಶರಣರಂ ಸಲಹುವುದು!” ಎಂಬ ಪುರಾತನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ನೆಕೆದು ಈ ಶಿವಭಕ್ತರ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ 33, ಶರೀರವನ್ನು ಕೌಶಿಕನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಳು; ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಪೂಜಿಯಲ್ಲೂ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ ಗೋಷ್ಠಿ 
ಯಲ್ಲೂ ದಿನನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಕೌಶಿಕನ ಸಂಗದ IN 
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೧೧೨ ಕಾವ್ಯ RADY 


ಕನಸಿನ ಕೂಟಿದಂಶೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ' ತನ್ನ 3, ಶರೀರಕ್ಕಾದ ದುಃಖವನ್ನು ತಾನು 
ಸಾಕ್ಷಿಯಂತೆಯ ಖಾ ನೋಡುತ್ತಾ ಕಾ ಇಲವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೂಕಿದಳು; EN 
SS ತಪ್ಪು ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಬುಡೆ ಹೂಡಿದ್ದ ಒಪ್ಪಂದದ ಮೇರೆಗೆ 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊೊದಿ DNO, ಹೊರಟು ಪುರದ ಹರಭಕ್ತಿ ಪರ್ವತ 
ಕೆಯ್ದಿ ನಡೆವಂತೆ? ಹೇಗೆ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ನಡೆದಳು ; ಕೌಶಿಕನು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ XS 
ಪಡೆಯಲು ಒಡ್ಡಿದ ಜಾಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಹೊಬರಿಕೆಯ 
ದೈವದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಐಕ ವಾದಳು ಎಂಬೀ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆರಿಹರನು ರಮ್ಯೋ 
% 0 ಕಾವ್ಯವಾಗಿ ದಾ ನೆ. 

“ದನ್ನು ಕಟ್ಟ ಲು ಅವನಿಗೆ ಐತಿಹ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮಹಾಜೀವಿಯಕ್ಕನ ವಚನ 
ಗಳೂ ಆಧಾರವಾಗಿದ್ದ 03 ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಥಾಪುರುಷರ ವಚನಗಳನ್ನು ಅವನು 
ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಉನಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ "ಬಸವರಾಜದೇವರ 
one’, "ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನ ರಗಳೆ' ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ತನದ. 38 ಆದರೆ 
| "ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆ'ಯಲ್ಲಿ ವಚನಗಳ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಬರುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 

ಅವನ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕ್ಷ 2 305210 ಬರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾದೇವಿ 
ಸಮಯಸ್ಪೂರ್ತಿಯಿದ “ಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ್ದಳೆಂಬುದನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಲ್ಲೆ 2 (DADO D. ಕೆಳಗಿನ್‌ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ: 

es ಶಿವಾನುಭನಕ್ಕೆ ನವಗೀತಮುಂ ಪಾಡಿ” (iv. ಎ೪) 

“ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತುಂ ಪೊಟಮಟ್ಟು ನಡೆತಂದು? (೪11, ೩೯) 

“ಕೆರತಳಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮಲ್ಲಿನಾಥನಂ mol ನೋಡಿ 

ಹರುಷದಿಂದ ಉರದೊಳೊತ್ತಿ ಕಣ್ಣೊ ಳೊತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ನೋಡಿ 

“ಮುದ್ದ ನಿತ್ತು ಗಲ್ಲಸುಖಳೆ ಬಲ್ಲುದೊಂದು ಸೊಲ್ಲ ಹಾಡಿ” (೪. ೭೯.೮೧) 
ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಹೆಸರನ್ಷೆ. 3 3,33 ಈ ಕೆಳಗಿನ ಚರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬಹುದು ; 

i ಕಿನ್ನರಜೊಮ್ಮಿ ತಂದೆಯಂ ಕಾಣುತುಂ 
ಅಂದಂದಿನುಚಿತಕ್ಕೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತ್ತುಂ? (೪11. ೧೯೯-೨೦೦) 


ಹ 


38 ಉದಾಹರಣೆ, «ಬಸನರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ], ಸ ನ ನ 
ಲ ೧೨: "ನಂಬಿಯೆಣ 9 
ರಗಳೆ? x e ೭. ಗ wai 
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ನುಹಾದೇಏವಿಯಕ್ಕೆ ನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು 002 


ಥಾವಾಹಿನಿಯ ಏಕಮುಖಕತೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುವುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದರೋ 
ಏನೋ, ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟ ಹರಿಹರನು ಕೆನ್ನರ ಬೊನ್ನುಯ್ಯನ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಸಂಗತಿ; ಶೂನ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆಯ Tan ಇದು ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಒಂದು ವಚನನನ್ನಾದರೂ ಹೆರಿಹಕನು ನೋಡಿಯೇ 
ಇರಬೇಕು. (“ಎನ್ನಂತೆ ಪುಣ್ಯಗೆಯ್ದ ವರುಂಟಿ....' ಎಂಬ ವಚನವೇ ಅದಾಗಿರ 
ಬಹುದೆ ?) ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ “ಅಂದಂದಿನುಚಿತಕ್ಕೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತುಂ” ಎಂಬ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಕೇರ್ತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. “ಗೀತ”ಗಳೆ ಹುರುಳು ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಹರಿಹರನು ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ನಮಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಬಹುದು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಧಾರ ಈಗ ನಮಗೆ ದೊರೆಯತಕ್ಕೆದ್ದು ಈ ಕೆಳಗಿನ 
ಕಾವ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ. ಮಹಾದೇವಿ ಭಾಷೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಹೊರಟುಬಂದ ಮೇಲೂ ಕೌಶಿಕನು 
ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಾರದೆ, ಮತ್ತೆ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಶಿನಭಕ್ತನ 
ವೇಷ ತಾಳಿ ಬಂದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ, ಆಕೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳಂತೆ : 


ಬಿಟ್ಟಿ ಪ್ಪೆ ನೆಂದೊಡಂ ಬಿಡದು ನಿನ್ನಯ ಮಾಯೆ 
ಒಬ್ಬ ಯಿಸಿ ಬಂದಡೊಡನಂದಪ್ಪುದೀ ಮಾಯೆ 
ಜೋಗಿಗಂ ಜೋಗಿಣಿಯದಾಯ್ತು ನಿನ್ನಯ ಮಾಯೆ 
ರಾಗದಿಂ ಸನಣಂಗೆ ಕಂತಿಯಾಯ್ತಿೀೇ€ ಮಾಯೆ 
ಭಗನಂಗೆ ಮಾಸಕಬ್ಬೆಯ ಚೋಹವಾಯ್ತೆ ಯ್ಯ 

 ಬಿಗೆನರಾರವರವರ್ಗೆ ಅನರಂದವಾ 03] ಯ್ಯ 
ಗಿರಿಯನೇಜಾಡೊಡಿರಡೆ ಗಿರಿಯನೇಖಾತು ಮಾಯೆ 
ಪರಿದಡವಿಯಂ Rav, ಡೊಡನೆ ಪೊಕ್ಳುದು ಮಾಯೆ 
ಬಿನ್ನ ಕಯ್ಯಂ ಬಿಡದು ಬಾಪು ಸಂಸಾರವೇ 
ಎನ್ನನಂಜಿಸಿತು ಮರು ಬಾಪು ಸಂಸಾರವೇ 
ಕೆರುಣಾಕರಾ ನಿನ್ನ ನಾಯೆಗಂಜುವೆನಯ್ಯ 
ಪರಮೇಶ್ವರಾ ನುಲ್ಲಿನಾಥ ಕರುಣಿಪುದೆಯ್ಯ 
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೧೧೪ Bon, ಸಖಿಖಕ್ತೆ 
AD, CHD, CHAO, e ಮಹಾವೇನ 
ಪನ್ನ ಗಾಭರಣ ಕರುಣಿಪುದೆಲೆ ಮಹಾದೇವ ' 
ಎಂದು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದಂ ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ 
ಮುಂದಿರ್ದ ಕಾಮುಕನನತಿರೋಸದಿಂ ನೋಡಿ...!? 

(vil. ೯೧ ಮುಂ.) 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ ವಚನಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಈ ಎರಡು 
ವಚನಗಳನ್ನು ಇದರೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು : 

ಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂದರೆ ಬಿಡದೀ .ಮಾಯೆ. ಬಿಡದಿದ್ದ ರೆ ಬೆಂಬತ್ತಿತ್ತು ಮಾಯೆ. 
ಯೋಗಿಗೆ ಯೋಗಿಣಿಯಾಯಿತ್ತು ಮಾಯೆ. ಸವಣಗೆ ಸವಣಿಯಾಯಿತ್ತು 
ಮಾಯೆ, ಯತಿಗೆ ಪರಾಕಿಯಾಯಿತ್ತು ಮಾಯೆ. ನಿನ್ನ ಮಾಯಿಗೆ ನಾನಂಜು 
ವಳಲ್ಲ ಚನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇನ ನಿಮ್ಮಾಣೆ, . 
(ಪು. ೫---ಸಂ, ೧೫.) 
ಕಲ್ಲ ಹೊಕ್ಕರೆ ಕಲ್ಲ ಬರಿಸಿದೆ. ಗಿರಿಯ ಹೊಕ್ಕ ರೆ ಗಿರಿಯ ಬರಿಸಿದೆ. ಭಾಪು 
ಸಂಸಾರೆನೆ | ಬೆನ್ನಿಂದ. ಬಿನ್ನ ಹತ್ತಿ ಬಂಡೆ. ಚನ್ನ'ನುಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯ ag, ea 
ನಿನ್ನೀವೆ? 

(ಪು. 4 ಸಂ. 2.) 
ಹರಿಹರನು ಹೇಳುವ ಗೀತಗಳು ಇವೇ ಆಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಅವುಗಳ ಭಾವವನ್ನೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.3 
“ಕರುಣಾಕರಾ ನಿನ್ನ 'ಮಾಯೆಗಂಜುನೆನೆಯ್ಯ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ - ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ವಚನದಲ್ಲಿ "ad ಮಾಯೆಗೆ ನಾನಂಜುವಳಲ್ಲ” ಎಂದು Pa ಹರಿಹರನ 
ಪಾಠದಂತೆಯೇ ಮೊಲನೆಚನನಿ್ದ ತೋ ಏನೋ. 


39 ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮುದಿ ಸಿರುವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚರಣಗಳು ಪುನರುಕ್ತ ವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ d. ad 
ನಾವು ಮೈಸೂರು ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರಿರಿಯ *ಶರಣರಗಳೆ? ಎಂಬ ಪ್ರತಿಯ 
(K 348) ಪಾಠವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಯಿಂದ 
ಮಿಕ್ಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವಾಗಲೂ ಉಚಿತವಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು 
ಪ್ರತಿಯ ಪಾಠವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದೇವೆ. 

30 ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರರು ತಮ "ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ? ಎಂಬ 
ಸ್ರಂಥಡ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು. ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು i ೧೧೫ 


ಹರಿಹರನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೂ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳಿಗೂ ಇಷ್ಟು ನಿಕಟ 
ವಾದ ಸಂಬಂಧವುಂಟಿಂದು ಅರಿತಮೇಲೆ “ಗೀತ” ಗಳ ಉಲ್ಲೇಖ ಹೀಗೆಯೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಅವನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಾ ದರೂ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆಯೇ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲ ಸಹಜವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅಂಥ R, ಳಗಳನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ E er ಕೊಚ್ಚಿ ದೆ. 
 ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನು ಶಿವಶರಣರ ಗೋಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸಂಜೆ 
Es ದೆ ಕೌಶಿಕರಾಜನ ಊಳಿಗದವರು ಅವಳನ್ನು ಕರೆಯಲು ಬರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಅವಳು “ಮನವಲ್ಲದ ಮನದೊಳೆಂತಕ್ಕೆ ಮಾಡೇಶ್ವ ರರಂ ಮಹ 
ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯುಂಗೆಯ್ಯವೇಳ್ದು ಬಿನ್ನ ಸಂಗೆಯ್ದು ಕೆಲ್ರನೆ A WAO 
ಸುಯ್ದು ಸುಮ ನವೊಡುಗಿ ನಡೆತಂದು- - 
ದೇವಾ ಉಳಿನ ಕರೆವ ನೇಹವುಂಟೀ? ಸಂಸಾರೆಕ್ಕೆಂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೆಡೆಯಾ 
ಡುವ ಭಕ್ತಿ ಯುಂಟೀ? ಏನಯ್ಯಾ ಶಿವನೆ ಏನೆಂದು ಪೇಳ್ತೆ ನೀ es ಯೆ 
ವತಾತೆಂ__ 
ಎಂದು ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಂಗೆ ನೊರೆಯಿಟ್ಟು ಮುಳಿದು ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ” 
ನಿರ್ವೇದದಿಂದ ಕೌಶಿಕನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮಾಹೇಶ್ವ ರಾರಾಧನೆಗೆ ಹೆತ್ತುಸಾನಿರ ಹೊನ್ನು ಬೇಕೆಂದು 
ಮಹಾಜೀನಿ "ಭಂಡಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವರು ಕೌಶಿಕ 
ರಾಜನು ವೈಹಾಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ನೆ; ಅವನಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲದೆ ಕೊಡಲು ಶಕ್ಯ 
ಎಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಈ ds ಮನಗುಂದಿ ತನ್ನ önde 
ಗಳನ್ನೇ ಮಾಹೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಸ ಅಹಿ ಸಿ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಬಳಿಕ ಜ್‌ ಪದಿಂಡ_- 
“ದೇವಾ ಶಿನಲಾಂಛನವನೇಣಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದನರಂ ಕಡೆಗಣಿಸಿ 
ಎಂತು ನೋಡುತಿರ್ನೆನವರ್ಗೆ 232,030 ಮಾಡಲಿಲ್ಲದಿರ್ದೊಡೆನ್ಸನೀ 


ಧರೆಯಮೇಲಿರಿಸುವ ಕಾರೆಣವೇನಭವಾ ? ? ನಿನ್ನ ವಳೆಂದೆನ್ನ ಮುದ್ದುತನವಂ 
ಸಲಿಸುವೊಡಿರಿಸುವುದಿಲ್ಲಾ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ತು ದು... 


ಎಂದು ಚಿನ್ನ: ಮಧ್ಸಿಕಾರ್ಜುನಂಗೆ ಗೀತಮಂ ಷಾ ಪಾಡುತಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳೆ? 
ಕೌಶಿಕನು ಹಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ನಡೆದ ವೃ ತಾ ಸಂತನನ್ನು b^ ಭಂಡಾರಿಗಳನ್ನು 
ಜರೆದು arias, ot ಮಹಾಜೀನಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಡುತಾ 2,0: 
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೧೧೬ ಕಾವ್ಯ HIDS 


ಮುಂದೆ, ಕೌಶಿಕನ ಮೂರು ತಪ್ಪು ಗಳೊ ಸಂದಮೇಟಿ, ಮಹಾದೇವಿ 
ಯಕ್ಕನು ಬದುಕಿದೆನೆಂದು WAFA, ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಗುರು 
ವಿನ EU ಯನ 2 ಪಡೆದು, 


“ಅಶನದಾಸಿಯಂ ತೃಸೆಯ ತ a ಯಂ ಬೆಸನದ ಬೇಗೆಯಂ ನಿಷಯದ 
Su, ಳತೆಯಂ ತಾಪತ್ರಯದ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳಂ ಗೆಲಿದೆನಿನ್ನೀ ನನ್ನಿಚ್ಛೆ 2 ಯಾ 
ESO ; ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ARAB REE ee 


ಎಂದು ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ” ವೈರಾಗ್ಯನಿಧಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಶ್ಸೈಲವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಈ ಮೂರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಮಹಾದೇವಿ ಹಾಡಿದ ಗೀತದ ವಿಷಯವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಹರಿಹರನು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿ ನಿಜವಾದ 
ವಚನಗಳೇ ಇದ್ದಿ PO ಅವನ E 3 80898, ರಿತನರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗ 
ದಿರದು. ಈ ಮೂರು ಬಂದಿರುವುದೂ Boats ಕಾವ್ಯದ ಆರನೆಯ ಸ್ಥ 1 OB 
--ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನು ಕೌಶಿಕನ ಸಂಗಡ ಒಲ್ಲದ ಸಂಸಾರವನ್ನು "ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ- ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


ಇನ್ನೊ ೦ದು ಉಲೆ 2 ಖನುಂಟು. ಅಡು ಈ ರಗಳೆಯ ಐದನೆಯ ಸ ಸ ಲದಲ್ಲಿ, 
ಮಹಾಜ ವಿಯ ನಿರ್ಭರ ಶಿವಪ್ಪ ಪೂಜೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುನೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ : 


ಗೀತೆದೊಳಗೆ ನೂತ ಭಕ್ತಿ ಜಾತನಾಗಲೋತು ಪಾಡಿ 
ಗೀತದೊಳಗೆ [s] rsen ತೆಜಹುಗುಡದೆ ತೀವಿ ಪಾಡಿ 
ಭಕ್ತಿರಸದ ನದಿಯ ನಡುವೆ ಗೀತವುಣ್ಮೆ ಪೊಣ್ಮೆ ಪಾಡಿ 

ಭಕ್ತಿ ಯೊಳ್‌ avs ನೆಲಸಿ ಮುಕ್ತೆ ಮುಂಡುದೋಲಿ ಪಾಡಿ 
ಒಲಿದು ಪಾಡಿ ಉರಿದು ಪಾಡಿ ಮರೆದು ಪಾಡಿ ಬಲಿದು ಪಾಡಿ 
ಸಲುಗೆಯಿಂದ ಗೆಲಿದು ಪಾಡಿ ಪುಳಕವಡರೆ ನೋಡಿ 320 
ದೇವ ಎನಗೆ ಭನಿಯೆ ಸಂಗನೆಂದು ಮಾಣ್ಟುದೆನ್ನ ತಂದೆ 
ದೇವ ಬೆರೆಕೆಯಿಲ್ಲದಚ್ಚ ಭಕುಶಿಸುಖನದೆಂದು ತಂದೆ 
ಪೂಜಿಯೊಳಿಗೆ ಮುಚ್ಚೆ ಬೆಚ್ಚ ಮನನನೆಂತು ತೆಗೆವೆನಯ್ಕೆ 
ಪೂಜೆಯೊಳಗೆ ನಟ್ಟ ದಿಟ್ಟ ಗೆಳನಡೆಂತು ಕೀಳ್ತೇನಯ್ಯ 
--ಎನುತನರ್ಚಿಸುತ್ತು ನ್ಗ ಅಗಲಲಾಜದಾರಿಸುತ್ತಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳ ane 


ಇಲ್ಲಿ, ಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಿದಳೆಂಬ ಉಕ್ತಿ $52, ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಅನುವಾದದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾರಜಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅವತರಣಿಕೆಯಾಗಿ ಮೊದಲೇ ಬಂದಿದೆ ; ಇಷ್ಟೇ 
ವಿಶೇಷ. ಇದಕೊ NES ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ವಚನವಮೊಂದು ಆಧಾರವಾಗಿರುವುದು 
ಅಸಂಭವವಲ್ಲ. “ದೇವ ಎನಗೆ ಭವಿಯಸಂಗನೆದುವ soto, Ge, ತಂದೆ”... 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. "e GRE 
Bee ಕಾ ಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿಯ ಕೃನ ಮದುವೆಯ 

ಮಸ್ಯೆ ಬಗೆಹೆರಿದಂತೆಯೇ : ಸರಿ. 

d ವೀರಶ್ಸೆವ ಪ್ರೆ ಪುರಾಣಕಾರರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯೆಬೆನು. ಕ್ರ. g. 
ಹನ್ನ S ood ಶತವ 339889 ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ, ಬಸವಣ್ಣ ಮೊದಲಾದವರ 

ಸಮಕಾಲಿಕನಾಗಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದ ನೇ ಎಂಬುದು ಚರ್ಚಾಸ ಸ್ಪದವಾದ ISNI ; 
ಸು ಶತಮಾನದ. ಪೂರ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಈಚಿನಪನಲ್ಲವೆಂಬುವೇನೋ 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಈ ಶಿವಶರಣರ ಅನೇಕ ವಚನಗಳು ಜನರ 
'ನಾಲಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನಲಿದು ಕಿನಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಸೀಂಕಂಸುತ್ತಿ AJ ರಬೇಕು ; ಅವು ಉದಿಸಿದ 
ಸಂದರ್ಭವೇನೆಂಬುದು ವೃ ದ್ದ ರಗೆ ಗೊತ್ತಿ Q ರಬೇಕು. ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ "Moro et RA ioa. ನೆ. ಅವನು ಕವಿ; ಹಿಂದಿ 
ನವರ ವಚನಗಳೆನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಕ್ಷರಶಃ RSS ಮಾಡಿರಲಾರನು. 
ಆದರೆ, ಇಂಥ ಗೀತನನ್ನು ಮಹಾದೇವಿ ಸ ಅವನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು 
ಹೇಳಿರುವ ಮೇಲಿನ ಕಣೆಗಳಲ್ಲಾ ದರೂ ಆಯಾ ಮೂಲನಚನದ | ತಿರುಳನ್ನೂ 
ಹಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದಾ ನೆಂದು ನಾವು doni 
ನ 3 ಡನಾಡಿನ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ Suni ಇನ್ನೂ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಾರದಿರುವ 
ವಚನಸಂಗ್ರ ಹಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಅನುವಾದಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾದ ವಚನಗಳು 
ಜೊರೆಯುತ್ತವೆಯೇ ಎಂಬುವರ ಶೋಧನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
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೧೧೮ ಕಾವ್ಯ ALE, 


೬ 


ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ, ಬಸವಣ್ಣ ಮೊದಲಾದನರ ವಚನಗಳನ್ನು ಹರಿಹರನು: 
«ಗೀತ? ಗಳೆಂದು ಕಕೆದಿದಾ ನೆ; ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ.21 
ಇವರ ಅನೇಕ ವಚನಗಳ 10 ಒಂದು ಬಗೆಯೆ ಲಯಬದ್ದ ಕೆಯೇನೋ ES [X 
ವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಧಾಟಿ ಸದ್ಯ ದಷ್ಟು ಬಿಗಿಯಲ್ಲ, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಗದ್ಯ ದಷ್ಟು ಸಡಿಲವೂ ಅಲ್ಲ. ಈ “ವಚನ ಗಳಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ಫಿಜವಾಗಿಯೂ 
m EE ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದು DE "ಎಸ ನ್ನು ರಾಗದ ಛಾಯೆ 
ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಿ ವಾಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಈಗ ವಚನನೆಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು TM ಕೆಲವಾದರೂ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಸಲಕ್ಷಣನಾದ ಹಾಡುಗಳಾಗಿದ್ದ ತೆಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ನಿದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು : 
ಪಚ್ಚಿಯ ನೆಲಗಟ್ಟು, ಕನಕದ ತೋರಣ, ವಜ್ರದ ಕಂಭ, dvd 
ಚಸ್ಪ ರನನಿಕ್ಕಿ ಮುತ್ತು sioe ಮೇಲುಕಟ್ಟಿ E ಮದುನೆಯ 
ಮಾಡಿದರು. ನನು CET ಮದುವೆಯ ಮಾಡಿದರು. ಜ್‌ ಕೈದಾರ ಸ A, 3 
ಸೇಸೆಯನಿಕ್ಕಿ ಚನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೆಂಬ ಗಂಡಗೆನ್ನ ಮದುವೆಯಹಾಡಿದರು. ; 
ಇದು ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿಯನರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿದೆ (ಪ್ರ. ೮-ಸಂ. ೬): ಕೆಲವು 
ಪಾಠಭೇದಗಳೊಡನೆ ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಎಂಡು ಪ್ರತಿಗೆಳೆಲ್ಲೂ* ಹಿಂದೆ 
ನಾವು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ವಚನಸಾರದಲ್ಲೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, 
ಇದೊಂದು ವಚನ ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಹಲಗೆಯದೇನರ ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ 
ಪ್ರ ತಿಯಲ್ಲಾ ದರೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು SB, ದ್ದಾ ರೆ: 


21 ER ವಚನಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯರು ರಾಗಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿ d Sods 
ರಾಘವಾಂಕನು ಹೆ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೂ ಇ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು: « ಹಾಡುತಿರ್ದರು. ಗುಡ್ಡ 
ರೊಲಿದು ಗುರುವಿನ ವಚನಮಂ ಶುದ್ಧ ಬ್ರೈರವಿಯಲಿ? (ಸಿದ್ದ ರಾಮಚಾರಿತ್ರ, 
viii. ೬೨) ಹ 


22 ಸಿದ್ಧ Bono, ಸಿದ್ದ ನೀರಣಾರ್ಯ-. ಇವರ ಪ್ರತಿಗಳು. 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ೧೧೯ 


ರಾಗ ಕಾಂಬೋಧಿ Il 
BOA ಎನು ನರೆನ್ನ ಮಡುವೆಯ ಮಾಡಿದರು 
dons x, ಮದುವೆಯೆ ಮಾಡಿದರು 
ಪಚೆ,ಯ ನೆಲಗಟು, ಕನಕದೆ ತೋರಣ 
ವಜ್ರದ ಕಂಭ ಮಾಣಿಕೆಡ ಚಪ್ಪ vas, 
"etel ll o Il 


ಬಸನ ಬಂದಿ; ಗಟ್ಟ ಸಂಗಯ್ಯ ಮೆದನಣಿಗ 
ಆನು ಮುತ್ತೆ 18 ಶರಣರು ದಿಬ್ಬ ಣಿಗರು ॥ ೨॥ 
ಕಂಕಣ ಕೈದಾರೆಗಟ್ಟಿ 23 ^ ರಸೇಸೆಯನಿಟ್ಟು 
ಚಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೆಂಬ "odas, 
ಮದುವೆಯ ಮಾಡಿದರು ॥ ೩ 134 
ಪದ ಸಹ ನಚನ Nl 


39 ರಾಗದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಪಲ್ಲನಿಯನ್ನು ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ “ಪದವೆಂದು 'ಸಕೆದಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕ ವಿಷಯ. ಮಹಾಜೇವಿಯ 
Bao ಇದನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ ಹಾಡಾಗಿಯೇ ಕಲ್ಪ ದಳೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
'ಅಲ್ಲಿಂದೀಜೆಗೆ ಚಿದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಚನಗಳೊಡನೆ ಜಿ ಬೆರೆದು ಹೋಗಿರಬೇಕು. 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಇಂಥ ಪದಗಳು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಉಂಟು. ಅವುಗಳ 
ಶೋಧನೆ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ; 

ಇನ್ನೋ ೦ದು ಮಾತು. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳ ವಿಚಾರ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಒಟ್ಟು ವಚನನಾಜ Nos ಅನ್ವಯಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಅನೇಕ ವಚನಗಳು ಒಂದು ನ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ; 
ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಮಾತೃ ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ "ರೂಪಗಳನ್ನು, ತಾಳುತ್ತವೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು, ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲೇ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ doad ನೆ. ಇದರ 


23 ಇಲ್ಲಿ *ಕೈದಾರೆ? ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೆ 2” “ಗಟ್ಟ” ಎಂಬುದೂ ಸೇರಿದರೆ 


ಪ ಕೆಡುತ್ತ 3. 
24 ಇಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಲಿಪಿಕಾರನು 


ಪಲ್ಲವಿಯ “fotos ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ, "ಅಚ್ಚು ಮಾಡು 
ವಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
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೧೨೦ ಕಾವ್ಯ RIDE 


ಮೇಲೆ, ಹಿಂದಿನವರ ಅಂಕಿತಗಳನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದು ಸುಲಭ; ಮಿಕ್ಕ ಮತಗಳ ಪೂಜ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
dos ಈ ಬಗೆಯ ಪ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಗಳು ಆಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದನ್ಟು ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳಿರುವಾಗ ವೀರಶೈವ ಮತದಲ್ಲಿ ಆದು SINA ಕಪೆಥಮಾಡುವುದು 
ಹೇಗೆ ? ಇದಲ್ಲದೆ, ಒಂದೇ ವಚನನನ್ನು ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ನ ತ್ಯಾ ಸಮಾಡಿ ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆ ವಚನಕಾರರಿಗೆ ಆರೋಸಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು.38 ವಡನವಾಜ್ಮ ಯವನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನೂ 
Y ಿಪಾಡುಗಳನ್ನೂ ಅಸಂಗತಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಧ ರಿಸಬೇಕು ; ; ವಚನಗಳ ಶುದ 
ಪಾಕವನ್ನು ಆಧಾರಸ Sui ಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸ aed. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಆಕರಗಳನ್ನೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು 36 ಈ ಕಾರ ವು ಕಾಗಿ ನಡೆದು, ಸು 
ದೇನಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳ ಭಾಷೆ ಕಲಿಗಳು, ಅವಳ ವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಜೀವನವೃತ್ತಾಂತ 


35 ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ “ಊರ ಸೀರೆಗೆ 
OU EHE TEE ? (ಪು. ೩. ಸಂ, ೬) ಎಂಬುದು ಮಹಾ ದೇವಿಯಕ್ಕನ ಅಂಕಿತದೊಡನೆ 
ಬಂದಿದೆ ; ಇದೇ ವಚನವೇ ಬಸವಣ್ಣನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲೂ ಸಿಕ್ಕು 3 ದೆ ( ಬಸವೇಶ್ವ ರನ 
ವಚನಗಳು, ಪು. va Lo. ೬೦). ಇದು ಮೂಲತಃ "ಬಸವಣ್ಣನ. ವಚನವೇ end 

ಬೇಕು ; ತಾನೇ ಹೆಣ್ಣಾ ಗಿರುವ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನು *ಹೊನ್ನೆನ್ಸದು, ಹೆಣ್ಣೆ ನದು. 
ಜಾಜಿ » ಎಂಡು" 'ನೆನೆದಿರಲಾರಳು, 


ಹೀಗೆಯೇ, “AR SOA ಮಜ್ಜ ನಕ್ಕೆ 3 esa, ಶಾಂತನಾಗಿ...” ಎಂಬ ವಚನದ 
ಪಾಠವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ (ಪು. ೧೫-ಸ೦, 2) ಅದು ಯಾರೋ ಗಂಡಸಿನ ಮಾಾತೆಂದು. 
ತೋರುತ್ತ. ದೆ. ; 


“ಆಯ್ಯಾ ಆದಿ ROS, TEC ? ಎಂಬುದು (ಪು. ೬-ಸಂ. ೧೯) 
ನಿಜವಾಗಿ ಘಟ್ಟವಾಳಯ್ಯನ ವಚನ ; “ಚಿಕ್ಕಯ್ಯಪ್ರಿಯ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಎಂಬ ಅದರ 
ಅಂಕಿತದಿಂದ ಸರ a, x, ನಾಗುತ್ತ d. ಇದರೆಲ್ಲಿ ಸ ಆ ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜು 
ನನರ್ಧಾಂಗಿನಿ? ಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದಾ ನೆ; ಅಷ್ಟೇ, 


26 "ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ಸಾಂಗತ್ಯ? ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಏಳು ವಚನ 
ಗಳು "ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದೊಡನೆ "ಜೊರೆಯುವುವೆಂಬುದನ್ನು 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ರಂ. ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಯವರು ಪರಿಶೋಧಿಸಿರುವ ಅಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸ 
ಬಹುದು ("ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ', ಸಂ. ೧. ಪು. 4೫೨- -4). 
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ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ೧೨೧ 
ಗಳು ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕುರಿತು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಭದ್ರವಾದ 
ನೆಲೆಗಟ್ಟು ಬೇಗ ಸಿದ್ದವಾಗಲಿ. 

Q 

ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
ಈ ಲೇಖನ ಮೊದಲಬಾರಿ ಮುದ್ರಿತವಾದೀಜೆಗೆ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಹಳಕಟ್ಟಿ 
ಯವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ " ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ: ವಚನಗಳ ' ಆವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
(೪ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ : ೧೯೪೨; ೫ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ : ೧೯೪೪) ಅವರೇ ಸೂಚಿಸಿರು 
ವಂತೆ, ನಾಲ್ಕು ವಚನಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇರಿವೆ, ಇನೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 


ಬೆ 
ಆಗಲೇ ಉದ್ದ ಏತವಾಗಿರತಕ್ಕವು. 


x ಜೇ * 


ಈಚಿಗೆ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಸ್ಪನನರು "ಮಹಾದೇನಿ ಕೌಶಿಕ 
ಎಂಬ ಲೇಖನವನ್ನು ಧಾರವಾಡದ ಲಿಂಗಾಯಶ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ 
"ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ (೫, ೨, ೩ : ಆಗಸ್ಟ್‌, 
ನವಂಬರ್‌ ೧೯೪೫). ಈ ಲೇಖನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿಯ ತಾಲ್ಲೂಕು 
ಪ್ರನಿಲೆದುರ್ಗದ ಮಹಾಮಂತಿನ ಮಠದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ WA 
ಗರಿಯ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ .೨೩ ವಚನಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿ 
ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅವರ ಲೇಖನದೊಳಗೂ ಉಚಿತ 
ವಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾಗಿನೆ.) ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಮಾತ್ರ 
ಹಳಕಟ್ಟಿಯನರು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೊರೆಯುತ್ತವೆ?” ; ಮಿಕ್ಕವು 
ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮೊದಲು. ಈ “ಹೊಸ” ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ದೇವಿಯಕ್ಕನ ಆತ್ಮಕಥೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವೆಂದು ತೋರಿದೆ 

ಮೂರನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಟ್ಟಿದೆ : 
ಎಮೆ, ಗೊಂದು ಚಿಂತೆ, ಸಮಗಾರೆಗೊಂದು ಚಿಂತೆ; ಧರ್ಮಿಗೊಂದು ಚಿಂತೆ, 


ಕರ್ಮಿಗೊಂದು ಚಿಂತೆ, ನನಗೆ ನನ್ನ ಚಿಂತೆ. ತನಗೆ ತನ್ನ ಕಾಮದೆ ಚಿಂತೆ. 
ಒಲೆ ಹೋಗು Aen ಬಿಡು ಮರುಳೆ ! ನನಗೆ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವರು 


ಒಲಿಯರೊ ಒಲಿವರೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ॥ ೮ Il 
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ಕೈಸಿರಿಯ ದಂಡನ ಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲದೆ ಮೈಸಿರಿಯ ದಂಡವ ಕೊಳಲುಂಟಿ 7 
ಉಟ್ಟಿಂತ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಯನೆಲ್ಲ ಸಿಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲದೆ ಮುಚ್ಚಿ ಮುಸುಕಿರ್ದ 
ನಿರ್ವಾಣವೆ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದೆ ? ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವರ ಬೆಳಗನುಟ್ಟು 
ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟಿನಳಿಗೆ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಯ woreda ಮರುಳೆ ॥ ೯ ॥ 

ಇಹಕೊಬ್ಬ ಗಂಡನೆ ? ಪರಕೊಬ್ಬ ಗಂಡನೆ 2 ಲಾಕಿಕಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಗಂಡನೆ 
ಪರಮಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಗಂಡನೆ ? ನನ್ನ ಗಂಡ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವರಲ್ಲದೆ 
ಮಿಕ್ಕಿನ ಗಂಡರೆಲ್ಲ ಮುಗಿಲ ಮಚಕಿಯ ಮಣ್ಣ ಬೊಂಬೆಗಳು ॥ ೧೨ ॥ 
ಹರಿಹರನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಕಥೆಗೆ ಈ ವಚನಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು 

ತ್ರವೆಯಲ್ಲವೆ ! 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಜೀವೀರಪ್ಪನವರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ 

ಒಲುಮೆ ಒಚ್ಚತವಾದವರು ಕುಲಭಲವನಜಸುವರೆ ? ಮರಳುಗೊಂಡವರು. 
ಲಜ್ಜೆ ನಾಚಿಕೆಯ ಬಲ್ಲರೆ ? ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಗೊಲಿದನರು ಲೋಕಾಭಿ. 
ಮಾನವ ಬಲ್ಲರೆ ಮರುಳೆ 

ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು “ಹೊಸೆ? ವಚನನನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ, ಹೊಸದಾಗಿ ದೊರೆ. 
ತಿರುವ ಒಂದು ಕಡತದಿಂದ” ಎಂದು ಅದರ ಆಕರವನ್ನು ನಿರ್ಜಿಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ವಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ, ಈ ಕಡತ ಅವರ ಮಿತ್ರಕೊಬ್ಬರದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


x R * 
ಮದರಾಸು ಸರ್ಕಾರದ ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಮ್ಯಾನ್ಯುಸ್ವಿ o9 E ರೈಬ್ರೆ 'ರಿಯನರು. 


ಭಾಗಶಃ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವ “A Descriptive Catalogue of the 
Kannada Manuscripts’ ಎಂಬ 702008, ಇದುವರೆಗೂ z mzs 

A ಇ 2 ಸೆ 
ಬಾರದಿರುವ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳ ಸಂಗ್ರಹಗಳು ಆ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ 


ದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ವಚನ ಸಂಪಾದೆ 
ಕರು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕು. ' 
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ಅಮೆಂಕದಲ್ಲ ನಾನು- -ಬಿ. ಜಿ. Son E 
ಚಿತ್ರಭಾನು ಅಥವಾ AT vI— ಗೋವಿಂದಪೈ 

ಸಂಪೀಗೆ ಅರಳೀವೆ--ನುಹಾದೇನ ನಾಯಕ 

ಜೀವನ ಸೌಂದರ್ಯ - "ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ __ಡಿ.ವಿ.ಜಿ. 
ಜಾನಪದ ರಸಗಂಗೆ “ಮಹಾದೇವ ನಾಯಕ್‌ 
ಮಿಥುನಲಗ್ಗ — Ase ಮಿತ್ರ 

ಗೊಲ್ಗೊಥಾ; ವೈಶಾಖಿ - ಗೋವಿಂದಪೈ 

ಹೆಬ್ಬೆರಳು -ಗೋವಿಂದನೈ 

ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ--ಶರೆಚ್ಚಂದ್ರ 

ಗದಾಯುದ್ದ ಸಂಗ್ರಹಂ--ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ರಾಕ್ಷಸನ ಮಂದ್ರಿ 3. ae. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನ ರಗಳೆ- ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀ ೇಕಂಠೆಯ್ಯ 
ಹುಟ್ಟೂ td ಮೋಹ ಎ. ಎಸ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣ 
mt ಥಾಮಂಜರಿ--11 ರವೀಂದ್ರ ER ces 
ಗಂಟಿಗೋಪುರ ಹೊಯಿಸಳ 

ಹಳಿಯ ಬಾಳು ಗೊರೂರು ರಾಮಸ್ವಾ ಮಿ ಐಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 


DES ಚಿಂತಾಮಣಿ (೧೫ ಭಾಗಗಳು)--ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ 


ಆರ 8er 23. ವಾಸುಡೇವಯ್ಯ 

ಎವರೆಸ್ಟ್‌ ವೀರ ಕೆನ್‌ಸಿಂಗ್‌, ಅಲ್ಮನ್‌ 

eee T ಜೀವನ ಪ್ರಭಾತ. ಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ 
ರಜಪೂತ ಜೀವನ ಸಂಧ್ಯಾರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ 
ಆನಂದ ಮಠ--ಬಂಕಿಂಚಂದ್ರ . 
ಮಹಾಯಾಂತ್ರಿಕ--ವಿಭೂತಿ ಭೂಷಣ 
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ಸಂಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಥಾ ನಗಳೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನು : ಎ. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾನ್‌ ೬.೫೦ 


ವಾಗ್ಗೇಯಕಾರ ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ೬.೦೦ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ... ವೆರಿಯರ್‌ ಎಲ್ವಿನ್‌ ೪.೦೦ 
ಸರಿದ ಬೆರಳು-ಹೆಚ್‌. ನಿ. ಸಾವಿತ್ರಮ್ಮ — e 2.00 
ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ದಿನಗಳು. ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ೧.೫೦ 
ರೈಟ್‌ ಸಹೋದರರು- Deo A ೧.೭೫ 
ಸಂಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಥಾ ನಗಳು--ಭೂಗೋಳ ಮತ್ತು ಬೆಳವಣಿಗೆ ೨.೨೫" 
ಕನ್ನಡ ಹಿತೋಪದೇಶ-ಕೆ. ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ ೫.೦೦ 
ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ ನಾಟಕ ಕಥೆ-ನುಹಾಜೀವ —— ೦.೭೫ 
ನರ್ತಕಿಯ ಪೂಜೆ. -ರನೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ೨.೦೦ 
ಅಮೆರಿಕಾ ಜನತೆಯ ಆರ್ಥಿಕ ನಿರ್ವಹಣೆ ೬.೫೦ 
ಗೀತಾ god oir. ಡಿ.ವಿ.ಜಿ. ರೂ, ೨೦; ೨೪; ೩೬ 
ಶ್ರೀರಾಮ ಪರೀಕ್ಷಣಂ--ಡಿ. ವಿ.ಜಿ. 4.00 
ಚಿನ್ನದ ದೋಣಿ- ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ೨.೨೫ 
Sows ಹುಚ್ಚು- -ಜನಾರ್ಧನ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ೨.೦೦ 
ವಳ್ಳತೋಳ್‌ ಕವಿತೆಗಳು ೪.೫೦ 
'ವೇದಾಂತ ಸಾರ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ೬.೦೦ 
'ಉಪಾಸನೆ_ _ದೇವಕಿಮೂರ್ತಿ ೫.೦೦ 
ಭಾರತ ದರ್ಶನ-- ನೆಹರು ರೂ, ೨೪; 44 
'ಜ್ಞಾಸಕ ಚಿತ್ರಶಾಜೆ- 0.5.9. ೭ ಭಾಗಗಳು ೪೮.೦೦ 
ದೇವರು- ಡಿ. ವಿ.ಜಿ. ೦.೭೫ 
3338, ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ- ಡಿ.ವಿ.ಜಿ. 4.00 
ಕೇತಕೀವನ- 8.2.2. ' €.00 
'ಪರಶುರಾಮ- ಡಿ.ವಿ.ಜಿ, ೪.೦೦ 
'ಶಿಶಿರವಸಂತ_ ದೇವಕಿಮೂರ್ತಿ ೫.೦೦ 
ಕಾವ್ಯ ಸ್ಟಾರಸ್ಯ--ಡಿ.ವಿ.ಜಿ. ೭.೫೦ 
'ಪ್ರಹೆಸನ ತ್ರಯೀ. -ಡಿ.ನಿ.ಜಿ. ೫.೦೦ 
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ತ್ಯ 


ಇತ್ತೀಚಿನ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 


ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಸೋಲು-- ಗ್ರೀನ್‌ ಸೋದರರು 
ದಾದಾಭಾಯಿ ನವರೋಜಿ xn 
ಶ್ರೀರಾಮಾಶ್ಚಮೇಧಂ- - ಮುದ್ದಣ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಕ್ಷಿ-ಡಿ. ನಿ. ಜಿ. 

ಸುಖಸಾಧನೆ--- ws owt ರಸೆಲ್‌ 
ರಾಜ-ರಾಣಿರನೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ 

ಬಲಿದಾನ- -ರನೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ 
ರಕ್ತಕರವೀರ- -ರೆನೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ 
ಸಾಹೆಬ್‌, ಬೇಬಿ ಮತ್ತು ಗುಲಾಮ್‌್‌- -ನಿಮಲ ಮಿತ್ರ 
ಏಳು ಇಪ್ಪಾರಿನ ಮನೆ. -ನೃಥಾನಿಯಲ್‌ ಹಾಥಾರ್ನ್‌ 
ಕಾವೇರಿಯ ಆರ್ತರವ- aio vu 
ಸಂಸಾರ--ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ ' 

ಸಮಾಜ- -ರಮೇಶಚಂದ್ರ ದತ್ತ 

ರಜನೀ... -ಬಂಕಿಂಚಂದ್ರ s 

ಮರು ಮದುವೆ Laur. a. ಸಾವಿತ್ರಮ್ಮ 
ನೌಕಾಫಾತರನೀಂದ್ರ ನಾಥ ಠಾಕೊರ್‌ 
ಅನ್ರಃಪುರಗೀತೆ- -ಡಿ. ಎ. ಜಿ. 

ಬಾಳಿಗೊಂದು ನಂಬಿಕೆ- ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. 
ಕಾವ್ಯಸಮೀಕ್ಷೆ_- ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 


ಕಾವ್ಯಾಲಯ : : ಪ್ರಕಾಶಕರು 


ಮೈ ಸೂರು-೪ 
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